Ersatzteilliste C 40/C50 A1
(4100-11/12/14/17/18/19)

Indexplan

Hinweise zur Anwendung von Microfiche 1-— 2
#Z-Zylinder Motor fiir C 40, Type 6001-2 3— 6
3-Zylinder Turbo-Motor fiir C 50, Type 6001-4/14 7—-10
Aufbau vorn, Armaturen 11-12
Hydraulik, Lenkung, Lenkzylinder 13—14
Gietriebe vorn, Differential vorn 15—16
Achsen, Knickpunkt | 17— 18
Bedienungselemente, Pedale 19-—-20
Getriebe hinten | 21-22
Kriechgang, Rédder, Dreipun ktaushébung, o
Kabelsatz, Dichtungssatz | 23 — 24

Zubehor: Frontschutz, Zapfwellenverldngerung, Front-
aushebung, Radlastausgleich, Hydraulik-Bausatze 25— 28

Sitz, Kabine, Heizung bis FG.Nr. ... 29— 30
| Kabine, Heizung ab FG.Nr. ... | 31—32
M
Gebruder Holder GmhH & Co.

:430 Metzingen/Germany - Postfach 1555 - Telefon 07123/166-0 - Telex 7 245 319 - Telefax {(0049) 7123166213



Spare Parts List C 40/C50 A2

(4100-11/12/14/17/18/19)

Contents
Instructions for the use of microfiches

2-cylinder engine for C 40, Type 6001-2

3-cylinder turbo engine for C 50, Type 6001-4/14
Front components, instruments

Hydraulic system, Steering, Steering cylinder
Front gearbox, front differential

Axle housings, articulation

Operation and control levers, pedals

Rear gaarbox

Creep gear, wheels
Three-point linkage, cable set, gasket kits

Accessories: Radiator guard, PT. Q. shaft extension,
front lift, wheel stabilizers, hydraulic kits

Seat, Cab. Heating up to chassis No. ...
Cab, Heating from chassis No. ...

Gebriider Holder GmbH & Co.

Column
1— 2
3— 6
710
11-12
13-14
15—16
17-18
19—-20
21—-22
23— 24
25— 28
29— 30
31-32

W

D 7430 Metzingen/Germany-P. 0. Box1555 - Tel. 0 7123/166-0 - Telex 7245319 - Telefax (0049) 7123166213



C 40 Motor A3
Type 6001-2

Spaltenverzeichnis | Zeile/
Spalte

Tafel 1 Kiihler, Wasserpumpe, Lichtmaschine B3 — C4
Tafel 2 Zylinderblock, Olpumpe, Olwanne D3 —D4
Tafel 3 Kurbelwelle, Kolben, Pleuel E3-~F4
Tafel 4 Zylinderkopf, Einspritzdiisen, Ventile G3—~H4
Tafel 5 Kipphebel, Nockenwelle 1314
Tafel 6 Steuerrdder, Einspritzpumpe

bis separater Motorabstellung J3—-K4
Tafel 6a Steuerrader, Einspritzpumpe

mit separater Motorabstellung L3—M4



C 40 Motor
Type 6001-2

Spaltenverzeichnis

Tafel 7 Kupplung, Anlasser
Tafel 8 Luftfilter, Auspuff

A>S

Zeile/
Spalte

B5—B6
C5—D6



C 50 Motor A7
Type 6001-4/14 *

Spaltenverzeichnis Zeile/
Spalte
Tafel 1 Kiihler, Wasserpumpe, Lichtmaschine B7 — C8
Tafel 2 Zylinderblock, Olpumpe, Olwanne D7 —E8
Tafel 3 Kurbelwelle, Kolben, Pleuel F7—G8
Tafel 4 Zylinderkopf, Einspritzdiisen, Ventile H7—18
Tafel 5 Kipphebel, Nockenwelle J7—d8
Tafel 6 Steuerrader, Eihspritzpumpe |
ohne separate Motorabstellung K7—L8
Steuerrader, Einspritzpumpe

Tafel 6a

mit separater Motorabstellung M7—B10



C 50 Motor
Type 6001-4/14

Spaltenverzeichnis

Tafel 6a Steuergerate, Einspritzpumpe
mit separater Motorabstellung

Tafel 7 Kupplung, Anlasser

Tafel 8 Luftfilter, Auspuff

Tafel 9 Turbolader, Motorvorwarmer

KKK Servicestiitzpunkte

A9

Zeile/
Spalte

B9 —B10
C9—-C10
D9—D10
E9—F10

G9 |



Aufbauten vorn,
Armaturen

Spaltenverzeichnis

Tafel 10
Tafel 11
Tafel 12
Tafel 13
Tafel 14
Tafel 15

Haube vorn, Scheinwerfer
Haube, Hauben-Seitenteil
Kraftstofftank

Batterie, Tragrahmen
Lenkungstrager, Seilziige

Instrumententrager, Instrumente

A1l

Zeile/
Spalte

B11— B12
C11-D12
E11—E12
F11— F12
G11—112
J11—J12



Hydraulik, Lenkung,
Lenkzylinder

Spaltenverzeichnis

Tafel 17

Tafel 17 a

Tafel 18
Tafel 21
Tafel 23
Tafel 24
Tafel 25
Tafel 27

Hydrauliktank, Hydraulikpumpe
bis FG. Nr. ...

Hydrauliktank, Hydraulikpumpe
ab FG. Nr. ...

Steuergerite, Leitungen
Hydraulische Differentialsperre
Arbeitszylinder, Hubhebel
Lenkung

Lenkdngs-EinzeIteiIe

Lenkzylinder doppelt wirkend

A13

Zeile/
Spalte

B13— D14

E13—F14
G13—H14
13 —114

J13—-J14
K13 —-K14
L13—-L14
M13 —B16



Getriebe vorn

Spaltenverzeichnis

Tafel 27
Tafel 32

Tafel 34
Tafel 35

Tafel 36

Lenkzylinder doppeltwirkend

Getriebegehause,
Antriebshohlwelle

Lamellenkupplung

Kegelradwelle,
Zapfwelle vorn

Differential vorne

A15

Zeile/
Spalte

B15—B16

C15—-D16
E15—G16

H15—116
J15 - K16



Achsen, Knickpunkt

Spaltenverzeichnis

Tafel 37

Tafel 37a
Tafel 37b

Tafel 38

Tafel 40

Achstrichter, Bremsen,
Planetentrieb bis FG. Nr. ...

Portalachse ab FG. Nr. ...

Zsb, Bausatz Vorderradbremse
Type 4134-15 |

AnschluBgehause, Gelenklager,
Gelenkwellen.

Zwischengehause

A17

Zeile/
Spalte

B17—E18
F17 - G18

H17 — H18

117 — J18
K17 - K18



Bedienungselemente,
Pedale

Spaltenverzeichnis

Tafel 42 Kupplungsbetatigung

Tafel 43 Bremsbetatigung, Gasbetatigung
Tafel 45 Feststellbremse bis FG. Nr. ...
Tafel 45a Feststellbremse ab FG. Nr. ...
Tafel 45b Betatigungsteile fiir Bausatz

Vorderradbremse, Type 4134 -15

A19

Zeile/
Spalte

B19—C20
D19 — D20
E19— E20
F19 — F20

G19—-G20



Getriebe hinten

Spaltenverzeichnis

Tafel 46
Tafel 47
Tafel 48
Tafel 49
Tafel 50
Tafel 51
Tafel 52
Tafel 53

Getriebegehause

Zapfwelle, Hinterachsgehause
Zapfwellenschaltung
Antriebswelle

Vorlegewelle Il

Kegelradwelle, Gruppenschaltung
Schaltgestange fiir Vorstufe

Schaltgestéange 1. — 4. Gang

A 21

Zeile/
Spalte

B21—-C22
D21 —E22
F21—-F22
G21—-G22
H21—-H22
121 —122

J21 - K22
L21—M22



Kriechgang, Rader,
Dreipunktaushebung,

A 23

Kabelsatz, Dichtungssatze

Spaltenverzeichnis

Tafel 54 Differential hinten

Tafel 55 Kriechgang 4164-1/4162-3

Tafel 56 Schaltgestange fiir Kriechgang
bis Ende 1986

Tafel 56a Schaltgestange fiir Kriechgang
ab Ende 1986

Tafel 62 Reifen, Zusatzgewichte

Tafel 64 Normdreipunkt Kat 1

Tafel 65 Kabelsatze, Dichtungssatze

Zeile/
Spalte

B23—-B24
C23—-D24

E23—-E24

F23—-F24
G23—-H24
123 —-J24

K23 —~L24



Zubehor

Spaltenverzeichnis

Tafel 70
Tafel 71
Tafel 72
Tafel 72a
Tafel 72b
Tafel 73
Tafel 74
Tafel 74 a

Frontschutz
Zapfwellenverlangerung
Frontaushebung Type 4151/3-6
Frontaushebung Type 4151/7-8
Frontaushebung ab FG. Nr. ...
Hubzylinder bis ca. Okt. 1982

Hubzylinder ab ca. Okt. 1982 bis ...

Hubzylinder ab Portalachse

A 25

Zeile/
Spalte

B25—D26
E25—E26
F25—F26
G25—-G26
H25—H26
125 —J26

K25 —L26
M25— B28



Fahrersitz, Kabine A 29
Heizung bis FG. Nr. ...

Spaltenverzeichnis Zeile/
Spalte

Tafel 79 Fahrersitz, Federelement | B29—-B30
Tafel 81 Kabine, Konsolen, Quertrager C29—-C30
Tafel 82 Wischermotor, Frontscheibe,

Frontbleche D29—-D30
Tafel 83 Turen, Seitenscheiben E29—E30
Tafel 84 Heckscheibe, Riicklieuchten F29—F 30
Tafel 85 Dach, Rundumkennleuchte,

Zusatzscheinwerfer G29—-—H30
Tafel 86 Scheibenwaschanlage, Boden-

bleche, Zigarettenanziinder 129 —-130
Tafel 87 Wischerkasten, Sicherungsdose,

Tafel 88

Deckenleuchte, Sonnenblende, Riick-
blech, Sitzkonsole, Kippschalter J29—-K30

Heizung - L29—-L30



Kabine
ab FG. Nr. ...

Spaltenverzeichnis

Tafel 90 Fahrerhaus

Tafel 92 Frontscheibe, Waschanlage
Tafel 94 Tiren, Seitenscheibe
Tafel 96 Heckscheibe, Riickleuchte
Tafel 98 Dach, Rundumleuchte
Tafel 100 Bodenbleche, Sitzkonsole

Tafel 102 Dachverkleidung, Heizung

A 31
Zeile/
Spalte
B31-B32
C31-C32
D31—-E32
F31-F32
G31—H32
131—-132
J31-K32



C 40 Engine

A4

Type 6001-2

Column contents Line/
columns

Table No. 1 Radiator, water pump, dynamo B3—-C4
Table No. 2 Cylinder block, oil pump, oil sump D3-D4
Table No. 3 Crankshaft, piston, connectingrod. E3—F4
Table No. 4 Cylinder head, valves, injection

nozzles. G3—-H4
Table No. 5 Rocker arm, camshaft. 13~14
Table No. 6 Drive gear, injection pump assembled

up to separate engine cut-out J3—-K4
Table No. 6a Drive gear, injection pump

with separate engine cut-out L3—M4



C 50 Engine
Type 6001-4/14

Column contents

Table No. 6a Control gears, injection pump with
separate engine cut-out

/ Table No. 7 Clutch, starter

Table No. 8 Air filter, exhaust

Table No. 9 Turbocharger, engine preheater
KKK Service

A10

Line/
columns

B9 — B10
C9—C10
D9 — D10
E9—F10
G9



C 40 Engine
Type 6001-2

Column contents

Table No. 7 Clutch, starter
Table No. 8 Air filter, exhaust

A6

Line/
columns

B5—B6
C5—-D6



C 50 Engine
Type 6001-4/14

Column contents

Table No. 1 Radiator, water pump, dynamo
Table No. 2 Cylinder block, oil pump, oil sump

“Table No. 3 Crankshaft, pistons, connecting rod.
Table No. 4 Cylinder head, valves, injection
nozzies.
Table No. 5 Rocker arm, camshaft.
Table No. 6 Drive gear, injection pump

without separate engine cut-out

Table No. 6a Drive gear, injection pump
with separate engine cut-out

A8

Line/
columns
B7—C8
D7—ES8
F7—GS8
H7—18
J7—J8
K7—L8
M7—-B10



Front components,
instruments

Column contents

Table No. 10
‘Table No. 11
Table No. 12
Table No. 13
Table No. 14
Table No. 15

Radiator surround, headlights
Bonnet, bonnet lateral parts

Fuel tank

Battery, carrier frame

Steering support, bowden cables

Instrument panel, instruments

A12

Line/
columns

B11—B12
C11—D12
E11~E12
F11— F12
G11-112 .
J1—J12



Hydraulic system, A4
Steering, steering cylinder

Column contents Line/
columns

Table No. 17 Hydraulic supply tank, hydraulic

pump, up to chassis No. ... B13—-D14
" TableNo.17a Hydraulic supply tank, hydraulic

pump, from chassis No. ... E13—-F14
Table No. 18 Control valves, hydraulic pipes G13—~H14
Table No. 21 Hydraulic diff-lock - 13-114
Table No. 23 Hydraulic ram, hydraulic lever J13—J14
Table No. 24 Steering K13 - K14
Table No. 25 Spare parts for steering L13—L14

Table No. 27 Steering cylinder double-acting M13—-B16



Front gearbox

Column contents

Table No. 27
Table No. 32
" Table No. 34
Table No. 35
Table No. 36

Steering cylinder double-acting
Front gearbox, drive shaft
Multi-plate clutch

Bevel gear shaft, front PT.O.
Front differential

A16

Line/
columns

B15-—-B16
C15-D16
E15—-G16
H15-116

J15—-K16



Axle housings, A18
articulation,

Column contents Line/
columns

Table No. 37 Axle trumpets, brakes,final drive

up to chassis No. | B17 —-E18
Table No. 37a Elongated axle from No. F17 — G18
Table No. 37b  Front brake kit type 4134 -15 H17 — H18
Table No. 38 Connection housing, pivot bearing,

cardan shafis 117 —J18

Table No. 40 Intermediate housing K17 — K18



Operation and control A 20
levers, pedals

Column contents Line/

- columns
Table No. 42 Clutch control B19—-C20
Table No. 43 Brake linkage, accelerator D19—-D20
Table No. 45 Parking brake up to chassis No.... E19—E20
Table No. 45a Parking brake from chassis No.... F19—F20

Table No. 45b Control units for front brake
kit, type 4134 -15 G19—- G20



Rear gearbox

Column contents

Table No.
Table No.
Table No.
Table No.
Table No.
Table No.

Table No.
Table No.

46
47
48
49
50
51

52
53

Gearbox

P.T.O. shaft, rear axle housing
P.T.0O. control

Drive shaft

Intermediate shaft il

Bevel gear shaft, preselection
of gear group.

Selector rod for preselection

Selector rod 1st to 4th gear

A 22

Line/
columns

B21—-C22
D21 —-E22
F21—-F22
G21—-G22
H21—H22

121 —122
J21—-K22
L21—M22



Creep gear, wheels,
three-point linkage,
cable set, gasket kits

Column contents

Table No.
Table No.

Table Ve

Table Nov.
Table No.

Table No.
Table No.
Table No.

54

55
58
56

5ba

62

64

65

Rear differential

Creep gear type 4164 -1/5262-70
Creep gear Yype 4762-3/5262-717
Selector rods for creep gear

up to end 1986

Selector rods for creep gear
from end 1986

Tyres, ballast weights
Standard Cat. | three-point linkage
Cable sets, gasket kits

A 24

Line/
columns

B23—B24
C23—-D24

E23—E?24

F23—F24
G23—H24
123—J24
K23 —L24



Accessories

Column contents

Table No.
Table No.
Table No.
Table No.
Table No.

Table No.
Table No.

Table No.

70
71
72
72a
72b

73

74

74 a

Radiator guard

P.T. O. shaft extension

Front implement lift type 4151/3-6
Front implement lift type 4151/7-8

Front implement lift
from chassis No. ...

Hydraulic cylinder
up to approx. October 82

Hydraulic cylinder
from approx. October 82 to...

Hydraulic cylinder from
assembly of elongated axie

A 26

Line/
columns

B25-—-D26
E25—E26
F25—-F26
G25—G26

H25—-H26
125 —-J26
K25 -—-126

M25—-B28



Drlver seat, cab |
heating up to cassis No. ...

Column contents

Table No. 79
Table No. 81
Table No. 82

Table No. 83
Table No. 84
Table No. 85

Table No. 86

Table No. 87

Table No. 88

Driver seat, spring element
Cab, supports, carrier beams

Wiper motor, windscreen,
front guards

Doors, side windows
Rear window, rear reflectors

Roof, circular beacon,
supplementary headlights

Window cleaning system,
bottom guards, cigarette lighter

Wiper box, fuse box, roof light,

sunshade, rear panel, seat base,

toggle switch
Heating

A 30

Line/
columns

B29—-B30
C29-C30

D23—-D30
E29—-E30
F29—-F30

G29—-H30
129130

J29-K30
L29~L30



Cab
from cassis No....

Column contents

Table No. 90 Driver cab

Table No. 92 Windscreen, Washing system
" TableNo. 94 Doors, side windows
TableNo. 96 Rear window, rear reflector
Table No. 98 Roof, rotating beacon

Table No. 100 Bottom plates, seat support
Table No. 102  Roof panelling, heating

A 32

Line/
columns

B31—B32
C31—-C32
D31—-E32
F31—-F32
G31—-H32
131132
J31-K32
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" BILDTAFEL NR. 1

KUHLER, WASSERPUMPE, LICHTMASCHINE

TABLE NO, 1

B4

RADIATOR, WATER PUMP DYNANIO

Bestel|-Nr,
Part No.

Bild-Nr.,
1l. No.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denommatlon

Dimen./Remarks Pieces

6001 010 02 00

ZSB. HOLDER VIERTAKT-

DIESELMOTOR
TYPE 6001-2 NEUMOTOR

(ohne Kihler, Anlasser,
Hydraulikpumpe)

AT-60010100200

HOLDER AUSTAUSCH-

MOTOR TYPE 6001-2
{ohne Kihler, Anlasser,
Hydraulikpumpe, Licht-
maschine, Kupplung, Keil-
riemen, Auslal, Ansaug-
kriimmer, Luftfilter,
Auspuff)

24 kW (33 PS)

Ab Motor Nr. .

62 12 135 mit
separater Motor-
abstellung. Beim
Einbau in Maschinen
ohne separate Motor-

1 HOLDER FOUR-STROKE
DIESEL ENGINE
TYPE 6001-2 NEW ENGINE
{without radiator, starter,
hydraulic pump)
From chassis No. 62 12 135
with separate engine cut-out.

abstellung muR E-Pumpe When installing the engine in

neu eingestellt werden,
sishe Anleitung
Bestell-Nr, 120 842.

tractors without separate en-
gine cut-out, the injection
pump must be readjusted, See
instruction manual Ref. No,
120 842,

24 kKW (33 PS)

Ab Ende 1986 werden
AT-Motoren mit sepa-
rater Motorabstellung
geliefert. Beim Einbau
in Maschinen ohne se-
parate Motorabsteliung
muld E-Pumpe neu ein-
gestellt werden, siehe
Anleitung Bestell-Nr.
120 842.

1 HOLDER RECONDITIONED

ENGINE TYPE 6001-2
{without radiator, starter,
hydraulic pump, dynamo,
clutch, V-belt, outlet and
induction elbow, air filter,
exhaust)

From end 1986 reconditioned
engines are supplied with se-
parate engine cut-out. When
assembling these in machines
without separate engine cut-out
the injection pump must be
readjusted acc. to Instruction
manual Ref. No. 120 842,

’

16—22)

{ohne Stopfen 22)

1 6001 030 02 02 Zsb. Kihler kpl Hutze @ 285 1 Radiator ass.
VD3 0318010 Ventilatorhutze fir Kithler @ 285 T Fan baffle {for radiator)
{einzeln) separately
2 000 993 40 25 VerschluRdeckel 0 40 1 Radiator cover
3 000 970 03 67 Schlauchklemme 0 28-0 38 3 Hose clip
4 VD 03480 70 Riicklaufschlauch 028ixP34ix35 1 Return flow hose
e |Bogen 450y L L
5 000 970 1567 Schlauchklemme 035047 1 Hose clip
6 VD 034 80 71 Saugschlauch (Bogen 80°) 028ix® 34ix3,56 1 Suction hose
7 DIN933M8x20 10,9 Sechskantschraube 4 Hexagon screw 10.9
3 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
9  N¥DO0338040 Verstdrkungsplatte 90x60x2 1 Reinforcing plate _
10 "VvD30338141 Liifterfliigel: 50x 272x 2 2 Fan blade
11 000 290 19 01 Zsh. Keiltriemenscheibe 092 1 V-belt pulley ass.
12 VD 033 8042 Filhrungsnabe ®60x 12 1 Guide hub
13 VD 033 80 20 Wasserpumpenlager @30 x 106 1 Support for cooling water
‘ pump
114 DIN934M8 ____Sechskantrwutter 4 Hexagon nut
‘15 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
16 6001 033 01 01 Gehduse T Water pump housing
17 VD 033 80 80 Dichtung 1 dick 1 Gasket
18 00099704 15 Gleitringdichtung 17 xD36x 16 1 Sliding ring seal
19 000 994 76 22 Anlaufring 12x928x7 1 Check ring L
20 VD 033 80 05 Pumpenrad ?54,8 x 14,5 1 Pump gear
€001 030 01 01 258, WASSERPUMPE Ersetzt Nr. 1 COOLING WATER PUMP
{best, aus Teilen 12, 13 VD 030 80.01 ASS. (cons. of parts 12, 13,

16—22). Replacing
VD 030 80 01. {(Without




C3

Type 6001-2

Bildtafel-table-No. 1



BILDTAFEL NR. 1

: TABLE NO. 1
KUHLER, WASSERPUMPE, LICHTMASCHINE

RADIATOR, WATER PUMP, DYNAMO

, C4

Bild-Nr. Bestel!-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
21 DIN7603A16x20CU  Dichtring 1 Ring seal
22 DIN910M16x1,5 Verschlufschraube 1 Sealing screw
40 DIN439M14x1,5 Fl. Sechskantmutter 1 Hexagon nut
a1 DIN127A%4 Federring 1 Lock washer
42 000 998 87 80 Keilriemenscheibe (#87,5)  Bis 62 10481 1 V-belt pulley (up to
B. Nr. 1126 600 187 Nur austauschbar 62 10481 interchangeable
gegen 42a zus. mit for lll. 42a only in connect.
Bildnr. 344a. w, part lll. No. 344a
42a 000 998 77 80 Keilriemenscheibe (@77,5) Ab 62 10482 T V-belt pulley
B. Nr. 1126 600 186 _ © {from 62 10482)
43 0009981776 Lifterscheibe ____B.1126 610 047 1 Fan blade
a4 DIN931MBx85 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
45 000 180 78 10 Z5B. DREHSTROMGENE-  Bosch Nr. 1 THREE-PHASE GENERA-
RATOR MIT TRANSI- 0120 339 531 TOR COMPL. WITH
STORREGLER {14 V, 33 A, TRANSISTORIZED
(best. aus Teilen 40—41, 390 W) VOLTAGE REGULATOR
45—47) {cons. of parts 40—41,
L 45—47) _
46 DING6888-3xb Scheibenfeder Entfallt ab 1987 1 Plate spring
47 000 180 16 33 Transistorregler mit Bosch Nr. 1 Transistorized voltage
Biirstenplatte 1197 311 090 regulator with brush plate
1127 014 011 Kohlebiirstensatz fiir 1 Coal brush set for three-
Drehstromlichtmaschine phase generator
48 VD3 185 80 06 Halter 30x8x84 2 Support
49 DING798A8,4 Facherscheibe 3 Corrugated washer
50 DIN933MBx 16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
51 DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
b2 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
53 00099103 41 Scheibe L _85x019x2 1 Shim _
54 HD 185 A 07 Halteschiene 20 x4 x 160 1 Retaining rail
b5 DING6798A8,4 Fécherscheibe 2 Corrugated washer
b6 DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
57 - DIN933MBx28 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw



D3

1019¢ {5102
Af. %103 155

== 123
120§ 1261} &127
125& %__0128
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BILDTAFEL NR.2

ZYLINDERBLOCK OLPUMPE OLWANNE

TABLE NO, 2

CYLINDER BLOCK, OIL PUMP

D4

OlL SUMP

Bild-Nr. Bestell-Nr. 8enennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

Ill. No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces

100 DIN912M8x20 Innensechskantschraube 2 Socket head screw

101 DING798A8,4 Ficherscheibe 2 Corrugated washer

102  DIN3760-6x15x6 Radialdichtung 1 Radial gasket

103  DIN472-15x1 Sicherungsring Ersetzt J15 1 Circlip

104 VD 0238104 AnschluBflansch 1 Connection flange

105 VD 0238081  Dichtung _ 05 1 Gasket 3
106 VD 0238035 Mitnehmer ®15 x 39 1 Carrier

107 VD 0238124 Antriebsritzel @26 x 110 1 Drive pinion

108 VD 02380 36 Kupplungsstiick P15 x 22 2 Coupling sleeve

109 VD 023 80 18 Zwischenwelle @10 x 132 1 Intermediate shaft

110 VD 0238080  Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
111 6001 020 01 b3 ZSB. OLPUMPE KPL, Mit geéinderter Druck- 1 LUBRICATION OIL PUMP

{mit Teilen 112, 12_3-—131}

feder an Uberdruckven-
1til, ca. ab 62 110 32

ASS. CPL., {with parts 112,

123-131}. From approx. serial

No. 6211032 with modified

~ pressure spring on relief valve.

112 DIiNg71-9x1 Sicherungsring 1 Circlip
119  DIN137B8 Federscheibe 1 Lock washer
120 DIN933M8x20 10.9 Sachskantschraube 1 Hexagon screw
121 - DIN137B10x18 Federscheibe 1 Lock washer
122"  DIN931M10x75 8.8 Sechskantschraube T Hexagon screw
123 DIN126-6,6 Scheibe 3 Washer
124 6001 023 01 43 Saugglocke _ 1 Suction strainer
125 DIN433-8,4 Scheibe 1 Washer
126 VD 023 80 21 Distanzbolzen SW i3 x 39 1 Spacer
127 DIN137B6 Federscheibe 3 Lock washer
128  DIN933M&x20 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
129 60010230144 Saugsieb _ ___ Ersetzt VD 023 80 44 1 Suction strainer _
130 DIN137B8 Federscheibe 1 Washer
131 DINS34M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
132 6001010 X2 02 Z8B. ZYLINDERBLOCK 1 CYLINDER BLOCK ASS,
(ORIGINAL) (best. aus Teilen (QRIGINAL) (cons, of
132, 133, 135, 137, 151, parts 132, 133, 1356, 137,
L 152, 159) - 151,152, 169)
133 DIN443-32 Verschlufideckel {A oder B) 2 Sealing cover (A or B)
134 DIN939M8x45 8.8 Stiftschraube 4 Stud
135 0009931154 Stopfen ®10,1x 10 6 Plug
136 000 997 65 09 Ringdichtung 51 x 057 x ®3 1 Ring seal
137  DIN443B16 ___VerschluRdeckel Form B L 2 Sealing cover
138 DIN7-8x20 Zylinderstift 8mo6x20 1 Cylindrical pin
139 DINS39IM10x70 8.8 Stiftschraube 4 Stud
140 60070110240 Olwanne (mit Loctite Bei 6001-2 ab 1 Oil sump
573 montieren} _ Serienbeginn verstdrkt,.
141 DIN137B8 Federscheibe 12 Lock washer
142 DINS12M8x50 8.8 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
143 DIN912M8x30 8.8 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
144 DINS33M10x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon‘screw
145 DIN137B10x18 Federscheibe 4 Lock washer L
146 DIN912M8x25 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
147 000 022 96 51 Wechselfilter W 9.20 1 Change filter
{mit Dichtring Bildnr. 148) (67 502 58 026} (with sealing ring 11l.No.148})
148 000997 74 01 Dichtring {einzein) 715x625x5,3 1 Sealing ring
148 VD 02280 32 Gewindenippel ~~ SW22x29 1 Threaded nipple
150 000 181 80 59 Oldruckkontrollschalter 0,5 ati/M10 x 1 1 Oil pressure control switch
151 DIN910M16x1,5 VerschluRschraube 1 Sealing screw
152  DIN7603A16x20CU Flachdichtung 1 Gasket
1563 000997 34 23 Dichtung $345x3 2 Gasket
154 0009973409  Ringdichtung 42 x P48 x 3 1 Ringseal L
185 60010100149 Zsb. OlmeRstab Ersetzt VD 0108049 1 Oil diprod ass.
156 000994 77 22 Rohr (f. OlmeRstab) 08 x 0,8x90 1 Tube for oif diprod
158 000993 1055 Blindstopfen P9x014x8 6 Blanking plug
158 DiN443-25 VerschiulRdeckel 2 Sealing cover
160  DIN7603A20x26CU Flachdichtung 1 Gasket
161 000 393 01 60 Magnetstopfen M20 x 1,5 1 Magneto plug
162 00099306 54 Stopfen {f. Glkanal Ersetzt Nr. 1 Pflug (replacing No.

© 6,3 x 10}

000 993 05 55

000 993 05 b5)
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BILDTAFEL NR. 3

KURBELWELLE, KOLBEN

TABLE NQ. 3"

CRANKSHAET. P[STONS

Bild-Nr. Bestell-Nr,

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

{mit Pleuelbiichse VD 013 80 53
und Innensechskantschrauben
215)

I1l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
200 600101302 41 Kurbelwelle {(Neutei!) 1 Crankshaft {originatl)
200/1 6001013 12 41 Austauschkurbelwelle 1. Nachschliff 1 Replacement crankshaft
® 51,75 (first recondition 51,75)
200/2 6001013 22 41 Austauschkurbelwelle 2. Nachschliff 1 Replacement crankshaft
_ ® 515 (2nd recondition 51,5)
201 DING885-8x5x63 PaRfeder Form A 1 Key
202 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 4 Cylindrical stud
203 VDO0138047 Ausgleichgewicht ®160 x 40 2 Balance weight
© 204  DIN912M12x45 10.9 Innensechskantschraube Mit Loctite 2 Socket head screw
montieren! (Fit screw with sealing
e - L compound)
205 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
206 DIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer
207 VDO0108004 Z5B. LAGERRING I (vorn} © 1615 1 BEARING SHELL ASS.,
{hest. aus Teilen 205-207, COMPL. I, front, (cons.of
209, Lagerring Ober- und parts 205—-207, 209,
Unterteil) bearing shell upper and
- L _ e lower section)
208 VD 0138060 Palilagerhilfte ®88x0 70 2 Bearing shell, half-member
‘ {Originaldurchmesser) {original dia.}
208/4 VD 0131060 PaBlagerhélfte fiir @ 69,75 2 Bearing shell, half-member
{1. UbergroRe) {1st oversize)
208/2 VD 013 2060 PaBlagerhdlfte fir @ 69,5 2 Bearing shell, half-member
L _ {2, Obergriie) _ {(2nd oversize}
209  DIN5402-6x12 ~ Zylinderrolle 2 Cylinder roller
210  DIN93TM10x40 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw 8.8
213 600101001 39 ZSB. KOLBEN VOLLST. 2 PISTON ASS. COMPLETE,
QRIGINALDURCHMESSER ORIGINAL DIA. 89,9
99,9 (mit Kolbenringen und {with piston rings and
________ Teilen 217, 218) _ L _parts 217, 218}
XR100/91,6x2,56 Rechteckring 1. Nut ) 2 Piston ring |
DIN70910JFCrB . 1st groove
(verchromt) Fiir Kolben {chromed) For pistons
XM100/91,6x2,5 Minutenring DIN 70911 2. Nut » Original- 3 piston ring > with original
durchm. 2nd groove | dia. 99,9
XG100/91,6x5FE  Gleichfasenring 3, Nut | 999 2 Piston ring
_ ____DIN 70948 Fe L ) L 3rd groove J
213/1 6001010 10 39 ZSB. KO/.BEN VOLLST. 2 PISTON ASS. COMPLETE,
1. UBERGROSSE @ 100,4 1st OVERSIZE 100,4 @
{mit Kolbenringen und (with piston rings and
_ ____Teilen 217, 218} e parts 217, 218)
XR100,5x2,5JFC Rechteckring 1. Nut ) 2 Piston ring |
DIN70910JFCrB . 1st groove
{verchromt} Fir Kolben (ot romed) For 1st
XM100,56x2,5 Minutenring DIN 70911 2. Nut & 1- Uber- 2 Pistonring % oversize
‘ grofe 2nd groove | dia. 100,4
XG100,5x5FE Gleichfasenring 3.Nut | @ 1004 3 piston ring
e DIN 70948 Fe Y. 3rd groove | o
213/2 600101020 39 ZSB, KOLBEN VOLLST. 2 PISTON ASS. COMPLETE,
2. UBERGROSSE 0 100.9 2nd OVERSIZE 100,82 @
mit Kolbenringen und {with piston rings and
. Teilen217,218) parts 217, 218)
XR101x2,6JFCRB  Rechteckring 1. Nut 2 Piston ring
DIN 70910JFCrB . 1st groove
N {verchromt} Fiir Kolben  (chromed) For 2nd
XM101x2,5 Minutenring DIN 70911 2. Nut & 2. Uber- 2 Pistonring p oversize
grofe 2nd groove | dia. 100,9
XG131x5FE Gleichfasenring 3. Nut | @ 1008 2 Piston ring. -
DIN 70948 Fe 3rd groove |
214 VD 010380 40 ZSB. PLEUEL 2 CONNECTING ROD ASS.

{with bush VD 013 80 563
and socket head screws
215)
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BILDTAFEL NR. 3 : TABLENO.3 =~ ° TR F 4

KURBELWELLE, KOLBEN CRANKSHAFT, PISTONS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

I, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

215 DIN912M8x1x35 8.8 Innensechskantschraube 4 Socket head screw

216 HD 013 A b2 Pleuellager (Schalenhilfte) B2 x 056 x 35 4 Big-end bearing
Originaldurchmesser (half-member)

original diameter

| 216/1 HD 0137552 Pleuellager 51,75 x @56 4 Big-end bearing
e (1. engere Bohrung) {1strebore) L
' 216/2 HD 0135052 Pleuellager 51,6 x @56 4 Big-end bearing
i {2. engere Bohrung) (2nd rebore)
- 217 DIN472-32x1,2 Sicherungring J32x 1,2 4 Circlip

218 60010130125 Kolbenholzen ®32x16.x 84 2 Gudgeon pin

219  DIN6325-10x28 Zylinderstift 10m6 x 28 1 Cylindrical stud

220 000994 1267 Sicherungsscheibe HS 12 2 Lock washer



G3

Type 6001-2
Bildtafel-table-No. 4



BILDTAFEL NR. 4
N LINDERKOPE. EINSPRITZDUSEN

TABLE NO. 4

CYLINDER HEAD, INJECTION

G4

lieferbar!

. NOZZLES

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lil, No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

240 VD 014 80 46 Rillen-Ventilkegelstiick 10 hoch 8 Grooved valve cone,

{Halfte) {4 Paar} half-member
241 6001014 01 47 Federteller (033 x 13,5) Ersetzt Nr. 4 Spring basin {replacing No.
VD (014 80 47 VD 014 80 47)

242 0008924402 Ventilfeder ©35,2x40,8x®3,85 4 Valve spring

243 VvDO0148065 Ventilfiihrung 8x @15 x59 4 Valve guide ({press-fitted
(im Zylinderkopf eingeprefit) ‘ in cylinder head)

244 VD014 8148 Rotocap 15x ®35x 11,5 4 Rotocap
245 VDO0148062 Ventilsitzring {AuslaB @30 x ®40) 1 Nach dem Ein- 2 Valve seat {outlet}

246 VD 0148061 Ventilsitzring (EinlaR @35 x 0'44) } pressen Ventil- 2 Valve seat (inlet)
________ _ o sitz bearbeiten.
247 119218 Auslall-Ventil Ersetzt Nr. 2 Qutlet valve (replacing

(035 x 125) VD 014 8052 No. VD 014 8052
Ca.ab 1985 from approx. 1985)
248 VD 014 80 51 Einlak-Ventil ® 40x 125 2 Inlet valve
. abca. 62 11 227

, mit Schaftverchromung

249 DIN938M10x70 8.8 Stiftschraube 2 Stud

1250, DIN7603A14x20CU Flachdichtung 1 Flat gasket
2571 OOO 181 80.61 Temperaturgeber 624V 1 Temperature control
252 000 990 36 30 Dehnschraube M12x15x 125 11 Tension screw
253 . DIN443-32 VerschlulRdeckel (A oder B) 2 Sealing cover
254 VD20108105 Zsb. Zylinderkopf 1 Cylinder head complete

(mit Teilen 243, 245, 246, 253 (with parts 243, 245, 246, 25:

________ eingepreft) e __press-fitted)

255  DIN7603A8x11,5CU Flachdichtung 4 Flat gasket
256 DIN7643M8x 1 Hohlschraube 4-5 Ers. DIN7623M8x1 2 Hollow screw(repl. DIN7623)
257 VD 0208116 Zsh. Olleitung 1 Oil pipe ass.

258 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube . 2 Hexagon screw

259 DIN137B8 Federscheibe _ 2 Lock washer
260 VD 0358005 Flansch , 1 Flange
261 HD 035 A B0 Flanschdichtung 1,0 dick 1 Flange gasket
262 HD 035 A 01 Thermostat, 83° 3000.83 T Thermostat 830
263 000 997 82 01 Dichtring Ersetzt Nr. 1 Sealing ring {replacing No.

(®38 x @55 x 3,5} 000 997 14 01 000 997 14 01, assembled
{ab ca. 62 10482 from appr. No. 62 10482)
eingebaut) -

264 . 60010120180 Zylinderkopfdichtung ~~~ 289x:185 1 Cylinder head gasket
26! ' DINS39M8x25 8.8 Stiftschraube 8 Stud «

266  DIN939M8x35 8.8 Stiftschraube 2 Stud 2
267 HD2020A 11 Zsh. Leckélleitung 1 Leakage oil pipe ass.

268 DIN7603A8x11,5CU Flachdichtung 4 Flat gas}ﬁ’ét
269 DIN7623M8x1  A2-3 Hohlschraube 2 Hollow screw
270 6001 020 0156 Zsh. Einspritzleitung | f.Zyl. 1 1 |njECtIOI'1 pipe ass. |

271 60017 020 02 56 Zsb, Einspritzleitung !l f. 2yl 11 1 Injection’ pipe ass. |1

273 60010250165 Rohrschelle kpl. 1 Pipe clamp, complete
274 VD 0248084 Gummitiille einzeln 2 Rubber sleeve
275 _ DIN910M16x1,5  Verschlufischraube | L 1 Sealing screw L

276  DIN7603A16x20AL Flachdichtung ) 1 Flat gasket
- 279 60010200155 ZSB. DUSENHALTER KPL. Bosch Nr. 2 NOZZLE HOLDER ASS.
{best. aus Teilen 285-291) 0432 291 639 (cons. of parts 285-291)
mit roter Farbmarkierung ersetzt w. red colour mark-replacing
VD020 03 55 VD 020 0355
0432 291 758 0432 291 758
- 280 00099706 13 _ Dichtung ©95x18,7x2 2 Seal

281 DIN934M8 Sechskantmutter 2 Hexagon nut

282 DIN1378B8 Federscheibe - 2 Lock washer
- 283 VD 0218043 Verstirkungsplatte 25 x 4% 25 2 Reinforcement

284 0000218044 Spannpratze 2 Jaw clamp

285, Diisenhaltekdrper Nicht als Ersatzteil 2 Nozzle holder body {not

_ separately supplied)
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‘H4

BILDTAFEL NR. 4 TABLE NO a4 o
ZYLINDERKOPF, EINSPRITZDUSEN CYLINDER HEAD, INJECTION
NOZZIES

Bild-Nr. Bestell-Nr.

Benennung Abm./Bemerk,  Stiick Denommatlon
Ill. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
286 2430 100011-BO°  Ausgleichscheibe 1,00 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,00 mm
2430100 012-BO Ausgleichscheibe 1,05 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,05 mm
- 2430100 013-BO Ausgleichscheibe 1,10 mm dick n.Bed. Egqualizing shim 1,70 mm
2430 100 015-BO Ausgleichscheibe 1,15 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,15 mm
2430100 016-BO Ausgleichscheibe 1,20 mm dick n.Bed. Equatizing shim 1,20 mm
2430 100 017-BO Ausgleichscheibe 1,25 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,25 mm
2430100 018-BO Ausgleichscheibe 1,30 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,30 mm
2430 100 020-BO Ausgleichscheibe 1,35 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,35 mm
2430100 021-BO Ausgleichscheibe 1,40 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,40 mm
2430100 023-BO Ausglieichscheibe 1,45 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,45 mm
__2430100024-BO Ausgleichscheibe 1,50 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,50 mm
2430100 025-BO  Ausgleichscheibe 1,656 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,55 mm
2430100 026-BO  Ausgleichscheibe 160 mmdick  n.Bed, Equalizing shim 1,60 mm
2430 100028-BO  Ausgleichscheibe 1,65 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,65 mm
2430100 029-BC  Ausgleichscheibe 1,70 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,70 mm
2430 100 030-BO  Ausgleichscheibe 1,75 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,75 mm_
77 2430100032-BO  Ausgleichscheibe 1,80 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,80 mm
- 24301000332-BO Ausgleichscheibe 1,85 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,85 mm
12430 100034 -BO  Ausgleichscheibe 1,90 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,90 mm
2430 100 035 -BO - Ausgleichscheibe 1,95 mm dick _ n.Bed. Equalizing Shlm_1_%_5__ﬂlfﬂ__
287 2434619017 -BO Schraubenfeder "2 Helical spring
288 2433124011 -BO Druckbolzen 2 Pressure bolt
289 2430136015 -BO Zwischenscheibe 2 Spacer ring
290 60010210155-BO  Diise DLLA 156 S 911 2 Nozzle {1569, b hole,

{1569, 5 L.och, 185 bar)

(0 433 271 450}

ersetzt VD 02182 55

DLLA 150 S 764
0433 271373

pressure 185 bar)
replacing VD 021 82 bb
DLLA 1505764

0433 271373

291

"2 433314 153 -BO

Uberwurfmutter

2

Lock nut
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BILDTAFEL NR. 5

KIPPHEBEL, NOCKENWEL LE

TABLE NO. 5.

ROCKER ARM, CAMSHAET

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk, Stick Denomination

Ill. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces

300 VD0208033 Zsb. Entliiftungsfilter 41 004 60 122 1 Ventilation filter ass.
{mit Dichtung 301} _ {(with gasket No. 301)

301 000 997 07 10 Dichtung ~23042 31 111 1 Gasket .-

302 ° 0009805350 Bundmutter SW 22 x 20 2 Collar nut

303 0009972309  Ringdichtung 14x018x Q2 2 Ring seal

304 VD2 01080 14 Zsh. Zylinderkopfhaube 1 Cylinder head bonnet ass.

305 VD20128181 Dichtung 148 x 291 x 4 1 Gasket

306 DINA43B16 VerschluRdeckel Form B Mit Loctite mont. 2 Sealing cover

307 DIN471-20x1,2 Sicherungsring Ersetzt Nr. A20 2 Circlip

308 000991 46 40 Beilegescheibe 206x®28x0,2 n.Bed. Washer

_____ 000 991 17 39 Beilegescheibe __205x@28x0,5 n.Bed. Washer

309 VD20148115 Kipphebelachse ®19,5 x 223 1 Rocker arm shaft

310 000992 10 02 Druckfeder 021ix75x 02 1 Pressure spring

311 DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut

312 DIN137B10x18 Federschetbe 2 Lock washer

313 VDO0140114 ~  Lagerbock L 1 Rocker arm shaft bracket

314a 600101001 13 Zsh. Kipphebel m. Biichse Bei 6001-2 ab 4 Rocker arm ass. with bush
(27,5 mm) Serienbeginn.

316 VD014 80 31 Lagerbiichse einzeln 195x0225x21,8 4 Rocker arm bush

316 DIN934M8x1 Sechskantmutter 4 Hexagon nut

318 -DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube _ __1 Hexagon screw _

319 DIN137B8 Federscheibe 1 Lock washer

320 VDO01402 14 Lagerbock f. Olzufiihrung 1 Oil feed bracket

321 60010140157 Ventil-Einstellschraube MBx1x 34 4 Valve set screw

322 VDO0O108019 Zsb. StoRelstange 015 x 277 4 Push rod ass.

323 VD 0148018 ___StoRel ___@25x62 4 Ram L

324 vD20148021 Nockenwelle ¢45 x 325 1 Camshaft

325  DIN6885A8x5x2b PalRfeder 1 Key

326 VvVDO0148045 Flansch 0 x 86 x 3,b 1 Flange

327 DING798A8.,4 Facherscheibe 2 Corrugated washer

328 DIN912M8x25 ~ Innensechskantschraube 2 Socket head screw

328 0000012759 Hinweisschild 25 x 92 1 Instruction sign



Type 6001-2
Bildtafel —table — No. 6
ca. bis Motoren-Nr. 6212135



BILDTAFEL NR.6 e
STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE

EINGEBAUT BIS MOTORNR. 6212135

TABLE NO. 6

Ja

DRIVE_GEARS, INJECTION PUMP

ASSEMBLED UP TO ENGINE NO,

6212135

Bild-Nr. Bestell-Nr.

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

Ill. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
340 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
341 DING798A8,4 Féacherscheibe 4 Corrugated washer
342 DIN4A39M30x1,5 Fl. Sechskantmutter Mit Loctite mont. 1 Hexagon nut
343 - 000998 16 98 Keilriemenscheibenhéilfte ®170 2 V-helt pulley, half-member
344  DIN2215-10x950 Keilriemen Bis 62 10481. Aus- 1 V-belt {up to 62 10481 -
tauschbar gegen 344a interchangeable with 344a
zus. mit 42a. in connect. w. 42a.
344a DIN2215-10x925 Keilriemen Bis Mitte 1984 1 V-belt (up to mid 1984)
_____ _ - e gustauschbar.  interchangeable o
344b (23 688 Keilriemen Ab Mitte 1984 1 V-belt {(from mid 1984
(gezahnt) AV 10/9,5 x 980 AV 10/9,5x980 Super FX)
Super FX
345 000 997 47 09 Ringdichtung 26 x 033 x 03,5 1 Ring seal
346 HDO0O32A06 . Flansch @ 108 x 33 gehartetab..... 1 Flange (hardened from ...}
347 DIN3760-50x68x8 Radialdichtung Ersetzt 50 x 68 x 10 1 Radial gasket
348+* VD 014 8203 Deckel {. Steuerg. Ersetzt 1 Gearbox cover (replacing
VD 014 80 03 VD 014 80 03 - from
. L {ab ca. 62 10233) approx, No. 62 10233)
349 DINT37B10x18 Federscheibe 9 Lock washer
350 DIN934AM 10 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
351 DIN93TM10x50 8.8 Sechskantschrauhe 2 Hexagon screw
362 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
353  DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube _ 2 Hexagon screw _
354 DIN137B8 Federscheibe 2 l.ock washer
365 VD014 2145 Flansch 25 x4 x 60 1 Flange
357 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
358 DIN13788 Federscheibe 4 Lock washer
359 000078 A 80 Dichtung 92 x120x 0,5 1 Gasket L
360 DIN939MEBx25 Stiftschraube 4 Stud
361 VD (014 78 24 Antriebsrad f. Hydr.-Pumpe 2 20; $55,6 1 Drive gear for hydraulic pump
362 DINGB88-3x5. Scheibenfeder 1 Plate spring
363 DIN127A12 Federring _ L 1 Spring ring _
364 00099054 50 Sechskantmutter M12x1,5/8W 17 1 Hexagon nut
365 DIN934M12 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
366 DIN127B12 Federring 1 Spring ring
367+ VD014 2224 Antriebsrad fir E. P. 240, 61135 1 Drive gear for i. p.
368" 0009975209 Ringdichtung 12 x Q'J 18 x @3 1 Ring seal _
369+ VD 0148020 Lagerboizen ®20 x 74,5 1 Pillow block
370 000997 1860 Nadelkéfig 20x026x2 1 Needle cage
371* VD014 0123 Zwischenrad, vorn 2350 92,4 o 1 Intermediate drive gear, front
- 372* VD 014 06 23 _ Zwischenrad hinten Z31,0883 . 1 Intermediate drive gear, rear
373* 000997 18 60 Nadelkaifig 20 x 026 x 20 1 Needle cage
374 VDO0140124 Antriebsrad vorn 220, 0556 1 Front drive gear
375 VD014 06 24 Antriebsrad hinten Z 20,0595 T Rear drive gear
376* DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
377 DIN127A10 Federring 3 Lock washer
378* VD014 8082 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
379* VD 014 80 01 Steuergehduse 59 hoch 1 Gearbox for auxiliary pumps
380* VD 01415 24 Antriebsrad f. Nockenwelle Z40;0113,6 1 Drive gear for camshaft
381 VD 014 80 81 Dichtung 0,6 dick 1 Gasket .
382 VD 0138056 Hauptlagerbuchse (Original) ©74,5x @70 1 Main bearing shell (standard)
382/1. VD 013 1056 Hauptlagerbuchse fir @69,75 1 Main bearing shell
S {1. Nachschliff) : {1st recondition) -
382/2 vD 0132056 Hauptlagerbuchse fir 69,5 1 Main bearing shell
. o (2. Nachschliff) {2nd recondition)
383 DIN939M10x30 Stiftschraube 3 Stud

* Taile singebaut bis Motornr. 62 12135
~ " nicht austauschbar gegen a-Taile der
Bildtafel Ba.

* Parts assembled up to engine No, 62 12135
not interchangeable with parts marked a on
table Ba.
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BILDTAFEL NR. 6

STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE

EINGEBAUT BIS MOTORNR. 6212135

TABLE NO. 6

DRIVE GEARS, INJECTION PUMP.

i

K4

ASSEMBLED UP TO ENGINE NO.

6212135

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination

{ll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

384  DiIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer

385 DIN934M10 Sechskantmutter 3 Hexagon nut

386 HD (021 B 80 Dichtung 82 x 116 x 1 1 Gasket

387 PINGE88-3x6,5 Scheibenfeder . 1 Plate spring

388 0457104 001 Luftfilter o Bosch-Teil _ 1 Air-Filter

389 * 600710200252 ZSB. EINSPRITZPUMPE 0 400 462 053 1 FUEL INJECTION
MIT REGLER PUMP WITH REGULATOR
{(best. aus Teilen 365, 366, {cons. of parts 365, 366,
387, 388, 389) 387-389)

390 VD 0148032 Palbiichse @15x16 2 Locatingbush

391 PIN7603A16x20CU  Flachdichtung 1 Flat gasket

392 PIN910M16x1,5 Verschlufischraube 1 Sealing screw

393 DIN125-10,56 Scheibe 3 Washer

* Teile eingebaut bis Motornr; 62 12135
nicht austauschbar gegen a-Teile der

Bildtafel 6a.

* Parts assembled up to engine No. 62 12135
not interchangeable with parts marked a on

table Ba.
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"BILDTAFEL NR. 8a

STEUERRADER, EINSPR[TZPUMPE

FUR MOTOREN MIT SEPARATER

MOTORABSTELLUNG
AB MOTOR NR. 6212136

TABLE NO. 6a

DRIVE GEARS, INJECTION PUMP

FOR ENGINES WiTH SEPARATE

ENGINE CUT-OUT

FROM ENGINE NO. 6212136

L4

383 .. DIN939M10x30

{2. Nachschliff)
St’iftschrau be

a Teile (348a - 389a) eingebaut

ab Motornr, 6212136

3

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. - Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
340 DIN933M8Bx16 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
341 DING6798A8,4 Fécherscheibe 4 Corrugated washer
342 DIN4A39M30x1,5 Fl. Sechskantmutter it Loctite mont. 1 Hexagon nut
343 000 998 16 98 Keilriemenscheibenhilfte ©170 2 V-belt pulley, half-member
344  DIN2215-10x950 Keilriemen Bis 62 10481, 1 V-belt (up to 62 10481 -
Austauschbar gegen interchangeable with 344a
. _ L 344a zus. m mit 42a. in connect. w.42a.
344a PDIN2215-10x925 Keitriemen " Bis Mitte 1984 1 V-belt {(up to mid 1984)
austauschbar interchangeable
344b 023688 Keitriemen {gezahnt) Ab Mitte 1984 1 V-belt (from mid 1984)
AV 10, 9,5 x 980 AV 10/9,5 x 980
L - Super FX Super FX
345 000997 47 09 Ringdichtung 26 xP33x 03,5 1 Ring seal
346 HDO032A06 Flansch {® 108 x 33} gehirtet ab . 1 Flange {hardened from ...}
347  DIN3760-b0x68x8 Radialdichtung Ersetzt 50 x 68x10 1 Radial gasket
348z- 118 384 Deckel f. Steuergeh. 1 Gearbox cover
ilﬂf_Q_'_,_D_lﬁliﬂ_TElOHB Federscheibe 9 Lock washer _
350 DIN934M10 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
351 DIN93TM10x50 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
362 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
363 DIN933MBx16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
364 DIN137B8 Federscheibe _ 2 Lock washer
356 VD014 2145 Flansch 26 x4 x 60 1 Flange
357 DIN934M8 Sechskantmirtter 4 Hexagon nut
358 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
359 000078 A ¢80 Dichtung 92x120x0,6 1 Gasket
360 DIN933M8x25 Stiftschraube 4 Stud B
361 VD 014 78 24 Antriebsrad f. Hydr.-Pumpe Z 20; 0556 1 Drive gear for hydrauhc
pump
362 DIN6888-3xb Scheibenfeder 1 Plate spring
363 DIN127A12 Federring 1 Spring ring
364 000 990 54 50 Sechskantmutter M12x1,56/5W 17 1 Hexagonnut
365 DIN934M12 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
366 DIN127812 Federring ‘ 1 Spring ring
367a 118 392 Antriebsrad f. E-Pumpe Z=40,0113,b 1 Drive gear f. inj. pump
368 000997 8609 Ringdichtung @20x25 T Ring seal
369 118 387 Lagerbolzen o 1 Bearingbolt
370a 0009971058 Nadelkéfig K2bx 33 x 20 1 Needle cage
371a 118394 Zwischenrad vorn Z=37,997,8x20 1 Interm. gear, front
372a 118 388 Zwischenrad hinten Z=33, »93,7x 20 1 Interm. gear, rear
373a 000997 10568 Nadelkifig K25 x33x 20 1 Needle cage
374 vDO0140124 Antriebsrad vorn Z 29,_(;9_55,6 1 Drive gear, front
375 VD014 06 24 Antriebsrad hinten Z20,059,5 1 Drive gear, rear
376a 118 391 Innensechskantschraube DIN912M10x25 3 Sockethead screw
377 DIN127A10 Federring 3 Lock washer
378a 118 386 _ Dichtung 1 Gasket
379 118 382 Steuergehduse o 1 Auxiliary gearbox
380a 118 390 Antriebsrad f. Nockenwelle Z 40, ®113,5x 28 5 1 Drive gear for camshaft
381 D074 80 81 Dichtung 0,5 dICk 1 Gasket
382 VD 013 80 56 Hauptlagerbuchse @74,5 x 970 1 Main bearing shell
: {Original) (standard)
382/1 vD0131056 Hauptlagerbuchse fiir ®69,75 1 Main bearing shell
o L {1. Nachschliff} {1st recondition) L
382/2 VD 013 20 55 Hauptlagerbuchse fiir @69, 5 1 Main bearing shell

(Znd recondition)
Stud

Parts (348a - 389a) assembled from engine

No. 6212136
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Bildtafel — table ~ No. 6 a
Eingebaut ab FG Nr. 6212136



BILDTAFEL NR, 6a
STEUERRRADER, EINSPRITZPUMPE
FUR MOTOREN MIT SEPARATER

TABLE NO. Ba M 4
DRIVE GEARS, INJECTION PUMP

FOR ENGINES WITH SEPARATE

MOTORABSTELLUNG ENGINE CUT-QUT

AB MOTORNR. 6212136 FROM ENGINE NO. 6212136

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

Il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces :

384 DIN137B10x18 Federscheibe 3 lLock washer

385 DIN934M10 Sechskantmutter 3 Hexagon nut

386 HD 021 B 80 Dichtung 82x 116 x 1 1 Gasket

387 DINGB888-3x6,b Scheibenfeder 1 Plate spring

., 388 0457104 001 Luftfilter _ Bosch-Teil 1 Airfilter

389% 118 607 ZSB, EINSPRITZPUMPE 0 400 462 055 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER WITH REGULATOR
mit Teilen 365, 366, 387 {comprising parts 365, 366,
und 388, 387, 388)

(Fir Motoren mit separater
Motorabstellung. Beim
Einbau in Motoren ohne
sep. Motorabste!lung mulk
E-Pumpe eingestellt wer-
den, siehe Mitteilung
Bestellnr, 120 842)

390° VD 014 8032 PalRhiichse

391 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung
392 DIN910M16x1,5 Verschiulischraube
393 DIN125-10,5 Scheibe

a Teile (348a - 389a) eingebaut
ab Motornr. 6212136.

For engines with separate
engine cut-out. When assem-
bled in engines without
separate engine cut-out the
injection pump must be
readjusted (see information
No. 120 842).

Locating bush
Flat gasket
Sealing screw
Washer

®15x 15

W= == N

Parts (348a - 389a) assembled from engine
No. 6212136.
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BILDTAFEL NR. 7
KUPPLUNG, ANLASSER

TABLE NO. 7
CLUTCH, STARTER

B6

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
. No, Part No. Dimen./Remarks Pieces
400 0001802550 Anlasser (12 V, 2,4 kW) 0 001 362 041 1 Starter (12 V; 2,4 HP)
401 DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
402  DIN137B10x18 Federscheibe o B 2 Lock washer
"402a’ 000991 22 41 Scheibe 10,5 x 922x5 2 Shim
ca. ab 1984 o
403 VD013 8056 Hauptlagerbuchse 074,5x @70 1 Main bearing shell
{Originaldurchmesser) _ (standard) _
403/1 VvD 013 1056 .Hauptlagerbuchse fiir 069,75 1 Main bearing shell
{1. Nachschliff) (1st recondition)
403/2 VD 013 2056 Hauptlagerbuchse fiir 69,5 T Main bearing shell
{2. Nachschliff} {2nd recondition)
404 DIN3760-70x90x13  Radialdichtung 1 Radial gasket
405 60010110180 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
406 60010110102 Lagerdeckel GuBinderung T Crown (Welding changed
ab 62 10382 from 62 10382
407 000994 12 67 Sicherungsscheibe HS 12 7 Lock washer
408 DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube 7 Hexagon screw
409 000994 1167 Sicherungsscheibe HS 10 o 2 Lock washer _
4170 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
411 6001013 01 32 Anlasserzahnkranz 327 x 14 1 Starter gear ring
412~ 600101301 42 Schwungrad 0325 1 Flywheel
413 DING25-6002Z Ring-Rillenlager 15 x32x9 1 Deep-groove ball bearing
414 600107201 23 Mitnehmernabe _ D84ax26 1THub
415 DIN212M10x40 10.9 Zylinderschraube mit J. 6 Socket head screw
416 60017 04002 31 Zsh. Mitnehmerscheibe Ca. bis Ende 1986 1 Follower ass. {up to
{20 1861 674 101} austauschbar. approx. end 1986)
________________ _ L o interchangeable
416a 120843 Zsb. Mitnehmerscheibe Ca. ab Ende 19:2 1 Follower ass. (from
{20 AFLT ARy ToH A Sdvnt fvee By siae § approx. end 1986)
R R N e P torsion springs - markad
— B KL A e _orange orsilver
417 6001 040 01 32 Zsb. Druckplatte (MF 240}  Ca. bis Herbst 1984 1 Pressure plate ass. (MF 240}
(F.u.S. Nr, 06 3082 104 001) Im Ersatzfall 417a {up to approx. autumn 1984 -
' Replace by 417a)
417a 118 800 Zsb. Druckplatte (MF 240}  Ca. ab Herbst 1984 1 Pressure plate ass. {MF 240)
(F.u.S. Nr. 06 3082 161001) mit Beliiftungsbohrun-  {from approx. autumn 1984 -
_ gen with venting bores) o
418 DIN137B8 Federscheibe 6 Lock washer
419 DINS12M8x20 Zylinderschraube mit J. 6 Socket head screw
420  DIN1481-6x20 Spannstift 3 Clamping pin
4217 ;000984 11 67 Sicherungsscheibe HS 10 6 Lock washer
422 5041840099 Gummikappe 2 000 558 001 T Rubber cap
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BILDTAFEL NR. 8
LUFTFILTER, AUSPUFF

TABLE NO. 8
AIR FILTER, EXHAUST

C6

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
HI. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
450 6050 140 01 47 Zsb. Verldngerungsrohr Nur bei A 40 einge- 1 Extension Only assem-
baut. Beim Anbau pipe ass. bled in A 40,
451 6090 140 01 06 Zsb, Auspuff an C 40 Auspuff 1 Exhaust ass. | When assem-
452 DINS34M8 Sechskantmutter nach unten ist ein 4 Hexagonnut{ bledin C 40
453 DIN137B8 Federscheibe Zwischenflansch 4 Lock washer » with downswep:
121 532 notig, mit exhaust one spa
Frontaushebung cer flange 121
} 2 Stiick, 532 is necessary
{2 pos. with fror
b i)
454 VD3 142 80 05 Flansch 79x79x6,b 1 Flange
455 6504 142 00 80 Dichtung 76 x76x2 2 Gasket
456  DINB35MBx18 Stiftschraube 4 Stud
457  DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
458 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
459 6001 142 04 52 Auslalkrimmer 1 Outlet elbow
460 025 800 Flanschdichtung __ E0000258078 2 Flangegasket .
5234-9 ZSB. AUSPUFF VOLLST. 1 CPL. EXHAUST KIT
SENKRECHTER ANBAU MOUNTED UPRIGHT
{best. aus Teilen 454, {cons. of parts 454,
461--464) 461—-464)
461 6090 140 02 06 Zsb. Auspuff _ 71 Exhaust ass. _
462 6090 14207 3% Rohr 1 Tube
463 DIN933MBx25 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
464 DIN439M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
465 60011420160 VerschluRschraube Mbb x 1,5 1 Sealing screw
466 39000 40 391 _ Staubentleerventil M. u. H. Teil T Dust relief valve _
467 450761 - Boden vollst, oo a oo 1 End plate ass.
468 0169108 000 Bundmutter M8 M. u. H. Teil 1 Collar nut
469 00002576 52 Filterpatrone M. u. H, Teil 1 Filter insert
C1176/3
470 45076 06 129 Leitapparat M. u. H. Teil 1 Air deflector
471 B50 025 80 82 Filterunterlage 40x 114 x5 2 Base
472 000020 40 01 Z5B, KOMBINATIONS- M. u. H. Nr, “ 1 DRY AIR CLEANER ASS.
LUFTFILTER KPL. 45 076 92 314 {with parts 466-470, 473)
(mit Teilen 466-470, 473)
473 2300531171 Filzscheibe M. u.H. Teil 1 Feltwasher
474 000 1818165 Elektr, Wartungsschalter E.Nr. 000 181 80 65 1 Signal switch
47F 000 9706567 Spannschelle $65/12 1 Clamp
476 6001 025 02 81 F ormstiick L o 1 Elbow
477 000 995 63 66 Schnellverschiu-Schefle SVS 185 1 Fastening clamp
478 000995 66 66 Spannschelle 060-82 1 Clamp
479 6001 025 61 81 Gummiformstiick 1 Elbow
480 000 995 66 66 Spannschelle ®60-82 1 Clamp
481 0001810111 Glithkerze Beru 0102024402 1 Glower plug
482 60010250205 Ansaugkriimmer 1 Intake elbow
483 000 0250178 Flanschdichtung 47 x 91 x 1 2 Flange gasket
484  DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
485 DIN934M38 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
486 DIN7603A10x14AL Flachdichtung Bis..... 1 Sealingring
487 6090 14001 78 Wetterschutzdeckel kpl. Sonderzubehor 1 Cover for exhaust
438 6090 142 01 47 Verldngerungsrchr 1 Extension pipe
489 000 990 5166 Ronrschelle C 40 nicht 1 Clamp No stan-
480  DINS33M8x30 8.8 Sechskantschraube serienmilig 1 Hexagon screw p dard
491 DIN125-8,4 Scheibe eingebaut 2 Washer equipment
492  DIN934M8 ____ Sechskantmutter L _ 1 Hexagonnut J of C40
493 6001 025 06 81 Zwischenstiick 58 x3,bx 356 2 Spacer tube
6001 150 02 85 DICHTUNGSSATZ MOTOR 1 COMPLETE SET OF
(best. aus allen Dichtungen GASKETS {cons. of all
des Motors 6001-2, engine gaskets incl.
mit Radialdichtungen) oil seals)
434 025148 Hinweisschild Ersetzt 1 Instruction sign {permanent

(Dauergefrierschutz —30° C)

000 001 05 59 ~20°

freeze protection to —30° C)
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BILDTAFEL NR, 8

LUFTFILTER, AUSPUFF

TABLE NO. 8

AIR FILTER, EXHAUST

D6

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk,  Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
495 121333 Zsh. Flansch 1 Flan
4o -DIND33M8x25 011514 8.8 Sechskantschraube 4 Hleaxa?;o?'lsss‘crew
497 DIN137B8 010 063 Federscheibe 4 Lock washer
408  DIN93SME 011579  Sechskantmutter 4 Hexagon nut
5234-89 - MOTORVORWARMER DEFA/Norwegen 1 ENGINE PRE-HEATER
‘ (best. aus 1 Kabel mit Ersetzt 5234-91 (cons. of 1 cable with
Adapterstecker, sowie Ausf. Elkem. adaptor plug and one
gin Zuleitungskabel Reduzierstiick @25 cable for 220 V)
fiir 220 V) (123 299} mit {Replacing 5234-91)
__________________________ _ Loctite 279Fr_nontieren. e
5234-98 MOTORVORWARMER DE FA/Norwegen 1 ENGINE PRE-HEATER
{best. aus 1 Anschlufs- Ersetzt 5234-92 {cons. of 1 connection cable
Kkabel 2,6 m mit US-Stecker Aust. Elkem. 25 m with US plug, 1 armou-

1 Panzerkabe!, 1 Block-
wirmer 120 V 500 W)

Reduzierstiick @25
{123 299} mit
Loctite 270 montieren.

red cable 1 block heater
120 V - 500 W.
(replacing 5234-92)
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 1

KUHLER, WASSERPUMPE, LICHTMASCHINE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 1

B8

RADIATOR, WATER PUMP, DYNAMO

Bild-Nr. Bestell-Nr.
I, No. Part No,

Benennung

Abm./Bemerk.

Stiick Denomination

Dimen./Remarks Pieces

6001 010 14 00

ZSB. HOLDER VIERTAKT-

DIESELMOTOR ,,TURBO"

37 kW (50 PS).
Type 6001-14

T HOLDER FOUR-STROKE

DIESEL ENGINE , TURBQ"

NEUMOTOR larmgedampfte (NEW})
{ohne Kiihler, Anlasser, Ausfiihrung Type 6001-14, 37 kW (50 PS)
Hydraulikpumpe, Auspuff) {without radiator,
starter, hydraulic pump,
exhaust)
AT-6001 0101400 HOLDER AUSTAUSCH- 37 kW (50 PS) 1 HOLDER REPLACEMENT
MOTOR . TURBQ" Type 6001-14 ENGINE ,, TURBO"
(ohne Kiihler, Anlasser, larmgedimpfte Type 6001-14, 37 kW-50 PS
Hydraulikpumpe, Licht- Ausfithrung noise-damped version
maschine, Kupplung, {without radiator, starter,
Keilriemen, AuslaR- EinlaR- hydraulic pump, dynamo,
Kriimmer, Turbolader, clutch, V-belt, outlet and
Luftfilter, Auspuff) induction elbow, turbo-
charger, air filter, exhaust)
6001 010 04 GO Z5B. HOLDER VIERTAKT- 43 kW (59 PS) 1T HOLDER FOUR STROKE
DIESELMOTOR ,,TURBQO" Type 6001-4 DIESEL ENGINE _ TURBO”
NEUMOTOR {NEW)
(ohne Kiihler, Anlasser, Type 6001-4, 43 kW
Hydraulikpumpe, Auspuff) (59 PS) (without radiator,
' starter, hydraulic pump,
exhaust)
AT-6001 01004 00 HOLDER AUSTAUSCH- 43 kW (59 PS) 1 HOLDER REPLACEMENT
MOTOR ,TURBO” Type 6001-4 ENGINE , TURBO”
(ohne Kiihler, Anlasser, (without radiator, starter,
Hydraulikpumpe, Licht- hydraulic pump, dynamo,
maschine, Kupplung, clutch, V-belt, outlet and
Keilriemen, AuslaR-Ansaug- induction elbow, turbo-
Kriimmer, Turbolader, charger, air-filter, exhaust)
_____ Luftfilter, Auspuff) _ _
1 6001 030 03 02 Zsb, Kiihler kp!. Hutze 315 1 Radiator ass.
6001 63103 10 Ventitatorhutze fir Kiihler @ 315 1 Fan baffle (for radiator)
{einzein) separately
2 000 993 10 25 VerschluRdeckel ®40 1 Radiator cover
3 000 970 15 67 Schlauchklemme (2)35—4_7 3 Hose clip L
4 60010340170 Ricklaufschlauch 035x4 1 Return flow hose ‘
5 000 970 03 67 Schlauchklemme 02838 1 Hose clip
6 6001 034 01 71 Saugschlauch 034 x4 1 Suction hose
7 DIN933MB8x20 10.9 Sechskantschraube 4 Hexagon screw 10.9
8 DIN137B8 Federscheibe _ 4 Lock washer
9 VD 033 80 40 Verstirkungsplatte 50x60x 2 1 Reinforcing plate
10 6001 033 01 41 Lirfterflligel B0 x 303 x 2 2 Fan blade
T 000990 19 01 Zsb. Keilriemenscheibe 092 T V-belt pulley ass.
12 VD 033 80 42 -Fithrungsnabe 060 x 12 1 Guide hub
13 VD 033 80 20 Wasserpumpenlager D30 x 106 T Support for cooling water
— pump L
14 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
15 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
16 600103301 M Gehiduse , 1 Water pump housing
17 VD 033 80 80 Dichtung 1 dick 1 Gasket ‘
18 000997 04 15 Gleitringdichtung 17 x ©35 x 16 1 Sliding ring seal
19 000994 76 22 Anlaufring 12xQ28x7 1 Check ring
20 VD 033 80 05 Pumpenrad 54,8 x 14,5 1 Pump gear

6001 G30 01 01

£S8. WASSERPUMPE

(hest. aus Teilen 12, 13,
16—22)

1 COOLING WATER PUMP

ASS, (cons. of parts 12, 13,
16—-22)

21 DIN7603A16x20CU
22 DIN910M16x15

Dichtring B } T
VerschluRschraube

Heizungs-
anschlufs

1 Ring seal
1 Sealing screw
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TYPE 6001-4/14

BILDTAFEL NR, 1

KUHLER, WASSERPUMPE, LICHTMASCHINE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 1

RADIATOR, WATER PUMP, DYNAMO

C8

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

Hl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

40 DIN934M14x1,b Fl. Sechskantmutter 1 Hexagon nut

41 DINT27A14 Federring 1 Lock washer

42 000 998 87 80 Keilriemenscheibe (9 87,5) Bei 6001-4 (59 PS) 1 V-belt pulley (dia. 87,5}

B. Nr. 1126 600 187

bis 6410 128,

Bei 6001-14 {50 PS)
nicht eingebaut,
Austauschbar

gegen 42a zus.

mit 344a. o

42a 000 998 77 80

43
44
45

Keilriemenscheibe (@ 77,5)
B. Nr. 1126 600 186

Bei 6001-4 (59 PS)
ab 6410 128.

Bei 6001-14 (50 PS)
ab Serienbeginn.

up to 6410 128.

Not assembled in type
6001-14 {50 PS)
interchangeable for
42a together with
344a,

V-belt pulley {dia. 77,5)
from 6410 129, :
Assembled in 6001-14
engine 50 PS from start
of series production,

000998 17 76
DIN931M8x85
000 180 78 10

Liufterscheibe
8.8 Sechskantschraube
Z5B. DREHSTROMGENE-

RATOR MIT TRANSISTOR- 0120 339 531

REGLER
(best, aus Teilen 4041
4547

DiING6888-3xb
000 180 16 33

1127 014 011

Scheibenfeder
Transistorregler mit
Biirstenplatte
Kohlebiirstensatz fiir

—_—

Fan blade
Hexagon screw

Bosch Nr. 1 THREE-PHASE GENERA-
TOR COMPL. WITH
{14 V.33 A, TRBANSISTORIZED
390 W) VOLTAGE REGULATOR
(cons. of parts 40—41,
L e 45-47) o
Entféllt ab 1987 Plate spring

Bosch Nr.
1197 311 090

_Drehs_tr_omlichtmaschine

—

Transistorized voltage
regulator with brush plate
Coal brush set

VD3 185 80 06 Halter 30x8x 84 2 Support

DING6798BA8B,4 Fiacherscheibe 3 Corrugated washer

DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

DIN934M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
___DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube L 1 Hexagon screw

000 931 03 41 Scheibe 85x019x2 1 Shim

HD 185 A 07 Haiteschiene 20 x 4 x 160 1 Retaining rail

DING798A8,4 Fécherscheibe 2 Corrugated washer

DIN934MB Sechskantmutter 1 Hexagon nut

1

DING33MBx 28

8.8 Sechskantschraube

Hexagon screw



6001-4/14
Biidtafel — table - No. 2



TYPE 6001-4/14 TYPE 6001-4/14 D 8
BILDTAFEL NR, 2 TABLE NO, 2
ZYLINDERBLOCK, OLPUMPE, OLWANNE CYLINDER BLOCK, OIL PUMP,
OIL SUMP
Bild-Nr. Besteli-Nr. Benennung Abm./Bemerk, . Stiick Denomination
Ili. No, Part No. Dimen./Remarks Pieces
100 DIN912M8x20 Innensechskantschraube 2 Socket head screw
101 DING798A8,4 Facherscheibe 2 Corrugated washer
102  DIN3760-6x15x6 Radialdichtung 1 Radial gasket
103  DIN472-15x1 Sicherungsring 1 Circlip
104 VD 023 8104 _Anschlufflanseh _1 Connection flange
105 VD 023 8081 Dichtung 0,5 1 Gasket
106 VD 0238035 Mitnehmer @15 x 39 1 Carrier
107 VD 0238124 Antriebsritzel 926 x 110 1 Drive pinion
108 VP 0238036 Kupplungsstiick P15x 22 2 Coupling sleeve
109  VD0238018  Zwischenwelle . ?10x134 1 Intermediate shaft
710 VD 0238080 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
111 6001 02001 53 ZSB. OLPUMPE KPL. Mit geéinderter Druck- 1 LUBRICATION OIL PUMP

(mit Teilen 112, 123—131)  feder an Uberdruckven-
til. 6001-4 ca. ab
64 10341, 6001-14 ca.

ASS. CPL. (with parts 112,
123-131}. With modified
pressure spring on relief valve,

ab 64 50 382 T.6001-4 from approx. engine
No. 6410341, T. 6001-14
_ from appr. 64 50 382.
112 DIN471-9x1 Sicherungsring _ __ 1 Circlip _ L
119 DIN137B8 Federscheibe 1 Lock washer
120  DIN933M8x20 10.9 Sechskantschrauhe 1 Hexagon screw
121 DIN137B10x18 Federscheibe 1 Lock washer
122  DINg31M10x75 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
123 DIN126-6,6 _Scheibe o L __ 3 Washer
124 6001 02301 43 Saugglocke T Suction strainer
1256 DIN433-8,4 Scheibe 1 Washer
126 VD 023 80 21 Distanzbolzen SW 13 x 39 1 Spacer
127 DIN137B6 Federscheibe 3 Lock washer
128  DINB33M6x20 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw L
129 6001023 01 44 Saugsieb 1 Suction strainer
130 DIN137B8 Federscheibe 1 Washer
131 DINS34M8 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
132 6001010 X302 ZSB. ZYLINDERBLOCK AnschiuBbohrung 1 CYLINDER BLOCK ASS.
{ORIGINAL) {best. aus Teilen fiir Turbolader {(ORIGINAL) (cons. of
132, 133, 135, 137, 151, Ab Motaor Nr. parts 132, 133, 135, 137,
152, 159) _ 6312467 151, 152, 159) L
137 DIN443-32 VerschluBdeckel (A oder B) 2 Sealing cover (A or B)
134  DIN938M8x45 8.8 Stiftschraube 4 Stud
135 000993 1154 Stopfen ©10,1x 10 6 Plug
136 000997 6509 Ringdichtung 51x 057 x 03 T Ring seal
137 DIN443B16 VerschluBdeckel Form B L - 2 Sealing cover
138  DIN7-8x20 Zylinderstift 8m6 x 20 1 Cylindrical pin
139 DIN939M10x70 8.8 Stiftschraube 4 Stud
140 6001 011 03 40 Olwanne (mit Loctite 1 Qil sump
573 montieren)
141 DIN137B8 Federscheibe _ L _ 16 Lock washer o
142 DIN912M8x50 8.8 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
143  DIN912M8x30 8.8 Zvylinderschraube 8 Cylindrical screw
144  DINS33M10x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
145 DIN137B10x18 Federscheibe 4 Lock washer
146  DIN912M8x25 Zylinderschraube 4 Cylindrical screw
147 00002296 51 Wechselfilter W 9,20 1 Change filter
{mit Dichtring Bildnr. 148) (67 502 58 026) {with sealing ring 111.No.148)
148 000997 74 01 Dichtring {einzeln) 715x625x5,3 1 Sealing ring
149 VD 022 80 32 Gewindenippel SW22x 29 1 Threaded nippie
150 0001818059 Oldruckkontrollschalter 0,5 atii/M10 x 1 1 Oil pressure control switch
151 DIN910M16x1,5 VerschlufRschraube 1 Sealing screw
152 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung 1 Gasket
163 000997 34 23 Dichtung ©345x3 2 Gasket
154 0009297 34 09 Ringdichtung 42x 048 x 03 T Ring seal
155 600101001 49 Zsb. OlmeRstab fiir 1 Ot diprod ass.
156 000994 77 22 Rohr (f. OlmeRstab) J C50/C60 ©8 x 0,8 x 90 1 Tube for oil diprod
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" TYPE 6001-4/14

BILDTAFEL NR, 2

ZYLINDERBLOCK, OLPUMPE, OLWANNE

TYPE 6001-4/14 R st 8
TABLE NO. 2 _

CYLINDER BLOCK, OIL PUMP,

OlL SUMP

Bild-Nr. Bestel}-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

[il. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces z

1568 000993 10 55 Blindstopfen P9x ®14x 8 6 Blanking plug
159 DIN443-25 VerschluRdeckel 2 Sealing cover
160  DIN7603A20x26CU Flachdichtung 1 Gasket

161 000 993 01 60 Magnetstopfen M20 x 1,6 1 Magneto plug
162 000993 06 54 Stopfen (f. Olkanal 1 Plug {for oil duct)

06,3 x 10)
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TYPE 6001-4414
BILDTAFEL .3

KURBELWELLE, KOLBEN

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 3

CRANKSHAFT, PISTONS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
ll. No, Part No. . Dimen./Remarks Pieces
200 6001 013 03 41 Kurbelwelle (Neuteil} 1 Crankshaft {original)

200/1 6001013 13 41 Austauschkurbelwelle 1. Nachschliff 1 Replacement crankshaft
’ ® 51,75 {first recondition 51,75)
200/2 6001013 23 41 Austauschkurbelwelle 2. Nachschliff T Replacement crankshaft
o e @515 {2nd recondition 51,5}
201 DING885-8x5x63 Palkfeder Form A T Key
202  DIN7-10x20 Zvylinderstift 10m6 x 20 8 Cylindrical stud
203 VD013 8047 Ausgleichgewicht © 160 x 40 4 Balance weight
204 DIN212M12x45 10.9 Innensechskantschraube Mit Loctite 4 Socket head screw
montieren! (Fit screw with sealing
_______ L L ____compound) _
205  DIN93TM10x40 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
206  DIN137B10x18 Federscheibe 8 Lock washer
207 VD 010 8004 ZSB. LAGERRING | {vorn) @ 161,56 1T BEARING SHELL ASS,,
{best. aus Teilen 205—207, COMPL. I, front, {cons of
209, Lagerring Ober- und parts 205—207, 209,
Unterteil) bearing shell upper and
e fower section)
20™ VD013 8060 PaRlagerhilfte . 088x® 70 2 Bearing shell, half-member
{Originaldurchmesser} {original dia.})
208/1 vD 013 1060 Palklagerhalfte fiir @ 69,75 2 Bearing shell, half-member
. {f. 1. Nachschliff) {1st recondition)
208/2 VD013 2060 Pafilagerhalfte fitr ® 69,5 2 Bearing shell, half-member
_ - {f. 2. Nachschliff) L o (2nd reconditon)
209 DIN5402-6x12 Zylinderrolle 4 Cylinder roiler
210 DIN93TM10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw 8.8
211 VD30108004 ZSB. LAGERRING || O 161 1 BEARING SHELL ASS.
(best. aus Teilen 205, 206, COMPL. I, {cons. of
- 209, 211, L.agerring Ober- parts 205, 206, 209, 211,
und Unterteil) bearing shell upper and
__________________ - _________lowersection) _____
212 VD30138055 Hauptlagerhélfte 0745xQ 70 2 Main bearing, half-member
{Originaldurchmesser) {original dia.)
212/1 vD3 013 1055 Hauptlagerhélfte fir @ 69,75 2 Main bearing, hatf-member
{f. 1. Nachschliff) {1st recondition)
212/2 vD3 013 2055 Hauptlagerhilfte fir @ 69,5 2 Main bearing, half-member
L {f. 2. Nachschliff} (2nd recondition}
213 60010100139 ZSB. KOLBEN VOLLST. 3 PISTON ASS. COMPLETE,
ORIGINALDURCHMESSER ORIGINAL DIA. 89,9
99,9 (mit Kolbenringen und {with piston rings and
L . Teilen 217,218 parts 217, 218}
XR100/91,6x2,56 Rechteckring 1. Nut 3 Piston ring
DIN70910JFCrB .. 1st groove
{verchromt} Fur Kolben  (chromed) For pistons
XM100/91,6x2,5 Minutenring DIN 70971 2. Nut b Original- 3 picion ring & with original
durchm. 2nd groove | dia. 99,9
XG100/91,6x5FE  Gleichfasenring 3. Nut | 992 3 Piston ring,
_ DIN 70948 Fe Y ___3rdgroove |
213/1 60010101039 ZSB., KOLBEN VOLLST. 3 PISTON ASS. COMPLETE,
1. UBERGROSSE ¢100,4 1st DVERSIZE 1004 0
(mit Kolbenringen und {(with piston rings and parts
Teilen 217, 218) L _ 217, 218)
XR100,5x2,5JFC Rechteckring 1. Nut ) 3 Piston ring,
DIN70910JFCrB . 1st groove
{verchromt) Fiir Kolben  (chromed) For 1st
XM100,6x2,5 Minutenring DIN 70911 2.Nut & 1-Uber- 3 picion ring, b oversize
grofe ond groove | dia. 100,4
XG100,5x5FE Gieichfasenring 3.Nut | @1004 3 piston ring, :
______ DIN 70948 Fe o 3rdgroove j
213/2 6001010 20 39 ZSB. KOLBEN VOLLST. 3 PISTON ASS.COMPLETE,

2. UBERGROSSE 0 100,9
{mit Kolbenringen und
Teilen 217, 218)

2nd OVERSIZE 100,990
(with piston rings and
parts 217, 218)
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TYPE 6001-4/14 TYPE 6001:4/14 i G 8

BILDTAFEL NR. 3 TABLE NO. 3
KURBELWELLE, KOLBEN CRANKSHAFT, PISTONS ‘
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
IIl. No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
XR101x2,5bJFCRB Rechteckring 1. Nut ) 3 Piston ring,
DIN 70910JFCrB . 1st groove
{verchromt) Far Kolben (o romed) For 2nd
XM101x2,5 Minutenring DIN 70911 2. Nut p 2 Uber 3 Pistonring, ¢ dversize
grofie 2nd groove | dia. 100,9
XG101xbFE Gleichfasenring 3, Nut | ©1009 3 Piston ring
. ___DIN70948Fe ] _3rdgroove )
214 VD 010 80 40 Z5B. PLEUEL 3 CONNECTING ROD ASS.
{mit Pleuethiichse VD 013 8053 {with bush VD 013 8053
und Innensechskantschrauben and socket head screws
215) 215) ‘
215 _ DIN912M8x1x35 8.8 Innensechskantschraube L 6 Socket head screw _
216 HD 013 A52 Pleuellager (Schalenhilfte) 52 x @ 56 x 35 6 Big-end bearing
Originaldurchmesser {half-member)

{original diameter

216/1 HD 0137552 Pleuellager 51,75 x @ 566 6 Big-end bearing
_ _ (1. engere Bohrung) _ L (Istrebore)

216/2 HD 0135052 Pleueliager 51,6 x O 56 6 Big-end bearing

, {2. engere Bohrung) {2nd rebore)
21% DIN472-32x1,2 Sicherungsring J32x 1,2 6 Circlip
218 60010130125 Kolbenholzen 032 x 16 x 84 3 Gudgeon pin
219 DIN6325-10x28  Zylinderstift - 10m6 x28 1 Cylindrical stud
220 000994 1267 Sicherungsscheibe HS 12 4 Lock washer
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 4 .
ZYLINDERKOPF, EINSPRI

TZDUSEN

-TYPE 6001-4/14

TABLE NO. 4
CYL

NDER HEAD, INJECTION

NOZZLES

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
. No, Part No., Dimen./Remarks Pieces
240 VD 0148046 Rillen-Ventilkegelstiick 10 hoch 12 Grooved valve cone,
(Hilfte) (6 Paar) half-member
241 6001 014 01 47 Federteller ®33x 13,5 6 Spring basin
242 0009924402 Ventilfeder ®3,85 6 Valve spring
243 VD014 8065 Ventilfiihrung 8x %15 x 59 6 Valve guide
{im Zylinderkopf {press-fitted in cylinder
________ eingepreft) . o ___head) e
244 VD 014 81 48 Rotocap 15x @35x 11,6 6 Rotocap
245 VD 014 8062 Ventilsitzring {AuslaR @30 x @40) Nach dem Ein- 3 Valve seat {outlet)
246 VD 014 80 61 Ventilsitzring (Einlal @35 x @44 )ppressen Ventil- 3 Valve seat (inlet)
sitz bearbeiten
247 119 218 Auslall-Ventil Ersetzt Nr. 3 OQutlet valve (Replacing
{®35 x 125) VD 014 8052 No. VD 014 8052 -
{T. Nr. K71.4356.11) Ca.ab 1985 . from approx. 1985)
VD 014 80 51 EinlaR-Ventil ® 40 x 1256 3 Inletvalve

248

249  DINS39M10x70
250 DIN7603A14x20CU

6001-4 ca. ab 6410351

T.Nr. K71.4355.11

6001-4 from No. 6410351 -
- 6001-14 from No. 6450382

60071-14 ca. ab 6450 382

8.8 Stiftschraube
Flachdichtung

(mit Schaftverchromung)

3 Stud
1 Flat_g_gg_lfet

251 000 181 B0 61 Temperaturgeber 624V 1 Temperature control
252 000990 36 30 Dehnschraube M12x 1,5 x 1256 16 Tension screw
253  DIN443-32 VerschluRdeckel (A oder B) 3 Sealing cover :
- 264 VD30108105 ZSB. ZYLINDERKOPF 1 Cylinder head complete
(mit Teilen 243, 245, 246, 253 (with parts 243, 245, 246,
; gingeprelt) 253 press-fitted) _
255  DIN7603A8x11,5CU Flachdichtung _ 4 Flat gasket
256  DIN7643M8x1 Hohischraube 4-5° Ersetzt 2 Hollow screw
DIN7623M8x1 {replacing DIN7623M8x1)
2b7 VD 0208116 Zsh. Olleitung 1 Oil pipe ass.
258  DIN933MBx20 10.9 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
259 DIN137B8 Federscheibe _ B 2 Lock washer
260 VD 036 B0 05 Flansch 1 Flange
1261 HD 035 A 80 Flanschdichtung 1,0 dick 1 Flange gasket
262 HDO35A01 Thermostat, 83° 3000.83 1 Thermostat 83°
26Z 000 997 82 01 Dichtring ®38 x ®55x 3,5 1 Sealing ring
264 6001 012 04 80 Zylinderkopfdichtung 424 x 185 x 1 1 Cylinder head gasket
(mit roter Randbeschichtung) Ersetzt {w. red coating
Y _ - 60010120280 replacing 6001 012 02 80)
265 DIN939M8x25 8.8 Stiftschraube 12 Stud
266  DIN939M8x35 8.8 Stiftschraube 3 Stud .
267 HD3020A 11 Zsh. Leckolleitung 1 Leakage oil pipe ass.
268 DIN7603A8x11,5CU Flachdichtung 6 Flat gasket
269  DIN7643M8x1 Hohlschraube 4-5 Ersetzt 3 Hollow screw
DIN7623M8x1 {replacing DIN7623M8x1)
270 6001 02001 56 Zsh. Einspritzleitung | f. 2yl | 1 Injection pipe ass. |
2711 6001 020 02 56 Zsh. Einspritzleitung 11 f. Zyl. 1 Injection pipe ass. lI
272 6001 020 03 56 Zsh, Einspritzleitung 111 f. 2yl 111 1 Injection pipe ass. !
273 60010250165 Rohrschelle kpl. 2 Pipe clamp, complete
274 VD 0248084 Gummitiille einzeln L _ 3 Rubber sleeve _
275  DIN910M16x1,5 VerschluBschraube } Heizungs- 1 Sealing screw
276 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung anschlud 1 Flat gasket
279 60010200155 ZSB. DUSENHALTER KPL. Bosch Nr, 3 NOZZLE HQLDER ASS.
' {best. aus Teilen 285-291) 0432 291 689 (cons. of parts 285-291)
mit roter Farbmarkierung ersetzt {w. red colour mark - repla-
VD 020 03 55 ¢cing VD 020 03 b5

0432 291 758

0432 291 758
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 4

ZYLINDERKOPF, EINSPRITZDUSEN

"TYPE 6001-4/14

TABLE NO. 4

CYLINDER HEAD, INJECTION

18

NOZZLES
Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
280 000997 06 13 Dichtung P95 x18,7x 2 3 Sealing washer
281 DIN934M8 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
282 DIN137B8 Federscheibe 3 Lock washer
283 VD 0218043 Verstirkungsplatte 25x4x25 3 Reinforcement
284 0000218044 Spannpratze - . 3 Jawclamp s
285 Diisenhaltekorper Nicht als Ersatzteil 3 Nozzle holder body
lieferbar! {not separately supplied)
286 2430100011 Ausgleichsscheibe-BO 1,00 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,00 mm
2430100012 Ausgleichsscheibe-BO 1,05 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,05 mm
2430100013 Ausgleichscheibe -BO 1,10 mm dick n.Bed. Equatlizing shim-1,10 mm
2430100015 Ausgleichscheibe -BO 1,15 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,15 mm
2430100016 Ausgleichscheibe -BO 1,20 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,20 mm
2430100 017 Ausgleichscheibe -BO 1,25 mm dick  n.Bed. Equalizing shim 1,25 mm
_____ 2430100018 Ausgleichscheibe -BO 1,30 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,30 mm
2430100020 Ausgleichscheibe -BO 1,35 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,35 mm
2430100 021 Ausgleichscheibe -BO 1,40 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,40 mm
- 2430100 023 Ausgleichscheibe -BO 1,45 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,45 mm
2430100024 Ausgleichscheibe -BO 1,50 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,50 mm
L 2430100025 Ausgleichscheibe -BO 1,55 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,55 mm
2430 100 026 Ausgleichscheibe -BO 1,60 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,60 mm
2 430 100 028 Ausgleichscheibe -BO 1,65 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,65 mm
2430 100 029 Ausgleichscheibe -BO 1,70 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,70 mm
2430 100 030 Ausgleichscheibe -BO 1,75 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,75 mm
2430100 032 Ausgleichscheibe -BO 1,80 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,80 mm
2430 100 033 Ausgleichscheibe -BO 1,85 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,85 mm
2430 100 034 Ausgleichscheibe -BO 1,80 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,90 mm
2430100035 Ausgleichscheibe -BO 1,95 mm dick n.Bed. Equalizing shim 1,95 mm
287 2434619017 Schraubenfeder -BO 3 Helical spring
288 2433124011 Druckbolzen -BO L 3 Pressure bolt L
289 2430136 015 Zwischenscheibe -BO 3 Spacer ring
290 60010210155 Diise ' DLLA 156 S911 3 Nozzle (1569, 5 hole,
(156°, 5 Loch, 185 bar) (0 433 271 450} pressure 185 bar)
ersetzt VD 021 82 55 replacing VD 021 01 55
DLLA 150 S 764 DLLA 150 S 764
~ 0433 271 373 0433 271 373
291 Uberwurfmutter 3 Lock nut

2433 314 153

I
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‘TYPE _6001-4/14
TABLE NO. 5
ROCKER ARM, CAMSHAFT

‘ TYPE 6001-4/14
| BILDTAFEL NR. 5
| KIPPHEBEL NOCKENWELLE

Js

| Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk.  Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
300 VD 0208033 Zsb, Entliftungsfilter 41 004 60 122 1 Ventilation filter ass.
{mit Dichtung 301) {with gasket No. 301)
301 000 997 07 10 Dichtung 23042 31 111 1 Gasket
1302 0009905350 Bundmutter SW22x20 3 Collar nut
303 000997 2309 Ringdichtung L _14x918x 02 3 Ringseal
304 VD30108014 Zsh. Zylinderkopfhaube 1 Cylinder head bonnet ass.
+ 306 VD301281 81 Dichtung 148 x 426 x 4 T Gasket
306 DIN443B16 VerschluRdeckel Form B Mit Loctite mont, 2 Sealing cover
307  DIN471-20x1,2 Sicherungsring 2 Circlip
308 00099146 40 Beilegscheibe 205x028x0,2 n.Bed., Washer
00099117 39 _ Beilegscheibe 205x(®28x0,5 n.Bed. Washer _
309 VD3 01481 15 Kipphebelachse ©19,4 x 358 1 Rocker arm shaft
310 000992 1002 Druckfeder D21ix75x02 2 Pressure spring
311 DINS34M10 Sechskantmutter 3 Hexagon nut
312 DIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer
313 VD014 0114 Lagerbock _ 2 Rocker arm shaft bracket
314.. 600101001 13 Zsbh. Kipphebel m. Biichse 275 6 Rocker arm ass. with bush
315, VD 014 80 31 L.agerbiichse einzeln 19,4x®225x21,8 6 Rocker arm bush
316 DIN934M8x1 Sechskantmutter 6 Hexagon nut
318 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
319 DIN137B8 Federscheibe =~~~ 1 Lock washer -
320 VDO0140214 l.agerbock f. Olzufithrung T Oil feed bracket
321 60010140157 Ventil-Einstellschraube M8 x 1x 34 6 Valve set screw
322 VDO0108019 Zshb. StoRelstange 015 x 277 6 Push rod ass.
323 VDO0148018 Stofiel 0B25x52 6 Ram
324 VD3 014 80 21 Nockenwelle 045 x 460 1 Camshaft
326 DING6885A8x5x25 PalRfeder 1 Key
326 VD014 80 45 Flansch b0x 86 x 3,5 1 Flange
327 DING798A8,4 Facherscheibe 2 Corrugated washer
328 DIN912M8x25 Innensechskantschrauhbe 2 Socket head screw
329 0000012759 Hinweisschild 25 x 92 1 Instruction sign



6001-4/14
Biidtafel — table — No. 6



TYPE 6001-4/14

BILDTAFEL NR. B

STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE

FUR MOTOREN OHNE SEPARATE

MOTORABSTELLUNG

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 6

DRIVE GEARS, INJECTION PUMP -

FOR ENGINES WITHOUT SEPARATE

CUT-QUT

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[ll. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
340 DINS33MBx16 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
341 DING6798A8.4 Facherscheibe 4 Corrugated washer
342 DIN439M30x1,56 Fl. Sechskantmutter Mit Loctite mont. 1 Hexagon nut
343 0009981698 Keilriemenscheibenhilfte __'__9170 2 V-belt pulley, half-member
344  DIN2215-10x950 Keilriemen Bei 6001-4 (59 PS) 1 V-belt (in 6001-4, 59 HP
bis 6410 128. engine up to 6410 128.
Bei 6001-14 (50 PS) Not assembled in 6001-14
nicht eingebaut. {50 HP)
Austauschbar gegen Interchangeable for 344b
o _ o L 344b zus. mit 42a. tog. with 42a. _
344a DIN2215-10x925 Keilriemen Bei 6001-4 (59 PS) 1 V-belt {in 6001-4 - 59 PS
ab 6410 129 bis- engine from 6410 129
6410 .... to 6410 .,....
Bei 6001-14 {50 PS) In case of T. 6001-14 {50 PS)
ab Serienbeginn bis from start of series produc-
6450 508. tion up to No. 6450 508.
Im Ersatzfall 344hb. Replace by 344b.
344b 023 688 Keilriemen (gezahnt) AV 10/9,5 x 980 1 V-belt
Super FX 1
345 000997 47 09 Ringdichtung 26x033x03,5 1 Ring seal
346 HD 032 A 06 Flansch @108 x 33 gehédrtetab . ... 1 Flange (hardened from ...}
347 DIN3760-50x68x8 Radialdichtung 1 Radial gasket
348e® VD 0148203 Deckel f. Steuerg. 1 Gearbox cover
349 DIN137B10x18 Federscheibe 9 Lock washer
350  DIN934M10 Sechskantmutter L 4 Hexagon nut _
351 DIN23TM10x50 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
352 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
353 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
3b4 DIN137B8 Federscheibe 2 lLock washer
365 VD 014 21 45 _Flansch L 25 x4 x 60 _ 1 Flange
357  DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
358 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
359 000078 A 8D Dichtung 92x120x 0,6 1 Gasket
360  DIN939M8x25 Stiftschraube 4 Stud
361 \VDO147824  Antriebsrad f. Hydr.-Pu mpe  Z20;0556 1 Drive gear for hydraulic pump
362 DING6888-3x5 Scheibenfader 1 Plate spring
363 DIN127A12 Federring 1 Spring ring
364 0009905450 Sechskantmutter M12x 1,5/ SW 17 1 Hexagon nut
365 DIN934M12 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
366 DIN127B12 Federring L 1 Spring ring L
367e VD0142224 Antriebsrad fiir E, P, Z40,0113,6 1 Drive gear for i. p.
368e® (009975209 Ringdichtung 12x018x Q3 1 Ring seal
369® VD (14 80 20 Lagerbolzen D20x 74,5 1 Pillow block
370 000997 18 60 Nadelkéfig 20x 026 x 20 1 Meedle cage
371® VD014 0123 Zwischenrad, vorn 2350924 1 Intermediate drive gear, front
372¢ VD014 06 23 Zwischenrad hinten Z231;088,3 1 Intermediate drive gear, rear
373® 000997 1860 Nadelkafiy 20 x ©26 x 20 T Needle cage
374 VD 014 01 24 Antriebsrad vorn Z20: (55,6 1 Front drive gear
375 VD 014 06 24 Antriebsrad hinten Z20:¢59,5 1 Rear drive gear
376® DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
377  DIN127A10 Federring L o 3 Lock washer _
378% VD014 8082 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket o
379® VD014 80 01 Steuergehduse 59 hoch 1 Gearbox for auxiiiary pumps
380® VD014 1524 Antriebsrad f. Nockenwelle Z2490: 113,56 1 Drive gear for camshaft

® Eingebaut bis Motornr.
bei 6001-4 (59 PS) 6410610
hei 6001-14 (50 PS) 6450641
nicht austauschbar. {Teile fir Motoren
ohne separate Motorabstellung).

® Assembled up to engine No. 6410610
in Type 6001-4 {59 PS), and up to
No. 6450641 in Type 6001-14 {50 PS)
Not interchangeable. {Parts for engines without
separate engine cut-out}).
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TYPE 6001-4/14
"BILDTAFEL NR. 6

STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE

FUR MOTOREN OHNE SEPARATE

TYPE 6001-4/14
TABLE NO. 6

L8

DRIVE GEARS, INJECTION PUMP

FOR ENGINES WITHOUT SEPARATE

*Bosch Type PES 3A80D 410/3 RS 1336
Bosch Nr. 0400 463 144
Forderbeginneinsteliung 9,7 mm vor OT = 320,

“**Bosch Type PES 3A80D 410/3 RS 1336
Bosch Nr. 0400 463 144 L
Endnummer der Einspritzpumpe mit zuséitz-

lichem ,,L",

Regelstangenweg durch Schraube M6 x 12, Sechs-

kantmutter M6 und Federscheibe B5 auf

11,9-12,3 begrenzt.

Forderbeginneinstellung 5,5 mm vor OT = 249,

O Eingebaut bis Motornr.
{69 PS) 6410810

bei 6001-4

bei 6001-14 {50 PS) 6450641
nicht austauschhbar. (Teile flir Motoren
ohne separate Motorabstellung)

MOTORABSTELLUNG CUT-QUT
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
381 VD 014 80 81 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
382 VD 013 8056 MHauptlagerbuchse Q745x 27 1 Main bearing shell
{Original) (standard)
382/1 VD013 1056 Hauptlagerbuchse fir 69,75 1 Main bearing shell
o {1, Nachschliff). L —___(Istrecondition)
382/2 VD013 2056 Hauptlagerbuchse fiir 69,5 1 Main bearing shell
{2. Nachschliff} {2nd recondition)
383 DINS39M10x30 Stiftschraube 3 Stud
384 DIN137B10x18 Federscheibe 3 Lock washer
385  DINS34M10 Sechskantmutter L 3 Hexagonnut o
386 HD021 B80 Dichtung ' 82 x 116 x 1 1 Gasket
387 DING6888-3x6,5 Scheibenfeder 1 Plate spring
388 0 457 104 001 Luftfilter Bosch Teil 1 Air-filter
*389° 6001 020 04 52 Z5B. EINSPRITZPUMPE fiir Turbo-Motor 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER Type 6001-4 WITH REGULATOR
{mit den Teilen 365, 366, (43 kW / 59 PS) (with the parts 365, 366,
_ 387 und 388} (for 6001-4) 387 and 388)
**389206001 020 14 52 ZSB. EINSPRITZPUMPE 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER WITH REGULATOR
mit den Teilen 365, 366, fiir Turbo- with the parts 365, 366,
. 387, 388 und: Motor Type 387, 388 and:
*%*000 990 53 30 8.8 Sechskantschraube 6001-14 1 Hexagon screw
: {M 6 x 12) L P {37 kW/50 PS) _ {for 6001-14)
**DIN9I3AM6 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
**DIN137B5 Federscheibe 1 Lock washer
390 VD 0148032 PaRbiichse ®15x 15 2 Locating bush
391 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung 1 Flat gasket
392 DIN910M16x1,5 VerschluRschraube 1 Sealing screw
393 DIN125-10,5 Scheibe 3 Washer

*Bosch type PES 3A80D 410/3 RS 1336
Bosch No. 0400 463 144

Adjustment of commencement of fuel injection

9,7 mm bTDC = 32C.

**Bosch type PES 3A80D 410/3 RS 1336

Bosch No, 0400 463 144 L.

End number of fue! injection pump with an ,,L".
Travel of control rod limited to 11,9—12,3 by
screw M6x12, hex. nut M6, and lock washer Bb.
Adjustment of commencement of fuel injection

5,5mm bTDC, = 240,

0 Assembled up to engine No. 64 10610

in Type 6001-4 (59 PS), and up to

No. 6450641 in Type 6001-14 (50 PS)

Not interchangeable. {Parts for engines without
separate engine cut-out).
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"TYPE 6001-4/14 i
BILDTAFEL NR. 6a
STEUERRADER, EINSPRITZPUMPE
FUR MOTOREN MIT SEPARATER

TYPE 6001-4/14

TABLE NO. 6a 8

CONTROL GEARS, INJECTION PUMP
FOR ENGINES WITH SEPARATE

MOTORABSTELLUNG ENGINE CUT-QUT
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Hl. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
340 DIN933M8x16 B.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
341 DING798A8,4 Facherscheibe 4 Corrugated washer
342 DIN4A39M30x1,5 FI. Sechskantmutter Mit Locite mont. 1 Hexagon nut
343 0009981698 Keilriemenscheibenhélfte @170 2 V-belt pulley, half-member
344 023688 Keilriemen AV-10/9,5 x 980 1 V-belt
____________ {gezahnt) Super FX
345 000997 4709 Ringdichtung 26 x @33 x P35 1 Ring seal :
346 HD 032 A 06 Flansch ©108 x 33 gehdrtetab . .. 1 Flange {hardened from...}
347 DIN3760-50x68x8 Radialdichtung 1 Radial gasket
348a ©118 384 Deckel f. Steuery. 1 Gearbox cover
349 ~ DIN137B10x18 Federscheibe _ " 9 Lock washer L
350 DING34M10 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
351 DIN931M10x50 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
352 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 Hexagon screw
353 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
354 _D_IE'I_?Q_E}gm____H_Eedersgygi_be _____ _ 2 Lock washer L
356 VD01421456 Flansch 25 x4 x 60 1 Flange
357 DIN934MB Sechskantmutter 4 Hexagon nut
358 DIN137B8 Federscheibe 4 Lock washer
358 000¢28A 80~ Dichtung 92x120x0,5 1 Gasket
360 DIN939M8x25 _ Stiftschraube L 4 stud o
361 VD 014 78 24 Antriebsrad Z 20, (55,6 1 Drive gear T
f. Hydr.-Pumpe for hydraulic pump
362 DING888-3x5 Scheibenfeder 1 Plate spring
363 DiN127A12 Federring 1 Spring ring
364 000 990 54 50 Sechskantmutter M12 x1,5/SW 17 1_Hexagon nut o
365 DIN934M12 Sechskantmutter T Hexagon nut
366 DIN127B12 Federring 1 Spring ring
367a 9118 392 Antriebsrad fiir E.P, Z40, 91135 1 Drive gear fori.p.
368a 0000 997 86 09 Ringdichtung ®20x2,5 1 Ring seal
369a ©118387 Lagerbolzen L 025x 71,5 __1 Piliow block L
370a ©000 997 1058 Nadelkifig K26x33x20 1 Needle cage
371a ©118 394 Zwischenrad, vorn Z37,097,8x20 1 Intermediate drive gear, front
372a ©118 388 Zwischenrad, hinten Z33,093,7x20 1 Intermediate drive gear, rear
373~ ©000 997 1058 Nadelkéfig K 25 x33 x 20 1 Needle cage
374 'VD 014 01 24 Antriebsrad vorn Z 20: @_55,6 ___‘IF_Front“_qfive gear
375 VD014 0624 Antriebsrad hinten Z20; (9595 1 Rear drive gear
376a ODIN912M10x25 tnnensechskantschraube ' 3 Hexagon serew
377 DIN127A10 Federring 3 Lock washer
378a 9118 386 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
379a ©118 382 Steuergehduse 1 Gearbox for auxiliary pumps
380a 9118 390 Antriebsrad f. Nockenwelle Z40; ©113,5 T Drive gear for camshaft
3381 VD 014 80 81 Dichtung 0.5 dick 1 Gasket
382 VD 013 80 56 Hauptlagerbuichse ®74,5x @70 1 Main bearing shell
{Original) (standard)
382/1 vD 0131058 Hauptlagerbuchse fiir ©69,75 1 Main bearing shell
(1. Nachschliff) = e {astrecondition)
382/2 VD013 20585 Hauptlagerbuchse fiir 69,5 1 Main bearing shell

383
384
385

DIN939M10x30
DIN137B10x18
DINO934M10

O Teile eingebaut ab Motornummer
(59 PS) 6410611

bei 6001-4

{2. Nachschliff)
Stiftschraube
Federscheibe
Sechskantmutter

bei 6001-14 {50 PS) 6450642
(Fiir Motoren mit separater Motor-

abstellung).

{2nd recondition)
Stud

Lock washer
Hexagon nut

Assembled in engine 6001-4 (59 PS)

from engine T. 6410611, and in Type
6001-14 (50 PS) from No. 6450642,

{For engines with separate engine cut-out).
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TYPE 6001-4/14 TYPE 6001-4/14 B 1 0
BILDTAFEL NR. 6a TABLE NO. 6a

STEUERRRADER, EINSPRITZPUMPE CONTROL GEARS, INJECTION PUMP

FUR MOTOREN MIT SEPARATER FOR ENGINES WITH SEPARATE

MOTORABSTELLUNG ENGINE CUT-QUT

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination

1L No. Part No, Dimen./Remarks Pieces

386 HD 0271 B 80 Dichtung 82 x 116 x 1 1 Gasket

387 DING6888-3x6,5 Scheibenfeder 1 Plate spring

388 0 457 104 001 Luftfilter Bosch-Teil 1 Air-Filter

389b*C118 609 Z8B. EINSPRITZPUMPE Fir Turbo-Motor 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER Type 6001-4 ASS. WITH REGULATOR
{Mit separater Abstell- {43 kW 59 PS) For turbo charged engine
vorrichtung) T. 6001-4, 43 kW - 59 HP
{mit den Teilen 365, 366, (compr. parts 365, 366,

__________________ 387 und 388) L . 387 and 388}

389¢**0 118 610 Z5B. EINSPRITZPUMPE Fiir Turbo-Motor 1 FUEL INJECTION PUMP
MIT REGLER Type 6001-14 ASS. WITH REGULATOR
{Mit separater Abstellvor- 37 KW H0 PS (engines with separate
richtung) cut-out)
{mit den Teilen 365, 366, . {For turbo charged engine -
387, 388 und nachfolgenden T. 6001-14 (37 kW - b0 PS)
3 Teilen (comprising parts 365, 3686,

387, 388 and 3 follow.parts

__**0009905330 8.8 Sechskantschraube M6 x 12 e 1 Hex. screw (V6 x 12)
**DING34M6 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
**[DIN137B5 Federscheibe 1 Lock washer

390 VvDO0148032 Pal3biichse ®15x 15 2 locating bush
391 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung . : 1 Flat gasket
392  DIN910M16x1,5 VerschluBschraube 1 Sealing screw _
393 DIN125-10,6 Scheibe 3 Washer
*Bosch Nr. 0 400 463 150 *Bosch No. 0 400 463 150
Forderbeginneinstellung 9,7 mm vor OT = 329 Adjustment of commencement of fuel injection
9,7 mm bTDC = 320
**Bosch Nr. 0 400 463 150 L ¥*¥*Bosch No, 0 400 463 150 L
Endnummer der Einspritzpumpe mit End number of fuel injection pump marked
zusétzlichem ,,L" additionally w. ,,L".
Reglerstangenweg durch Schraube M6x 12, Travel of control rod limited to 11,9 - 12,3 by
Sechskantmutter M6 und Federscheibe B5 . means of screw M8 x 12, hexagon nut M6,
auf 11,9 - 12,3 begrenzt. " and lock washer.
Forderbeginneinstellung 5,5 mm vor OT = 249 Adjustment of commencement of fuel injection
5,5 mm bTDC = 249
0 Teile eingebaut ab Motornummer . O Parts assembled in 6001-4 {59 PS) engine from
bei 6001-4 (59 P5) 6410611 - No. 6410611, and in 6001-14 {50 PS) engine
bei 6001-14 {50 PS) 6450642 from No. 6450642,

{Fir Motoren mit separater Motorabsteliung) {For engines with separate engine cut-out).
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 7
KUPPLUNG. ANLASSER

TYPE 6001-4/14

TABLE NO. 7

Cc10

CLUTCH, STARTER

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
400 000180 2550 Anlasser (12 V, 2, 4 kW) 0 001 362 041 1 Starter (12 V; 2,4 HP)
401  DIN934M10 Sechskantmutter 2 Hexagon nut
402  DIN137B10x18 Federscheibe 2 Lock washer
402a 00099122 41 Scheibe 0105x Q0225 2 Shim
_ , ca, ab 1984
403 VD 0138056 Hauptlagerbuchse D745 x 27 1 Main bearing shell
: L (Originaldurchmesser) _ (standard)
403/1 VD 013 1056 Hauptlagerbuchse fiir 69,75 1 Main bearing shell
{f. 1. Nachschliff) (1st recondition)
403/2 VD 0132056 Hauptlagerbuchse fiir 69,5 1 Main bearing shell
(f. 2. Nachschliff) {(2nd recondition)
404 ~ DIN3760-70x90x13 Radialdichtung L 1_Radial gasket
405 60010110180 Dichtung 0,5 dick 1 Gasket
406 60010110102 Lagerdeckel Verm.ab 6312059 1 Crown
407 000994 1267 Sicherungsscheibe HS 12 7 Lock washer
408 DIN933MV12x40 8.8 Sechskantschraube 7 Hexagon screw
51_0_5_3_____000 994 11 67 Sicherungsscheibe _HS810 L 2 Lock washer .
410 _JDIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
411 "~ 6001 01301 32 Anlasserzahnkranz 0327 x 14 1 Starter gear ring
412 60010130142 Schwungrad ®325 1 Flywheel
413 DIN625-6002Z Ring-Rillenlager 1Bx32x9 .1 Deep-groove ball bearing
414 600107201 23 Mitnehmernabe . 084 x 26 T Hub
415 DIN912M10x40 10.9 Zylinderschraube mit J. 6 Socket head screw
416 6001 040 02 31 Zsb. Mitnehmerscheibe Ca. bis Ende 1986 1 Faollower ass.
(20 1861 674 101} Im Ersatzfall 416a {up to approx. end 86)
L Replace by 416a L
416a 120843 Zsb. Mitnehmerscheibe Ca. ab Ende 19‘*’? 7 1 Follower ass.
(R0 4887 &7 B ) wgi {from approx. end 86)
: {Torsion springs marked
,t EPP T orange or silver)
417 6001 040 04 32 Zsh. Druckplatte (MF 240) Ca bis Anfang 1985 1 Pressure plate ass.
F. u. 8 Nr, Im Ersatzfall 417a. (up to approx. beginning
‘ ' 06 3082 007 333 1985} Replace by 417a.
417a 118 800 Zsb, Druckplatte (MF 240)  Ca. ab Anfang 1985 1 Pressure plate ass.
F. u. S. Nr. mit Beliftungs- (from approx. beginning
_ 06 3082 161 001 _bohrungen 1985 - with venting bores)
41 81 )DIN13788 Federscheibe 6 Lock washer
419 - DIN912M8x20 Zylinderschraube mit J. 6 Socket head screw
420 DIN1481-6x20 Spannstift 3 Clamping pin
421 000994 11 67 Sicherungsscheibe HS 10 6 Lock washer
422 504 184 00 90 Gummikappe 2 000 558 001 1 Rubber cap
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TYPE 6001-4/14
BILDTAFEL NR. 8
CUFTFILTER, AUSPUEF

TYPE 6001:4/14
TABLE NO. 8
AIR FILTER, EXHAUST

D10

Bitd-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm,/Bemerk.  Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
459 . 6090 140 02 06 Zsh. Auspuff 1 Exhaust ass.

(f. senkrechten Anbau)

{vertical)

460 6090 1400178 Wetterschutzdeckel kpl. 1 Cover for axhaust
466 39 000 40 391 Staubentleerventil M. u. H. Teil 1 Dust relief valve
467 45 114 17 851 Beden vollst. M. u, H. Teil 1 End plate ass.
468 0169108 000 Bundmutter M8 M. u. H. Teil 1 Collar nut
469 000025 1452 Filterpatrone M. u. H. Teil 1 Filter insert
C13 114/4
470 4511406 129 . Leitapparat M.u. H. Teil 1 Air deflector
471 B50 025 80 82 Filterunterlage 40x 114 x 5 1 Base
472 0000205001 ZSB. KOMBINATIONS- M. u. H, Nr, 1T DRY AR CLEANER ASS,
LUFTFILTER KPL, 45 114 92 314 (with parts 466-470, 473)
(mit Teilen 466-470, 473)
473 2300531171 Filzscheibe M.u H Teil 1 Felt washer
474 0001818165 Elektr. Wartungsschalter E. Nr. 000 181 8065 1 Signal switch
475 0009706567 Spannschelle 565/12 1 Clamp
476 .. 6001 025 04 81 Formstiick 1 Elbow
477 000 995 64 66 SchnellverschluBR-Schelle SVS 205 1 Fastening clamp
478 025 148 Hinweisschild Dauergefrierschutz T Instruction plate
{37 x 52) bis —-30° C (permanent frost

protection to —30° C)
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TYPE 6001-4/14 - TYPE 6001-4/14 | E 1 0

BILDTAFEL NR. 9 . TABLE NO. 9
TURBOLADER TURBOCHARGER
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
(1l. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces
501 6001 025 05 05 Ansaugrohr kurz 1 Induction pipe, short
502 600102504 84 Schiauch P80 x b x 50 Ig. 2 Hose
503 000 99566 66 Spannschelle ®62-82/ 12 br. 8 Tension clip
504 6001 025 02 84 Schlauch - @50 x 5 x 50 1g. 1 Hose
505 000970 67 66 Spannschelle - 0)47:6_7_/ 12 br. 4 Tension clip
506 6001 025 06 05 Ansaugrohr [ang 1 Induction pipe, fong
507 600102503 84 Schlauch ®55 x5 x 50 Ig. 1 Hose
508 6001 02505 84 Schlauch @70 x5 x 40 lg. 1 Hose
509 6001 025 05 81 Gummiformstiick 1 Rubber
510 DIN912M8x25 Zylinderschraube 2 Cylindrical screw
_____ ____mit Innensechskant _ w. interior socket _
511 DIN137B8 Federscheibe & Lock washer
512 DIN9021A8,4 Scheibe 6 Shim
513 6001 140 01 31 Zsb, Halteschiene 1 Retaining rail ass.
514  DIN934M38 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
515 DIN933M8x25 _ 8.8 Sechskantschraube o 1 Hexagonscrew
516 . 6001 142 05 52 AuslaBkrimmer 1 Outlet elbow
517 225800 Flanschdichtung E. 0000258078 3 Flange gasket
518 DIN939MEBx2b Stiftschraube 8 Stud
519  DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
520 DIN13788 Federscheibe . L 4 Lock washer
521 000 997 60 29 Runddichtring 20 x 2,65 2 Sealing ring
522 * 600102001 39 Zsb. Druckleitung Bei Type 6001-14 1 Pressure pipe ass.
von 6450 101 In type 6001-14
his 6450 189, from 6450 101 to 6450 189
bei Type 6001-4 In type 6001-4
von 6410 104 from 6410 104 to 6410214
bis 6410214 Not interchangeable,
nicht austauschbar
b22a * 6001 02002 39 Zsh. Druckleituny Bei Type 6001-14 1 Pressure pipe ass.
ab 6450 190, In type 6001-14
bei Type 6001-4 from 6450 190
ab 6410 215 In Type 6001-4
______________ L ___ fromB410 215 _
523 0009501890 Drosselfreie-Winkelschwenk- 1 Throttle-free angle
verschraubung screw union
~ {mit den Teilen 524 und 525) (with parts 524 and 525)
524 0009903156 Uberwurfmutter M16 x 1,5 1 Lock nut
525 000990 3157 Profilring L _ 910 1 Profile ring
526 60011420180 Dichtung 1 Gasket
b27 * 600114001 40 Z5B. ABGASTURBOLADER ' 1 EXHAUST TURBO

CHARGER COMPLETE

Bitte wenden Sie sich bei Reparaturen des
Abgasturboladers an den nichsten
Servicestiitzpunkt.

{Siehe nachfolgende Aufstellung).

528 * 6001 020 01 42 Zsb. Riicidaufrohr 018 x 1 1 Return flow pipe ass.
Bei Type 6001-14 In type 6001-14
von 6450 101 from No. 6450 101
bis 6450 189 up to No. 6450 189
bei Type 6001-4 In type 6001-4
von 6410 104 from No. 6410 104
bis 6410 214 up to No. 6410 214
* nicht austauschbar Not interchangeahle

Bei Motoren 6001-14 (37 kW/50 PS) ab Motorennr. 6450 190 From engine Nao. 6450 120 in engines T. 6001-14
und bei Motoren 6001-4 (43 kW/59 PS} ab Motorennr, 6410 215 (37 kW - 50 PS), and from engine No. 6410 215

wurde der Abgasturbolader um 7° verdreht eingebaut. Bei Aus- in engine T. 6001-4 {43 kW-59 PS} the exhaust
tausch des Turboladers miissen bei Motoren 6001-14 bis Motornr.  turbo charger has been assembled in 72 turned
6450 189 und bei Motoren 6001-4 his Motornr, 6410 214 die position. When replacing the turbo charger in en-
Teile 522a, 528a und 537a mit bestellt werden. gines up to No. 6450 189, and in engines T.

6001-14 up to No. 8410 214, parts 522, 528a,
and 537a should be assejnbled.
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" TYPE 6001-4/14

TYPE 6001-4/14

F10

BILDTAFEL NR. 9 TABLE NO. 9

TURBOLADER TURBOCHARGER

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

Il}. No. Part No. Dimen./Remarks Pieces

528a * 6001 02002 42 Zsb. Riicklaufrohr ®18x 1,56 1 Return flow pipe ass.
Bei Type 6001-14 In type 6001-14
ab 6450 190 from No. 6450 190
Bei Type 6001-4 In type 6001-4

L _ . ab 6410 215 from No. 64102156
529 DIN9BOM M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut
{selbstsichernd) (self-locking)

530 DIN1T37B8 Federscheibe 4 Lock washer

531 504 142 00 80 Dichtung 1 Gasket

532 6001 14001 07 Zsh. Rohrbogen 1 Elbow ass.

533 DIN934M8 Sechskantmutter 4 Hexagon nut

534  DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw

535 000 970 26 67 Schilauchschelle f.017-26 2 Hose socket

536 60010250184 Schlauch 18 x 3,6 x 50 lg. 1 Hose

537 * 6001 024 01 23

Ricklaufrohr

Bei Type 6001-14
von 6450 101

his 6450 189
Bei Typ 6001-4
von 6410 104

bis 6410 214

_Qicht austauschga_r

1 Return flow p-i-pe

In type 6001-14 from

No. 6450 101 to

No. 6450 188.

In Type 6001-4 from

No. 6410 104 to

6410 214, Not interchangeable

b37a *6001 024 03 23

Riicklaufrohr

538 000990 14 89

539 000990 30 56
540 000990 30 57

Gerade Einsch?arubver-
schraubung

[ mit den Teilen 539 und 540}

Uberwurfmutter
Profilring___

b50 60017 025 04 05
5571 0000250178
652 000181011
553 DIN137B38

554  DIN934M8

6001 1920 03 85

Ansaugkriimmer
Flanschdichtung
Gliihkerze
Federscheibe
Sechskantmutter

DICHTUNGSSATZ MOTOR

52347-39

{best. aus allen Dichtungen

des Motors,
mit Radialdichtungen)

MOTORVORWARMER
{best. aus 1 Kabel mit
Adapterstecker, sowie
2in Zuleitungskabel fiir
220 V)

MOTORVORWARMER
{best. aus 1 Anschlult-
kabel 2,5 m mit US-
Stecker, 1 Panzerkabel
1 Blockwarmer 120 V
500 W)

* Bei Motoren 6001-14 (36,5 kW/50 PS) ab Motornr.

DEFA / Norwegen 1
Ersetzt 5234-91

Ausf. Elkem.
Reduzierstlick

»25 (123 299) mit
Loctite 270 mont.

©18x15 1 Return flow pipe
Bei Type 6001-14 In type 6001-14
ah 6450 190 from No, 6450 190
Bei Type 6001-4 In type 6001-4
ab 6410215 from No. 6410 215
1 Serew union straight
comprising parts 539
and 540
M26 x 1,5 1 Lock nut
_918 1 Wedge ring
1 Induction elbow
3 Flange gasket
Beru 0102024 402 1 Glow plug
12 Lock washer
12 Hexagon nut
1 COMPLETE S8ET.OF

GASKETS
{cons. of all engine gaskets
incl. oil seals)

ENGINE PRE-HEATER
(cons. of 1 cable with
adaptor plug and one
cable for 220 V)
{Replacing 5234-91)

DEFA / Norwegen 1
Ersetzt 5234-92

Aust. Elkem.
Reduzierstiick

»25 {123 299) mit
Loctite 270 mont.

ENGINE PRE-HEATER
{cons. of 1 connection
cable 2,5 m with US plug,
T armoured cable,

1 block heater 120 V

500 W)

Replacing 5234-92,

* From engine No. 6450 190 in engines T. 6001-14

6450 190 und bei Motoren 6001-4 {43 kW/59 PS)
ab Motornr. 6410 215 wurde der Abgasturbolader
um 79 verdreht eingebaut. Bei Austausch des Turbo-
ladlers miissen bei Motoren 6001-14 bis Motornr,
6450 189 und bei Motoren 6001-4 bis Motornr,
6410 214 die Teile 522a, 528a und 537a mit bestellt

werden.

(36,5 kW-50 PS) and from engine No. 6410 215 in
engine T. 6001-4 (43 kW-59 PS) the exhaust turbo
charger has been assembled in 79 turned position.
When replacing the turbo charger in engines up to
No. 6450 189, and in engines T. 8001-14 up to

No. 6410 2714, parts 522a, 528a, and 537a should be
assembied. ‘ '
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BILDTAFEL NR. 10

HAUBE VORN, SCHEINWERFER

TABLE NO. 10
RADIATOR SURROUND,

B2

HEADLIGHTS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick  Denomination
Nl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
, C40 C50
700 608018201 37 Scheinwerferblende 128 x 460 x 15 1 1 Headlamp shield
701 00099042 29 Linsenschraube m. ersetzt 6 6 Lenthead screw
Kreuzschlitz DIN7985Max20 .
702 60601800162 Z5B. SCHEINWERFER- H.1SB 003 505-007 2 2 HEADLIGHT UNIT ASS,
EINSATZ {w. parts 705, 706)
___{mit Teilen 705, 706) _ _ e
703 000992 3602 Druckfeder ®82x19,7x09 4 4 Pressure spring
704 DIN7985M4x25 Linsenschraube 6 6 Lentic. screw
705  9FF 066 070-00 Fassung Hella 2 2 Lamp socket
706 9KD 065 353-00 Zugfeder Helia 2 2 Draw spring
707 DIN72601-12V35WB Glithlampe FormB 2 2 Bulb _
708 000 994 03 01 VerschluRzapfen Ersetzt 2 2 Trunnion
000 994 02 01
709 000994 0203 Haltescheibe 2 2 Retaining plate
710 0009940202 Haltenocken 2 2 Retaining cam
711 000 004 18 01 Namenszug 36x180x4,5 1 1 HolderName
712 6080 164 01 28 Ziergitter 379 x 463 x 15 1T 1 Trim grill
713 0009906650 Sechskantmutter SW 16 2 2 Hex. nut
714 504 14200 80 Dichtung 76 x76x 2 2 1 Gasket
715 6045 164 01 78 Kiihlerauflage fiir C 50 50 x 10 x 420 — 1 Radiator base C 50
716 6080 164 01 31 Hauben-Vorderteil o _ 1 1 Radiator surround
717 6080 164 02 28 Gitter Sonderzubehor 1 1 Screen
Bis ca. Ende 1984, (Special equipment up to
Im Ersatzfall kann end 1984). For replacement
Schmutzgitter the dirt screen 118 649 can
118 649 eingebaut be assembled o
werden, {best. aus (cons. of parts 746 - 751).
______ Teilen 746 - 751) L _
718 00099158 47 Scheibe ®9x40x5 4 4 Shim
718 DIN933M8x40 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hex. screw
720 00099216 91 Schwingmetall fiir C 50 ®30x 30 — 2 Buffer C 50
721 6080 160 0242  Zsh. Keilriemenschutz C 40 . 1 — V-beltquardass.C40
721a 6080 160 04 42 Zsh. Ketlriemenschutz C 50 — 1 V-belt guard ass. C 50
722 DIN137B8 Federscheibe T 1 Lock washer
723 DIN934M8 Sechskantmutter 1 1 Hex. nut
724 DINT37B12 Faderscheibe 1T 1 Lock washer
725  DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
73C. 16045 060 01 48 Zsh. Lagerbock T 1 Mounting bracket ass.
731 DIN933M16x35 8.8 Sechskantschraube 6 6 Hex. screw
732 DIN137B16 Federscheibe 6 6 Lock washer
733 DIN137B8 Federscheibe 4 2 Lock washer
734 DIN934MB Sechskantmutter 4 2 Hex. nut
735 DIN125A8,4 Scheibe n.Bed. Shim
736 000 992 15 91 Schwingmetall-Puffer @25, M6 2 2 Shock absorber
737 DIN137B6 Federscheibe 4 4 Lock washer
738 DIN934M6 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
738 60450300120 Zsb. Kithlerauflage firC40 1T — Radiator base ass. C 40
740 0009932 11 91 Schwingmetall fir C 40 ® 30 x 30 4 — Shock absorber C 40
741 000 994 01 26 Distanzrohr @ 25 x5 x 20 1 1 Spacer tube
742 000997 12 14 Gummitiille 7x®15x 12 2 2 Rubber sleeve
743 000 164 01 87 Déampfungsfolie C 50 200x 90 x 2 — 2 Damping foil
744 000 164 51 87 Schaumstoffmatte C 50 500 x 140 x 40 ~ 2 Foam rubber mat
118 649 ZSB. SCHMUTZGITTER Sonderzubehor 1 1 DIRT SCREEN ASS. CPL.
VOLLST. Bei nachtréglichem {cons. of parts 746 - 751)
(best. aus Teilen 746-751} Einbau ist rechts- Special equipment For re-
746 023724 VerschluRzapfen seitig bei C 40 die 1 1 Sealing plug placement
747 118 650 Zsb. Rahmen Strebe 119 040, 1 1 Frame ass. the dirt
743 118 658 Zsb. Schmutzgitter bei C 50 die Strehe 1 1 Dirt screen ass. screen
749 000994 0203 Haltescheibe 119 041 erforder- 2 2 Retaining plate 118649 can
750 000 990 0204 Knotenkette lich. (bei Maschinen 1 1 Chain be assem-
751  DIN11023-5 Klappstecker ohne Frontlader). 1 1 Dowel pin bled}.fFor
machines

without loader
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BILDTAFEL NR. 11
HAUBE, HAUBEN-SEITENTEILE

KOTFLUGEL VORN

- TABLE NO. 11

--------

BONNET, BONNET LATERAL PARTS

FRONT FENDER

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Hi. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
. C40 C5O
300 6080 164 03 03 Hauben-Decke! C 40 1 — Bonnet cover C 40

(1028 1g.)
6080 164 06 03 Hauben-Deckel C 40 mit Ausschnitt fiir 1 — Bonnet cover C 40
L _ (1028 Ig.} ___Auspuff Bildnr. 461
800a 6080 164 04 03 Hauben-Deckel C 50 —"1 Bonnet cover C 50
{1165 lg.} mit Ausschnitt (1165 long) with recess
fiir Auspuff Bildnr, 459 for exhaust HI, No. 459
801 000 164 01 87 Dampfungsfolie C 50 200x90x 2 —11 Damping foil
' {6 Stiick an Hauben- (6 pieces on bonnet
seitenteil und 5 Stiick lateral part, 5 pieces
_ an Haubendeckel) L ____on radiator surround)
804 6080 160 04 69 Zsh. Hauben-Seitenteil 10356 lg. 2 — Bonnet ass. lateral section
C 40 C 40
804a 6080 160 0369 Zsh, Hauben-Seitentei! 1170 lg. -2 gosnonet ass. lateral section
C 50 :
804b 6080 160 05 69 Zsb. Hauben-Seitenteil Seitenteile nur fir — 1 Bonnet lateral part {left}
(links) Turbo Motor 6001-4 {lateral parts only for Turbo
A3 kW (59 PS) engine 6001-4 43 kW (59 PS)
807 Zsh. Hauben-Seitenteil Seitenteile nur fiir — 1 Bannet lateral part {right)

6080 160 06 69

{rechts)

Turbo Motor 6001-4
43 kW (b9 PS)

{lateral parts only for Turbo
engine 6001-4 43 kW (59 PS)

805 6080 166 02 26 Abdeckblech rechts 175 x 278 x 1,5 1 1 RH cover plate
806 . DIN137B8 Federscheibe : 1 1 Lock washer
807 DIN933M8x10 8.8 Sachskantschraube 1 1 Hex. screw
808 DiN439MV8 Fl. Sechskantmutter 2 2 Hex. nut
808 000992 1991 Anschlagpuffer @20, M8 2 2 Buffer
810 D[N985M8 _ Sechskantmutter o 8 8 Hex, nut
811 000 991 09 40 Beilegescheibe P9x 030x3 8 8 Shim
812  DIN7985M8x25 Linsenschraube 8 8 Lenthead screw
813  DIN933M6x12 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
814 000 99104 39 Scheibe P64 x@15x 1 4 4 Shim
815  DIN980OME Sicherungsmutter __Ersetzt DIN 934 4 4 Lock nut (replacing DIN 934}
816 6080 164 0103 " Hauhe hinten 1 1 Rear bonnet ‘
818 DIN933M8x10 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hex. screw
819 DIN137B8 Federscheibe 6 6 Lock washer
3820 DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hex.nut
821 6080 1600121  Zsh. Haubentriger o __ 2 2 Bonnet support ass. L
822 - 00099218 91 Schwingmetall-Puffer ®30x 25 2 2 Buffer _—
82%.., /6090 004 07 01 Typenbezeichnung C 40 35 x 255 2 — Type plate C 40~
826a 6090004 08 01 Typenbezeichnung C 50 35 x 255 — 2 Type plate C 50
828 DIN7985-M5x 16 Linsenschraube 6 6 Lenthead screw
829 6080 164 01 G7 Zwischenstlick 30x5x15 _2 2 Spacer piece
830 000 99218 32 Blattfeder 15x 1,6 x 60 2 2 Leaf spring
831 DIN137B5 Fedeischeibe 6 6 Lock washer
832 DIN934Mb Sechskantmutter 6 6 Hexagon nut
833 DIN7985Mbx16 Linsenschraube Ersetzt M5 x 10 4 4 Lenthead screw
834 0009930187 _ Spannverschiuf L 1 1 Clamping fixture _
8356 6080164 0152 Anschlag 25 x 100 x 2 1 1 Limit stop
836 DIN137B5 Faderscheibe 6 6 Lock washer
837 DING34Mb Sechskantmutter 6 6 Hexagon nut
838 0009930192 Gegenhaken 1 1 Counter hook
839 000587 13 90 Perlonleine C 40 @ 5x 1300 1 — Petlon rope

o L {5 dia. x 1300)
839a 000 587 14 90 Perlonleine C hO ¢ 5x 1450 -- 1 Perlon rope

(5 dia. x 1450)

840 000 001 05 20 Hinweisschild {50 x 62) Nur nach schrift- 1 1 GS sign

000 007 83 0%

{GS Zeichen)
iy f?’m{éf«mfﬁ shne
Pordalaoéie.

e derctele!

i s pm s ' ' N
i y . AU A
W L] ™ . -
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{must be ordered in writing
and is only supplied with
Holder's special agreement)

licher Anforderung
und Genehmigung
der Firma Holder



BILDTAFEL NR. 11

HAUBE, HAUBEN-SEITENTEIL

KOTFLUGEL VORN

TABLE NO. 11

D12

BONNET, BONNET LATERAL PART,

FRONT FENDER

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
il No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
] C 50

4134-17 ZSB. KOTFLUGEL VORN Fir Maschinen 1 FRONT FENDER COMPL.
ohne Frontlader (for machines without front
jedoch nicht fr loader, but not if equipped
Bereifung with tyres 10.5/80x18

__________________________ _ _10.5/80x18 {4134-2) {4134-2)

4134-18 ZSB. KOTFLUGEL VORN Fiir Maschinen 1T FRONT FENDER COMPL.
mit Fronttader {for machines with front
jedoch nicht fir loader, but not if equipped
Bereifung with tyres 10.5/80x18

___________ L o 10.5/80x18 (4134-2) (4134-2) o

4134-19 ZSB. KOTFLUGEL VORN Fiir Maschinen 1T FRONT FENDER COMPL.,
ohne Frontlader {for machines without front
und nur fiir Bereifung ioader and anly if equipped
10.5/80x18 (4134-2) with tyres 10.5/80x18

_____ L . . L _(4134-2) _
4134-20 ZSB. KOTFLUGEL VORN Fiir Maschinen 1 FRONT FENDER COMPL.
mit Frontlader {for machines with front
¥, und nur fiir Bereifung loader and only if equipped
10.5/80x18 (4134-2) with tyres 10,5/80x18
o o _ e {4134-2)
844 000 004 73 01 Typenbezeichnung Turbo 2 Type plate TURBO
845 124 047 Zsb. Kotfliigelhalter 1 Fender retainer ass., RH
rechts ' R
124 048 Zsh. Kotfliigelhalter 1 Fender retainer ass,, LH.
links
846 000 991 84 41 Scheibe ®145x P29 x 5 2 Shim
847 DIN137B12 Federscheibe : : 4 Lock washer
848 DIN933M12x75 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
849 DIN233V8x16 8.8 Sechskantschraube 6 Hexagon screw
850  DIN137B8 Federscheibe _ 6 Lock washer L
8561 DINS021A8,4 Scheibe 6 Shim
852 124 049 Zsb. Kotfliigelhalter 1 Fender retainer ass. RH
rechts
124 050 Zsb. Kotfliigelhalter 1 Fender retainer ass. LH
links
853 DIN137B12 Federscheibe 4 Lock washer
854  ~DIN933M12x30 8.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
855 . 124110 Kotfiigel schmal 2 Fender, narro
(2,5 x 200 x 1000)

124 066 Kotfliigel breit 2 Fender, wide
e (25x300x1000) R
856 124 115 Kotfliigelverbreiterung 80 x 1000 2 Fender extension
857 714754 Halteblech 30 x 2,bx 200 8 Retaining plate
858 00099007 24 Dornniet 4dx12 16 Rivet
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| KHAFISIUEEIANK FUEL IANK .

- Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination

: Hl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces

3 Cc40 C50

- 900 000 9930022 Tankdeckel 1 1 Tank cover

- 901 000 997 09 10 Dichtring ® 105 1 1 Gasket

- 902 6045 14001 77 Zsb. Handgriff 1 1 Handle ass.

. 903  A200228B 29 Haltebiigel ®15x52 1 1 Retaining shackle

904 00002267 51 __Filtereinsatz 067 x 115 1 1 Filter insert .
G805 0001410560 Spannband 20 x 835 2 2 Tension strap
906 DIN7985M5x10 Linsenschraube 5 5 Lenthead screw
907  DIN7603A5x9CU Flachdichtung Ersetzt 5 x 7,56 CU 6 6 Flat gasket
908 ** 6045 148 01 93 Kraftstoff-Vorratsgeber KB608.001.1060 1 1 Fuel supply indicator
909 0009971807 Dichtring o 405x65x25 11 Sealingring
910 000 1410146 Winkelschraubstutzen C 40 nicht eingebaut — 1 Angle socket
C 50 bis FG. Nr. (notin C40 - C50up to
ca. 41101075 chassis No. 411 01075.
Im Ersatzfall 910a Replace by part 910a
e L ____zus.mit911a. - tog.with81la)
910a 000 14102 46 Winkelschraubstutzen C 40 ab Serienbeginn 1 1 Angle socket
C 50 ab FG. Nr. {C 40 from start of series
N ca. 411 01076 production - C 50 from
L s S Do No. 411 01076)
2 B A ees i
o b A7 L BES ek it 988G
ot P s Lo Fran b epus L
;;ngw:z»:
| 9117' 0009732404  Leckdischlauch C 40 nicht eingebaut — 1 Oil leakage hose
i (®4,5%x1,5x 310) C 50 his FG. Nr, (notinC40 —-C50up to
ca. 411 010765. No. 411 01076.

i Im Ersatzfall 911a Replace by part 811a
_______________ o _ zus. mit 910a ___tog. with 910a. .
911a 0009733102 Leckdischlauch C 40 ab Serienbeginn T 1 Oil leakage hose

C50ab FG. Nr. (C 40 from start of series
ca. 411 01076 production. - C 50 from
_____ — e e No.41101076).
812 60451410117 Kraftstoffhehilter 1 1 Fuel tank
;"‘C‘)"’/‘;"} {7‘,,]/*{}:'»’,(;5 [ f’?,a,j,f )

| 913  A45 0208015 Zsb, Kraftstoffleitung 735 lang 1 1 Fuel pipe ass,

914 6045 141 01 10 AnschlufRstutzen 1 1 Connect. socket L
915 0009978709 Runddichtring P25 x030x25 1 1 Ring seal -

(916 DIN5401-9 __ Stahlkugel _ Y1 steetball -

[ 217 000 991 56 47 Scheibe 0222x ®45x2 11 Shim —
918 0009923302 Druckfader @ 8x41x 01 1 1 Pressure spring w

919 0009906250 Sechskantmutter M22 x 1,5 1 1 Hexagon nut —

L 920 DIN7603A14x20AL Dichtring 4 4 Sealing ring

' 921 DIN7643M14x1,5 _Eghﬁgﬁmubejo _“jiDIN7623MJExL5 2 2 Hollow screw T

[ 922 _D7ﬁ79?36—8 Federring 4 4 Lock washer :

G723 | AW 93378 25 | Sechiders s chraaiie | Arredd U 4 Heracon Sorces

DA BET ST EC o
924 000 993 17 88 Kabelhalteband 1 1 Cable retaining strap _
415 | prE sy a3y G e P

*Rei Undichtheit zwischen Tank u., Kraftstoffi- |

voratsanzeiger sollte anstatt Flachdichtung

010 991, Runddichtring ¢ 64x3

O1h 696 mit

4 Zyl.Schrauben 010 014 M5x6 mit G neuen
Dichtungen 024 287 DIN 7007 A5x9 CU ein-

supply findicator the
should be repl

n case of leaks between tank and fuel

flat gasket 010 991

aced by a round seal p 64x3

014 696 with 4 cylinder screws 010 014
"M 5x6 together with 6 new gaskets 024 287
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BILDTAFEL NR. 13

BATTERIE, TRAGRAHMEN

TABLE NO. 13

E12.

BATTERY, CARRIER FRAME

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C5kO
1000 6060 18001 42 Zsh. Kabel 1050 lang 1 1 Cable ass. .
1001 6060 18002 42 Zsh. Massekabel 650 lang 1 1 Earth cable ass. (650 long)
1002 000 186 55 01 Batterie C 40 12 V, 55 Ah 1 — Battery C'40
10023 000 186 88 01 Batterie C 50 12 V, 88 Ah — 1 Battery C 50
1002b 025 136 Endpolabdeckung DIN72311-D 1 1 End pole cover
{fiir + Pol) Ab..... (for positive pole)
1003 DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraub 2 2 Hexagon screw
1005 DING603M8x45 Flachrundschraube 1 1 Flathead screw
1006 DIN6803MBx30 Flachrundschraube 1 1 Flathead screw
1007 6045 187 01 37 Batterieklemmstiick 170x 3 1 1 Retaining plate
1008 DIN965M8x20  Senkschraube f. Spannband 4 4 Countersunk screw
1009 000994 1075 Greifring G10x 1,2 2 2 Ring
1010 6045 187 01 20 Haltebolzen ®10 x 190 1 1 Retaining bolt
1011 6045 060 03 45 Zsb. Tragblech 1 1 Carrier plate ass.
1012 DIN7980-8 Federring 2 2 Springring
1013 DIN934ME Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1014 0009924412 Zugfeder i07x40x®1,1 1 1 Draw spring
1015 DIN127A14 Federring 2 2 Springring
1016 DIN934M14 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1017 DIN7980-8 Federring 2 2 Spring ring
1018 DIN934M8 _ Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1020 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
1021 DIN931M12x110 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1022 DIN127A12 Federring 2 2 Springring
1023 DIN933M12x30 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1024 DIN127A12 Federring L 2 2 Springring -
1025 000 184 0114 Haltewinkel 20x15x75 1 1 Retaining angle
1026 DIN934M8B Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
1027 DIN13788 Federscheibe 1 jl Lock washer
1

1028 0001801206 Zshb, Signalhorn B, 0320043 010 Horn ass.
Bei C 40 wird das
Signalhorn am Aus-
laBkrimmer angebracht.
1029 6045 062 0116 Abdeckblech 1 1 Cover plate
1030 6045 06004 45 Zsh. Tragleiste rechts Ab Frithjahr 1985 mit 1 1 Support rail ass. right
Lasche fiir separate (from spring 1985 with
Motorabstellung. brackets for separate
- engine cut-out)
1031 6045060 05 45 Zsb. Tragleiste links T 1 Support rail ass. left
1032 6045 062 04 36 Traghiigel hinten 1 1 Support bracket rear
1033 6045 062 02 37 Anschlag B o L 1 1 Limit stop
1034 DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1035 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
1036 DINS33MB8x20 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1037 6045 06001 71 Traghbiige! vorn 1 1 Support bracket, front
1038 DIN71412AMS: - Schmiernippel _ 1 1 Greasenipple
1039 00099157 41 Beilegescheibe 4 4 Shim
1040 DINS85M10 Sechskantmutter s, 4 4 Hexagon screw
1041 6045 062 02 16 Stittzblech 1 1 Support plate
1043 000997 18 14 Gummitiille . 018 1 1 Rubber sleeve

{fiir FuRgaszug)
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BILDTAFEL NR. 14

LENKUNGSTRAGER, SEILZUGE

TABLE NO. 14
STEERING SUPPORT,
BOWDEN CABLES

G12

Bild-Nr. Bestell-Nr,

Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
ll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50

1100 6090 040 02 12 Zsh. Betatigungshebel 1 1 Clutch operat. lever
11017 DIN60OTMEx30 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1102 6090 04202 33 Halter 70 x5 x 165 1 1 Retainer
1103 DIN137B6 Federscheibe 2 2 Lock washer
1104  DINS34M6 Sechskantmutter o 2 2 Hexagon nut L
1105 DIN933MBx30 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1106 DIN137B8 Federscheibe 2 2 lock washer

DIN125-8,4 Scheihe 2 2 Shim
1107 DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1108 121832 Zsb. Seilzug kpl. 805 lang E.B090 130 02 26 1 1 Bowden cables ass. kpl.
____________________ _ 795 lang _ R
1109 00099006 26 ES-Bolzen 6 x 24 1 1 Bolt
1110 DIN71752-6x24 Gabelkopf ' T 1 Clevis
1111 000992 1991 Anschlagpuffer M8/(020 x 12/15 2 2 Buffer
1112 6090 042 01 11 Widerlager 35x8x72 Entfillt ab FG. Nr. 1 1 Abutment

C 40 410 50102
_ L _ _ ___ChO 41150156 L L

1112 DIN94-2x16 Splint 1 1 Split pin
1114 - DIN126-6,6 Scheibe 1 1 Shim
1115 6090 13102 08 Regulierstange C 40 058 x 127 1 — Regulator rod C 40
1115a 6090 131 01 08 Regulierstange C 50 058 x242 ~ 1 Regulator rod C50
1116 0009900119 Gabelkopf G6 x 24 1 1 Clevis
1117 000 990 06 26 ES-Bolzen 6 x 24 1 1 Bolt
1118 DIN1498-12x16x14 Einspannbiichse 2 2 Bushing
1119 6090 13002 12 Zsh. Hebel 1 1 Lever ass.
1119a DIN1481-4x14 Spannhiilse 1 1 Tension sleeve
1122 0009921612 Zugfeder Eingebaut bis 1 1 Draw spring

(0125 x75x®1,8)

separate Motorab-
stellung nicht aus-

{assembled up to introduction
of separate engine cut-out-not

1122a* 000 992 47 12

1123 6090 131 01 b1

Draw spring (for separate

Set screw {for separate

L _ tauschbar. interchangeable)
Zugfeder Ab separater 11
{015 x 10,6 x ©1,4) Motorabsteliung engine cut-out)
Einstellschraube Bis separater 11

(SW 13 x 23)

1123a* DIN933M8x10

8 8 Sechskantschraube

Motorabstellung
nicht austauschbar

Ab separater 1
Motorabstellung

engine cut-out -
not interchangeable

Hexagon screw {from start
of separate engine cut-out)

1124 DIN137B8 Federscheibe 1 1 Lock washer
1125 DINS34M8 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
1126 0009900119  Gabelkopf _ 6x24 1 1 Clevis
1127 000 990 06 26 ES-Bolzen 8 x 24 1 1 Bolt
1128 6090 130 06 23 Zsh, Seilzug {Fulgas) 938 lg. 1 1 Gas cable ass. (foot)
1129 0000010101 Schaltschild {ZWK) 1 1 Gear select. indicator
1130 DIN934M8 Sechskantmutter 6 6 Hexagon nut
1131  DIN137B8 Federscheibe _ 6 6 Lockwasher
1132 608016603 73 - Seitenverkleidung rechts Mit Bohrung fiir 1 1 RH lateral panel

Handgaszug {with bore for throttle cable

ab Friithjahr 1985 from approx. spring 1985}
1133 DIiIN137B10x18 Federscheibe 3 3 Lock washer
1134 DINS31M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 3 Hexagonscrew
1135 6015 110 02 37 Zsbh. Lenkungstrager Mit 2 Gewinde- 1 1 Steering support ass.

{nur zusammen mit Teil bohrungen M12 {only supplied in connection
1162 lieferbar) w. part 1162)
{w. 2 thread bores M12)

1137 6015 110 01 59 Zsb. Halteblech Mit 4 Bohrungen 11 Retalnmg plate ass.

@14 ab FG. Nr..... (with 4 bores 14 dia.

from machine No. ...}

1138 DIN1378B8 Federscheibe 2 2 Lock washer

* Eingehaut C 50 ab FG. Nr. 41150216,
C 40 ca. ab FG. Nr. 41050101

Assembled in C 50 from chassis No. 41150216,
C 40 from chassis No. 41050101
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BILDTAFEL NR. 14 TABLE NO. 14 P H 1 2

LENKUNGSTRAGER, SEILZUGE STEERING SUPPORT,
BOWDEN CABLES
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Il. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
1139 DIN933MBx28 10.9 Sechskantschraube Bis FG. Nr, . ., 2 2 Hexagon screw {(up to No....)
1139a DIN912M8x16 Zylinderschraube Ab FG. Nr.... 2 2 Cylindr, screw (from No....)
1142 DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1143 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
1145 6080 166 04 73 Seitenverkleidung links 1 1 LH lateral panel
1147 DIN965M8x16 Senkschraube 2 2 Countersunk screw
1148 6090 13101 13 Regulierhebel Bis Maschinen ohne 1 1 Regulator lever {for machi-
sep. Motorahstellung nes without separate engine
cut-out)
1148a* 117 020 Regulierhebe! Ab Maschinen mit 1 1 Regulator lever {for machi-
{ohne Raste) sep. Motaorabstellung nes with separate engine
L - L L . cut-out) o
1150a 6090 130 04 23 Zsb. Seilzug 550 lang 1 1 Cable ass. {550 long}
1151a 6090 131 01 34 Widerlager 1 1 Abutment
1152 DIN137BE8 Federscheibe 2 2 Lock washer
1152a DIN125A8,4 Scheibe 4 4 Shim
11653 DIN934M8 _ Sechskantmutter_ o 2 2 Hexagonscrew
1154 000 994 01 64 Sicherung @6 2 2 Circlip
1155 DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1156 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
1157 00099201 33 Rastenfeder 01,6 1 1 Groove spring
1158 0009943723  Distanzring __®2ax10 2 2 Spacer ring B
1159 DIiN9B5MB Sechskantmutter S. 1 1 Hexagon nut
1160 DIN433-8,4 Scheibe T 1 Shim :
1161 6040 078 03 94 Sicherungsblech ersetzt 1 1 Locking tab {replacing
6040 078 01 94 6040 078 01 94)
1162 601511002 37 Zsh. Lenkungstréger 1 1 Steering support ass.
{Teile 1135 und 1162 nur {parts 1135 and 1162
_ zusammen lieferbar) suppl. together only)
1163 DIN137B10x18 Federscheibe 2 2 Lock washer
1164 DIN933M10x20 10.9 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1166 DIN933M8x28 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1166 000980 29 40 Gewindebolzen M12 x B2 1 1 Thread bolt
1167 DIN4A39M12 Fl. Sechskantmutter 11 Hexagonnut
1168 6040 989 03 10 Schaltknopf M12 1 1 Selector button (replacing
ersetzt 000 999 33 10 000 999 33 10)
1169 000 993 16 65 Verschlufikappe Entfalit ab 1987 1 1 Blanking plug
117 DIN934M10 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
1172 DIN137B10x18 Federscheibe entfallt ab FG. Nr. 1 1 Lock washer
1173 6090 04203 33 Halter C 40 410 50102 1 1 Retainer
1174 00D 99480 23 Biichse (¢ 16,4 x 8,6) C 50 411 50156 1 1 Bushing
1175 DIN125-10,5 Scheibe 1 1 Shim
1176 DIN933M10x30 _ 8.8 Sechskantschraube L o 1 1 Hexagon screw
1177 0009941267 Sicherungsscheibe 1 1 Lock washer
1178 DIN931M12x50 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
1179 000 001 05 @1 Schaltschild {Heckhydr.) 1 1 Selector indicator
(rear hydraulics)
000 001 06 01 Schaltschild {Scﬁa_u_[tﬂ)__ﬂggl(_sg_________‘“‘I__‘I_Selec@idiagram _
000 001 14 01 Schaltschild (Steckk.v.re.} 32 x 62 1 1 Selector diagram
000 001 07 01 Schaltschild (Schwinge) 32x62 7 1 Selector diagram
000 001 15 01 Schaltschild (Steckk.v.ii} 32 x 62 1 1 Selector diagram
000 001 12 01 Schaltschild 1 1 Selector diagram
(Frontaushebungy {Frontlift)
0000011301 Schaltschild 32 x62 1 1 Selector diagram
(Steckkupplung hinten) {Hydraulic coupling rear}
1180 0009931088 Kabelhalteband 140 lg. 1 1 Cable retaining strap
* Eingebaut C 50 ca. ab FG. Nr. 411560216 * Assembled in C 50 from chassis No. 41150216,

C 40 ab ca. FG. Nr. 41050101. C 40 from chassis No. 410501071.
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BILDTAFEL NR. 14

LENKUNGSTRAGER, SEILZUGE

TABLE NO. 14

STEERING SUPPORT

BOWDEN CABLES

112

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
I11. No, Part No. Dimen./Remarks  Pieces
\ C40 C50
1181 DIN980ME Sechskantmutter selbsts., 2 2 Hexagon nut
1182 117 3156 Widerlager ab FG. Nr. 1 1 Abutment
1183 117 566 Ansatzmutter » C40 410 50102 2 2 Nut
1184 117 665 Kugelgelenk C 50 411 50156 1 1 Ball joint
1185 DIN933MBx74 Sechskantschraube A 2 2 Hexagon screw
1186 DIN137B12 Federscheibe 4 4 Lock washer
1187 DIN933M12x25 8.8 Sechskantschraube o 4 4 Hexagon screw o
1191 118 569 Zsh, Seilzug (C 40) Y 1521 lang 1 — Cable ass. (C 40)
1192 118 568 Zsh, Seilzug {C 50) 1616 lang — 1 Cable ass. (C 50)
1193 023 142 Ziehknopf (Stop) Eingebaut 1 1 Draw button {stop}
1194 DIN94-2x16 Splint \ ca. ab FG. Nr. 1T 1 Split pin
1195 DIN126-5,5 Scheibe C50 41150216 1T 1 Shim
1196 DINS34MB Sechskantmutter C 40 410 50101 2 2 Hexagon nut
1197 DIN125-8 Scheibe 2 2 Shim
1188 118 393 Widerlager 1 1 Abutment
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BILDTAFEL NR. 15

) TABLE NO. 15
INSTRUMENTENTRAGER, INSTRUMENTE

INSTRUMENT PANEL, INSTRUMENTS

J12

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denommatlon
I, No, Part No. Dimen./Remarks  Pieces
c40 C50
1200 6060 180 01 77 Zsb. Kraftstoffvorrats- M. 609 003 1014 1 1 Fuel supply indicator

anzeiger kpl. compl.
000 997 52 29 Ringdichtung fiir 052 x ®55,2x ®1,6 1 1 Ringseal for part No.
Teil 1200 1200
1201 DIN72601-12V2WJ  Glithlampe {Form J} » 4 4 Bulb [shape J)
1202 6060181 04 60 Tralktormeter kpl. {8 G 25 km/h 1 1 Tractormeter compl. 25 km/h
1202a 121 668 Traktormeter kpl. (8 G 30 km/h 1 1 Tractormeter compl. 30 km/h
1203 6060 180 01 76 Zsb. Fernthermometer M. 641 01110 25 1 1 Remote thermometer
000 997 52 29 Ringdichtung fiir 052 x 55,2x®1,6 1 1 Ring seal for part No. 1203
Teil 1203
1204 0001810010 GliihanialRschalter B. 0343 008 006 1 1 Glow starter switch
1205 0001810450 Ziindschliisse! {einzeln) 1 1 Ignition key (sep.}
1206 6060 18101 26 _Klappdeckel M. 33 04 97 1 1 Lid _
1207 6060 18001 28 Zsh. Schaltkasten M. 330700 1 1 lgnition box ass.
{mit 2 Schlissel) {w. 2 keys)
1208 000 1825906 Linse rot Feststellbremse 1 1 Pilot light red {brake)
1209 - 000 182 57 06 Linse blau Fernlicht 1 1 Pilot light blue {headl.)
1218 . 000 18256 06 Linse rot Olkontrolle 1 1 Qil control light
1211 000 182 58 06 Linse rot Vorglihkontr, 1 1 Pilot light preglow
1212 00018255 06 Linse rot Batterie 1 1 Battery pilot light
1213 000 18254 06 Linse griin Blinkkontrolle Tl 2 2 Pilot light green 11
1214 000 182 53 06 Linse griin Blinkkontrolle | 1 1 Pilot light green |
0009930145 Blindstopfen (an Stelle Nur fiir Sonderaus- 3 3 Blanking plug {in place
von Teilen 1213, 1214) filhrung Type of parts 1213, 1214)
o . 4134-73 ____ {forversion 413473 only)
1215 DIiN84M6x10 Zylinderschraube 4 4 Cylindrical screw
1216 DIN137B6 Federscheibe 4 4 Lock washer
1217 DIN72601-12V3WH . Glilhlampe {Form H} 8 8 Bulb
1218 DIN72601-12V1,2WW Glassockellampe (Form W) 1 1 Bulb
1219 0061811214 Steckdose (2-polig) Ersetzt 1 1 2-pole plug
_ Nr. 000 181 02 14 {replacing 000 181 02 14)
1220 000 18152 58 Warnblinkschalter kpl. 1 1 Warning signal switch
1221 6060 1810102 Instrumentenbrett 174 x 310 x 31 1 1 Instrument panel
1222 000 187 80 33 Befestigungsteile B. 3347 000 001 1 1 Fixing parts
1223 000 1800174 Zsh. Blinkerschalter kpl.  B. 0341810 006 1 1 Flashlight switch cpl.
1224 DIN934M6 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
122% DIN137B6 Federscheibe _ __ 4.4 Lock washer
1226 - 000 181 80 64 Warnblinkgeber 4 DN 003 438-01 1 1 Warning flasher .
1227 0001810113 Vorwiderstand B. 0251 103 020 1 1 Dropping resistor’
1228 DIN84M6x10 Zylinderschraube 4 4 Cyl. screw
1229 Ab5 180 81 63 Zsb. Biegsame Welle 1800 lg. 1 1 Tractormeter cable
1230 0009931788 Kahelhalteband 170 x 6 1 1 Cable strap
1231 DIN934M5 Sechskantmutter 2 2 Hexagonnut
1232 DIN137B5 Federscheibe 2 2 Lock washer
1233 6060 18001 07 Zsh, Sicherungsleiste 8-polig 1 1 Fuse connector ass.
1234 DIN84M5x18 Zylinderschraube 2 2 Cyl. screw
1235 00018303 30 Sicherung 8 Amp. 8 8 Fuse |
1236 6060 181 01 28 Abdeckkappe 1 1 Cap
1237 0001820102 Kontrolleuchtengehiuse 8 8 Pilot light housmg
1238 000 182 0152 Lampenfassung 8 8 Lens rim
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BILDTAFEL NR, 17

HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE
DURCHLAUFFILTER

C50_BIS FG. NR. 41150255

C 40 BIS FG. NR. 41050100

TABLE NO. 17

HYDRAULIC SUPPLY TANK
HYDRAULIC PUMP, PASSAGE FILTER
C 50 UP TO CHASSIS NO. 41150255

C 40 UP TO CHASSIS NO. 41050100

B14

Ab ca. Juli 1983 wird in den C 50 serienmalig
die 40 t Hydraulikpumpe eingebaut,

Beim C 40 bleibt diese Sonderzubehdr.

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
11l. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
c40 ChHO
1300 000 975 A 45 Uberwurfmutter »b2 x 24 1 1 Lock nut
1301 000 997 44 01 Dichtring 32 xQ040x 25 1 1 Sealing ring
1302 000 148 0286 Entliiftungsfilter M16x 1,5 1 1 Venting filter
1303 000 997 65 01 Dichtring P16 xQ21x2 1 1 8ealing ring
1304 6045 148 01 09 Ausgleichbehalter 188 x 434 x 87 1 1 Compensating tank o
1305 00099022 91 Hohlschraube M18x 1,5 1 1 Hollow screw
1306 DIN125A19 Scheihe 1 1 Shim
1307 000 997 87 09 Ringdichtung P25 x30x 02,5 1 1 Sealing ring
1308 6045 141 01 84 Unterlage 60 x 260 x 3 2 2 Base
1309 DIN965M8x20 Senkschraube _ e 4 4 Countersunk screw
1310 000 14104 60 Spannband 20 x 1 x 536 2 2 Tension strap
1311 6045 140 01 57 Zsh. Hydraulikbehalter 1 1 Hydr. oil suppiy tank
1312 0009709067 Drahthiigelschelle 4 4 Wire bracket
1313 0009731072 Saugschlauch Ca. bis FG. Nr. 1 1 Suction hose {up to approx.
L _ {97/8"” x 4 x 100) C 50 41150175 ___chassis No. C 50 41150175 _
131 ;023540 Saugschlauch Ca. ab FG. Nr. ~ 1 Suction hose (from approx,
(@7/8" x 4 x 310} C 50 41150176) chassis No. C 50 41150176}
1314 6040 078 02 64 Saugleitung C 40 1 — Suction pipe C 40
. {022 x 645) '
6040 078 01 64 Saugleitung C 50 Ca. bis FG. Nr. — 1 Suction pipe C 50
{022 x 780) 41150175 (from approx. chassis
nicht austauschbar No. 41160175
e e o not interchangeable)
1314a 118 075 Saugleitung Ca. ab FG. Nr, — 1 Suction pipe (from
(@22 x 400} C 50 41150176 approx. chassis No.
' C 50 41150176)
1315 000 9390 22 56 Uberwurfmutter M30x2 1 1 Lock nut
1316 000 990 20 57 Profilring o Q022 _ 110live
1317 0006 990 05 83 Fianschverschraubung kpl. M30 x 2 1 1 Flanged union cpl.
{best. aus 1315 - 1320) {cons. of 1315 - 1320)
1318 DIN912M6x22 Innensechskantschraube 4 4 Countersunk screw
1319 DIN127B6 Federring 4 4 Lock washet
1320 000 997 97 09 Ringdichtung 24X 25 11Ringseal
1321 * 000 070 14 65 ZSB. BOSCH Basch Nr. 1 1 BOSCH HYDRAULIC
- HYDRAULIKPUMPE 0510 525 321 PUMP CPL.
4 {14 cem/U; 35 I/min) (14 cc/rpm; 35 |/min)
1322 * 000 070 15 55 ZSB. HYDRAULIKPUMPE Bosch Nr. 1 1 HYDRAULIC PUMP ASS.
{5234-75) {16 ccm/U; 40 t/min) 0 510 625 326 (16 cc/rev., 40 i/min.)
Sonderzubehér fiir Front- Special equipment for front-
_ ladereinsatz oder Umlaufol . _loader or circulation oil
1517 010 150 Dichtungssatz Fiir Bosch 1 1 Gasket kit
1517 010 097 Verschleiliteilesatz Hydraulikpumpe 1 1 Fast-moving parts kit
1323 DIN13788 Federscheibe 4 4 Lock washer
1324 DIN934M8 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
1325 DING888-3x5 Scheibenfeder _ 1 1 Woodruffkey
1326 000 (078 A 80 Dichtung 92 x120x 0,5 1 1 Gasket
1327 VvD 01478 24 Antriebsrad 56,6 x 17 1 1 Drive gear
1328 DIN127A12 Federring 1 1 Lock washer
1328 000 990 54 50 Sechskantmutter SW17, M12x1,5 1 1 Hexagon nut
1330 000997 04 29 Ringdichtung @18:(23)((2)2 5 11 Ringseal
1331 000 990 01 83 Gerade Flanschverschrau- T TM22x 1 R 11 Flanged union, straight
bung {best. aus 1330 - 1335) (cons. of 1330 - 1335)
1332 DIN127B6 Federring 4 4 Spring ring
1333 DIN912M6x22 Innensechskantschraube 4 4 Sockethead screw
1334 000990 2457 Profilring @15 1 1 Otive

* From July 1983 production the C 50 has for standard

equipment the 40 | hydraulic pump.
For C 40 same remains special equipment.
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BILDTAFEL NR. 17

HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE

DURCHLAUFFILTER
C50 BISFG.NR.41150255

C 40 BiS FG. NR. 41050100

TABLE NO. 17

C14

HYDRAULIC SUPPLY TANK

HYDRAULIC PUMP, PASSAGE FILTER

C50 UPTO CHASSIS NO. 471150255

C40 UP TO CHASSIS NO. 41050100

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination

1. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
.. C40 C50

1335 000990 25 56 Uberwurfmutter M22 x 1,5 1 1 Lock nut

1336 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung 1 1 Flat gasket

1337 DINg10M16x1,5 Verschiuschraube 1 1 Sealing screw

1338 000 164 15 95 Kanlg‘nic_t'ngt_z________ﬁﬁ x 9,5 x 150 o 11 Edgeguard

1362 6040078 19 65 Druckleitung C 40 Bis C 40 410 50100 1 - Pressure pipe C 40 up to
{016 x 452) Im Ersatzfall 1362a 41050100, replace by

1362a 118 076

Druckleitung C 40
{fir MeRanschlul})

1363 6040078 18 65

1363a 6040 078 23 65

1363b*118 077

1364 *000 990 17 80

1365 *000 990 25 56
1366 *000 990 24 57
1367 *6040 078 03 71

Druckleitung C 50
(®15 x 585)

Druckleitung C 50
(@15 x 570)

Druckleitung C b0
(fiir MeRBanschluB3)

Winkelverschraubung kpl.

(it 1365 - 1366)

zus. mit 1367a.
Ah C 40 410 50101

1

1362a with 1367a.

— Pressure pipe C 40 from
410 50101
{(for measuring connection)

Im Ersatzfall 1363a
zus. mit 1367a.

Ab Ch0 41150173
bis ca. April 1984

1 Pressure pipe C 50
Up to C50 41150172
replace by 1363a with 1367a.
1 Pressure pipe C 50
from C 50 411 50173
_up to appr. April 1984

Ab ca. April 1984

Uberwurfmutter
Profilring
Befaestigungswinkel

915

Bis C 40 410 50100
Bis C50 411 50172
nicht austauschbar

1367a* 6040 078 05 71

1368 * DIN933M6x16
1369 *DIN137B6
1370 *DIN933M12x20
1371 *DIN137B12

Befesag_ungswi_nke!

8.8 Sechskantschraube

Federscheibe

8.8 Sechskantschraube

Federschei_lg_q_

Ab C50 41150173

1 Pressure pipe C b0
{for measuring connection)
from appr. April 1984
2 Angular screw union cpl.
(compr, 1365 - 1366}

2 Lock nut {(M22 x 1,5}

2 Profile ring (@ 15)

1 Fixing angle
{up to C 40 410 50100,
C 50 41150172)
{not interchangeable)

1 Fixing angle
(from C 40 410 50101,
C50 41150173)
Hexagon screw
Lock washer

Lock washer

8040 070 01 56

ZSB. DURCHLAUFFILTER) C 40 bis FG. Nr.

D046. 1220-AR
NOO7. 0544-AR
NOO4. 0621-AR
6040 078 01 88
DO46. 0103-AR

6040 070 02 56

{best. aus Teilen 1345-1349)

Argo Nr. D046-82

Kopfteil vollst.
O-Ring (54 x 4}
Scheibe

Filterpatrone (P3.0510-05)

Gehdiuse

ca. 410 00925
C 50 bis FG. Nr.
ca. 411 01275.

6040 070 02 54.
Einzelteile nicht
austauschbar.

Vs

1372
1373

HD 046. 1200-AR
6040 078 01 38
1374 NO007.0543/1-AR

1375 HD 046
1376 023518

HD 046. 01001-AR

* Eingebaut bis FG. Nr.

{best. aus Teilen 1372-1375)
Argo Nr. HD 046-52

Kopfteil vollst.
Filterpatrone

C 40 ab FG. Nr.
ca, 410 00925
?C 50 ab FG. Nr.

{P3.0510-05) ca. 411 012756

O-Ring

{53,67 x 3,63)

Gehduse J T
Melanschlufd Ab FG. Nr.

{M16 x 1,B) C50 41150176

C 50 41150255, C 40 410 50100
neue Teile siehe Bildtafet Nr. 17a.

C 40 410 50101

v Im Ersatzfall Filter

3
3
2 Hexagon screw
2
1

PASSAGE FILTER ASS.

(cons. of parts 1345-1349)
C 40 up to No. 410 00925
C 50 upto No, 41101275

1 Head piece cpl.  Indivi-

1 O-ring dial parts
1 Shim not

1 Filter cartridge interchan-
1 Housing geable®

Far replacement use filter
No.60400700256.

1 PASSAGE FILTER ASS.

{cons. of parts YC40
1372-1375) from

1 Upper part compi. | 410

1 Fiiter cartridge 700925
{P3.0510-05) Ch0

1 O-ring from
{53,57 x 3,53) 411

1 Housing J 01275

1 Measuring connection
{From chassis No.
C 50 411 50176, C 40641050101}

* Assembled up to approx. chassis

No. C 50 41150255, C 40 410 50100
For new parts see table No. 17a.
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BILDTAFEL NR. 17

HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE
DURCHLAUFFILTER

C50 BIS FG. NR. 41150255

C40 BIS FG. NR. 41050100

TABEL NO. 17 D 1 4
HYDRAULIC SUPPLY TANK

HYDRAULIC PUMP, PASSAGE FILTER

C50 UP TO CHASSIS NO. 41150255

C 40 UPTO CHASSIS NO. 41050100

Bild-Nr. Bestel!l-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Hi. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C5H0
118 083 SAUGFILTER- Nachriistbar — 1 SUCTION FILTER KIT
NACHRUSTSATZ nur bei FOR SUBSEQUENT ASSEM-

{best. aus Teilen 1312,
1313a, 1314a und
1377 - 1382 der Bild-
tafel 17a)

, C 50 bis FG. Nr.

BLY ({cons. of parts 1312,
1313a, 1314a and

1377 - 1382 on table 17a)
Subsequent assembly only
possible in C 50 up to
chassis No. 41101275

41101275

1377 118079 Saugfilter

(82 x 188 lang)
Saugschlauch

(G7,8” x 4 x 60)

Zsh. Halter

8.8 Sechskantschraube
Federscheibe
Spannschelle

{62-82 x 12)

1378 023539

1379 118 081

1380 DIN933M10x20
1381 DIN137B10x18
1372 000 995 66 66

— 1 Suction filter
— 1 Suction hose Standard
SerienmiRig equipment
.»ca.ab FG.Nr.C50 — 1 Fixture ass. 2 from appr.
41150176 — 2 Hexagon screw | chassis
— 2 Lock washer 41150176
— 1 Socket
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BILDTAFEL NR. 17a
HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE
DURCHLAUFFILTER
EINGEBAUT AB FG, NR. C 50 41300101
(AB PORTALACHSE)

>11 1

f
TABLE NO. 17a E14

HYDRAULIC TANK, HYDRAULIC PUMP
PASSAGE FILTER

ASSEMBLED FROM CHASSIS NO.

C50 41300101 (WITH ELONGATED AXLE)

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
l1l. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
1300 000975 A 45 Uberwurfmutter @b2 x 24 T 1 Lock nut
1301 000 997 44 01 Dichtring 032xP40x 2,5 1 1 Sealing ring
1302 000 148 02 86 Entliftungsfilter Mi16 x 1,5 1 1 Venting filter
1303 000 997 55 01 Dichtring Q16x®21x 2 1 1 Sealing ring
1304 6045 148 01 09 Ausgleichbehilter 188 x 434 x 87 _ 1 1 Compensating tank
1305 000980 229 Hohlschraube M18 x 1,5 1 1 Hollow screw
1306 DIN1T25A19 Scheibe 1 1 Shim
1307 000997 87 09 Ringdichtung ®25x30x 025 1 1 Sealing ring
1308 6045 1410184 Unterlage 60x 260 x 3 2 2 Base
1309  DINS65MBx20 Senkschraube 4 4 Countersunk screw
1310 000 141 04 60 Spannband 20 x 1 x 536 2 2 Tension strap
1311 6045 140 01 57 Zsh, Hydraulikbehélter 1 1 Hydr. oil supply tank
1312 0009709067 Drahthiigelschelle 4 4 Wire bracket
1313a 023 540 Saugschlauch 07/8" x4 x310 —.1 Suction hose
1314a 118075 Saugleitung _ $22x 400 =1 Suctionpipe
To » 0009902256 Uberwurfmutter M30 x 2 1 1 Lock nut
1316 000 990 20 57 Profilring 022 1 1 Profile ring
1317 000 990 05 83 Flanschverschraubung kpl. M30 x 2 1 1 Flanged union cpl.
{best. aus 1315—1320) {cons, of 1315—1320)
1318 DINS12MbEx22 Innensechskantschraube 4 4 Countersunk screw
1319 DIN127B6 Federring —— 4 4 Lock washer
1320 0009979709 Ringdichtung 24 % 2,5 1 1 Ring seal
1321* 0000701455 ZSB. BOSCH Bosch Nr. 1T — BOSCH HYDRAULIC
HYDRAULIKPUMPE 0510525 321 PUMP CPL. {14 cc/rpm;
L (14 ccm/U; 35 I/min) L ____351/min}
1322* 000 070 15 55 ZSB. HYDRAULIKPUMPE Bosch Nr. — 1 HYDRAULIC PUMP ASS.
(5234-75) (16 ccm/U: 40 |/min) 0510625 326 {16 ce/rev., 40 I/min.)
Sonderzubehor fiir Special equipment for
Frontladereinsatz oder frontloader or cireulation
Umlaufal bei C 40 oil
1517 010 150 Dichtungssatz Fiir Bosch 1 1 Gasket kit
1517 010 097 Verschleiiteilesatz Hydraulikpumpe 1 1 Fast-waoving parts kit
1323 DIN137B8 Federscheibe : 4 4 Lock washer
1324 DINS34M8 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
1" 3 DIN6888-3x5 ~ Scheibenfeder 1 1 Woodruff key
1326 000078 A B0 Dichtung "92x 120x 0,5 1 1 Gasket
1327 VD 01478 24 Antriebsrad ®56,6 x 17 1 1 Drive gear
1328 DIN127A12 Federring 1 1 Lock washer
1329 00099054 50 - Sechskantmutter Sw1i7, Mi2x 1,5 1 1 Hexagon nut
1330 0009970429  Ringdichtung 018x23x (25 1 1 Ringseal
13317 0009900183 Gerade Flanschverschrau- M22 x 1,5 1 1 Flanged union, straight
bung (best. aus 1330—1335) {cons. of 1330—1335)
1332 DIN127B6 Federring 4 4 Springring - :
1333 DINY12M6x22 Innensechskantschraube 4 4 Sockethead screw
1334 0009902457  Profilring 015 1 1 Profile ring
1335 000990 2556 Oberwurfmutter M22x 1,5 1 1 Lock nut
1336 DIN7603A16x20CU  Flachdichtung 1 1 Flat gasket
1337 DINS10M16x1,5 Verschlufischraube 1 1 Sealing screw
1338 000 164 15 95 __Kantenschutz 6,5 x 9,5 x 150 1 1 Edge guard
1339 000 950 05 89 Gerade Einschraub- — 2 Straight screw union
verschraubung {cons. of parts 1339-1341)
{best. aus Teilen
1339-1341)
1340 000 990 24 57 Profilring ®16 — 2 Profile ring
1341 (00 990 25 b6 Uberwurfmutter M22x15b - 2 Lock nut

* Ab ca, Juli 1983 wird in den C 50 serienmildig
die 40 | Hydraulikpumpe eingebaut.
Beim C 40 bieibt diese Sonderzubehor.

* From July 1983 production the C 50 has for standard
eguipment the 40 [ hydraulic pump,
For C 40 same remains special equipment.
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BILDTAFEL NR. 17a
HYDRAULIKTANK, HYDRAULIKPUMPE
DURCHLAUFFILTER

EINGEBAUT AB FG. NR. C 50 41300101
(AB PORTALACHSE)

TABLE NO. 17a F 1 4
HYDRAULIC TANK, HYDRAULIC PUMP

PASSAGE FILTER

ASSEMBLED FROM CHASSIS NO.

C50 41300101 (WITH ELONGATED AXLE)

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
Cc40 C5HO

6040 070 02 56

ZSB. DURCHLAUFFILTER

{best., aus Teilen 1372 - 1375)
Argo Nr. HD 046-52

— 1 PASSAGE FILTER ASS,
{cons. of parts 1372 - 1375)

1372 HD 046.1200 Kopfteil vollst. — 1 Upper part compl.
1373 6040 078 01 88 Filterpatrone — 1 Filter cartridge
- (P3.0510-05) _ o {P3.0510-05) o
1374 NO007.0543/1 0-Ring (53 57 x 3,53) — 1 O-ring {53,567 x 3,63)
1375 HD 046. 01001 Gehduse — 1 Housing
1376 023518 MeBRanschluld Ab FG. Nr. — 1 Measuring connection
{M16 x 1,5) C 5041150176 {from chassis No.
Teilweise wurde Mel- C 50 41150176)
anschluB zwischen Fil- Sometimes the measuring
ter und Tank eingebaut. connection was assembled
o o L o between filter and tank.
1377 118079 Saugfilter ©82 x 188 lang — 1 Suction filter
1 023 539 Saugschlauch 078" x4x60 — 1 Suction hose
13rs 118 031 Zsh. Halter -- 1 Fixture ass.
1380 DIN933M10x20 8.8 Sechskantschraube — 2 Hexagon screw
1381 DIN137B10x18 Federscheibe — 2 Lock washer o
1382 000 995 66 66 Spannschelle 62-82 x 12 — 1 Socket
1383 121850 Druckleitung Ersetzt Druckleitung — 1 Pressure pipe
(149 1g.) 120018 154 lg. oder {replacing pressure pipe
117116 193 lg. 120018 - 154 long, or
o L 117 116 - 193 long)
1384 121 851 Druckleitung Ersetzt Druckleitung — 1 Pressure pipe
(285 1g.) 118 184 235 lang oder {replacing pressure pipe
117 117 280 lang 118 194 - 235 long, or
- 117 117 - 280 long)
1385 121 852 Befestigungswinkel Ersetzt Befestigungs- — 1 Fixing angle
{40 x 5 x 178) winkel 118 769 {replacing fixing angle
40 x 5 x 186. 118 769 - 40 x 50 x 1886)
1386 DIN137B6 Federscheibe — 2 Lock washer
1387 DIN933M6x16 8.8 Sechskantschraube -- 2 Hexagonscrew
1388 000 990 25 56 Uberwurfmutter M22x15b — 2 Lock nut
1299, 000 990 24 57 Profilring ®15 — 2 Profile ring

1. 7’ 015832

Ger. Verschraubung

— 1 Screw union straight
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[ BILDTAFEL NR. 18

| STEUERGERATE, HYDRAULIKLEITUNGEN

TABLE NOQ. 18

CONTROL VALVES,  HYDRAULIC PIPES

[ . .
Abm./Bemerk.

Biid-Nr. Bestell-Nr, Benennung Stiick Denomination
Il.No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
C40 ChHO

1400 DIN934M8 Sechskantmutter 10 10 Hexagon nut
1401 DIN137B8 Federscheibe 6 6 Lock washer
1402 DINS76M8x320 Gewindebolzen Ersetzt M8 x 340 3 3 Thread bolt
B Replacing M8 x 340
1403 6015 11101 33 Halter B0 x 8 x 276 1 1 Stirrup
1404 DIN934M10 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
1405 DIN137B10x18 Federscheibe 2 2 Lock washer
1406 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1407 DIN7603A16x20CU  Dichtring 2 2 Sealing ring
~1409  DIN7643M16x1,5 Hohlschraube-12 ___ EDIN7623M16x1,5 1 1 Hollow screw
1410 023 250 Schraube (M6} “Ab 1 1 Screw from
B {beschichtet) Friihjahr {coated) sprin
~1411 DINg34M6 . Sechskantmutter 1984 1 1 Hexagon nut 1984
-1412 023 4256 Senkdrossel (2,0 mm) Ab 1984 1 1 Throttle valve {from 198«
1414 025 166 Schlauchleitung E.Nr. 0000781189 1 1 Hose pipe
- {015 x 1100 Ig.) u. 6040 078 02 65 o
1415 00087302 33 Uberschlauch Ca. bis Ende 1985 1 1 Hose {up to approx.

(125 x 200) austauschbar end 1985 - interchangeab
141 L__I_024 304 Ummantelung Ca. ab Ende 1985 1 1 Coating
- (240 lang) L _ _ _{from approx. end 1985}
-1416 000 990 07 89 Gerader Einschraubstutzen M18x 1,5 1 1 Screw socket straight
- 1418 000070 1579 Eingangsplatte Bucher Nr. 1 1 Input plate

{Stromteiler) LAOG POQA1T1-M0O6/1 (Flow distributor)
JI419 000 997 06 29 Ringdichtung P8x05x15 _3 3 Ringsea!
11420 000 997 25 09 Ringdichtung P12x P8 x 2 6 6 Ring seal
11424 000070 2079 Zwischenplatte {mit Bucher Nr. 1 1 Spacer plate

000 190 20 83

Druckbegrenzungsv.)
Reparatursatz fur
Zwischenplatte 1424

1475

LAOB PBA 190
Bucher 744 220

1

{with prassure limit valve|
1 Repair kit for spacer
plate 1424

Zusatzsteuergerdte und Leitungen

I A e .
Additional control valves and pipes

000 070 01 31 Zsh. Hebel | _ 414, 17. 143-02 1 1 Leverass. |
1 1426 DINT436-6x18x22 Bolzen (6h 11x18 x 22) Bis Frithjahr 1 1 Bolt up to
1427 DIN126-6,6 Scheibe 1984 1T 1 Shim spring 1984
1428 DINY4-1.6x12 Splint 2 Stiick 1 1 Split pin two pieces
2429 2P0 070 2% F9 3/3 ‘Wﬂgeyfry.:‘/z Srbimber v B0 | a4
it Fyr C/r_‘.i/./f_‘?*dx'ﬂfr ab Nl A i oo
(5 A 7GT I5L0 ) b Eeoie SPFR
P Lt L) Vs
B it s, ST
P ST § O
060 430 3 ¢ iaellacds o it AT Spiotrp e JU T | AT
5 HWearemsadd  S429 seir Fppdie o AL
: topa e S8 e ;77@
1430 000 0703079 Abschluplatte LA 0e PU 1 1 Endplate
11431 DIN137B8 Federscheibe" T 1 Lock washer
1432 DIN934MB Sechskantmutter _ ____________l_‘l__lje_x_ag_o_n_n_ut_ _______
1433 OOO 990 08 89 Ger, Einschraubver- M18x 1,5; ©8 1 1 Screw union, straight
| schraubung {cons. of 1433--1435)
{best, aus 1433—1435)
1434 000 990 18 57 Profilring [eF) 7 o 7/", ~deifeong 2 2 Profilering
1435 0009920 18 56 Uberv_vgjrgg‘gaiifﬁ;ix_//,___f A 11 Lock nut
IHEE | Sown OZF 89 55 Eras xf/f/rz.///?:r S a Y AZEN A A bleliE P -1 -7
[ by /”"_ré, N [
A9Z5a| Loy 353 et e oo (B8 38| 2 PR oAl o
A O e FEax ST




BILDTAFEL NR. 18

CJ

STEUERGERATE, HYDRAUL[KLEI_TUNGEN

TABLE NO. 18

CONTROL VALVES, HYDRAULIC PIPES

{fiir Schlauch 1414)

Zusatzsteuergergte und Leitungen
sieche Zubehdrspalte

{for hose 1414)

Additional control valves and pipes
see under column accessories

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemei‘k. Stiick Denomination
illLNo. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
a0 o500

11436 6040 078 09 65 Druckleitung P8 x 1x775 1 1 Pressure pipe

-1437 000 990 27 56 Uberwurfmutter M6 x 1,5 T 1 Lock nut

1438 000 990 14 80 Winkel-Schwenkver- -M14x 15 T 1 Swivel union cpl.

i schraubung kpl. {cons, of parts 1434, 1437

L ___{best, aus Teilen 1434, 1437, 1438) 1438)

L1439 023 417 Schaltknopf Ers.Nr.0009990602 1 1 Selector button

L1440 6015 111 03 48 Ventiltriger 45 x 3 x 202 2 2 Valve carrier

1441 DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw

11442 DIN137B8 Federscheibe 4 4 Lock washer

11443  DIN934M8 Sechskantmutter 4 4 Hexagon Aot
1444 DINT25A8,4 Scheibe 4 4 Shim
1445 000 995 67 66 Rohrschelle mit G. 1 1 Pipe clamp -

{an Lagerplatte) {on support plate}
1446 6040 027 02 42 Riicklaufschlauch 1T 1 Return flow hose -
{zum rechten Anschluf {for RH connect. on —

_____ __am Hydraulikbehélter) e hydr. tank) _
1447 DIN7603A18x24CU  Flachdichtung 2 2 Flat gasket —
1448 DIN7643M18x1,b Hohlschraube-15 E.DIN7623M18x1,6 1 1 Hollow screw —
1448 000997 01 29 Ringdichtung 12x16x2Ab.... 2 2 Ringseal —
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" BILDTAFEL NR. 21

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm,/Bemerk, Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CK0
1450 000999 54 10 Kugelknopf @32 ersetzt 1 1 Spherical button
000 99953 10 (replacing 000 999 53 10)
1451 6040082 01 38 Hebel ©10x 145 1T 1 Lever
1452 DIN1481-4x24 Spannhiilse 1 1 Tension sleeve
1453 DING799-6 Sicherungsscheihe 1 1 Lock washer
1454 DINS021A8,4 Scheibe 1 1 Shim
1455 000992 4002 Druckfeder T 1 Pressure spring
1456 DING799-15 Sicherungsscheibe 1 1 Lock washer
1457a DIN7643M16x1,56 Hohischraube-12 E. DIN7623M16x1,5 2 2 Hollow screw
1458a DIN7603A16x20CU Flachdichtung 4 4 Flat gasket
1460a 12171 925 Ricklaufschlauch Ersetzt Riickiauf- 1 1 Return flow hose
(780 lang) schlauch (replacing return hose
6040 027 01 42 6040 027 01 42 from
ca. ab Ende 1986 approx. end 86 -
austauschbar interchangeable)
1461a 000 07052 79 Vorspannventil Bucher Nr, 1 T Pretension valve
414, 31. 023
1462 000 990 06 89 Ger. Einschraubver- M10x 1 2 2 Straight screw union cpl.
; schraubung kpl, (cons. of parts 1462-1464)
_{best. aus 1462—1464) _
1463 000990 2557 Profilring 06 2 2 Profile ring
1464 000 990 28 56 OUberwurfmutter M10 x 1 2 2 Lock nut
1465 000078 1389 Druckschlauch vorn Ersetzt Nr. T 1 Pressure hose front
(1250 lg.) 60400820185 (1250 long)
1475a (000 930 10 89 Ger. Einschraubver- M16x 1,6 1 1 Serew union straight cpl.
schraubung kpl. (cons. of parts 1475a-
{best. aus Teilen 1475a— 1477a)
1477a} .
:1476a 000990 18 57 Profilring 08 2 2 Profilering
. 1477a 000 990 18 56 Uberwurfmutter M14x 1,5 2 2 Lock nut
1478a 6040 078 20 65 Druckleitung ®8 x 510 1 1 Pressure pipe
1479a 000 990 08 89 Ger. Einschraubver- 1T 1 Screw union straight cpl.
schraubung kpl. (cons. of parts 1479a,
{best. aus Teilen 1479a, 1476a, 1477a}
— 14763, 14773) _ _
1480 000950 07 90 Winkelverschraubung M10x 1 2 2 Angle screw union cpl.
kpl. {mit Teilen (w. parts 1481, 1482)
. 1481, 1482)
14.." 000990 2557 Profilring 06 2 2 Profile ring
1482 000990 28 56 _u___Uber\y_g_rfmutter M10x 1 2 2 lLock nut _
1483 000 078 95 89 Druckschlauch hinten Ersetzt Nr. 1 1 Pressure hose, rear (960 1g.}
(950 lg.) 6040 082 02 85 replacing No. 6040 082 02 85
1486 000992 16 1b Tellerfeder 207x17,4x04 2 2 Plate spring

DIFFERENTIALSPERRE

TABLE NO, 21
DIFF.-LOCK
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BILDTAFEL NR. 23

ARBEITSZYLINDER, HUBHEBEL

TABLE NG, 23

HYDRAULIC ARM, HYDRAULIC LEVER

. J14

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1l. No. Part No, Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
1600 000990 14 90 Winkel-Schwenkver- M14 x 1,5 2 2 Swivel union cpl.
schraubung kpl. (cons. of 1600-1602)
‘ {best. aus 1600—1602)
1601 000 890 18 57 Profilring o8 2 2 Profile ring
1602_ 000 990 27 56 Uberwurfmutter _M16x15 2 2 Lockput
1603 6040 078 15 65 Druckleitung 08 x 1x 446 1 1 Pressure pipe
1604**6040 070 02 58 Z5B. ARBEITSZYLINDER 2 2 HYDRAULIC RAM ASS,
(best. aus 1616, 1621-1627) {cons. of 1616, 1621-1627)
(Weber Nr. 28 710.5)
6040 190 01 85 DICHTUNGSSATZ FUR 2 2 GASKET KIT FOR HYDR.
ARBEITSZYLINDER 1604 CYLINDER 1604
{best. aus Teilen 1624, 1626, {cons. of parts 1624, 1626,
_ 1627) 1627)
1605 DIN471-36x1,5 Sicherungsring 2 2 Circlip .
1606 6040 0780115 Lagerholzen ®35x78 2 2 Supporting bolt
1607 6040 070 05 64 ZSB. HUBHEBEL ersetzt ab FG.. ... . 1 1 HYDRAULIC LEVER
RECHTS (verstiirkt) Hubhebel ASS RH (reinforced)
{mit Teilen 1629 u, 1630} 604007001 64 (replacing hydr. lever
6040 070 01 64)
, {with part 1629 and 1630)
1608 000 991 66 40 Beilegescheibe _ P46 x #5654 x 0,2 nB. $him
000991.13 39 Beilegescheibe P46 x @54 x 0 B n.B. Shim
1609 DIN471-45x1,75 Sicherungsring 2 2 Circlip
1610 604007801 39 Zwischenring Pa46x ®54 x 8,4 2 2 Spacer ring
1611 (00997 33 29 Ringdichtung P47 x @57 x5 2 2 Ring seal
1612 6040 078 01 23 Hubwelle 044,85x332 1 1 Liftershaft
1613 6040 078 02 15 Lagerbolzen vorn @35 x 246 1 1 Supporting bolt front
1614 000997 3229 Ringdichtung P35x 040x ®25 2 2 Ringseal
1615 DIN988S35x45x2,6  Stitzscheibe 2 2 Supporting shim
1616 00099207 5h2 Lagerbuchse (DU) 082608.1 2 2 Bushing
L _ (@35 x ®39 x 30} e
1617 DIN988-3bx45x1 PaRRscheibe 2 2 Shim
DiN988-365x45x0,6  Palscheibe n.B. Shim
DIN988-3bx46x0,2  Palischeibe n.B. Shim
1618 DIN471-35x1,6 Sicherungsring 2 2 Circlip
1619 DIN910M14x1,5 Verschiullschraube —— 11 Seallng SCrew
1620 DIN7603A14x20AL Dichtring 1 1 Sealing ring
1621 028.711.3 Zylinder 2 2 Cylinder
1€ 302.941.7 Koibenstange 2 2 Piston rod
1623 000 992 06 52 Lagerbuchse {DU) 064.584.2 2 2 Bearing bushing
_________ B _ (@35 x ®39 x 30) o o
1624 * 081. 415. 6 O-Ring 65 x 3 2 2 O-ring
1625a 302. 937. 9 Fiihrungsstiick 2 2 Guide piece
1626 * 084. 394. 6 Nutring (60 x 68 x 8 NI ersetzt Nutring 2 2 Groovedring (60x 68 x 8
300 TSF) B0 x 68 x 12,5; NI 300 TSF}
(replacing grooved ring
60 x 68 x 12.5;
1627 * 082.817. 3 Abstreifer P.A1 60 x 68 x 7A1 2 2 Scraper seal
1628 6040 070 06 64 Z5B. HUBHEBEL ersetzt ab FG. ... .. 1 1 HYDRAULIC LEVER
LINKS {verstarkt) Hubhehel ASS. LEFT (reinforced)
{mit Teilen 1629 u. 1630) 604007002 64 (replacing hydr. lever
6040 070 02 64)
{(with parts 1629 and 1630)
1629 000 997 3557 Gelenkkugel B35 x 26 2 2 Pivot ball
1630 000 994 03 69 Sprengring P3BxP41x 03 2 2 Snapring

* Nur als Dichtungssatz 6040 190 01 85 lieferbar.

* ¥

Bis Masch, Nr. ... ..

wurde im C 40 nur

1 Arbeitszylinder eingebaut. Bei Umriistung
auf 2 Arbeitszylinder Bausatz Type 4180-3

bestellen.

** Up to machine No

* Supplied as gasket kit No. 6040 190 01 85 only.

only 1 working cylinder

was installed in the C 40, When installing two working
cylinders use modification kit Type 4180-3. '
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BILDTAFEL NR. 24
DANFOSS LENKUNG

TABLE NO. 24

K14

STEERING MAKE DANFOSS

#E Bnsenkrng

Emvem Arck @
Fib lemkerriherf

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
tl, No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CHO
1700 AG3 111 A 80 Abdeckkappe ©50 T 1 Cap
1701 DIN936M18x1,6 Fi. Sechskantmutter T 1 Hex. nut flat
1702 6015 11101 07 Lenkrad ¢ 400 1 1 Steering wheel
000 999 82 15 Drehgriff T 1 Twist grip
{(nur auf besondere (Must be specially
____ Bestellung) . - ordered)

1703 DINS31M10x40 8.8 Sechskantschraube 3 3 Hex. screw
1704 DIN137B10 Federscheibe 3 3 Lock washer
1705 DIN933M10x20 10.9 Sechskantschraube T 1 Hex. screw
1706 DIN137B10 Federscheibe T 1 Lock washer
1707 601511002 44 Zsh. Lenksdule Ca. bis 1986 1T 1 Steering column ass.

OTPB 100 im Ersatzfall 1707a OTPEB 100

austauschbar {up to approx. 1986 -
replace by 1707a -
interchangeable}

1707a 122 419 Zsh. Lenksdule Ca. ab 1987 1 1 Steering column

153,9 lang) {(from approx. 1987)

o (OTPB 153,9) . L . _ _ _ _
4?05?}_‘.}6015 110 01 33 ZSB. SERVOSTAT- T 1 SERVOSTAT STEERING
LENKUNG (Orbitrol) ASS. (Orbitrol)
OSPB 100 ON {150-0041)
L {150-0041} L L - _

1709 6015 11001 43 Z5B. VENTILBLOCK Danfoss Nr. 1 1 PRESSURE REGUL. ASS.

{152-0029) {mit den QVP 20 (152-0029)

Teilen 1710 und 1711) (w. parts 1710, 1711)
1710 000997 44 29 Ringdichtung D.Nr, 63381406 4 4 Ring seal

1711 DINEA2777084¢x4 & Innensechskantschraube L Ekseras 11l exy 0 2 2 Socket head screw B

1712 6009900490

1713 000 990 22 57
1714_ 000 990 23 56 _

Winkel-Schwenkver-

7%’315“,;:“ . 000 078 4189

M18 x 1,5 2 2 Swivel union cpl.
schraubung kpl, (cons. of 1712—1714}
{best, aus 1712-1714)
Profilring 012 2 2 Profile ring
Uberwurfmutter M18x 15 _ 22%Ltocknut
- Hachstdruckschlauch ersetzt T 1 High-pressure hose

410 Ig.

6040 078 16 65
neue Schlauchverlegung
ab ca. Mitte 1983

BRI A1

1716

CIRIT 090 99y I8 23

Winkelverschr;ubung
kpl. (mit Teilen 1713,
1714}

Pobr

(410 long) (replacing
6040 078 16 65)

M18x 1,5 2 2 Angle screw union
ab neuer Schlauch-

verlegung

gy P4F k12, 3R R
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BILDTAFEL NR. 25
DANFOSS LENKUNG OSPB 100 ON

TABLE NO. 25
DANFOSS STEERING OSPB 100 ON

- L14

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
I1l, No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50

6015 11001 33

SERVOSTAT-LENKUNG

KPL. (ORBITROL)
QSPB 100 ON {150-0041)
(best. aus Teilen 1801-1825)

1 1 STEERING ASS. CPL,
{ORBITROL)
OSPB 100 ON (150-0041)
{cons. of parts 1801-1825)

1801 633B9002 -DA Staub-Dichtring 1T 1 Dust seal ring

1802 150-4286 -DA Gehiuse {mit Innen- und Housing {with inner and
AuRenschieber) outer slide)

1803 689x1031-DA Kugel @85 1 1 Ball

1804 150-0304 -DA Gewindebiichse 1 1 Thread bushing

1805 633B12056-DA O-Ring (zusammen mit 25,12x 1,78 1 1 O-Ring {is used with a
Ring 633B9007 verwenden) Kin-ring 63389007)

1806 = 633B9007-DA Kin-Ring T 1 Kin-ring

1807 150-0422 -DA Vordere Laufscheibe 1 1 Front bearing race

1808 150-0423 -DA__ Axial-Nadellager 1 1 Axial needle bearing

1809 150-0421 -DA Hintere Laufscheibe 1 1 Rear bearing race

1810 150-0310 -DA Ring 396x19x4,5 1 1 Ring

1811  150-0305 -DA Zapfen 06 x 41 1 1 Cross pin

1812 150-4209 -DA Neu‘tralstellungsfeder Ersetzt 150-4208 1T 1 Setof neutral position

L o (Satz) e spting

1813 150-0442 -DA Kardanwelle 1 1 Cardan shaft

1814a 150-0436 -DA Distanzstiick 1=65 1 1 Spacer

1815 ©633B1202-DA O-Ring ®8,50x 1,50 1 1 O-ring

1816 150-0301 -DA Verteilerplatte 1 1 Distributor plate

1817a 150-4252 -DA _Zahnradsatz _W=13,0 1 1 Gear wheel set L

1818 633B1173-DA 0O-Ring 0©75,92x 1,78 2 2 O-ring

1819 150-0328 -DA Enddeckel T 1 End cover

1820 684x2481-DA Scheibe ©82x11,9x1,0 7 7 Washer

1821 682L.3058-DA Spannstift 1 1 Rolled pin

1822a 150-0322 -DA  Schraube m. Bohrung M8 x 1, 1=40 1 1 Screw w. bore _

1823a 681x15679 -DA Schraube HE KA, = 6 6 Screw

1824 150A0000-DA Schild eyl 1T 1 Rating plate

1825 68121011-DA __Treibschraube _ o 2 2 Drivescrew

6015 190 03 85 DICHTUNGSSATZ Danfoss Nr., 1T 1 SET OF SEALS

{best. aus Teilen 1801, 150-4206 (cons. of parts 1801, 1805,

1805, 1806, 1815, 1818,
1820)

Austausch der Dichtungen nur
mit Spezial-Werkzeugsatz.

1806, 1815, 1818, 1820)
Replacement of seals only
possible w. special tool kit.
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"BILDTAFEL NR. 27

TABLE NO. 27

M14

LENKZYLINDER STEERING CYLINDER
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
M. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CGKO
1800, DINS31M12x110 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1901 DIN127A12 Federring . 2 2 Lock washer
1902 DINS33M12x45 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
1902a DIN933M12x50 8.8 Sechskantschraube T 1 Hexagon screw
1803 000994 12 67 Sicherungsscheibe HS 12 2 2 locking tab
1904 60151110135 _Lagerplatte 100x 12 x 180 1 1 Bearing plate
1905 DIN7346-16x20 Spannhiilse 2 2 Tension sleeve
1910 000 990 23 b6 Uberwurfmutter M18x 1,5 2 2 Lock nut
1911 0009980 22 57 Profilring @12 2 2 Profilering
1912 00098016 90 Winkel-Schwenk- M16x 1,5 2 2 Angle swivel union cpl.
verschraubung kpl. {cons. of parts
o _ o (best. aus 1910 - 1912) 1910 - 1912)
1914 000997 24 07 Dichtring P31 x@50x7 4 4 Sealingring
1915 000994 26 23 Distanzrohr 030x4x5 4 4 Spacer tube
1916 121 219 Lagerrohr mit Schmierbohrung 44 Bearing tube
(@25 x ®12,5 x 80,5) Ersetzt Lagerbolzen 2 72 {with grease bore -
6015 11101 42 replacing bearing bolt
_ e ____025x5x805) 601511101 42)
197 . 081.112.2-WE Gelenklager GE 25 DO-V 105 4 4 Rocker bearing
191z 000 078 61 89 Héchstdruck-Schlauch Ersetzt Nr. 2 2 High-pressure hose
{615 Ig.) 6040 073 01 65 (615 mm fong)
mmmmmm L . o replacing 6040 078 01 85
1920 000 973 03 31 Uberschlauch NW 23 x 570 2 2 Hose
1921 000 990 23 56 Uberwurfmutter M18x 1,5 3 3 Lock nut
1922 000 990 22 57 Profilring 012 3 3 Profilering
1923 00099002 84 Winkelverschraubung kpl. M18 x 1,6 1 1 Angie union cpl.
__ {best.aus 1921-1923) (cons. of 1921-1923)
1924 00099001 89 Ger. Einschraubver- M18x 1,5 1 1 Male connector, str.
schraubung (best, aus (cons, of 1921, 1922,
1921, 1922, 1924) 1924)
1925 0009380 04 30 Schwenkverschraubung M18x1,5 1 1 Swivel union
kpl. (best. aus 1921, (cons. of 1921, 1922,
1922, 1925) 1925 L
1938 601511202 35 Lenkbolzen Mit Schmierbohrung 1 1 Steering bolt {with grease
(B 32 x 148) Bis FG. Nr. bore} up to chassis No.
C 40 41050100 C 40 41050100, C 50 from
C50 ab FG. Nr. 41150126 to 41150255,
41150126 bis Renlace together with part
41150255, Im Ersatz- 19639,
fall 1969 mitbestellen. Not interchangeable.
Nicht austauschbar. _
193% 601511203 35 Lenkbolzen Ab FG. Nr. 1 1 Steering bolt
{032 x 86) C 40 41050101 {(from chassis No.
C 50 41300101 C 40 41050101
_ C 50 41300101
1940 000 997 30 07 Dichtring 031 x047x9 4 4 Sealing ring
1950 025 164 Schlauchleitung Ersetzt Hochstdruck- 2 2 Hose pipe {450 long with
(450 lang mit Teil 1969 schlauch part 1969} - replacing high-
FlEn P8 ab 5, f«%’i 000 078 50 89 ca. ab pressure hose
Ende 1986, austauschbar. 000 078 50 89 - from appr.
end 86 - interchangeable
1951 025591 Schutzschiauch Ersetzt 120 lg. 1 1 Protection hose
{30 x 4 x 60) 000 972 44 37 (replacing 000 972 44 37 -
Ca. ab 1987 from approx. 1987}
1952 000 990 10 89 Ger. Einschraubver- M16x1,5/M14x1,5 4 4 Male connector, straight
schraubung kpl. (compr. parts 1953, 1954)
o (mit Teilen 1953, 1954) _ o - _
1953 (000 990 18 57 Profilring @8 Bis Ende 1986 2 2 Profilering Lup to end B6
1954 000980 18 b6 Uberwurfmutter 6 Stiick eingebaut 2 2 Lock nut |6 pieces
: {M14 x 1,5}
- 1955 (00 990 03 84 Winkelverschraubung @8, M4 x1,5 2 2 Angle screw union
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BILDTAFEL NR. 27 TABLE NO. 27 B 1 6
LENKZYLINDER STEERING CYLINDER
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm,/Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
Cc40 ChHO
19656 601511003 34 ZSB. HYDRAULIK- 2 2 HYDRAULIC RAM CPL.

ZYLINDER
{(DOPPELWIRKEND)
Weber Bestellnr..
202.415.2 (best. aus
1917, 1957- 1962)

6015 190 01 85 DICHTUNGSSATZ KPL.

FUR HYDROZYLINDER

19866 (best. aus Teilen
1958, 1959, 1961)

{(DOUBLE-ACTING)
{cons. of parts 1917,
1957 - 1962)

Austausch nur mit 22
entsprechendem
Spezialwerkzeug

GASKET KIT COMPLETE
FORHYDRO CYLINDER
1956 (cons. of parts 1958
1959, 1961). (For replace-
ment special tool required)

1957 027.584.0-WE Zylinder 2 2 Cylinder
1958 * 085.361.5-WE Fiihrungsring $50703-0550A 4 4 Guidering
1959 * 085.360.7-WE Turcon-Glyd-Ring 2 2 Turcon-Glyd-Ring
{best, aus 2 Ringen) {cons. of 2 rings)
1960 063.632.4-WE Sprengring L 53x 25 _ 2 2 Springring _
1961 * 080.479.5-WE C-Ring 48 x 3,5 2 2 O-ring
1962 304.178.6-WE ZSB. KOLBENSTANGE 2 2 PISTON ROD ASS,
- KPL. CPL. {compr. parts .
- (mit Teilen 1958 - 1961) 1958 - 1961)
1963 0009948423 Distanzrohr 025,1x030x75 4 4 Spacer tube
1964 DIN433M24x1,5 Sechskantmutter Eingebaut bis FG. Nr. 2 2 Hexagon nut (assembled
C 40 41050100 up to chassis No.
C 50 41150255 C 40 41050100
nicht austauschbar C 50 41150255
e not interchangeable -
1965 025 385 O-Ring Ca. ab Ende 1986 4 4 O-ring (from end 86)
1966 DINS33M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
1967 DIN137B10x18 Federscheibe 2 2 Lock washer
1968 000 991 60 47 Scheibe 2 2 Shim
10105 x D35 x 4) A ——— __ _
1969 DIN71412AMS8x1 Schmiernippel Ab FG. Nr. ... 2 2 Grease nipple

* Nur als Dichtungssatz 6015 190 01 85
lieferbar. Austausch des Turcon-Glyd-Ring
ist nur mit dem entsprechenden Spezxal
werkzeug zuldssig.

(from chassis No. . ... }

* Only supplied as compl. gasket kit 60715 190 01 8b

(for replacement of the Turcon-Glyd-Ring special

tool required).
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"BILDTAEEL NR, 32

[ GETRIEBE VORN

T MIT LAMELLENKUPPLUNG

TABLE NO. 32
FRONT-GEARBOX

C1

WITH MULTI-PLATE CLUTCH

| Biid-Nr. Bestell-Nr,

Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Ill. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
i C40 Cb50
r 2400 0009730508 Entliiftungsschlauch 07 x 2 x 500 1 1 Venting hose
- 2407 DIN7603A12x15,5CU Dichtring 2 2 Sealing ring
L 2402 DIN76843M12x1,5 Hohlschraube-8 E. DIN7623M12x1,5 1 1 Hollow screw
L 2403 000 976 01 45 Ringschlauchnippel 1 1 Annular hose nipple
2404 DIN939M10x60 8.8 Stiftschraube 5 5 Stud

6020 07019 G0

ZSB. GETRIEBE VORN  Ausfiuhrung 25 km/h 1

AL 122 629

6020-10, AUSFUHRUNG Eingebaut bis FG. Nr,
MIT WARTUNGSFREIER C 40 41050100
LAMELLENKUPPLUNG CB50 41150255
UND FRONTZAPFWELLE - nicht austauschbar -
{best. aus den Teilen der

Bildtafel 32, 34, 35, 36)

FRONT GEARBOX CPL
6020-10, WITH MAINTE
NANCE-FREE MULTI-
PLATE CLUTCH AND
FRONT P.T.O.

{cons. of parts on tables
32, 34, 35, 36)

Version with 25 km/h.
Assembled up to chassis
C 40 41050100,

C 50 41150255 -

not interchangeable

ZSB. GETRIEBE VORN
AUSFUHRUNG MIT
WARTUNGSFREIER

Eingebaut ab FG. Nr.
C 50 41300101

LAMELLENKUPPLUNG
UND FRONTZAPFWELLE

Ausfithrung 30 km/h  — 1

FRONT GEARBOX COT
PLETE, WITH MAINTE-
NANCE-FREE MULTI-
PLATE CLUTCH AND
FRONT P.T.O.

Version with 30 km/h.
Assembled from chassis |
C b0 41300101,

2405 602007104 02 Getriebegehduse vorn 3251g 1 1 Front gearbox {325 long.
{Gewinde M8 fiir 2435) : {thread M8 for 2435)
2406 DING325-10x24 Zylinderstift : Ersetzt Nr. 2 2 Cylindrical pin
(10m6x24) DIN7-10x20 {repl. DIN 7-10x20}
2407  DIN9S39M10x80 8.8 Stiftschraube 2 2 Stud _
2408 DING39M.Tn 200 8.8 Stiftschraube S P 16 16 Stud {from chassis No.
R R R T C50 41300101 - 14 pes.
Fh TNy 5O ‘
Ly g B8 AOA AN
Skeredt
2408a DINI933M10x80 8.8 Stiftschraube Ab FG. Nr. C B0 — 2 Stud {from chassis No.
41300101 €50 41300101
2410 DIN7603A10x14CU Dichtring 2 2 Sealingring
2411 DIN933M10x10 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
2412 000 997 04 30 Dichtung 013x20x1,5 2 2 Gasket
2417 DIN933M12x12 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
24127 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 2 2 Taper pin
2416 DIN137B10x18 Federscheibe L 1313 Lock washer
2417 DIN912M10x40 10.9 Zylinderschraube m.J. 13 13 Cy'indrical screw
2418 60200710205 Getriebedeckel 1 1 Gearbox cover
{mit Loctite 573 {assemble with sealing
montieren) cotmpound 573)
2419 DINS10M20x1,5 VerschluRschraube ___93._6_12 1984 1 Stck 2 2 Sealing screw L
2419a 000 993 02 36 Olstandsauge m. D. M20 x 1,5 1 1 Oil sight glass
2420 DIN7603A20x26CU Flachdichtung "2 2 Flat gasket
2421 DIN939M16x150 8.8 Stiftschraube 4 4 Stud
2422 DIN443-20 VerschlulRdeckel 3 3 Sealing cover
2423 DIN7603A20x26CU Flachdicht_ggg_____________M_______________l_J Flat gasket ~
2424 0009930160 Magnetstopfen 1 1 Magneto plug
2425 DIN939M16x90 8.8 Stiftschraube 2 2 Stud
2426 DIN1472-14x32 PaRkerbstift 2 2 Taper pin, grooved
2427 602004001 06 Zsh. Ausriicker F. u. S. Nr. 1 1 Disconnector ass.
06 3151083 001 o
2428 DIN1481-5x10 Spannstift 2 2 Tension pin
2429 602004201 03 Kupplungsgabel 1 1 Clutch fork
2430 6090 042 01 60 Faltenbalg @53 x 56 1 1 Bellows
2431 DIN71805R16 Sprengring 1 1T Snap ring
2432 DIN71803A6 Kugelzapfen -1 1 Ball gin
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BILDTAFEL NR. 32
GETRIEBE VORN
MIT LAMELLENKUPPLUNG

TABLE NO. 32
FRONT GEARBOX

WITH MULTI-PLATE CLUTCH

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm,/Bemerk. Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
2433 602004201 47 Lagerrohr ®42x2x79 T 1 Bearing tube
2434 6020 042 02 30 Lagerdeckel Bohrung ©8,5 1 1 Gearbox cover
2435 DIN933M8x20 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
2436 DIN137B8 Federscheibe 4 4 Lock washer
2437 6020 077 01 83 Dichtung 11 Gasket
2438 DIN3760-35xb2x7 Wellendichtring Bis Ende 1986 1 1 Oil seal (up to end 1986
im Ersatzfall 2438a replace by 2438a)
2438a 024 028 Wellendichtring Ab Ende 1986 T 1 Oil seal
(DIN3760AS36x52x7NB)} (from end 1986)
2439 DIN471-35x1,5 Sicherungsring _ 11 Circlip _ _
2440 0009917640 Beilegescheibe 355x(M51,5x0,2 n.B. Washer
000 991 77 40 Beilegescheibe 355x®51,5x05 n.B. Washer
2441 DIN625-6007 Ring-Rillenlager 3B5x62x 14 1 1 Deep-groove ball bearing
2442 DINA72-62x2 Sicherungsring 1 1 Circlip
2450 000993 12 55 Blindstopfen Q14 x 8, M12 4 4 Bianking plug
2452 000995 06 67 Befestigungsschelle 20 x 2,5 x 80 1 1 Fixing socket
2453 * 6020 042 01 27 Abdeckblech 1 1 Cover plate
24t Q00997 59 29 Dichtring 1 1 Sealing ring
2455 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
2456 DIN933M8x40 8.8 Sechskantschraube L 2 2 Hexagon screw -
2460 DINBG25-6210 Ring-Rillenlager 50 x 90 x 20 1 1 Deep-groove ball bearing
2461 60200720216 Antriebshohlwelle C 50 bis FG. Nr. 1 1 Drive shaft (C 50 up to
{089,1 x266 Z=32) 41150255 (25 km/h) chassis No. 41150255
nicht austauschbar (25 km/h) not interchangeable
2461a 121 478 Antriebshohlwelle C 50 ab FG. Nr. — 1 Hollow drive shaft
(096,56 x 266 Z = 3b) 41300101 {30 km/h) (C 50 from chassis No.
_ 41300101 (30 km/h) L
2462 DIN3760-30x42x7 Wellendichtring Bis Ende 1986 1 1 Oil seal {up to end 1986 -
_ im Ersatzfall 2462a replace by 2462a)
2462a 025081 Wellendichtring Ab Ende 1986 1 1 Qil seal {from end 1986)
(DIN3760A830x42x7 FP)
2463 60200720218  Antriebswellevorn (30 x 359 1 1 Frontdrive shaft .
2464 DIN471-30x1,6 Sicherungsring 1 1 Circlip
2465 DING625-6006 Ring-Rillenlager 30x55x13 1 1 Deep-groove ball bearing
2466 DIN472-55x2 Sicherungsring 1 1 Circlip
2467 DIN71412CMB8x1 Ab FG.Nr...... 1 1 Angled grease nipple

C50ab FG. Nr. 411 01 126

Winkel Schmiernippel .

mit verlingertem Schlitz fiir Kupplungsgabel.
Bei C 40 ab Serienbeginn, .

{from chassis No. .. ... )

C 50 from chassis No. 411 01 126 with elongated

slit for clutch fork.

C 40 from the start of series production.
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BILDTAFEL NR. 34 TABLE NO. 34 E 1 6
LAMELLENKUPPLUNG MULTI-PLATE CLUTCH
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
itl, No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CbhO
2525 000997 3260 Nadelkifig 18x022x 17 T 1 Needle cage
2526 602007204 02 Antriebswelle Ersetzt Nr. 1 1 Drive shaft
(069,5 x 215) 6020 072 01 02 (dia. 69,5 x 215}
{ohne Bund ©48) replacing 6020 072 01 02
______________ L e (without collar dia. 48)
2527 DING885-8x5x25 Palifeder Form A 1 1 Key
2528 DIN472-62x2 Sicherungsring 2 2 Circlip
2529 DING625-6206 Ring-Rillenlager 30x62x16 1 1 Deep-groove ball bearing
2530 DIN471-30x1,5 Sicherungsring 1 1 Circlip
2531 DIN3760-30x62x7  Wellendichtring Bis Ende 1986 1 1 Qil seal (up to end 1986)
{im Ersatzfall 2531a) {replace by 2531a)
2531a 025109 Wellendichtring Ab Ende 1986 1 1 Qil seal (from end 19886)
DIN3760AS30x62x7 NB)
*117610 ZSB. UMBAUSATZ Bei Einbau 6,5mm 1 1 MODIFICATION KIT
BETATIGUNG - Bohrungen der MULTIPLATE CLUTGH
LAMELLENKUPPLUNG Kupplungswelle 2571 ACTUATION
(best. aus Teilen 1181~ auf 9 mm aufbohren, {compr. parts 1181—
11856, 2b32--2543 und 1185, 26322543 with
L _ 258%a) 2585a) _
253. 023 256 Kunststoffstopfen F 26 T 1 Plastic plug
2533 * 010135 Sicherungsring DIN471-15x1 1 1 Circlip
2534 * 013611 Scheibe 01556x025x 0,6 n. B. Shim
2535 * 023 255 Ring-Rillenlager DING25-6002-2RS 2 2 Deep-groove hall bear.
L (15 x 32 x 9) e (15x32x 9) _
2536 *010 158 Sicherungsring DIN472-32x1,2 2 2 Girclip
2538 * 117 283 Umlenkhebel 1 1 Reversing lever
2539 * 000 994 58 64 SL-Sicherung 2 2 Circlip
2540 * DIN71752-8x32 Gabelkopf 2 2 Clevis
2541 * 0009910876 Bolzen _ _ L 2 2 Bolt _ _
2542 * DIN934AMS8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
2543 * 023 253 Zugstange (85 lang) E. 023254 70lang 1 1 Draw rod (85 long)
6020 040 03 39 ZSB. LAMELELEN- 1T 1 MULTI-PLATE CLUTCH

6020 042 02 05
000 991 00 08
000 991 24 40
000 991 25 40
DIiN471-25x1,2

KUPPLUNG KPL.

2550—2570}

CPL. (cons. of parts

DIN471-30x1,5
000 991 6340
000991 1340
DIN965MBx20

DIN988S30x42x2,5

Stitzscheibe

Druckplatte

DING885-8x5x6
6020 042 01 81

* Ab FG. Nr.C 40 41050101, C50 41150155 *

DIN5402B3,5x29,8

PalRfeder Form A -
Innenkdrper
G2 Nadelrolle

verbesserte Ausfiihrung der Lamellenkupplungs-
Betdtigung. Teile sind nicht einzeln gegen
2580—2585 und 2589—25932 austauschbar.

C5041150155

mit 3 Ansenkungen

@10 x 1.

Bis C 40 410 50100
Cb041150104

Federn 2563a mitbestellen.

®87 x 110

{best. aus den Teilen 2550—2570)
Kupplungsglocke 0130 x 45 1 1 Clutch bell
Anlaufscheibe 0253x042x2 1 1 Check plate
Beilegescheibe 025 x 0p40x 0,2 n. B. Shim :
Beilegescheibe 025 x @40x 0,5 n, B, Shim

Sicherungsring _ _ 11 Circlip

Sicherungsring 1 1 Circlip

. 1 1 Supporting shim

Beilegescheibe n. B. Shim] omitted from

{©30,2 x 40,2 x 0,3) Entfallt ab FG. Nr, chassis No.

Beilegescheibe [ ........ .. n.B.Shim| ..........

{030,5 x ©40 x 0,5)

Senkschraube mit Loctite 270 6 6 Countersunk screw {assemble
montieren w. sealing comp. 270}
®115x 4,7 1 1 Pressure plate
Ab FG. Nr. {from chassis No.

C 40410 50101 C 40 410 50101

C 50 411 50155)

with 3 chamfers

Up to C 40 410 50100
C 50411 50154

order springs 2563a.

Key shape A
Inner body
MNeedle roller

From chassis No. C 40 41050101, C 50 411 50155
improved design of the multi-plate clutch actuation.
Parts not separately interchangeable with
2580—-2585 and 2589—2592.
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BILDTAFEL NR. 34
LAMELLENKUPPLUNG

TABLE NO. 34
MULTI-PLATE CLUT.CH

F 10

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
il. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
7 C40 Ch50
2560 000 99154 47 Beilegescheibe 0,2 Dicke der Beilage: n.B. Shim
000991 73 47 Beilegescheibe 0,5 in eingeschaltetern n.B. Shim
Zustand Spalt unter {Thickness of shims:
Sicherungsfeder in on-position tolerance
1,2 mm. underneath safety spring
_______________________ e V2O
| 2561 6020 042 01 51 Innenlamelle b Im Reparaturfalle 6 6 Innerclutch plate
2562 6020 042 01 52 AuBenlamelle kpl. Lamellensatz 5 5 Quter clutch plate
austauschen. (1f repair becomaes necess:
% BisFG.Nr.C40 replace cpl. set of clutch).
41050100, C 50
411 50154 Druckfedern
J 2563a und Druckplatte
2656 mit Ansenkungen
mitliefern.
2563 0009923302 Druckfeder Bis FG. Nr. 3 3 Pressure spring
({08 x @1 x41) C 40 41050100 {up to chassis No.
C50 411 50154. C 40 41050100
— Im Ersatzfall Teil 26632 C 50 41150154
zusammen mit Druck- order for replacement par
platte 2556 mit Ansen- 2563a together with
. _ _ L _ kungen bestellen. ___pressure plate 2556.
2563a 023 244 Druckfeder Ab FG. Nr. 3 3 Pressure spring
(©9x O1,6 x 45) C 40 41050101 {From chassis No.
C50 41150155 C 40 41050101
C B0 411 50155)
2564 60200400150  Zsh. Federtopf vollst. 0123 . 1 1 Spring basin ass.
2565 602004201 63 Schaltmuffe 0103 x 37 1 T Selector sleeve
2b66 6020042 01 28 Anschlagscheibe ©785x3 1 1 Stop shim
2567 DIN1477-3x8 Senkkerbnagel 3 3 Grooved pin
2568 60200420166 Druckring 1 1 Pressure ring
2569 0009912808  Anlaufscheibe __ 0100x0882x2 11 Check plate
DEEL| A F R e ,ﬁg“,.f:fyiw,'v,.r.»?{.‘ e Errappd e i S| A herde
v oSy $E W T ]
L2571 6020040 01 20 Zsh. Kupplungswelie Bei Einbau der neuenn 1 1 Clutch shaft ass.
5 Lamellenkupplungs- When assembling the new
B Betatigung miissen multi-plate clutch actua-
R 6,5 mm Bohrungen auf tion, the 8,5 mm bores
| 8 mm aufgebohrt werden. must be bored up to 9 mn
| 25 . 000 997 86 09 Ringdichtung P20x25 2 2 Ring seal
| 2573 6020 040 01 44 Zsh. Lagerbiichse SW 32 x 37 1 1 Bushing ass.
| {mit 2 Biichsen 2574) {with 2 bushes 2574)
2574 000 994 66 23 Lagerblichse $20x023x 15 2 2 Bearing bush
2575 000997 87 09 Ringdichtung _ $25x025 11 Ringseal
| 2576 DIN471-20x1,2 Sicherungsring 1 1 Circlip
| 2577 60200400203 Zsh. Kupplungsgahel T 1 Clutch fork ass,
2578 DIN7603A20x26AL Flachdichtung . 1 1 Flat gasket
2579 6020 042 01 20 Lagerboizen SW 27 x 50 1 1 Bearing bolt
"2680 * DIN471-20x1,2 Sicherungsting 11 Circlip
2581 * 000 991 17 39 Scheibe ®205x028x05 1 1 Shim
2582 * 000 123 80 52 Lagerhiichse P20x 025x 15 2 2 Bearing bush
"2583%**6020 040 01 42 Zsh. Umlenkhebet 1 1 Reversing lever ass.

72584 * 00093119 39
-2585**6020 040 01 33

tauschbar.

{(mit 2 Bichsen 2582)
Scheibe
Zsh. Lagerplatte

- *Bis FG. Nr. C 40 471050100, C 50 41150154,
L Verbesserte Lameltenkupplungs-Betitigung

L abh C 40 410 50101, C 50 411 50155. Teile
nicht einzein gegen 2532-2543 und 2585a aus-

** Teile nicht mehr lieferbar. Bei Ersatz Umbau-
satz Lamellenkupplungs-Betdtigung 117 610

*

* *

0205 x 028x 3 1

— —

{w. 2 bushes 2582)
Shim
Bearing plate ass.

Up to chassis No. C 40 410 50100, C 50 411 50154.
!mproved multi-plate clutch actuation from

C 40 41050101, C50 511 50155.

Parts not separately interchangeable with 2532-2543

and 2585a.

Parts no longer supplied. For replacement order the
Moadification Kit Multiplate Clutch Actuation

PR .
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BILDTAFEL NR. 34

TABLE NO. 34

G16

*Bis FG. Nr. C 40 41050100, C50 411 50154.

Verhesserte Lamellenkupplungs-Betétigung
ab C 40 410 50101, C 50 411 50155.

Teile sind einzeln nicht gegen 2532—2543
und 2585a austauschbar.

O Ab FG. Nr. C 40 41050101, C 50 41150155
verbesserte Lamellenkupplungs-Betétigung.
Teile sind nicht einzeln gegen 25802585 und
25892592 austauschbar,

LAMELLENKUPPLUNG MULTI-PLATE CLUTCH
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[ll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces

C40 C50
2585a 0117 286 Zsh. Lagerplatte 1 1 Bearing plate ass,
25686  DIN125-10,5 Scheibe 2 2 Shim
2587 DIN137B10x18 Federscheibe 2 2 Lock washer
2588  DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
2589 *0009900626 ES-Bolzen 6x24 22ESbott
2580 *000 93001 19 Gabelkopf 6 x 24 2 2 Clavis
2591 *DIN934M6 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
2592 *6020 04202 23 Zugstange ®5,8x 95 1 1 Draw rod

* Up to chassis No. C 40 410 50100, C 50 411 50154,
_Improved multi-plate clutch actuation from

C 4041050101, C 50 511 50155,

Parts not separately interchangeable with 25854,

and 2532—2543.

© From chassis No. C 40 410 50101, C 50 411 50155
improved multi-plate clutch actuation.
Parts not separately interchangeable with 2585 and

25892592,
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'BILDTAFEL NR, 35
GETRIEBE VORN
MIT LAMELLENKUPPLUNG

H16

TABLE NO. 35
FRONT GEARBOX
WITH MULTI-PLATE CLUTCH

Stiick Denomination

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk,
Il No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
2600 000997 0367 Kegelrollenlager $26,98x50,29x14,2 1 1 Taper roller bearmg
2501 6020072 02 02 ‘Antriebswelle C 50 bis FG. Nr. 1 1 Drive shaft {C 50 up to
(86,6 x 284, Z = 31) 41150255 chassis No. 41150255)
(25 km/h) nicht austauschbar not interchangeable
2607a 1196562 Antriebswelle C 50 ab F@G. Nr. — 1 Drive shaft (C 50 from
(©79,2x 284, Z=28) 41300101 chassis No. 41300101
L ___ (sokm/fp) L 30 km/h)
2602 DING885-8x5x25 Palifeder Form A 1 1 Key
2603 602007401 17 Zwischenrad ®106,2 x 26 1 1 Intermediate gear
2604 DIN988S35x45x2,5 Stiitzscheibe E.Nr. 0009940578 2 2 Supporting shim
2605 000 997 09 58 Nadelkifig 35 x40 x 13 2 2 Needle cage
2606 000997 0967 Kegelrollenlager ©31,75x59,13x15,87 1 1 Taper roller bearing
2607 0009910509 Einstellscheibe #62,5x58x0,1 n. B. Adjusting disc
000991 01 39 Beilegescheibe (52,6x68x0,2 n. B. Washer
000 991 02 39 Beilegescheibe ®52,5x58x0,56 h. B. Washer
2608 000994 28 23 Einstellring P42x59,1x18 1T 1 Adjusting ring
2609 DIN3760-30x42x7 Wellendichtring Bis Ende 1986 1 1 Qil seal (up to end 1986)
L o _ _ im Ersatzfall 2609a {replace by 2609a)
2609a 025 081 Wellendichtring Ab Ende 1986 1 1 Oil seal
(DIN3760AS530x42x7 FP) (from end 1986}
2610 000997 6509 Rundschnurring ®51x57x3 1 1 Cord ring
2611 DINGH1M8x8 Gewindestift 1 1 Thread pin
2612 6020 07101 23 " Einstellplatte _ Ox8x158 1 1 Adjusting plate
2613 DIN137B8 .Federscheibe 6 6 Lock washer
2614 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 6 6 Hexagon screw
2615 0009910209 Einstellscheibe 0 65x(p74,8x0,1 n. B. Shim
000 991 03 09 Einstellscheibe D65x074,8x0,2 n. B. Shim
000 991 04 08 Einstellscheibe P65xP74,8x0,5 n.B.Shim
2616 000 997 07 67 .Kegelrollenlager QA6 x75x 18 1 1 Taper roiler bearing
2617 6020070 X295 Kegelradwelle kurz P55 x 318 1 1 Bevel pinion shaft, short
mit Tellerrad 2726 Ca. bis FG. Nr. w. crown wheel 2726

C 50 41300214
C 40 41050100 C 50 41300214
austauschbar mit Teil C 40 41050100 - interchan-
2626a

_______________________ _ L geable w. part No. 2626a)
2617a 1216563 Zsb Radsatz (55 x 318 1 1 Gear cluster compl.
(Kegelradwelie kurz Ca. ab FG. Nr. {bevel pinion shaft short

thit Tellerrad 2726a) C 50 41300215 w. crown wheel 2726a)
(Simmerringlauffliche C 40 41050101 {(from approx. chassis No.

“(Simmerringlauffl. @ 35) (up to approx. chassis No.

©030) C 50 41300215
___C40 41050101) .
2618 DIN6885-8x5x25 PaRfeder Form A 1 1 Key
2619 0009912308 Anlaufscheibe ?®38x52x2 1 1 Check plate
2620 60200720129 Ritzel S Z224,067,5x24 1 1 Pinion
2621 DINB4D2B3,6x23,8 G .2 Nadelrolle 37 37 Bearing needle
(im Ersatzteildienst nur. {for replacement, use only
Lagernadeln des Toleranz- bearing needles of toleran-
bhereiches —3 bis —b ver- ce ranges —3 to —b.
wenden. Austausch nur Always replace in complete
satzweise 37 Stiick pro Rad) _____ sets cons. of 37 p@g@ggg_gga_r}
2622 000991 2208 Anlaufscheibe @35 x 56 x 4 1 1 Check plate
2623 000997 0867 Kegelrolleniager $34,92x72,23x254 1 1 Taper roller bearing
2624 DIN988-56x72x0,1  PaBscheibe n. B. Adjusting shim
DING88-56x72x0,2  PaRscheibe n. B. Washer
~ DIN9B8-56x72x0,5  PaRscheibe n. B, Washer
2625 000994 2923 Einstellring G55 x72,2x10 1 1 Adjustment ring
2626 DIN3760-35x55x8 Wellendichtring NB Ca. bis FG. Nr. 1 1 Qilseal {up to approx.

chassis No.
C 50 41300204
C 40 41050100

not interchangeable.}

C 50 41300204
C 40 41050100
nicht austauschbar.
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' BILDTAFEL NR. 35
GETRIEBE VORN

MIT LAMELLENKUPPLUNG

TABLE NO. 35

FRONT GEARBOX

116

WITH MULTI-PLATE CLUTCH

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
ill. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
c40 C50

2626a 025 031

Wellendichtring

{DIN3760AS30x55x8 FP)

Ca. ab FG. Nr,
C 50 41300205
C 40 41050101

1 1 Oil seal (from approx.

chassis No.
C 50 41300206

C 40 41050101

26bba 024 028

Wellendichtring

6020 077 01 07
265~ 6020 077 01 83
265, 000 991 95 40

Lagerdeckel
Dichtung
Beilegescheibe

2659 DIN471-3bx1,6 Sicherungsring
2660 DIN988S35x45x2,6  Stiitzscheibe
2661 DIN472-72x2,5 Sicherungsring
2662 6020 07702 20 Zapfwelle vorn
2663 0009947623 Distanzhiilse

im Ersatzfall 2655a
Ab Ende 1987

1

—

2627 000997 1809 Rundschnurring 064 x70x O3 1 1 Cordring

- 2630 DIN1481-6x40 Spannstift ‘ ' 1 1 Tension pin

F 2631 6020074 01 20 Lagerbolzen ©28 x 208 T 1 Bearing bolt
2632 000991 2408 Anlaufscheibe Ersetzt Nr. 1 1 Check plate
______ . (25,5 x 45 x 2} 0009910008 R
2633 60200740115 Umkehrrad ®109,5 x 40 1 1 Reversing gear
2634 000997 1058 Nadelkéfig K25 x 33x 20 2 2 Needle cage
2635 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
2636 DIN933M8x10 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
2637 0009970109 Rundschnurring _®12x20x4 1 1 Cordring _
2638 DIN1481-6x20 Spannstift 1T 1 Tension pin
2639 A082A27 Schaltfinger 12 x 60 1 1 Selector finger
2640 6020 07001 29 Zsb. Schalthebel 1 1 Selector lever ass.
264 ;000999 A 03 Handgriff 1 1 Handle
2642 DIN933M12x12 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
2643 00099704 30 Dichtung ®P13x20x1,5 1 1 Gasket
2644 0009920101 Druckfeder ®9,5x 1,6 x 27 1 1 Pressure spring
2645 DINb401-10V Kugel @10V 11 Ball |
2646 6020077 01 22 Schaltwelle f, £, ©20 x 208 1T 1 P.T.O.selector shaft
2647 A 07007 11 _ Zsb. Schaltgabel ' _1 1 Selector fork ass.
2648 DIN7343-6x32 Spiralstift 1 1 Spiral stud
2649 DINS412RNU304 Zylinderrollenlager 20 x b2 x 15 T 1 Cyl. roller bearing
2660 6020 077 01 14 Schaltrad filr 2, ®0o0 x 32,6 1 1 P.T.O. selector gear
2651 DING625-6207 Ring-Rillenlager IBxT72x17 2 2 Deep-groove hall bearing
2652 A 070 A 62 Zsh. Schutzhiilse e L _ 1 1 Protect. sleeve ass.
2653 DIN84M6Ex10 Zylinderschraube 2 2 Cylindrical screw
2654 DIN912M8x16 Zylinderschraube mit J. 4 4 Cyl screw
2655 DIN3760-35xb2x7 Wellendichtring Bis Ende 1987 1 1 Oil seal {up to end 1987 -

replace by 2655a)

Oil seal {from end 1987)

T 1

11

®60x716x0,2  n.B
22

__E.Nr. 0009940578 2 2
11

Z 18; 035 x 488 11
11

P34 x 38 x 40

Bearing cover
Gasket

. Washer
Circlip
Supporting shim
Circlip
Front P.T.O.
Spacer sleeve
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"BILDTAFEL NR. 36

DIFFERENTIAL VORN

TABLE NO. 36

FRONT DIFFERENTIAL

J16

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CB5O
2701 000 994 32 23 Distanzrohr 22 x B30 x 48 1 1 Spacer tube
2702 000992 52 01 Druckfeder P22 x45x 03,6 1 1 Pressure spring
2703 * 6030 082 03 22 Schaltwelle 020 x 214 1 1 Selector shaft
2703a 121130 Schaltwelle verschraubte Ausf. 1 1 Selector shaft
o 1020 x 214) S (screwed version)
2704 0009970109 Ringdichtung ©12x 020 x Q4 1 1 Ring seal
2705 * DIN7343-6x32 Spiralstift 1 1 Spiral stud
2705a 023 517 Gewindestift M10 x 12 1 1 Threaded stud
2706 * 6030 082 02 03 Schaltgahel 1 1 Selector fork
2708a 121131 Schaltgabel 1 1 Selector fork
__________________ {verschraubt) o L {screwed version) B
2713 DIN3760-40x62x7 Wellendichtring Bis Ende 1986 2 2 Oil seal (up to end 1986 -
im Ersatzfall 2713a replace by 2713a)
2713a 025111 Wellendichtring Ab Ende 1886 2 2 Oil seal (from end 1986}
o (DIN3760A40x62x7 FP)
2714 6030 082 03 48 Ay Lagerdeckel (0 215) Mit Loctite 573 m. 2 2 End cover
2715 A160828013 Schaltmuffe Ersetzt Nr. 1 1 Selector sleeve
Atb08B2A13 {Replacing No.
{Werkstoffinderung) A 15082 A 13)
C 40 ab FG. Nr. C 40 from chassis No.
ca. 410 00901 appr. 410 00901
C 50 ab FG. Nr, C 50 from chassis No.
__________________ _ _ ca. 41101135 appr. 411 01135
6030 080 X4 01 ZSB. DIFFERENTIAL 1 1 DIFFERENTIAL ASS.
{(best. aus Teilen {cons. of parts
2716-2725, 2727, 2728) 2716-2725, 2727, 2728}
2716 000997 1067 Kegelrollenlager 41 x 68 x 18 2 2 Taper roiler bear.
2717 DINS33M8x20 _10.9 Sechskantschraube 5 O Hexagon screw
2718 DIN1472-6x16 PalRkerbstift 2 2 Taper groove pin
2719 603008201 31 Deckel 090 x 51 1 1 Cover
2720 00099052 30 Sechskantschraube M8 x 45 1 1 Hexagon screw
mit Zapfen with trunnion (M8 x 45)
2721 000924 08 60 Sicherungsblech L 3 3 Locking tab L
2722 A15082 A 10 Ausgleichskegelrad grof3 62,7 x 30 2 2 Control gear large
2724 A15082 A05 Ausgleichskegelrad klein @46 x 15 2 2 Control gear small
2725 60300820109 Ditferentialbolzen ©14 x 88 1 1 Diff.-bolt
2726 6020070 X295 Tellerrad vorn mit ®170x 26,6 T 1 Crown wheel front
’ Kegelradwelle 2617 Ca. bis FG. Nr. C 50 with bevel pinion shaft 2617
{Simmerringlauffliche 41300214 {up to chassis No.
(®35) C 40 41050100, C 50 41300214,
austauschbar mit C 40 41050100 - interchan-
_ _ _ Teil 26264 geable with part 2626a)
2726a 1217 6563 Zsh, Radsatz O 170 x 26,56 1 1 Gear cluster ass.
{Tellerrad vorn mit Ca. ab FG. Nr. {crown wheel front with
. Kegelradwelle 2617a C 50 41300215 bevel pinion shaft 2617a)
Simmerringlauffidche C 40 41050101 From approx. chassis No.
© 30) C 50 41300215,
____________ C 40 41050101
2727 603008204 04 Differentialyehause 0128 1 1 Differential housing
- 2728 00099001 47 Sicherungsschraube M10 x 25 5 5 Safety screw
2729 DIN988-5bx68x0,1  PaRscheibe n. B. Shim ring
DIN988-55x68x0,2  Pafischeibe n. B. Shim ring
DIN988-56x68x0,5 PaRscheibe n. B. Shim ring
DIN988-bbx68x1,0  Palischeibe . _ n. B.Shimring L
2730 60900820165 Anschlagplatte mit Loctite 573 m. 1 1 Limit stop plate
2731 DIN934M8 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
2732 DINS33M8x28 8.8 Sechskantschraube T 1 Hexagon screw
* Eingebaut bis ca. FG. Nr. * Assemhbled from approx. chassis No.

C 40 41050100
C 50 41300174

nur kpl. gegen a-Teile austauschbar,

C 40 41050100
C 50 41300174,

Interchangeable only with complete parts marked ,,a".
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BILDTAFEL NR. 36 TABLE NO. 38 * K 1 6

DIFFERENTIAL VORN FRONT DIFFERENTIAL™
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lll. No. Part No, Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
2733 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
2734 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
2735 A20082 A 81 Dichtung T 1 Gasket
2736 AZ0 082 A b2 Druckflansch T 1 Pressure flange
2737 DIN137B8 ~  Federscheibe e 2 2 Lock washer _
2738 DIN931M8xbb 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
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ILDTAFEL NR. 37

CHSEN VORN BIS FG. NR. C 50 41150255
EUE PORTALACHSE SIEHE TAFEL 37a
CHSEN HINTEN, BREMSE

B 18

TABLE NO. 37

FRONT AXLES UP TO CHASSIS NO.
C50 41150255 - NEW OFFSET AXLE
SEE TABLE 37a- REAR AXLE BRAKE

itd-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk., Stiick Denomination
[. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
- 5
il =
2% E
Qe o U
[ I T B
S235 8§
: <o gx -
* 6035 080 0550 Z58. ACHSE VORN 1 2 - FRONT AXLE ASS. Assemb-
{best. aus den Teilen (cons. of parts 2800- led in
2800-2801, 2808, 2809, 2801, 2808, 2809, C 40
L 2810, 2811 2850) ___2810,2811-2850) up o
6035 080 06 50 ZSB. ACHSE HINTEN — 1 REAR AXLE ASS. chassis
RECHTS RIGHT No. 410
(best. aus den Teilen Eingebaut bis FG. Nr, (cons, of parts 2801- | 50100,
2801-2808, 2809, 2810, ¢ C 40 41050100 2808, 2809, 2810, C 50
2811-2850, 3248, C 50 41150255 2811-28560, 3248, No. 411
o _3251-3263) nicht austauschbar 3251-3263) 50255
6035 080 08 50 ZSB. ACHSE HINTEN — 'l REAR AXLE ASS, not
LINKS LEFT inter-
{best. aus den Teilen {cons. of parts 2801- chan-
2801-2808, 2809, 2810, 2808, 2809, 2810, geable
2811-2850,3247, 2811-2850, 3247,
_ _ 3251-3253) s 3251-3253) y _
121 463 ZSB. ACHSE HINTEN Mit verbreiteter — 2 REAR AXLE ASS.
KPL., Bremse fiir 30 km/h {cons. of parts 2801-2802,

(best. aus den Teilen
2801-2802, 2803a-2804,
2805a, 2806a, 2807-2810,
2811a, 2812, 26133,

von 35 mm auf 50 mm.
Eingebaut ab FG. Nr.

C 50 41300101,

2814-2850)

800 6035 083 02 64 Simmerring-Laufrohr
((42 x B8)

801 0009940472 Sicherungsring

802 0005940225 Simmerring~Laufring

L _olnwnd

807 B503512002 20 Z5B. Bremstrommel

(mit Teilen 2802, 2847)
mit 2847 ab FG. Nr. ...

Ersetzt Nr,

6035 0380 02 28
{best. aus 2 Teilen)
A25x12L

@35 x Q40x 14

mit Loctite 270 m.

2803a-2804, 2805a-28063,
2807-2810, 2811a, 2812,
2813a, 2814-2850)

{Width of brake enlarged
from 35 to 50 mm -
Assembled from C b0 chassis
No. 41300101}

2 — Oil seal racing tube
(repl. 6035 080 02 28)
(comprising 2 parts)

2 2 Circlip

— 2 Oil seal racing tube

Ch50 41 150255
C 40 41050100
nicht austauschbar

Zsb._Bremstmm_mei
{mit Teilen 2802 u. 2847)

803a 121593

— 2 Brake drum ass.
{comprising parts 2802, 2847}
2847 from chassis No. .. .
(Up to C 50 No. 41150255,
C 40 No. 41050100)

Fir 50 mm breite
Bremse

Ab FG. Nr,

C 50 41300101
C 40 41030101

— 2 Brake drum ass.
{comprising parts 2802 and
2847) For 50 mm wide brake.
From C 50 No. 41300101,
C 40 No. 41050101,

~ Zsh. Bremsbacka

(oshest? fcm g 18 dd
Ers il oA BB 420 §O42)

804 4272 9G¥ T

150 x 35 N

bis FG. Nr.

C 50 41150255

C 40 41050100
nicht austauschbar

Zsh. Bremshacke
_(osbasiiee b SIS

750 LD )
7 O!,‘gj

804a 121964

* Bei Bedarf kann Vorderachse, mit Umbausatz
121 830, auf Portalachse 117 112 umgebaut
werden (Bildtafel 37a). Umbausatz besteht aus
2 Portalachsen, neue Teile der Frontaus-
hebung und Befestigungsteiie.

~Ab FG. NI.

C 50 41300101
C 40 41050101

. 4 Brake shoe ass.

(of GGG material from
mid 1985) Up to C 50
No. 411502565, C 40
No. 41050100.

Not interchangeable.

— 4 Brake shoe ass.
{from chassis No. C 50
41300101, C 40 41050101)

* |f necessary the front axle can be altered to elongated

axle 117 112 with modification kit 121 830 cons. of
2 elongated axles, new front {ift and fixing parts.
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BILDTAFEL NR, 37

ACHSEN VORN BIS FG, NR., C 50 41150255
NEUE PORTALACHSE SIEHE TAFEL 37a,
ACHSEN HINTEN,BREMSE

C18

TABLE NO. 37

- FRONT AXLES UP TO CHASSIS NO

C50 41150255 - NEW OFFSET AXLE
SEE TABLE 37a- REAR AXLE, BRAKE

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
I1f. No. Part No, Dimen./Remarks  Pieces
S
Fox
SR ER
© e oo ©
L2525
oo 0L
SR TR va
2805 0009920112 Zugfeder Bis FG. Nr. — 4 Draw spring
{8 x69x02) C 50 41150255 {up to chassis No.
C 40 41050100 C b0 41150255,
nicht austauschbar C 40 41050100.
___________________ — Not interchangeable)
280ba 025 191 Zugfeder Ab FG. Nr. — 4 Draw spring
(@11 x67,5x2,5) C 50 41300101 (from chassis No.
C 40 41050101 C 50 41300101
_ _ L _ ‘ C 40 41050101) _
2806 60351210106 Bremsschliissel Bis FG. Nr. — 2 Brake spanner
(@30 x 69) C 50 41150255 {up to chassis No.
C 40 41050100 C 50 41150255,
nicht austauschbar C 40 41050100.
L Not interchangeable)
2806a 122049 Bremsschlilssel Ab FG. Nr. — 2 Brake spanner
{33 x 83,5) C 50 41300101 {from chassis No.
40 41050101 C 5041300101,

_ —— __ — €40 410501001

2807 AM2 1218205 Bremsbolzen @20 x 45 — 2 Brake bolt
Ersetzt AM2 121 BOb {Replacing AM2 121 B0O5)
ab Herbst 1983 from autumn 83

2808 0009970309 Ringdichtung Bis ca. 1985 2 2 Ring seal

{025 x 031 x 03) empfehlen wir im (up to year of manufac-

Reparaturfal! (bei ture 1985 we recommend
Steckachsen ohne to use for repairs the ring
Bund @30 x 1an seal 023 777 (25 x 3,5)
der Anlageflache der in case of axles without
Bremstrommel!) den collar 30 x 1 on the
0O-Ring 023 777 bearing surface of the
{25 x 3,B) einzu- brake drum).

__ _ _baven. __ _
2809 60350830210 Antriebswelle 320 mm lang 2 2 Drive shaft (320 mm lg.)
281 'DIN3760-40x55x7  NB Wellendichtring 2 2 Qil seal -

2811 6035 081 04 01 = Achstrichter Bis FG. Nr. 2 2 Axle trumpet
{188 mm lang) C 50 41150255 (188 mm long)

C 40 41050100
nicht austauschhbar

up to chassis No,
C B0 411502565

C 40 41050100
not interchangeable

Achstrlchter hinten
(f. Bremsbacken 50 mm
breit)

2811a 121 541

- |

Ab FG. Nr.
C 50 41300101
C 40 41050101

T2 Axle trumpet rear

(for 50 mm brake shoes)
From chassis No.

C 50 41300101

C 40 41050101

Blindst;pfen
Lagerhbiichse
{©20 x ¥23 x 15)

2812 000933-14 55
2813 000994 66 23

2813a 024 113

Lagerbuchse
(@20 x®23 x 30)

2814 000997 4529 Ringdichtung

Bis FG. Nr.

C 50 41150255
C 40 41050100
nicht aystauschbar

"2 2 Blind plug
— 2 Bearing bush
(up to chassis Na.
C 50 41150255
C 40 41050100
not interchangeable)

C 50 41300101
C 40 41050101

17 x 923 x B3

_2 Bearing bush
{from chassis No.
C 50 41300101
C 40 41050101
— 2 Ring seal
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BILDTAFEL NR. 37

ACHSEN VORN BIS FG. NR. C 50 41150255

NEUE PORTALACHSE SIEHE TAFEL 37a,

ACHSEN HINTEN, BREMSE

TABLE NO, 37

FRONT AXLES UP TO CHASSIS NO
C50 41150255 - NEW OFFSET AXLE
SEE TABLE 37a- REAR AXLE, BRAKE

D18

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
@
Eox
SRE%
Gy ow
L0 g @
2815 00099117 39 Beilegescheibe @205x028x0,5 n. B. Shim
2816 DIN125-10,5 Scheibe 20 20 Shim
2817 DINS34M10 Sechskantmuftter 16 16 Hexagon nut
2819 0009935155 VerschluRstopfen ©23,6/28 2 — Sealing plug
2821 0009970913 Dichtring Ersetzt A12 x 15,6 6 6 Sealing ring
___________ (12,2 x 18 x 2) o _ o (122x18x2)
2822 DINS0BM1i2x1i,b Verschlullschraube 6 6 Sealing screw
2823 DIN934M10 Sechskantmutter 16 16 Hexagon nut
2825 DIN93TM10x100 8.8 Sechskantschraube 16 16 Hexagon screw
2827 DIN912M14x1,5x45 Zylinderschraube 6 6 Cylindrical screw
2828 000 9897 02 67 Kegelrollenlager B0 x8Z2x215 _4 4 Taper roller bearing
2829 603508003 25 Zsh. Planetentriiger Zantrierung @116 7272 Final drive s support
(nur Teile 2829 am Teil 2829 und {only parts 2829,
zus, mit 2833, 2827 2833 together with 2833, 2827}
lieferbar)
2830 603508202 32 Lagerbolzen (25,66 x 56 ___ B 6 Bearing bolt _ _
2831 DINB402B3,5%x21,8 G2-NRB Nadelrolle 156 156 Nesdle roller
(im Ersatzteildienst nur (for replacement use only
L.agernadeln des Toleranz- bearing needles of toleran-
bereiches —3 bis —5 ver- ce ranges —3 to —5. Replacs
wenden, Austausch nur only in complete sets of
satzweise 26 Stiick pro 26 pieces per gear).
o L Planetenrad). - L .
2832 603508202 33 Planetenrad Z21;, (52,1 x 22 6 6 Planetary gear
2833 — . Achswelle nur zusam- Axle shaft (only supplied
men mit Teil 2829 together with part 2829)
lieferbar,
2834 60350810225 Hohlrad Z58; 0186 x 18; 2 2 Hollow gear
U | mit Loctite 573 m. _ L
2838 603508203 48 Lagerdeckel {©215) mit Loctite 573 m. 2 2 Bearing cover
{ohne Einpalt) bis FG. Nr. {up to chassis No.
C 40 41000300 C 40 41000900
C50 41150125. C B0 41150125,
Im Ersatzfall 2836a for replacem, 2836a w.
zus. mit 2840a einbauen. 2840a)
2836a 603508205 48 Lagerdeckel mit Loctite 573 m. 2 2 Bearing cover
(mit Einpafd) ab FG. Nr. {w. sealing comp. 573
C 40 41000901 from chassis No.
C 50 41150126. C 40 41000901
_ L L o L _ €50 41150126).
2838 023692 Wellendichtring Doppellippig 2 2 0il seal (double lip ‘seal -
(DIN3760AS60x75x8) Ersetzt DIN3760 replacing DIN3760
60x75x8 ab Nov. 1984 60x75%8 from November
1984)
2839 000990 14 38 Schraubbolzen 1 M14 x1,5x42 10 10 Screw bolt
2840 603508302 1 Radflansch Z24. »196 x a8 2 2 Wheel flange
{ohne Labyrinth) Bis FG. Nr. (without labyrinth)
_ C 40 41000900 Up to chassis No.
C50 41150125. C 40 41000900,
Im Ersatzfall 2840a C 50 41150125.
zus. mit 2836a =in- For replacement 28403
o e ___bauen, _ with 2836a.
2840a 6035083 04 11 Radflansch Ab FG. Nr. 2 2 Wheel f[ange

{mit Labyrinth)}

C 40 41000801
C 50 41160126

(From chassis No.
C 40 410002801
C 50 41150126)
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BILDTAFEL NR. 37

ACHSEN VORN BIS FG, NR. C 50 41150255

NEUE PORTALACHSE SIEHE TAFEL 37a

ACHSEN HINTEN, BREMSE

TABLE NO. 37 i
FRONT AXLES UP TO CHASSIS NO

18

C50 41150255 - NEW OFFSET AXLE

SEE TABLE 37a- REAR AXLE, BRAKE

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
l1l. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
S
e QL
(e =
SREY
Q=W
25285
Q- QQ
. L Lo
2841 000997 3029 Ringdichtung P40 x P51 x 5,5 2 2 Ring seal
2842a 0009901060 Nutmutter ' 2 2 Ring nut
(mit Verzahnung) {toothed)
2847 000 997 46 29 Ringdichtung 30 x 35,3 2 2 Ring seal
2848 000994 0163 Sicherungsdeckel 2 2 Safety cover

2849 DIN7980-8
2850 DIN912M8x20

Federring
Innensechskantschraube

"4 4 Springring
4 Socket head screw

P LY
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BILDTAFEL NR. 374
PORTALACHSE EINGEBAUT AB FG. NR.
C 50 41300101

TABLE NO. 37a
ELONGATED AXLE ASSEMBLED FROM
CHASSIS NO. €50 41300101

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm,/Bemerk. Stiick Denomination
IIl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C b0
* 117112 ZSB. PORTALACHSE 2 OFFSET AXLE ASS.

{best. aus Teilen 2800- {cons. of parts 2800-
2872, 2880-2888, 2890 2872, 2880-2888, 2890
und 2891} and 2891)

2800 111398 Simmerring-Laufrohr 6035 083 02 64 2 0Qil seal race
(@ 42 x 58) {dia. 42 x 58)

2801 014 413 Sicherungsring A25x1 2 . 0009940472 2 Circlip

2808 014681 Rinadichtung 000 997 0309 2 Ring seal
{025 x 031 x 03)

2812 015326 Blindstopfen (F. M14) 000993 14 6b 2 Blanking plug

2819 015349 VerschluRstopfen (000 993 5155 2 Sealing plug

o _ _ (F 211 ©23,6) .

2838 023692 Wellendichtring DIN3760A860x75x8 NB 2 0il seal

2839 00099014 38 Schraubbolzen M14x 15 10 Bolt

6035 083 04 11

Radflansch
(mit Labyrinth)

2 Wheel flange
(with labyrinth)

2841 012691 Ringdichtung 000 997 30 29 2 Ring seal
e @AOXOBIXSE)
284. 015773 Nutmutter Q00 990 10 60 2 Ring nut
{mit Verzahnung}
2847 015701 Beilegescheibe 000 991 80 40 2 Washer
(026 x ®31,5x 1}
2848 014378 Sicherungsdeckel 000994 01 63 _ 2 Safety cover o
2849 0104438 Federring DIN7980-8 4 Lock washer
2850 011 865 Innensechskantschraube DIN212M8x20 8.8 4 Sockethead screw
2855 011 865 Innensechskantschraube DINS12M8x20 8.8 8 Sockethead screw
{entfalltab FG. Nr....) (omitted from No....)
2856 010 448 Federring DIN7980-8 8 Lock washer
_ _ __{entfélltab FG. Nr. . . oo {omitted from No. . .. )
2857 011670 Senkschraube DIN26b6MEx20 4.8 VZ 8 Countersunk scraw
{ersetzt Innensechskant- {replacing sockethead screw
schraube 2856 und Feder- 2856 and lock washer 2857)
ring 2857}. Nur austausch- can be only replaced with
bar mit angesenktem chamfered bearing cover
S .. Lagerdeckel 2858. = 2858, __
2858 117 100 Lagerdeckel GG 2b 2 Bearing cover
{Ab FG, Nr. ... Lagerdeckel {from chassis No. . . . bearing
an Bohrungen angesenkt) ‘cover with chamfered bores)
Nur austauschbar mit Senk- Can only be replaced with
schraube 2857, _ countersunk screw 2857,
2859 010284 Rillenkugellager DING25-6305 2 Deep groove ball bearmg
{25 x 62 x 17)
2860 117 097 Antriebswelle Bremstrommelsitz 2 Drive shaft
(D B4,1 x 267) 59,3 lang. (Brake drum seating 59,3
Eingebaut bis ca. FG. [ong. Assembled up to
Nr. C 50 41300148, approx. chassis No. C 50
austauschbar mit Teil 41300148. Interchangeable
_________ 2891, L with part 2891.) o
2860a 122 051 Antriebswelle Bremstrommelsitz 2 Drive shaft
{(®64,1 x 267) 63,3 lang. {Brake drum seating 63,3
Ca. ab FG. Nr. C 50 long from approx. chassis
413 00149, No. C 50 41300149.)
2861 010267 _____Rillenkugellager DING25-6206 ___ 2 Deep-groove ball bearing
2862 Q10658 Wellendichtring DIN3760A30x52x7 NB 2 Oil seal
2863 023205 Nadelblchse @60 x @58 x 20 2 Needle bushing
2864 010 334 Palfeder DING885bA6x4x20 2 Key
2865 117 104 Lagerbolzen @50 x 60 2 Bearing bolt
2866 011523 Sechskantschraube DiN933M10x10-8.8° VZ _ 2 Hexagonscrew
2867 010064 Federscheibe DIN137810x18 VZ. 2 Lock washer
2868 117102 Zwischenrad 2 Intermediate gear

*  Fiir Schweden auch in Maschinen

mit FG. Nr. 41150216 - 41150230 eingebaut.

* |n swedish version also assembled in tractors

between chassis No.s 41150216 and 41150230.
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BILDTAFEL NR. 37a
PORTALACHSE EINGEBAUT AB FG. NR.
C b0 41300101

TABLE NO, 37a G 1 8
ELONGATED AXLE ASSEMBLED FROM

CHASSIS NO. C 50 41300101

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
‘ C 50

2869 (023 204 Nadelbiichse G35 x 43 x 20 2 Needle bushing
2870 117 095 Portalgehéuse 2 Housing
2871 010397 Dichtring DIN7603A20x26 CU 8 Sealing ring
2872 011039 VerschluRRschraube DIN910M20x1,5-5.8 VZ. 8 Sealing screw
2873 118770 Platte fiir Hydr. Zylinder 120 x 10 x 260 ___1 Piate for hydr. cyl.
2874 010056 Federring DIN127A10 VZ. 4 Lock washer
2875 011 531 Sechskantschraube DIN933M10x35-8.8 VZ. 4 Hexagon screw
2880 012853 Kegelrollenlager PE0x @82 x 21,5 4 Taper roller bearing
2881 117110 Grolies Stirnrad 2 Large gear
2882 011780 _ Sicherungsring DIN471-60x2 L 2 Cirelip
2883 117108 Achswelle 2 Axle shaft
2885 011624 Stiftschraube DIN939AM10x30-56.6 20 Stud
2886 117106 Lagerdeckel 2 Bearing cover
2887 010064 Federscheibe DIN137B10x18 VZ. 20 Lock washer
2888 011585 _ Sechskantmutter _DIN934M10 20 Hexagonnut
23889 014 883 Scheibe 0009912241 2 Shim

‘ {©10,5x 022 x 5) '

- 28 DIN125A10,5 Scheibe 2 8Shim

122 034 Distanzring

026 x @40x5 2 Spacer ring
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[ BILDTAFEL NR. 37b TABLE NQ. 37b T H 1 8
 ZSB. BAUSATZ VORDERRADBREMSE TYPE 4134-15 FRONT BRAKE KIT TYPE 4134- 15

- AB FG. NR. €40 41050101, €50 41300101 FROM CHASSIS NO, € 4041050101,

i €50 41300101

 Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[ 11l. No. Part No, Dimen./Remarks  Pieces w7
C40 C50
* 4134-15 ZSB. BAUSATZ Zubehor 1 1 FRONT AXLE KIT COMP -
VORDERRADBREMSE  Ab FG, Nr.CH50O {cons. of parts :
(best. aus Teilen 41300101 2801-2895, 3360-3388)
o ___2801-2895, 3360-3388) '
2801 0009940472 Sicherungsring A25 x 1 2L 2 2 Circlip
2802 0009940225 Simmering-Laufring @35 x (2340 x 14 -2 2 Oil seal-ball race
2803 60351200220 = Zsb, Bremstrommel .. 2 2 Brake drum ass.
(mit Teiten 2802 und "~ _(compr. parts 2802 and
2847) o B B 2847}
2804 | 422 377 Zsh, FRremisbocde Ersets i &
fosbes/Bed J50* 257 |30 720 FO 42
2805 0009920112 Zugfeder O8x6Ix P2 4 4 Draw spring
2806 60351210106 Bremsschiiissel ©30x69 2 2 Brake spannsr -
2807 AM2 1218205 Bremsbolzen 0203x 45 2 2 Brake bolt -
2808 000997 03 09 Ringdichtung o Q25x@3 2 2 Ring seal —
2813 000 994 66 23 Lagerbiichse 020x®23x15 2 2 Bearing bush -
2814 000997 45 29 Ringdichtung 017 x 03 2 2 Ring seal —
2811 000 991 17 39 Beilegescheibe 0206xP28x05 2 2 Shim —
2847 000 997 46 28 Ringdichtung 30 x 35,3 2 2  Ring seal .
2892 121537 Bremshebel vorn 2 2 Brake lever, front —
2893 0009911141  Beilegescheibe 029xP6x15 2 2 shim _ —
2894 DIN137B6 Federscheibe 2 2 Lock washer -
2895 DIN933M6Ex12 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw —
000 882 05 20 Loctite 573 50 com 1 1 Sealing compound —
: Loctite 573 —
* Fiir Schweden auch bei Maschinen mit * |n swedish version parts can be also assembled _
FG. Nr. 41150216 - 41150230 ©in machines with chassis No. 41150216 - 41150230, __

einbaubar.
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BILDTAFEL NR. 38
ANSCHLUSSGEHAUSE, GEL

ENKWELLEN

TABLE NO. 38

INTERMEDIATE HOUSING

118

CARDAN SHAFTS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
[1l. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CHKO
2900 0000010101 Schaltschitd 44 x 80 1 1 Selector plate
2901 DIN71412CM8x1 Schmiernippel Ersetzt AMB x 1 1 1 Lubrication nipple
2902 60100610209 Anschlufigehduse Abca. Juni 83 wer- 1 1 Intermediate housing
den Anschiufgehduse From June 1983 produc-
mita ®90 in a®95 tion intermediate hou-
verstiarkten Lageraugen sings with reinforced
fiir Gelenklager 2909 eyes for pivot bearings
__________________ _eingebaut. 2909 are assembled.
2903 DIN934M16 Sechskantmutter 6 6 Hexagon nut
2004 DINT37B16 Federscheibe 6 6 Lock washer
2906 000954 49 23 Distanzrohr ©30,1x40x 175 1 1 Spacer tuhe
Einsatz gehértet Insert hardened
ab C 40 41050101 from C 40 41050101
__________________ o ab C 50 41150120 from C 50 41150120 _
2906 000994 0169 Sprengring ®54,5x59x 2,25 1 1 Snap ring
2907 0009916247 Scheibe 45x54,8x 1 1 1 Shim
2908 000 997 38 07 Dichtring @®40x55x%x 5,5 1 1 Sealing ring
29( 000 997 3556 Gelenklager ®35x62x 35 1 1 Pivot bearing
291v  DINA72-62x2 Sicherungsring _ L 1 1 Circlip o
2911 000 997 37 07 Dichtring ®»39x62x45 1 1 Sealing ring
2912 00099161 47 Scheibe »52x61,8x1 1 1 Shim
2913 000994 0269 Sprengring $61,5x66x®2,25 1 1 Snapring
2914 000994 38 23 Distanzrohr 035 x45x 17,6 1 1 Spacer tube
Einsatz gehirtet | nsert hardened
ab C 40 41050101 from C 40 41050101
L _ o L ab C 50 41150120 from C 50 41150120
2920 60105100185 ZSB. KREUZGELENK- C 108-36, 408 lg. 3 3 UNIVERS, CARDAN
WELLE SHAFT
601051703 80 Gelenkkreuz kpi. E 75-94 6 6 Crossa. bearings
mit Schmiernippel (for cardan shaft 2920)
_____ __{fiir Gelenkwelle 2920) L (with lubrication nipple}
DIN71412M8HG7 Schmiernippel M8 x 1/ H67° 2 2 Lubrication nipple
(fiir Gelenkkreuz} (for cross and bearings)
2922 DIN985M12 Sechskantmutter S. 6 6 Hexagon nut
2923 0009917539 Scheibe 0»125x32x6 6 6 Shim
2924 DIN939M12x90 10.9 Stiftschraube L 8 8 Stud
2977~ 000 980 67 39 Stiftschraube M12 x 120 2 2 Stud {only required in
/ (nur beim Anbau von case of attached wheel
Rad)[astausg!eich erforder- stabilizer)
lich
2925 000997 2107 Dichtungsring _ 040 x 60 x 13 4 4 Sealing ring
2926 000994 36 23 Distanzrohr 40 x 32x10 4 4 Spacer tube
2927 6010065 01 22 Pendelbolzen Ca. bis FG. Nr. 2 2 Pendulum bolt

2928 60100650219

{35 x 76)

Pendelbolzen
{®35 x 76 mit
stirnseitiger

(Schmiedeteil ersetzt

C 50 41300148
C 40 41050100
austauschbar mit

Teilen 2929 oder 2929a

C 50 41300149
C 40 41050101

Ca. bis FG. Nr.
C 50 41300148

GuRpendel 6010 06501 19 C 40 41050100

ab C 40 41050101
ab C50 41150156)

austauschbar zus, mit
Teilen 2927a, 2929
und 2928a,

(up to chassis No.

C 50 41300148

C 40 41050100 -
interchangeable with parts

2 2 Pendulum holt

(from approx. chassis No.
C 50 41300149
C 40 41050101

1 1 Pendulum

{up to chassis No.

C 50 41300148

C 40 41050100.
Interchangeable in connection
with parts 2927a, 2929

and 2929a).
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BILDTAFEL NR. 38

e

ANSCHLUSSGEHAUSE, GELENKWELLEN

TABLE NO. 38

CONNECTION HOUSING,

J18

CARDAN SHAFTS

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces

Cc40 CBHO
2928a 121913 Pendel Ca. ab FG. Nr. 1 1 Pendulum

292%a DIN71412AMB8x1

(ohne Schmierloch-

hohrung)

§chmiernippel

Schmiernippel

2930
2931
2932
2933
293

29356
2936
2937

2938
2939
2940
2941
2942

000 997 01 56 Gelenklager 35xb5x25 2 2 Pivot bearing
DIN472-5bx2 Sicherungsring 2 2 Circlip
DIN7346-16x20 Spannhiilse 8 8 Tension slesve
6010 065 01 2b Pendellager 2 2 Pivot bearing
DIN137B12 Federscheibe o 8 8 Lock washer L
DIN934M12 Sechskantmutter 8 8 Hexagon nut
0009931255 Blindstopfen 4 4 Blanking pluyg
DIN985M8 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut For subse-
{selbstsichernd) Ab Mitte 87 beim {self-lock) guent assem-

000 992 3912 Zugfeder nachtriglichen Ein- 2 2 Draw spring bly fixing
122 742, Faltenbalg bau miissen Be- 2 2 Bellows bores must
DIN125-8,4 Scheibe festigungsbohrungen 8 8 Shim be drilled.
DIN933M8x30 8.8 Sechskantschraube gebohrt werden. 4 4 Hexagon screw
DIN933MBx16 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw

2943 DIV Z1HILIIEHLE . Schroinippcl. . . ..l b c?fwzzac[«.m/r &4 v Ny

2944 (£S89 489 4R3 SCAMJer»;ppfé MNP 3;4( i ,__? R

C 50 41300149
C 40 41050101

{without bore for lubrication)
from approx. chassis No,

C 50 41300149

C 40 41050101

Ca. bis FG, Nr.
C 50 41100148
C 40 41050100
2 Stiick

1 Lubrication nipple
{up to chassis No.
C 50 41100148
C 40 41050100 - 2 pes.

—

Ca. ab FG. Nr.
C 5041100149
C 40 41050101

—y

Lubrication nipple

(from approx. chassis No.
€ 50 41100149

C 40 41050101)
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I BILDTAFEL NR. 40
- ZWISCHENGEHAUSE

b WD

TABLE NO. 40

K18

INTERMEDIATE HQUSING

| Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination

I Hi. No. Part No, Dimen./Bemarks  Pieces

r C40 CHO

- 3000 DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw

. 3001 DIN137B10 Federscheibe 2 2 Lock washer

. 3002 000991 60 47 Scheibe 010,5x @35x 4 2 2 Shim

| 3003 DIN471-30x1.5 Sicherungsring 3 3 Circlip

| go_()_é}___DlNGZS-BZOB-ERSCS__Bi_ng-Rillenlager (30x62>5_16) C3ab Aug. 87 _____gjﬂge_e_e-_g@_g\_@_b_ql_lgge_lﬂg_q__
3005 601007002 21 Zsb. Zwischenwelle Ca. his FG, Nr. 33

(036 x 045 x 283)

C 50 41150255
C 40 41050100

Intermediate shaft ass.
{from approx. chassis No,
C 50 41150255

austauschbar C 40 41050100
mit Teil 3026 interchangeable tog. w. part
- e . 3026) L
3005a 118 259 Zsh. Zwischenwelle Ca.ab FG. Nr. 3 3 intermediate shaft ass.
(@70 x 283 mit C50 41300107 (from approx. chassis No.
Klemmprofil) C 40 41050101 C 50 41300101
8 @ Aol 2959 C 40 41050101)
P s v pralid
et gy A
DS S sripe i o &
P b e S e S8 —
e f’:‘“j? o FODE
Rl A
3006 DING885-Bx5x25b PaRfeder Form A L _ L 3 3 Key _ _
3007a 6010 061 05 08 Zwischengehiuse 565 lang 11 :g‘éegl;;idg;)ate housing
30-2% DIN934M16 Sechskantmutter 2 2 Hexagon Eut
3009 DIN1T37B16 Federscheibe 6 6 Lock_ was eI:
3010 A 1212519 Lagerbiichse 0255 x 030x35 2 2 Bearing bus L
3078 DINS33M16x40 10.9 Sechskantschraube 4 4 H_exagon screw -
[ 3022a 6010 065 02 20 Gelenkbolzen 1 1 Pivot bolt -
3023 6010 065 02 33 Sicherungsplatte :Il :]I ggt?% fi!s;e -
3024 000 994 05 556 Sprengring : -
:3025 000 997 49 29 Ringdichtung P22x027x 025 44 Féggzsiaé)zjj 025
3026 DIN912M8x30 8.8 Innensechskantschraube 3 3 Socket-head screw —
30207 | 725 Py Zpirdetsets por L 2 A 27
{“;:'5){;;) X 2 &3
3028 | w25 7 ¥ s sod b e LLe lr Jegoaripdesr 54| 1
(P I 248 A Hegedeogts ( g Fodrn 1990
r# ELe ‘
IO G| A2E a4 V#fﬁ’?/béﬂ/ﬂ@ L ¥

. - M,
S PEE vy

RADLASTAUSGLEICH TYPE

4134-11 und 5234-23

SIEHE BILDTAFEL NR. 75

WHEEL STABILIZER TYPE

4134-11 and 5234-23
SEE TABLE NO. 75
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BILDTAFEL NR. 46

GETRIEBEGEHAUSE

TABLE NO. 46

GEARBOX COMPLETE

‘B22

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
Ill. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
Cca0 CBO
6030 070 09 Q0 ZSB. GETRIEBE HINTEN 1 1 REAR GEARBOX ASS,

OHNE ACHSTRICHTER

{best. aus den Teilen der

(WITHOUT AXLE HOUSINGS)
{cons. of parts on tables

- . Bildtafel46-%4} 46 - 54)
3400 025 081 Wellendichtring Ersetzt 1 1 Qil seal
{DIN3760AS830x42x7 FP} DIN3760A30x42x7 {Replacing DIN3760A30x42x7
Ca. ab Ende 1986 From approx. end 1986)
3401 DIN9S34M8 Sechskantmutter 6 6 Hexagon nut
3402 DIN13788 _Federscheibe . _ 6 6 Lock washer
3403 60300710112 AbschluBdeckel 1 1 End cover
3404 000997 2109 Ringdichtung b7 xB3x 3 1 1 Ring seal
3405 DIN988-63x80x0,1 PaRscheibe n. B. Shim
DIN988-63x80x0,2  Palscheibe n. B. Shim
DIN988-63x80x0,6  PaRscheibe n. B. Shim
- DIN988-63x80x1  Palscheibe . ‘ n. B.Shim
3406 025108 Weliendichtring Ersetzt 2 2 Oil seal
{DIN3760A530x52x7 NB) DIN3760A30x52x7 (Replacing DIN3760A30x52x7
Ca. ab Ende 1986 From approx. end 86}
3405 503007102 10 Lagerdeckel Mit Loctite 573 1 1 Bearing end plate
__________ (98 x 237 x 45) __montieren. .
3408 DINS39M8x70 8.8 Stiftschraube 4 4 Stud
3409 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 1 1 Cylindrical pin
3411 DIN443-20 VerschluRdeckel 4 4 Sealing cover
3412 DINS39MBx30 8.8 Stiftschraube 2 2 Stud
3413  DINS12M10x35 8.8 Zylinderschraube _ 12 12 gylindrical_sgrew
3414 DIN137B10x18 Federscheibe 12 12 Lock washer
3415 DIN935M16x40 8.8 Stiftschraube 4 4 Stud
3416 60300710403 Getriebegehduse (192 lg.) Ersetzt 1 1 Gearbox {192 long}
(GG) 6030 0710503 Replacing 6030 071 05 03
aus GGG From C 40 No. 41050101,
C 40 ab FG. Nr. C 50 from chassis No,
41060101 41150156 to approx,
C 50 ab FG. Nr. 411502565, Replace by
41150156 bis 3416a with 3429a.
ca. 41150255.
im Ersatzfall
L o 3416a mit 3429a. _ -
3416 121085 Getriebegehduse Ca. ab FG. Nr. 1T 1 Gearbox
(Bohrung fiir 3429 a C 50 41300101 ‘ {bore for 3429a 35 dia.)
@ 35) C 40 41050101 {from approx. chassis
No. C 50 41300101
No. C 40 41050101}
3417 6030074 02 20 Lagerbolzen @32 x 62 1 1 Reversing boit
3418 0009957 1158 MNadelkafig K30 x 35 x 20 1T 1 Needle cage
3419 603007402 05 Riicklaufrad @79 x 20,35 1 1 Reversing gear
3420 000 9491 24 08 Anlaufscheibe @P255x P45 x 2 2 2 Check plate
3421 0009970169  Innenring L LR 25x30x20,5 1 1 Interiorring
3424 DINB10M20x1,5 VerschluBRschraube 3 3 Sealing cover
3425 DIN7803A20x26CU Dichtring 3 3 Sealingring
3426 DIN7-10x20 Zylinderstift 10mb6 x 20 2 2 Cylindrical pin
3427 DIND406MBS Sicherungsblech Ersetzt DIN4G2 1 1 Locking tab
3428 DING8TM25x1,5 ___KM5 Nutmutter 11 Ringnut
3429 0009970125 Dichtring Bis Ende 1985 4 4 Sealing ring
{G25x 32 x 4) nicht austauschbar (up to end 1985
Not interchangeable)
2429 011 586 Wellendichtring Ab Ende 1985 4 4 Oil seal
{DIN3760A25x35x7) (from end 1985)
3430 60300710119 Gehausedeckel Mit Loctlte 573 m. 1 1 Gearbox housing ‘cover
3431 DIN7603A10x14CU  Dichtring 1 1 Sealing ring
3432 DIN137B10x18 Federscheibe 5 5 Lock washer
3433 DINS32M10x30 8.8 Sechskantschraube 6 6 Hexagon screw
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| BILDTAFEL NR_ 46 TABLE NO. 46 C 22

GETRIEBEGEHAUSE GEARBOX COMPLETE
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination .
{Il. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
Cc40 C50
3434 DIN7603A20x26CU Dichtring 1 1 Sealing ring
3435 0009930160 Magnetstopfen M20x 1,6 1 1 Magneto plug
3436 123049 Dichtung Ersetzt Dichtung 1T 1 Gasket
{146 x 198 x 2,5 6030 071 01 83 {replacing gasket
entfailt beim Anbau 0,5 dick 6030 071 01 83 -
des Kriechgangs) omitted when creep
gear is assembled)
343% o4ob b Seherun gstng D HRA-FO x4 5 23 CTrirciipe
( Aty irv? Beparafier-

el wh Prarz SO0
Y F e e 1 i P
Alieev i Poaalsobirm -
Sl ZOCP-3025
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"BILDTAFEL NR. 47

HINTERACHSGEHAUSE, ZAP FWELLE

TABLE NO. 47

REAR AXLE HOUSING P.T.O. SHAFT

Bild-Nr. Bestell-Nr.,
lll. No. Part No.

Benennung

Abm./Bemerk.

Dimen./Remarks  Pieces

Stilck Denomination

3500 DIN939M10x80

8.8 Stiftschraube

3500a DIN939IM10x100

8.8 Stiftschraube

C40 ChO
Bis FG. Nr. 14 14 Stud

C 50 41160255
C 40 41050100
nicht austauschbar

C50 41300101
C40 41050101

{up to chassis No,
C50 41150255
C 40 41050100

{from chassis No.
C 50 41300101
C40 41050101

3501 DIN7603A20x26CY Dichtring _1 1 Sealing ring
3502 00099302 36 Olstandsauge m.D. M20 x 1,5 T 1 Oil sight glass
3503 121258 Hinterachsgehiuse - Ab FG. Nr. T 1 Rear axle housing
' (mit Loctite 573 mont.}) C 50 41300101 (assembled with seal,
C 40 41050101 compound 573) From chassis
Ersetzt C 50 41300101
603008102 12 C 40 41050101
austauschbar Replacing 6030 081 02 12,
_ o L Interchangeable. B
3504 NIN935M10x90 Stiftschraube Bis FG. Nr. 2 2 Stud
' {fiir Schaltkulisse C b0 41150255 (for selector block P.T.0.)
Zapfwelle) €40 41050100 Up to chassis No.
nicht austauschbar C 50 41150255
C 40 41050100
e o __Not interchangeable _
3504a DIN939M10x110 8.8 Stiftschraube Ab FG. Nr, 22 Stud
{fir Schaltkulisse ‘C B0 41300101 {for selector link of P.7.0.)
Zapfwelie) C 40 41050101 From chassis No.
C 50 41300101
e C40 41050101
3505 000994 4823 Lagerbiichse P45 x 50 x 50 2 2 Bearing bush
3506 000 99322350 Verschiuschraube Bis Mitte 1984 1 1 Sealing screw
{(M16 x 1,5) nicht austauschbar {up to mid 1984 -
not interchangeable
3506a 000 993 2050 Verschiul3schraube Ab Mitte 1984 1 1 Sealing screw
________ (M20 x 1,5} e {from mid 1984) _
3507 DIN7603A16x20CU Dichtring Bis Mitta 1984 1 1 Sealing ring
: nicht austauschbar (up to mid 1984 -
not interchangeable)
3507 MN7603A20x26CU  Dichtring Ab Mitte 1284 1 1 Sealing
’ _ _ _ e {from mid 1984}
3508 000997 0167 Kegelrollenlager 62 x 30 x 21,25 11 Taper roller bearmg
3509 (000 997 3160 Nadelkifig K12x15x13 T 1 Needle cage
3510 6030077 01 27 Antriebsritzel Z12: 47,4 x 108 1 1 Drive pinion
3511 000997 0357 Kegelrollenlager 50,29 x 26,98 x 14,22 1 1 Taper roller bearing
3512 0009911709 _ Einstelischeibe P44 x 50 x 0,1 n. B. Adjusting dise o
000 991 18 09 Emstelfschmbe P44 x 350 x 0,2 n. B. Adjusting disc
- 0009811909 Einstellscheibe P44 x P50 x 0,5 n. B. Adjusting disc
3513 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 2 2 Cylindrical pin
3514 6030 08102 02 Deckel mit Loctite 573 1 1 Cover {assemble with
_ montieren seal compound Loctite 573)
3515 DIN137B10x18 Federscheibe 8 8 Lock washer
3516 DIN933M10x25 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
3517 DIN931M10x40 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
3520 DIN7603A20x26CU  Flachdichtung 1 1 Flat gasket
3527 0009930160 Magnetstopfen M20 x 1,5 1 1 Magneto plug L
3522 000997 03 67 Kegelrolienlager 50,29x26,98x14,22 1 1 Taper roller bear:ng
3523 60300770120 Zapfwelle 0164,4 x 182 11 P.T.0.shaft
3524 000997 0467 Kegelrollenlager P62 x035x 16,7 1 1 Taper roller bearing -
3525 . DIN988-50x62x0,1 Palischeibe : n. B. Shim :
-DIN988-50x62x0,2  Palscheibe n. B. Shim
‘DINS88-580x62x0,5 PaRscheibe n. B. Shim
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BILDTAFEL NR. 47

C Ser

HINTERACHSGEHAUSE, ZAPFWELLE

TABLE NO 47 ety E 2

REAR AXLE HQUSING, P.T.0. SHAFT .

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denommatlon
1. No.- Part No. Dimen./Remarks  Pieces ‘
o C40 C50
3526 024 028 Wellendichtring Ersetzt T 1 Oil seal
{DIN3760AS35x52x7NB) DIN3760A35x52x7 (replacing DIN3760A35;

austauschbar interchangeahble)

3527 60300770107 Lagerdeckel ®100 x 15 1 1 End plate

3528  DIN7980-8 Federring e 4 4 Spring ring

3529 DIN912MBx16 Zylinderschraube mit J. 4 & Cylindrical screw

3530 609016601 48 Flansch 1 1 Flange

3531 000 995 65 66 Spannschelie ®110-120 1 1 Tension clamp

3532 6090166 0107 Zapfwellenschutz 1 1 P.T7.0. guard

3533__A070A62 Zsh. Schutzhiilse 1 1 Protection sleeve ass.

3534 DIN84M6x10 Zylmderschraube 2 2 Cylindrical screw

3535 DIN939MVI10x90 8.8 Stiftschraube Ab FG, Nr, 2 2 Stud

C 50 41300101
C 40 41050101

tr Frsale fald

(from chassis No.
C 50 41300101
€40 41050101

FE TS ey

2350 P I39/7170% F5”

rﬁ?{j - ??5- A

8.8 SEHE sy o &
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BILDTAFEL NR. 48 TABLE NO. 48 o
IZAPFWELLENSCHALTUNG P.T.0. CONTROL
Bitd-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk, Stiick  Denomination
HI 'No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces 1
. . C40 €50
3600 * 6090 999 01 10 Schaltknopf (M12, ®50) ersetzt 1 1 Selector button
7 000 999 33 10 {replacing 000 8999 33 1
3601 * DIN939M12 Sechskantmutter 1T 1 Hexagon nut
13603 * 6090 070 12 29 Zsh., Schalthebel 1 1 Selector lever ass.
3604 * DINS33M8x45 —___ 8.8 Sechskantschraube - . ___11 Hexagonscrew
3605 * DIN9g5M8 Sechskantmutter S. 1 1 Hexagon nut
3606 00099701709 Ringdichtung 012xQ20x4 2 2 Ring seal
3607 603007702 22 Schaltwelle f. ZW. G20 x 276 T 1 P.T.O. selector shaft
3608 * 000 991 22 41 Scheibe ©10,5x22x5 T 1 Shim
13609 ¥ 6090 0750288 Hebelfeder = = ¢ 0425 11 Leverspring
3610 6090 07003 456 Zsh. Schaltkulisse Bis FG. Nr. T 1 Sliding block guide

3610a*121 589

C 50 41150255
C 40 41050100
nicht austauschbar

{up to chassis No,

C 50 41150255

C 40 41050100 )
not interchangeable)

Zsh, Schaltkulisse
{fiir 50 mm breite
Bremsen)

Ab FG. Nr.
C 50 41300101
C 40 41050101

Selector link ass.

{(for 50 mm wide brakes
{(from chassis No.

C 50 41300101

C 40 41050101)

3611 * DIN137B10x18 Federscheibe 1 1 Lock washer
3612 * DIN934M10 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
3614 DIN471-30x1,5 Sicherungsring 1 1 Cirelip
3615_ DIN625-6206 Ring-Rillenlager ~~ 30x62x16 1 1 Deep-groove hall bearin:
3616 603007004 04 Zsh. Antriebswelle P35 x @57 xb46,5 1 1 Drive shaft ass.
{Schaltklauen hinter- Ersetzt (Replacing 6030 07 02
stellt) 8030 070 02 04 From chassis No.
Ab FG. Nr. C 40 41060101
C 40 41050101 C 50 41150176
. C50 41150176
R.¢ Sw i ) Y S
A (et e U AL
rrih Ty B2,
P02 2 B2
FoAEa AR2EFL2 Zsb B ryiiebsiselle Db ftarz 250 | AT
[ PI5 v TR EYY 5
I

3618 603007702 18 Schaltklaue ®62 x 38,0 1 1 Selector link
{Schaltklaue hinter- Ersetzt {Replacing 6030 077 01
stellt) 6030 077 01 18 From chassis No,

Ab FG. Nr. C 40 41050101
C40 41050101 C 50 41150176

______ o €50 41150176 _ L o

3619 6030 077 01 39 Schaltring ®62x40,1x8 1 1 Shifting ring

36200 6030 077 01 23 Schaltgabel GGG 40ab..... 1 1 Shifting fork

' - Spiralstift 1 1 Spiral stud

3622 DIN988S40x50x2,56 Stiitzscheibe T 1 Suppoerting shim

3623_ DIN471-40x1,75 ~__Sicherungsring Y7 Cirdlip__

‘3624 Q00992 34 02 Druckfeder @31x@36x @2,8 1 1 Pressure spring

3625 6090 07501 79 Faltenbalg ‘ 1 1 Bellows -

_ — J . — T
¥ Teile eingebaut bis FG. Nr, ¥ Parts assembled up to chassis No.

C 50 41300204, .,

C 40 4171050100 nur

kpl. austauschbar gegen die Teile

3626 - 3635.

i

C50 41300204,.,C40 M
mterchangeab!e with parts 3

050100 only
626 - 3635.
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ToRLE MO 48

7D EFELL L EA SEA LT LA G L IT0 COMTILOL
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Hl.No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
Culy B0

3626 022947 Schaltknopf h 1 1 Selector knoh
3627 DINI34AM10 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut e
3628 12315 ____Zsh Schalthebel 11 Selectorfever | .
3629 0009921612 Zufeder . 1 1 Draw spring frol

(©12,5x75x ©1,8) E['J”g%baﬁf o 50 cha
3630 DIN933M8x28 8.8 Sechskantschraube > 113 00 204 1 1 Hexagon screw Cs5
3631 DIN985M8 Sechskantmutter selbsts) 1 1 Hexagon nut 417
3632 123155 Zsb. Hebel C40 4105010 13 Leverass | cgq
3633 DIN933MB8x45 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw 41(¢
3634 DIN985MSB Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
3635 123 150 Zsb, Schaltkulisse 1 1 Selector link ass.
3036 022 622 Lontm ¢ g B e oo e o Bk ) |/" el

d /Q.fw',:‘ R “, (\'.: N ,) ( N Y R ? '.fijf' i
3677 1023292 Sk gl /258 22

g D S
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BILDTAFEL NR. 49
ANTRIEBSWELLE

P
TABLE NO., 49 G P4
DRIVE SHAFT

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. ' Stiick Denomination
1t No. . Part No, Dimen./Remarks  Pieces '
C40 C50
3701 DING25-6206 Ring-Ritienlager 30x 62 x 16 1 1 Deep-groove ball beari
3702 60300720202 Antriebswelle @60 x 376 1 1 Drive shaft
505 Sermmernds
2020 _AErratasndd
| TR 2ot oo
\i/ Farg i g Py F’F'. SR o
22 G
, |
328 J25 720 \Aniueésive lle Q¢ MErz 7980 1A
CTLD s TR
| 3703 000 997 07 60 Nadelkéfig K35x 40 x 17 "1 1 Needle cage
3704 603007004 08 Zsb. Schaltrad 3. Gg. vollst. 78,4 x © 84 1 1 Selector gear ass., 3rd
L {mit Synchronring 3705) L ___{w. synchronous ring)
3705 * 603007203 49 Synchronring 242.8.028.00 2 2 Synchronous ring
3706 6030 07005 14 Zsh. Synchronisierung 001.0.024.00 1 1 Synchronizing ass.
Gr. 62, 3./4. Gg. 3/4 gear
{mit Teilen 3707, 3709) , {w. parts 3707, 3709)
3707 242.8.0041.01-GE Synchronfeder Getrag Teil 2 2 Synchronous spring
3709 242.8,0029.00-GE __Mitnehmerstein | } GewagTele 33 Diivngsione .
3710 0009970168 Axialnadellager @E3Ix @P36x 25 1 1 Axial needle bearing
3712 000997 1158 Nadelkafig K30 x 35 x 20 T 1 Needle cage
3713 603007007 02 Zsh. Vorgelegewelle | 0955 1 1 Intermediate shaft ass.
vollst, (mit Synchron- {w. synchronous ring 3
e _ring3708) S,
3714 DINE625-6207 Ring-Rillenlager 35 x72x17 1 1 Deep-groove ball beari
| 377 DIN988-56x72x0,1 Paflscheibe n. B. Shim
| DIN988-56x72x0,2  Palscheibe n. B. Shim
: DIN988-56x72x0,b  Palischeibe n. B. Shim
L DIN988-56x72x1,0 _ PaBscheibe o _ ______n.B.Shim
2716 000997 3260 Nadelkafig K18 x 22 x 17 1 1 Needle cage
3717 000 991 50 47 Scheibe ©18,2x @26 x 1 1 1 Shim
318 DIN471-18x1,2 Sicherungsring 1 1 Circlip

* Beim Austauschen der Synchronringe muf
das stirnseitige SpaltmaR bei 10 kp Axial-
belastung 1,1—1,4 mm betragen!
Einbauhinweise der Montageanleitung be-
achten,

When replacing the synchronous rings, the
gap dimension on the front side mustbe 1,1-1,4
at 10 kp axial load!

Assembly instructions see workshop manual.
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BILDTAEEL NR. 50 S TABLENO.5O. -' H 22

VORGELEGEWELLE Il INTERMEDIATE SHAFT 11
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stick Denomination
Hl. No. Part No, Dimen./Remarks  Pieces
C40 CH0
3800 000897 0167 Kegelrollenlager 62 x 30 x 21,25 1 1 Taper roller bearing
3801 DIN988S30x42x2,b Stiitzscheibe 1 1 Supporting shim
3802 DING25-6207RS Ring-Rillenlager 35x72x17 1 1 Deep-groove ball bearing
3803 DIN988S40xb0x2,5 Stiitzscheibe 2 2 Supporting shim
3804 60300701606 Zsh. Zahnrad 1. Gg. vollst. ©126,8 1 1 1st gear ass.
_____ {mit Synchronring 3806) o {w. synchronous ring 3806)
3805 000997 0558 Nadelkafig K40 x 45 x 21 T 1 Needle cage
3806 * 6030 072 02 49 Synchronring 262.8.106.00 3 3 Synchronous ring
3807 000 894 0455 Sprengring 428 x45,1x 1,5 1 1 Snap ring
3808 603007004 14 Zsh, Synchronisierung 0105 1 1 Synchronization ass.
Gr. 72, 1./2. Gg. 1./2. gear
_ {mit Teilen 3809-3811) __ {w. parts 3809-—-3811)
3809 900, 9, 0147, 55 -GE Druckfeder 3 3 Pressure spring
3810 900. 0. 0020. 70 -GE Kugel 6,5 Getrag Teile 3 3 Ball 6,5 dia.
3311 262, 8, 0107. 00 -GE Mitnehmerstein 3 3 Driving stone
3812 603007015 06 Zsbh. Zahnrad 2. Gg. vollst. ©109,4 T 1 2nd gear ass. cpl.
(mit Synchronring 3806) ___{with synchronous ring 3806)
3813 0009971258 Nadelkéfig Kdbx49x19 T 1 Needle cage
38" 603007206 14 Zahnrad (f. 3. Gg.) 091,3x 25 1 1 3rd gear
381, 60300700802 Zsb. Vorgelegewelle Il kpl. ©74,1 x @91 1 1 Intermediate shaft ass. ||
{mit Synchronring 3806) {w. synchronous ring 3806)
3878 000997 1158 Nadelkdfig K30 x35x20 1 1 Needle cage
3819 DING885A10x6x25 PaRfeder 1T 1 Key
3820 DIN471-30x1,5 Sicherungsring 1 1 Circlip

* Beim Austauschen der Synchronringe muR das  * When replacing the synchronous rings, the gap
stirnseitige Spaltmaf bei 10 kp Axialbelastung dimension on the front side must be 1,1-14 mm
1,1—1,4 mm betragen! at 10 kp axial load!

Einbauhinweise der Montageanleitung beachten.  Assembly instructions see workshop manual.
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vollst, (mit Synchron-

BILDTAFEL NR. 51 TABLE NO. 51 o
GRUPPENSCHALTUNG PRESELECTION OF GEAR GROUPS
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bémerk. Stick Denomination
i, No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces :
C40 C50
3900 0QQQ 987 0268 Axialnadellager 35x563x5 1 1 Axial needle bearing
Einbauposition: Assembly position:
r Nadeln nach vorne needles point. forw,
- 3902 603007007 14 Zsb. Synchronisierung, © 105 T 1 Synchronization ass.
Gr. 72, S. Stufe (fast/medium) _
___________ ___(mit Teilen 3903—-3805) _{w. parts 3903—3905) |
- 3903 900. 9. 0147, 55 -GE  Druckfeder 6 6 Pressure spring
- 3804 900, 0, 0020. 70 -GE  Kugel 06,5 Getrag Teile 6 6 Ball 6,5 dia.
L 3905 262.8.0107. 00 -GE Mitnehmerstein 6 6 Driving stone
L 3906 * 603007202 49 Synchronring 262, 8. 106, 00 1 1 Synchronous ring
| 3908 0009971258 ~ Nadelkifig K45 x 49 x 19 2 2 Needlecage
| 3909 DIN988S45x55x3 Stiitzscheibe 3 3 Supporting shim
. 3910 DIN471-46x1,75 Sicherungsring 1 1 Circlip
| 3911 6030 070 08 06 Zsh, Zahnrad @104 x 19,8 1 1 Gear ass,
i {Riickwirts-Stufe) {reversing group)
38912 023721 Sprengring Ersetzt 2 2 Snap ring
{49,8 x 57,8 x 1,5} 000 994 03 65 (replacing 000 894 03
49,8x52,17x 15 '
397&+ 6030074 02 21 Schalthiichse (2)51 6x 925 1 1 Selector bush
391%: 603007006 14 Zsh. Synchronisierung ?105 1 1 Synchronization ass.
L./R. Stufe, Gr. 72 slow/rev. gear group
{mit Teilen 39033905} {w. parts 3903—3905)
3915 603007014 08 Zsh, Zahnrad L, Stufe ®120,6 1 1 Gear ass. slow gear gro

{w. synchronous ring 3

—* Beim Austauschen der Synchronringe muf das

*

stirnseitige Spaltmal bei 10 kp Axialbelastung
1,1-1,4 mm betragen!
Einbauhinweise der Montageanleitung beachten.

ring 39086) )
3916 DIND988-37x47x0,1  Paflscheibe n. B, Adjusting shim
DIN988-37x47x0,2  PaRscheiba n. B. Adjusting shim
... DINS88- 37X47X_Q§__Eaisic_h929 ________________________ n. B. Adjusting shim
3993 | {030 DFO X2 95 \.'Zsé 7?00’%/ z | - N B
e A - A LRt W s e ey -
| | e f;?".'i' ¥ -'p?.'r; : | 7o = T
j‘ d'l‘ | - = Q @ "‘2:‘:‘.
. V : |
317y JRE F23 Zeb Ro otz Ph trire G50 | A
[Tl errored sn fZarired-
porllc G55 r tiyp
3917 6030 070 X295 Kegelradwelle @55 x 411 1 1 Bevel gear shaft
mit Tellerrad 4225 {supplied in a matching
set w, 4226)
3918 000997 07 67 Kegelrollenlager 46 x 75 x 18 1 1 Taper roller bearing
3919 0008910209 Einstellscheibe 65 x 74,8 x 0,1 n. B. Adjusting shim
000 891 03 09 Einstellscheibe 65 x 74,8 x 0,2 n. B. Adjusting shim
000 991 04 09 Einstellscheibe 65x748x05 n. B. Adjusting shim

When replacing the synchronous rings, the gap
dimension on the front side must be 1,7—1,4 mm
at 10 kp axial load!

Assembly instructions see workshop manual.
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BILDTAFEL NR. 52

SCHALTGESTANGE FUR VORSTUFE

TABLE NO. 52

SELECTOR LINKAGE FOR PRESELECTION

J 2

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
fIl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CBO
4000 000999 39 10 Schaltknopf {@50) grsetzt 1 1 Selector button
0009993310 (replacing 000 999 33 10}
4001 DIN933M8x25 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
4002 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
4003 6090 07002 49 Zsb. Halteplatte L 1 1 Retaining plate
4004 DIN71805313 Sicherungshiigel 4 4 Bracket
4005 60900750179 Faltenbalg 1 1 Bellows
4006 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
4007 6090070 11 29 Zsh. Gruppenschalthebel 1 1 Group selector lever ass.
5090 001 03 01 Schaltschema (Vorstufe}  entfillt ab neuem 1 1 Selector diagram
_ o Schaltknopf __{preselection)
4008 DIN137B12 Federscheibe 1 1 Lock washer
4009 DIN934M12 Sechskantmutter T 1 Hexagon nut
4010 DIN137B8 Federscheibe T 1 Lock washer
4012 DIN985M8 Sechskantmutter S, 1 1 Hexagon nut
4013 000 990 39 40 Zugstange i. ©8x 801g. (M8} T 1 Draw rod left
i(_)_j__3_a__0_92 990 38 40 Zugstange re. ®8 x 80 Ig. { M8) 1 1 Draw rod right
4014 DIN934M8 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
404% 6090 070 04 28 Zsh. Schaltarm i, 1 1 Selector arm left ass.
4016 DIN71805B13 Kugelpfanne 4 4 Spherical joint
4017 DIN1445b-10x43x60 Bolzen 1 1 Bolt
4018 DIN471-25x1,2  Sicherungsting 1 1 Circlip
4019 000992 1309 Druckfeder konisch 1 1 Tapered press. spring
4020 Zsb. Schaltfingerwelle 121 083 ersetzt T 1 Selector finger shaft ass.

121 083

(Schmiedeteil)

6030 070 01 22
{Schweilteil) und

ab ca. 1986 die Nr.
6030 07502 12
{ohne Seitenfldche).
I Ersatzfalt 121 083
mit Schelbe 4033.

(forged part)

{Replacing 6030 070 01 22
-welded part- and from
approx. 1986 No. 6030
075 02 12 - without side
surface -. Replace by

121 083 with shim 4033.)

4021 * 6030 075 08 01 Schaltwelle (L./R.) 020 x 240 : 1 1 Selectar shaft
: C 40 ca. bis FG. Nr. (C 40 up to chassis No.
410 50100 47050100
C 50 ca. bis FG. Nr. C 50 up to chassis No.
. 411501585 _ 41150155 s
4021a 6030 075 16 01 Schaltwelle (L./R.) @20 x 240 1 1 Selector shaft
C 40 ca. ab FG. Nr. {C 40 from chassis No.
410 50101 410 50101
C 50 ca. ab FG. Nr. C 50 from chassis No.
_ 41150156 41150156)
4022 * 6030 075 07 01 Schaltwelle {S. Gruppe) 20 x 240 1 1 Selector shatft
C 40 ca. his FG. Nr. {C 40 up to chassis No.
41050100 41050100
C 50 ca. bis FG. Nr. C 50 up to chassis No.
41150165 41150155)
4022a 6030 075 15 01 Schaltwelle (8. Gruppe) 020 x 240 1 1 Selector shaft
C 40 ca. ab FG. Nr. {C 40 from chassis No.
410 50101 410 50101
C 50 ca. ab FG. Nr, C 50 from chassis No.
o _ _ 41150156 _ 411 50156) L _
4023 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube - 2 2 Hexagon screw
4024 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer
4025 603007002 20 Zsh. Kugelfiihrung (kurz) 014 x 48 {44) T 1 Ball race ass.
4026 DEINB401-10V Kugel 3 3 Ball
4027 000997 13 02 Dichtung 28 x70x 0,5 1 1 Gasket
4028 (00992 01 01 Druckfader P95 x27x 016 2 2 Pressure spring

* Ab ca. Juni 1983 werden im Ersatzfail
nur ,a’" Teile geliefert.
Teile kdnnen nur im Zusammenbau
{Schaltwelle, Schaltgabg! und Gewinde-
stift) getauscht werden.

the Ill. No. are supplied.

* From June 1983 only parts with an ,,a” behind

Selector shaft, selector fork and stud must
be replaced as a matched set.
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BILDTAFEL NR. 52 -

SCHALTGESTANGE FUR VORSTUFE

TABLE NO. 52

K.

SELECTOR LINKAGE FOR PRESELECTiON

Bild-Nr. Bestell-Nvr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
I, No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CHO

4029 * DIN7343-6x32 Spiralstift C 40 ca. bis FG. Nr. 2 2 Spiral stud

41050100 (C 40 up tp chassis No.

C 50 ca. bis FG. Nr. 410 50100

41150155 C 50 up to chassis No.

L —— 4115015%)

4028 023 517 Gewindestift (M10x12) C40ca.ab FG. Nr. 2 2 Stud

{mit Loctite 270 m.)

4030 6030074 0112
4031 * 6030 075 03 06

Schaltmuffe

410 50101
C 50 ca, ab FG. Nr.
411 50156

{C 40 from chassis No.
410 50101

C 50 from chassis No.
411 50156)

1

-—8

Selector slesve

Schaltgabel C40ca. bis FG. Nr. 2 2 Selector fork
{Vorstufe Gruppe 410 50100 (C 40 up to chassis No.
L./R. und S.) C 50 ca. bis FG, Nr. 41050100
411 50155 C 50 up to chassis No.
L L o 41150155) e
4031a 6030 075 06 06 Schaltgabel Cd40ca ab FG. Nr. 2 2 Selector fork
{(Vorstufe Gruppe 410 50101 (C 40 from chassis No.
L./R. und S.} C b0 ca. ab FG. Nr. 410 50101
411 50156 C 50 from chassis No.
_ _ o o _ 411560156
4032 DIN7343-6x32 Spiralstift 1 1 Spiral stud
4033 000991 22 41 Scheibe Ca. ab 1986 T 1 Shim

4034 DIN439M12

{®10,5x B22 x 5)
Sechskantmutter fl.

* Ab ca. Juni 1983 werden im Ersatzfall

nur ,,a” Teile geliefert.

Teile kdnnen nur im Zusammenbau
{Schaltwelle, Schaltgabel und Gewinde-
stift) getauscht werden.

1

1

{from approx. 1986)
Hexagon nut

* From June 1983 only parts with an ,,a" behind

the Ill. No. are supplied.

Selector shaft, selector fork and stud must
be replaced as a matched set.



L 21

4107

L

i

&)Wl
A (el

/ ﬁﬁmmzma
N~
. /\\ %4122-&1

AL =75
T THEPTE N ==
=E_ SERI 1 7N ___// A
o @Lk H 'fff”'?//////’/ = e
e “" /fg f (“35 12“‘“41290——%
KX

Bildtafel - table - No. 53



L 22

BILDTAFEL NR. 53

; TABLE NO, 53
SCHALTGESTANGE 1 — 4 GANG

SELECTOR LINKAGE 1st — 4th GEAR

Bild-Nr, Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces

C40 C5HO
4100 000999 3810 Schaltknopf (@ 50) ersetzt 1 1 Selector button

000999 33 10 {replacing 000 999 33 10)

4105 609200750179 Faltenhbalg 1 1 Bellows

4106 DIN933M8x16 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw

4107 60900701029  Zsb. Gangschalthebel ‘ 1 1 Gear selector lever ass,
6090 001 02 01 Schaltschema entfdllt ab neuem 1 1 Selector diagt.

{Gangschaltung) Schaltknopf ‘

4108 DIN137B12 Federscheibe 1 1 Lock washer

4109 DIN934Mm12 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut

iug__D_ileg‘ZEE___ Federscheibe 1 1 Lock washer

4112 DiIN985MB Sechskantmutter S. 1 1 Hexagon nut

4115 609007003 28 Zsb. Schaltarm rechts 1 1 Selector arm ass. right

4117 DIN1445-10x43x60 Bolzen 1 1 Bolt

4118 DIN471-25x1,2 Sicherungsring 1 1 Circlip

4119 000992 13 09 Druckfeder konisch _1 1 Conical press. spring

4120 121083 Zsb. Schaltfingerwelle 121 083 arsetzt 1 1 Selector finger shaft ass.

6030 070 01 22
{Schweilteil) und

ab ca. 1986 die Nr.
6030 07502 12
{ohne Seitenflache}.
Im Ersatzfall 12171 083
mit Scheibe 4133

{Schmiedeteil) (forged part)

(replacing 6030 070 01 22
-welded part- and from
approx. 1986 No. 6030
075 02 12 - without side
surface -. Replace by

121 083 with shim 4133

(@22 x 5). {22 dia. x 5).
4121 * 6030 075 06 01 Schaltwelle { 3./4. Gg.) ®20x 175 1 1 Selector shaft (3./4. g.)
C 40 ca. his FG, Nr. C 40 up to chassis No.
410 50100 41050100
C 50 ca. bis FG. Nr. C 50 up to chassis No.
L _ 41150155 _ 41150155
4121a 6030 075 14 01 Schaltwelle {3./4. Gg.} P20 x 175 1 1 Selector shaft (3./4. g.)
C 40 ca. ab FG. Nr, C 40 from chassis No.
41050101 410 50101
C 50 ca. ab FG. Nr, C 50 from chassis No.
e L 41150156 41150156 L
4122 * 6030 075 05 01 Schaltwelle {1./2. Gg.} P20 x 175 1 1 Selector shaft (1./2. g.)
C 40 ca. bis FG. Nr. C 40 up to chassis No.
410 50100 410 50100
C 50 ca. bis FG. Nr. C 50 up to chassis No.
41150155 41160155
4122a 6030075 13 01 Schaltwelle (1./2. Gg.}) 020 x 175 1 1 Selector shaft (1./2. g.}
C 40 ca. ab FG. Nr. C 40 from chassis No.
410 50101 410 56101
C 50 ca. ab FG. Nr. C 50 from chassis No,
o 41150156 _ 41150756
4123 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 2 2 Hexagonr screw
4124 DIN137B8 Federscheibe 2 2 lLock washer
4125 60300700120 Zsb. Kugelfilhrung {lang) 014 x 62 (58} 1 1 Balt race ass.
(1.-4. Gg.) {1st—4th gear)
412_@___0_@!__5_{&_(_]_1-_]2\_{"_ Kugel L 3 3 Ball L
4127 000997 1302 Dichtung 28x70x05 1 1 Gasket
14128 000992 0101 Druckfeder @95 x27x01,6 2 2 Pressure spring
. 4129 * DIN7343-6x32 Spiralstift C 40 ca. bis FG. Nr. 2 2 Spiral stud
410 50100 C 40 up to chassis No.
C 50 ca. bis FG. Nr. 410 50100
41150155 C 50 up to chassis No.
41150155

* From June 1983 only parts with an ,,a” behind

[ * Ab ca. Juni 1983 werden im Ersatzfall

nur ,a'" Teile gellefert

Teile kdnnen nur im Zusammenbau
(Schaltwelle, Schaltgabel und Gewinde-
stift) getauscht werden.

the {ll. No. are supplied.
Selector shaft, selector fork and stud must
be replaced as a matched set.
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BILDTAFEL NR. 53 TABLE NO. 53 M 22

SCHALTGESTANGE 1--4 GANG SELECTOR LINKAGE 1st—4th GEAR
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Ifl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pleces
C40 C5O
4129a DINS14M10x12 Gewindestift C40ca. ab FG. Nr. 2 2 Spiral stud
(mit Loctite 270 montiert) 41050101 C 40 from chassis No.
C 50 ca. ab FG, Nr. 41050101
411 50156 C b0 from chassis No.
_____ _ e 41150156 .
4130 0009911576 Distanzbolzen @10x 15 2 2 Spacer bolt
4131 * 6030 07502 04 Schaltgabel {3./4. Gg.) CA40ca. bis FG. Nr. T 1 Selector fork (3./4. g.)
41050100 C 40 up to chassis No.
C 50 ca. bis FG. Nr. 410 50100
41150155 C 50 up to chassis No.
. . 411 50155 _
4131a 6030 075 04 04 Schaltgabel (3./4. Gg.) C40ca.abFG.Nr. 1 1 Selector fork {3./4. g.)
410 50101 C 40 from chassis No.
C 50 ca. ab FG. Nr. 410 50101
41150156 C 50 from chassis No.
o L L L e 411 50156 _ L
4132 * 6030 075 02 03 Schaltgabel {1./2. Gg.) C 40 ca. bis FG. Nr. 1 1 Selector fork (1./2. g.}
410 50100 C 40 up to chassis No.
C 50 ca. bis FG. Nr. 41050100
41150155 C 50 up to chassis No.
. _ o 41150165 L
4132a 6030 075 04 03 Schaltgabel (1./2. Gg.) C40ca.ab FG.Nr. 1 1 Selector fork (1./2. g.)
410 50101 C 40 up to chassis No.
C 50 ca. ab FG. Nr. 410 50101
41150156 C 50 up to chassis No.
| 41150156
4133 000991 22 41 Scheibe Ca. ab 1986 1 1 Shim
(022 x ®10,5x5) (from approx. 1986)
4134 DIN4A39M12 Fl. Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut, flat
* Ab ca. Juni 1983 werden im Ersatzfall * From June 1983 only parts with an ,,a’" behind
nur ,,a"” Teile geliefert. the HI. No. are supplied.
Teile kdnnen nur im Zusammenbau Selector shaft, selector fork and stud must
{Schaltwelle, Schaltgabe! und Gewinde- be replaced as a matched set.

stift) getauscht werden,
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BILDTAFEL NR. 54
DIFFERENTIAL HINTEN

TABLE NO. 54
REAR DIFFERENTIAL

" B24

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No. Part No. : Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
4201 000994 3223 Distanzrohr 22x 030x48 1 1 Spacer tube
4202 000992 52.01 Druckfeder 022 x45x 03,6 1 1 Pressure spring
4203 * 6030 082 03 22 Schattwelle 020 x 214 1 1 Selector shaft
4203a 121130 Schaltwelle verschraubte Aus- 11 h
—— (@20 x 214) __fithrung
4204 0009970109 Ringdichtung 012 xP20x @4 1 1 Ring seal
4205 * DIN7343-6x32 Spiralstift 1 1 Spiral stud
420ka 023 517 Gewindestift M1} x 12 1 1 Stud
4206 * 6030 08202 03 _ Schaltgabel 1 1 Selector fork
4206a 121 131 Schaltgabel 1 1 Selector fork
(verschraubt)
4213 DiN3760-40x62x7  Wellendichtring Bis Ende 1986 2 2 Oilseal (up toend 1986 -
im Ersatzfall 2713a replace by 2713a)
4213a 025111 Wellendichtring Ab Ende 1986 2 2 Oilseal (from end 1986)
________ (DIN3760A40x62x7 FP) B
4214 6030082 03 48 Lagerdeckel {@® 215) mit Loctite 573 m. 2 2 Bearing cover '
4215 A16 082 8013 Schaltmuffe Ersetzt Nr. 1 1 Selector shaft
A15082A 13 (replacing A15 082 A 13)
“"‘ (Werkstoffanderung) Material changed
C 40 ab FG. Nr, C 40 from appr.
ca, 410 00925 No. 410 00925
C 50 ab FG. Nr. C 50 from appr.

ca. 41101135

_41101135.)

6030 080 X4 01

ZSB. DIFFERENTIAL
{best. aus Teilen
4216-4225, 4227, 4228)

-—h

1 DIFFERENTIAL ASS.
(cons. of parts 4216-422¢
4227, 4228)

4216 000997 1067 Kegelrollenlager 41 x 68 x 18 2 2 Taper roller bearing
4217 - DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 5 5 Hexagon screw
4218 DIN1472-6x16 PalRkerbstift 2 2 Grooved pin
4219 6030 08201 31 Deckel ®90 x 51 1 1 Cover
4220 00099052 30 Sechskantschraube M8 x 45 1 1 Hexagon screw

mit Zapfen w. trunnion
4221 000994 08 60 Sicherungsblech - 3 3 Locking tab_
4222 ATb 082 A 10 Ausgleichskegelrad grof ©62,7 x 30 2 2 Egqualiz, gear large
4224 A15082 A 0b Ausgleichskegelrad klein @46 x 15 2 2 Egualiz, gear small

| 4225 603008201709 Differentialbolzen ®14x88 1 1 Differential bolt

Y276, 4o 020 k295 | Lib Podlca’s Lrwy Teparada ol 1
(7eticprecs v /fg;«grﬁmrt G906 e 1)L Teiion
tereldle PEEX 477 ) PIZF L EOZ9

T 2R
Y0l AT FIT AT /e Avs O At

Frlies tae th Moo

[l ShAra L0086

ceelle ESLK Fed )

4226 6030 070 X2 95

Zé‘lew"é_oé_o 082 04 04

4228 0009900147
4229 DIN988-56x68x0,1

Tellerrad hinter mit ®»170 x 26,5 1 1 Rear crown wheel w. beve
Kegelradwelle 3917 _ o ___pinionshaft3917
Differentialgehiuse G128 1 1 Differential housing
({©128)
Sicherungsschraube M10 x 25 5 5 Fixing screw
Palischeibe n. B. Shim
DIN988-565x68x0,2  PaRscheibe n. B. Shim o
DIN988-56x68x0,6  Pafischeibe n.’B. Shim
DIN988-55x68x1,0  PaRscheibe n. B, Shim

* Taile eingebaut bis FG. Nr,
C 40 41050100, C 50 41300174
nur kpl. gegen a-Teile aus

tauschbar.

* Parts assembled in C 40 chassis No. 41050100,
C 50 up to No. 41300174 only interchangeable
for ,,a”" parts as a complete set.
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Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lll.No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
el el Cgo

4230 6090082 01 65 Anschlagplatte mit Loctite 573 m. 1 1 Stop plate o

4231 DIN934M8 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut

4232 DIN933M8x28 8.8 Sechskantschraube _______ﬁm__l_’l_l:l_e_x_ag_og_sg_fg_vlm___:
" 4233 DIN137B8 Federscheibe 2 2 Lock washer -

4234 DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw

4235 A20082A 81 Dichtung 1 1 Gasket T

4236 60300820152 Druckflansch 1 1 Pressure flange _

4237  DIN137B8 ____ Federscheibe e 2 2 Lock washer -

4238 DIN931M8x55 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw T

-
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- BILDTAFEL NR. 55

| KRIECHGANG TYPE 4164- 1/41 62- 3

TABLE NO. 56

CREEP GEAR TYPE 4164-1/4162- 3

- C:
Fi

Abm./ Bemerk.

Bild-Nr. Bestell Nr. Benennung Stiick Denomination
il.No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
o (ST
526270 ZSB _HEIEHEANG | Fer 2500 Ylrn®| 7
CRUNLEETRIERE | b5 co POIm pro
owih oterl Jer e el £ A
ot l ES cq SCa | Srrefl GSAEG-T
obrrc Iré&ﬁ/r/an?ﬂ) ril Seh c?f/f//ﬁﬂ(‘/
4300 5264 073 80 03 * Doppelzahnrad 079,6 x53 1 1 Twin gear
4301 5264 074 80 29 Schaltrad ©114,3 x 26 1 1 Selector gear
4302 000997 7558 Nadelhiilse 30 x 37 x 26 1 1 Needle cage
4303 5264 0748018 * Welle @30 x 123 1 1 Shaft .
4304 52640738001 _ * Vorgelegewelle 1 1 Reduction gear shaft
4305 000997 0109 Ringdichtung 012 x 020 x Q4 1 1 Ring seal
4306 526407501 12 Schaltfingarwelle Eingsbaut bis zur (used until new version
(@20 x 87) neuen Betdtigung of control is assembled
Tafel 56a, as per table 56a)
4306a 122 041 Schaltfingerwelle Eingebaut ab 1 1 Selector finger shaft
(D20 x 128) netter Betdtigung. (used from assembly of n
____________ _ e version of control)
4307 DIN1481-6x20 Spannstift 1 1 Tension pin
430 A 082 A 27 Schaltfinger 012 x60 T 1 Selector finger
4309 5264 075 80 01 Schaltwelle G20 x 128 1 1 Selector shaft
4310 DIN7343-6x32 Spiralstift 1 1 Spiral stud
4311 A100750106 Schaltgabel 1 1 Selector fork
4312 DIN933M12x20 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagon screw
4313 000 997 04 30 Dichtung 913 x @20 x 15 1 1 Gasket
4314 00099201 01 Druckfeder ®9,5 x 27 x (231 6 1 T Spring
4315 DINB4D1-10V Kugel 1 1 Ball
4316 DINST10M20x1,5 VerschluRschraube 1 1 Sealing screw
4317 DIN7603A20x26CU  Flachdichtung - T 1 Flat gasket
4318 5264 071 80 01 * Gehduse (mit Loctite Bis FG.Nr........ 1 1 Housing {assemble w.
573 montieren) . Im Ersatzfall sealing compound)
4318a zus. mit (up to chassis No. ... ...
Teilen 4328 und For replacement use 431¢
‘ 4329. tog. w. parts 4328 and 43
318a 5264 0718101 - Gehiuse {mit Loctite " AbFG.Nr.,...... 1 1 Housing (assemble w.
: 573 montieren) mit Gewinde fiir sealing compound 573)
Stopfen 4329, (from chassis No. . .....
§ with thread for plug 4329
L 00098205 20 Loctite 573 50 ccm 1 1 Sealing compound
4 __ L {Loctite 573)
4319 DIN939IM10x110 8.8 Stiftschraube 6 6 Stud
4320 DIN7-10x20 Zylinderstift 10m6 x 20 2 2 Setpin
4321 DiN443-36 Verschluldeckel 4 4 Sealing cover
4322 DIN472-35x1,5 Sicherungsring 4 4 Circlip
4323 DIN625-6202 Ringrillenlager 15x3x1 4 4 Deep-groove ball bearing
f4324 DIN443-20 VerschlulRdeckel Form A 1 8tiick ab FG, Nr....2 2 Sealing cover
| (1 piece from chassis No. .
4325 000991 3240 Beilegescheihe ©345x026x 0,2 n. B.Shim
| 000 931 33 40 Beilegescheibe P345x P26 x0,5 n. B.Shim
4326 DIN137B10x18 Federscheibe 6 6 Lock washer
4327 DIN934M10 Sechskantmutter 6 6 Hexagon nut
4328 DIN7603A22x27CU Dichtring Ab FG. Nr 1 1 Sealing ring 1 from chass
4329 DIN7604M22x1,5 VerschluBschraube — } ............. T 1 Sealingplug J No......

¥ Beim Superkriechgang Type 4162-3
(300 m pro Std. bei 2500 U/min) sind
folgende Teile eingebaut.

* The super creep gear type 41 62-3

(300 m/h at 2500 rpm) comprisses the

follow. parts.

i

T



| BILDTAFEL NR. 55

: KRIECHGANG TYPE 4164-1/4162-3

TABLE NO, 55

| .
Abm./Bemerk.

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Stiick Denomination
lll.No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
Cayd ST
e N AR VAV RN /Jifiﬁ/sz—/_' A Ll 2S00 (v
GG CRLYDGE = | bArs nar FOD e
LR sre el
(rooh il ingte Jenle | fFramte £ 4262-3
G Lot e i siote e L bl —
Derarn S ET-70 O oy 17 OO
267~ FA = Fhnme o
<a¢$a£frr’:ﬂ-nff ]
4300a 5262 073 01 03 Doppelzahnrad ©79,6x@61,6x27,5' 1 1 Twin gear
5262 073 02 03 Doppelzahnrad 064,5x(58,8x22 1 1 Twin gear
5262 073 03 03 Doppelzahnrad ®97,8xP84,4x23 1 1 Twin gear
4303a 5262074 0118 Welle ®30 x123 . 1 1 Shaft
4304a 52620730101 _Vorgelegewelle (90,6x@83,7x123 1 1 Intermediate shaft
DIN9885530x42x2,5 Stiitzscheibe 2 2 Supporting shim
DIN471-30x1,5 Sicherungsring 2 2 Circlip
000997 11 58 Nadelkifig 30 x 35 x 20 2 2 Needle cage
[4318b 5262 07101 01 Gehiuse 1 1 Housing

. D2

CREEP GEAR TYPE 4164-1/4162.3
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BILDTAFEL NR. 55

KRIECHGANG TYPE 4164-1/4162.3

TABLE NQ, 55 ’
CREEP GEAR TYPE 4164-1/4162- 3

Bild-Nr. Besteli-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
[ll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 €50
4162-3 SUPERKRIECHGANG Bei 2500 U/min 1 1 SUPER CREEP GEAR
(best. aus Grundgetriebe  bis ¢a, 300 m pro {cons, of basic gearbox
und Schaltgestange) Std. and selector rods)
Approx. 300 m/h at
________ _ 2500 ypm.
4300a 5262 073 01 03 Doppelzahnrad @79 6x@1,6x27,51 1 1 Twin gear
5262 073 02 03 Doppelzahnrad 064, 5)((358 8x22 1 1 Twin gear
5262 073 03 03 Doppelzahnrad @97,8)((?)84,4)(23 1 1 Twin gear
4303a 5262 0740118 Welle 030 x123 - 1 1 Shaft
4304a 52620730101 ____ Vorgelegewelle G 090,6x083,7x123___1 1_Intermediate shaft | _
DIN9B8SS30x42x2,5 Stiitzscheibe 2 2 Supporting shim
DIN471-30x1,5 Sicherungsring 2 2 Circlip
000 997 11 58 Nadelkiéfig 30 x 35 x 20 2 2 Needle cage
4318b 5262 07101 01 Gehduse 1 1 Housing
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BILDTAFEL NR. 56

SCHALTGESTANGE FUR KRIECHGANG

BIS ENDE 1986

TABLE NQ, 56

SELECTOR LINKAGE FOR

E 24

CREEP GEAR - UP TO END 1986

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 €50
4400 000 9958 0502 Handgriff M8 1 1 Handie grip
4401 DIN934NME Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
4402 000001 04 D1 Schaltschild 50 x 80 1 1 Selector diagramme
4403 000997 1914 Gummitiille 024 x9 T 1 Rubber socket
4404 416207002 35 - Zsh. Schaltstange Ersetzt 1 1 Selector rod ass.
L L 4164 070 01 35 _{replacing 4164 070 01 35)
4405 000 99001 26 ES-Bolzen ESB x 16 1 1 ES-bolt
4406 0009900219 Gahelkopf G8 x 16 1 1 Clevis
4407 DIN934M6 Sechskantmutter 7 1 Hexagon nut
4408 * 000 990 0118 Winkelgelenk M6 1T 1 Andle joint
4409 * DIN976M6x40 ~ Gewindebolzen __Ersetzt M6 x 30 11 Threadbolt
4410 * DIN934M6 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
4411 * 000 990 06 26 ES-Bolzen ES6 x 24 1 1 ES-bolt
4412 * Q00 920 01 19 Gabelkopf G6 x 24 1 1 Clevis
4413 0009924412 Zugfeder 1 1 Draw spring
4414 DIN933M8x40 8.8 Sechskantschraube 1 1 Hexagonscrew
4415 DIN125-8,4 Scheibe A84 2 2 Shim
441 4164 075 01 05 Schaltfinger 1 1 Selector finger
4417 DIN985M8 Sechskantmutter SS. 1 1 Hexagon nut
4418 4164 07501 13 Schalthebel 1 1 Selector lever
4419 DIN7343-6x32  Spiralstift e 711 Spiral stud .
4420 DIN471-12x1 Sicherungsring 1 1 Circlip
4421 000997 2509 Ringdichtung Q8x012x2 1T 1 Ring seal
4422 000992 41 01 Druckfeder G15x46 x 01,25 1 1 Pressure spring
4423 5264 07580 14 Sicherungsholzen 012 x 67 1 1 Locking bolt
4424 000990 28 29 Fihrungsschraube M20x15 1 1 Guide screw -
4425 4164 07001 88 Zsb, Zugstange rechts Lange von 550 1 1 Drawrod ass. right

{an stelle von Brams-
zugstange 3243)

Einstellmaf® 80 mm mittig gemessen.

Neue Betatigungsteile siehe Bildtafel 56a.
Umbau nicht vorgesehen.

in 580 geandert.
Entfallt ab neuer
Betitigung (Bild-
tafe] 56a)

{in place of brake rod 3243},
(Length of 550 mm

changed to 580 mm)

Omitted from assembly of new
controls (table 56a).

Adjustment measure B0 mm measured from the center.

New version of operation parts see on table 56a.

Modification not intended.
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BILDTAFEL NR. BBa

SCHALTGESTANGE FUR KRIECHGANG

4164-1/4162-3 AB ENDE 1986

TABLE NO. 56a

SELECTOR ROD FOR CREEPER GEAH

4164-1/4162-3 - FROM END 1986

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stick Denomination
M. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
c40 C50

4400 000999 0502 Handgriff M8 1 1 Handle grip M8
4401 DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
4403 000997 1914 Gummitille T 1 Rubber socket
4450 A6 l~ 77 Schaltstange (#72¥ &35 ) £ 422 376 1 1 Selector rod
4451 122 317 ___ _Schaltschild ~~~ &50x80 1 1 Selector diagram
4452 000 990 28 29 Flihrungsschraube 1 1 Guide screw
4453 (000997 2509 Ringdichtung 1 1 Ring seal
4454 000992 41 01 Druckfeder 015 x46 x 1,25 1 1 Pressure spring
4455 122 040 Sicherungsboizen @15 x 68 1 1 Locking bolt
4456 000994 6623 Lagerbiichse _ 022 x 23 x 15 _ 2 2 Bearing bush L
4457 121 265 . Schalthebel 140 x 42 1 1 Selector lever
4458 00099117 39 Beilegscheibe ©20,5x28x0,5 1 1 Shim
4453 DIN1472-10x36 Pallkerbstift 2 2 Key
4460 122039 Mitnehter ®12 x 68 1 1 Follower
4461 DIN1481-6x20 -  Spannstift _ - o 11 Tension pin
4462 0009900319 Gabelkopf 1 1 Clevis
4777 000 990 08 26 'ES-Bolzen 8x32 1 1 ES-bolt

122714 Anbauanleitung - 1 1 Assembly instructions
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| BILDTAFEL NR. 62

—REIFEN ZUSATZGEWICHTE

TABLE NO. 62

TYRES, BALLAST WEIGHTS

- Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination

=I1l. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
i C40 C50

—4903 * 4131-2 Z5B. RAD KPL. 10.5/80-18 AS8PR 4 4 WHEEL ASS. CPL.

- 0001725615 Scheibenrad 9x 18 (EPT 0) 4 4 Wheel rim

- 000172 44 02 Schlauch 10,6x 18 4 4 Tube {(w. water valve)

n {mit Wasserventil) '

| **000 172 55 01 Decke (Reifen) 10,6/80-18 AS 4 4 Tyre {outer cover)

L Implement (6 PR 10,5/80-18 AS
e oder8PR) {(6PRor8PR)
| 4903a%4131-13 ZSB. RAD KPL. 10.5/80- 18 4 4 WHEEL ASS, CPL,

| 0001726815 Scheibenrad 9x 18 (EPT 37) 4 4 Wheel rim

B 000172 44 02 Schlauch 105x18 4 4 Tube

i 000 172 55 01 Reifen 10,5/80x18 8 PR 4 4 Tyre (outer cover)
S 8 PR ab Mitte 1986 L o
4904 000 991 17 41 Scheibe _ 12,3x®30x3 12 12 Shim
4905 DIN931M12x120 8.8 Sechskantschraube 6 6 Hexagon screw

74907  4134-1 Z5B. RADZUSATZ- ©384; 42 kg 2 2 WHEEL WEIGHT CPL.

B GEWICHT (it Teilen passend fiir Bereifung (suitable for tyres 4903

B 4904-4905, 4909, 4910) 4903 und 4913 and 4913} (w. parts

S L 4904-4905, 4909, 4910)
490¥ 7T, DIN74361M14x1,5 A14 Kugelbundmutter 2Q 20 Spher, collar nut

4906~ DIN137B12
4910 DIN934M12
4911 * 4131-6_

Federscheibe
Sechskantmutter
ZSB. RAD KPL.
(Trellebourg)

Nicht fiir Frontlader

6 6 Lock washer
6 6 Hexagon nut

_ 400/60-15,5 4 4 WHEEL ASS. CPL.
Profil 404 : {Trelleborg)

Not suitable in connect.

- passchL ________ _ w, fiont Ioader
= 000172 51 15 Scheibenrad 13.00-15.5 : 4 4 Wheel rim
L 000 17254 02 Schlauch 4.00-16.6 . 4 4 Tube
L 000 172 54 01 Decke (Reifen) 400/60-15,6/6T 404 4 4 Tyre {outer cover)
S — o e 400/60-15,5/6T 404
—49113*** 4131-11 ZSB. RAD KPL. 350/60-17,5° 4 4 WHEEL ASS. COMPLET
| : . {Trelleborg) - . ' (Trelieborg)
= S Profil T 404 - Profile T 404
023 589 _ Scheibenrad 11,75 x 175 . 4 4 Wheelrim
N - 023588 Schlauch - 350/60-17,5 4 4 Tube
023587 Decke 350/60-17.5 4 PR 4 4 Tyre (outer cover)
Y9116 434~ 12 TS, 2RO L 900/60 - 45,5 4 4
’ (Trediehbora Proll T42P
p24 050 Schedenlos OO0 1R2 59 15| 4 by
(7300 -75,5 )
e1¥ 4 27 Schlcis nts oo AR SY 02 | 4
(4p0 =75, 57 )
d24 206 erben YO0/ 40 -75, 5 &L 1
4912 * 4131-8 Z5B. RAD KPL. 31 x 15,5015 4 4 WHEEL ASS. CPL,
i (TERRA) {(TERRA)
. 0001726515 Scheibenrad 13 LB x ib 4 4 Wheel rim
_|‘: 00017236 02 Schlauch E. 000 172 34 02 4 4 Tube’
" 0001726001 Decke {Reifen) .31 x15,50-15 4 4 Tyre {outer cover)
_ o {4 PR oder 6 PR) 31 x 15,50-15 L
4912a***  4631-4 Z5B. RAD KPL, 31x11,5-16 LT 4 4 WHEEL ASS. COMPLETI
(TERRA) Bis Mitte 86 im (TERRA)
' Ersatzfall 4631-7
oder 4631-9
nur satzweise
o _ L _austauschbar. .
023 037 Scheibenrad - 8.00JJx 15 4 4 Wheel rim
018 981 Ventil -~ - Ersetzt Nr. 4 4 Valve

000 1724203

t*‘ Bei éestel!ungen emzelner Riéder mul"der Hersteller -
““und die Ausfithring links; rechts und Schmal- oder et
Brentspur angegeben werden. : cdiZ e e

i J-

L Fur Berelfungen, dle mcht 1m K ftfahrzeugbr,ef TLILTIT

{replacing 000 172 42 03)

* -Wheén ord’enng separate w‘meels pIease state y make
and versnon | e Ieft nght narrow or WldB track.

i m ea s e s < w < e mwr e e

ek
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[BILDTAFEL NR. 62
[REIFEN, ZUSATZGEWICHTE

e

e

o

TABLE NO. 62 -
TYRES. BALLAST WEIGHTS

‘H24

‘Bild-Nr. Bestetl-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
Hl. No. Part No. Dimen,/Remarks  Pieces
C40 C50
023038 Decke (Reifen) 31x11,5-15 LT 4 4 Tyre (outer cover)

Bis Mitte 1986

im Ersatzfall

025 753 oder 0256 757
nur satzweise

__________________________ austauschbar, e _
4913 * 4131-10 ZSB. RAD KPL, 13.0/65-18 4 4 WHEEL COMPLETE
{CONTI) (CONTI)
0001727116 Scheibenrad 11 x 18 4 4 Wheel rim
0001725802 Schiauch {m. Ventil} 12,0-18 4 4 Tube
____boo1728501 Decke (Reifen) __13,0/65-18 (BPR) 4 4 Tyre
4913a*% 4631-5 Z5B, RAD KPL. 10 0/75 15 3 4 4 WHEEL ASS. CPL,
{CONTI}: {(CONTI)
023042 Scheibenrad 9.00 x 15,3 4 4 Wheel rim
023043 Schlauch 10,0-15,3 4 4 Tube
023044 ___Decke (Reifen) 10,0/76-15,3/8 PR 4 4 Tyre {outer cover)
4917 4134-2 ZSB. BRADZUSATZ- ©292: 43 kg 2 2 WHEEL WEIGHT ASS.
_ GEWICHT {compr. parts 4904, 4805 -
o {mit Teilen 4904, 4905, 4909, 4910,
4909, 4910 fir for tyres 4911, 4912, 491
______ L “_E}_g_relfungen 4911, 4912 4913a) L
4919 572 ZSB. NABENZWISCHEN- 55 mm 4 4 HUB SPACERS CPL.
STUCK 55 mm (compt. parts
{mit Teilen 4921, 4922) 4921, 4922)
4920 5092-3 Z5B. NABENZWISCHEN- 100 mm 4 4 HUB SPACERS CPL,
STUCK 100 mm (w. parts
B ___ImitTeilen4921,4922) 4921, 4922)
4921 000 990 14 38 Schraubbolzen  M14x1 B x 47 20 20 Screw bolt
4922 DIN74361M14x1,5 A14 Kugetbundmutter 20 20 Spher, collar nut
4923*:5*‘“ 4131-12 ZSB, RAD KPL. 400/60-15,5 4 4 WHEEL ASS. COMPLETE
{Trellehorg) Profil T 478 6 PR {Trelleborg)
-000 1725115 Scheibanrad 13,00-15,5 4 4 Wheel rim
000 17254 02 Schlauch 400-15 4 4 Tube
_ 024906 Reifen L _T4786PR 4 4 Tyre _
4924 . 3631-5 ZSB. RAD KPL., 10 ,0/75-16,3 B PR 4 4 WHEEL ASSEMBLY COI\ '
... 023042 Scheibenrad 9.00 x 15, 3 4 4 Wheel rim
.023 043 Schlauch 10,0-15,3 4 4 Tube
. 023826 . Decke 10,0/75-15,3 8 PR 4 4 Tyre
S {Conti-Stollenprofil) B -
4@25“’*2' 4631-7 Z5B. RAD KPL. 31 x10,650475 4 4 WHEEL-ASSEMBLY COM
{(GOUD YEAR) (GOUD YEAR] '
023037 Scheibenrad 8.00J4J x 15 4 4 Whee! rim
018 981 Ventil _ 4 4 Valve
025 753 Decke _ 31x 10,5875 4 4 Tyre
49250 | 4431-26 5B _PRLO Lo/ . F3v 42,50 RIS |49 ¥ | WHESS 2S5 /7e0 Y,
225 7713 Srto 0/ Bt 2 o | Wherd visr -
o 9 L2 renty Y4 | Vesve
026 747 Decke B2 xA2, 50 __ P8\ 4y | Tyre
rirangler el
_— L —— LREEZSLR | L
4926% " 4531-9 ZSB. RAD KPL, 31 x11,5-15 4 PR 4 4 WHEEL.ASSEMBLY CO!
{Trelleborg) {Trelleborg)
023 037 Scheibenrad 8.00JJx 15 4 4 Wheel rim
018 931 Ventil 4 4 Valve
025 757 Reifen {Decke) 31 x11,50-15 4 4 Tyre {outer cover)

* Bei Bestellungen einzelner Rader muR der Hersteller

und die Ausfithrung links, rechts und Schmal oder o

B Brentspur angageben werden

Fiir Bere:fungen dne mcht im Kraftfahrzeugbnef
anfrefihrl aind bBendtiat man eine THV-Abnahma

* When ordering separate w

- and version, 1. e. left, right, narrow or wide track.

heels please staté make
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BILDTAFEL NR. 62 TABLE NO, 62
REIFEN, ZUSATZGEWICHTE TYRES, BALLAST WEIGHTS
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennuhg Abm./Bemerk. Stiick Denomination
ill. No, Part No, - Dimen./Remarks  Pieces
C 40 CBO
AP T i A Z5S T AT FEE A 7 F 7Y
Vrrtbedim ]
5? »r‘] _:;? ‘:;{_?j (;\’Cl’e?fpf'. (ﬁ'r"“f 7/”}”)'(:,7’, *f?&"}‘ffﬁé'? I :dm A, f’ T2 ) '1.5" “
F o080 #8758 75 /)
LAY G2 Freadid &5 “7/ AL 7
reoE g2 43 23R )
G475 B9y Dt F0.5 I AL R OF by b
L Fep 7S TS g AP 20,5 A2 ¢ 4

CET Ol )

027 Fiys S o s s FadE (EPF - Ny 4
(2008 aRD &R AL ]

OFF GF7 Lo s g &S LR AL G A
OO0 ARE 53 0%

OIE FaYy Darde g0, & JOAE X STRF Y

* Bej Bestellungen einzelner Rader muR der Hersteller
und die Ausfiihrung links, rechts und Schmal- oder-
Breitspur angegeben werden,

Fiir Bereifungen, die nicht il_'n Kraftfq_hrzeugbrief
aufgefiihrt sind, benbtigt man eine TUV-Abnahme.

* When ordering separate wheels please state make -
and version; i, e. left, right, narrow or wide track.
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BILDTAFEL NR. 64

NORM- DREIPUNKTAUSHEBUNG KAT. I

TYPE 4101-2

TABLE NO. 64

CAT.| THREE-POINT LINKAGE

124

TYPE 4101-2

5012 * 6058 060 02 73

5012a* 6058 060 03 73

Zsbh, Anhéngei—upplung
(mit Stecker 5013)

Zsb. Anhéngekupplung
(mit Stecker 5013a)

Ausfihrung Rockinger 1 1
273U 130 F.
Austauschbar.

Ausfihrung Cramer 1 1
_ _KUB14-A

Biid-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1Il. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 ChO
6058-1 ZSB. ANHANGEKUPP- 1 1 TRAILER HITCH ASS.
LUNG (best. aus Teilen {compr, parts
5000 - 5016) 5000 — 5016}
5000 000994 2545 Ring $25,5 x @30 1 1 Ring
5001 000994 20 82 Knotenkette 200 lg. 1 1 Button chain _
5002 DIN933M14x40 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
5003 DIN11023-8 Klappstecker 2 2 Dowel pin
5004 6058 060 01 22 Zsh. Anhédngebock 1 1 Hitch mount. bracket
5005 DIN137814 Federscheibe 7 7 Lock washer
5006  DIN933M14x60 8.8 Sechskantschraube L 2 2 Hexagonscrew
5007 DINS33MiT14x40 8.8 Sechskantschraube 5 b Hexagon screw
5008 DIN1476-3,6x8 Halbrundkerbnagel 2 2 Ovalhead groove rivet
5009 6058 002 01 30 Typenschild 40x30x0,5 1 1 Type plate
5010 6058 064 03 16 Winkel 75 x50 x9x 136 2 2 Angle
5011 6058 060 01 11 Zsb. Stecker ®19x 113 2 2 Bolt ass.

Trailer hitch (W|th plug
'5013) (Make Rockinger)
Interchangeable.

Hitch ass. (with plug 5013a)

_{Nlake Cramer)

5013 * 6058 060 01 72

5014

Zsb. Einhandstecker kpl

Ausfiihrung Rockinger 1 1

Plug ass. (w.5014)

{mit 5014) Nr. 660 94 {Make Rockinger)
5013a* 6058 060 03 72 Zsb. Einhandstecker kpl.  Ausflihrung Cramer 1 1 Plug ass. ¢pl. {Make Cramer)
000 992 02 76 Schenkelfeder fiir R. Nr. 550 33 1 1 Helical coiled spring
_Rockinger Kupplung _______[for Rockinger hitch) _
024 378 Druckfeder 1 1 Pressure spring
- ' fir Cramer Kupplung for Cramer hitch
DIN137B14 Federscheibe 4 4 Lock washer
DIN934M14 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
A20 060 B 65 ZSB. OBERER LENKER © 19 1 1 UPPER LINK ARM CPL.
{(best. aus Teilen 5117— {cons. of parts 5117—
____________ 5120) o o 5120) _
A20066 01 17 Gelenkauge rechts M24; 919 1 1 Ball socket shaft RH
A20 066 A 57 Griffmutter M24 1 1 Handle nut
A20 066 B 52 Spannhiitse (m, Knebel) 345 ig. 1 1 Tension sleeve
A20 066 02 17 Gelenkauge links M24 links,:® 19 1 1 Ball socket shaft LH
DIN11023-8 Klappstecker _ 2 2 Dowel pin _ .
6058 060 01 11 Zsb. Stecker 019 x 113 2 2 Connect. link pin ass.
DIN1481-6x40 Spannstift 2 2 Tension pin
000 991 68 18 Bundholzen 024 xP19x 76 2 2 Collar bolt
6090 066 03 30 Biigel kurz 134 Ig. 1 1 Bracket, short
_A20 066 A 57 Griffmutter M24 1 1 Handle nut B
5201 06C 01 35 Zsh, Spindel 1 1 Spindie ass.
4101 066 02 30 Biigel iang 162 lg. 1 1 Bracket, long
DIN933M16x50 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
4101 060 01 24 Zsh. Zugstange links 1 1 Connect. link ass. LH
000994 70 23 Distanzrohr L 25x5x265 2 2 Spacer tube
6090 060 03 47 Zsh, Kettenhalter T 1 Chain retainer ass.
A15 066 81 06 Stecker ©20x015x 50,5 2 2 Connect. link pin
DIN11023-5 Klappstecker K5/6 Bis Mitte 1986 2 2 Dowel pin {up to mid 1986)
DIN1481-5x28 Spannstift Ab Mitte 1986 2 2 Tension pin

DINT1023-12K
DINT481-12x60

A 066 82 20
6090 060 01 34

{from mid 1986)

Klappstecker
Spannstift

Lagerholzen
Zsh. Anhéngeschiena

Bet Bestellungen von Einhandsteckern
Fabrikat der Anhdangekupplung beachten. Die
Stecker sind nicht gegeneinander austauschbar.
In der Serie werden heide Kupplungsfabrikate
wahiweise verwendet,

Bis Mitte 1986 22
Ab Mitte 1986 22
022 x 324 11
70 x 30 x 665: @22 1 1

Dowel pin {up to mid 1986)
Tension pin

{from mid 1986)

Bearing bolt

Fixing rail ass.

*When ordering hitch plugs, pay attention to make
of hitch because the plugs are not interchangeable.
Both makes are alternatively used in series pro-

duction.
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BILDTAFEL NR. 64

NORM-DREIPUNKTAUSHEBUNG KAT. 1,

TYPE 4101-2

J24

TABLE NO. 64 -
CAT.1 THREE-POINT LINKAGE
TYPE 41012

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
{Il. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
5140 4101 060 01 64 ZSB. UNTERER LENKER 70x20x485: 22 2 2 LOWER LINK ARM ASS.

(best, aus Teilen 5140~
5144)
Kugelgelenk-Anschweild-
ende (einzeln)

000 066 22 14

DIN933M16x45

6090 990 01 01
5201 066 01 52
000 8990 16 33

5201 066 01 57

Zsh, Spannkette
Spannschlofmutter
Osenschraube
Griffmutter

(cons. of parts 5140~
5144)

5251-2 Z5SB. HUBHEBEL.-
STUTZE
(Fixierung der
Hydraulikhubhebel)
DINS34M16 Sechskantmutter

8.8 Sechskantschraube

023 756 Zsh, Knotenkette

{mit Klappstecker 5121)

DIN11023-12K Klappstecker

In Sonderféllen wurden beim € 40/C 50
die Steilaushebung Type 4101-1 eingebaut,
Bei Ersatzteilbestellungen bitte

" Mikro-Fiche A 40/A 50 verwenden.

JQ22 4 4 Ball and socket joint
L o _welding part (separate)
cC40 C50
M16 links 2 2 Check chain ass.
M16 x 150 2 2 Setting nut
M16 2 2 Eyelet bolt
Mie 2 2 Grip nut _
1 1 SUPPORT FOR
HYDR. LEVER Special
N {fixing of hy- .
Sonderzubehor drauli?: Ieve:{s) equ1tp-
2 2 Hexagon nut men
22 Hexagonscrew )
Ersetzt 2 2 Button chain

000 98002 04 (w. dowel! pin 5121)

{replacing 000 990 02 04)

2 2 Dowel pin

In some C 40/C 50 tractors, the special
three-point linkage Type 4101-1 has been fitted.
When ordeting parts for these, please

use the micro-fiche A 40/A 50,




| Schonwerler rochiy

2 Edonts Lufthitar-Wartungsschater

J Gluhkerzo .

4 Themporaturgebor

5 Batterie

6 Oldruckgebor

7 Diehstromgencoralor

8 Schainvwowdr links

9 Anlassor

10 Signathorrd

11 Tankgoral

12 Richtungawornblinkgebaer

13 Verwderstand

14 SicherGngsdose

15 Pasiliona-Blinkleuchlo linka

16 Blinkarschallor, Horndruchkknopl

17 Blinkkantrollauchta

18 Blinkkontrollguchte §, Anhanger

19 Blinkkonirollauchia 2, Anhanger

20 Batteriskantrofteuchls

21 Vorgluhkontrolteuchta

22 Motoralkontrollauchle

21 Farnlichikonirolfauchla

24 Fasistallbremskonirollauchts

25 Posilions-Blinklauchle rechts

26 Kralslofbvorralsanzeigar

27 Gluh-Aniad-Schaller

28 Traktormatar

29 Zondlichlachaltar

30 2-poi. Steckdose

31 Elektric-Farnthermomatar

32 Warnlichischaltlar

31 Bremstichlschallar

34 Startsicharhailsschallar

35 SchluB-Brams-Blinkl, rachts

16 Steckdosa 7-polig

37 Kennzeicheniaguchls

38 Schiud-Brems-Blinkl. links

39 Fesistelibrems-Kontr,-Schalter

40 Wischermalor

41 Heizung-Geablasemotor

42 Arheitsscheinwarlar linka

4] Kabinen Innanbeleavchiung

44 Rundumleuchle

45 Schalter Rundumleuchte

46 Schaller )r Wischer

47 Schaltar fur Heizung-Gablase

48 Wechsalschalter Abblandlicht!
Arbeitsschainwerfar

49 Sicherungsdasa Kabine

50 Arbertsscheinwerfar rechls

51 Schalter I Schaibenwaschanlags

52 Pumpe Wr Scheibenwaschanlage

53'Zigarettenanzundar

Funkiion der Einzelnen Sicherungen
Maschine:
Sicherung 1 m Warnlichtschaller
Sicherung 2 = Standlichl rechts
Sicherung J = Slaadlicht links
Sicherung 4 = Abblandlicht/
Arbeitsscheinwarfer
Sicherung 5 m Fernlicht
Sicherung 6 » Sigralhorn/
Zigaraltenanzander/
Scheibanwaschanlage
Sicherung 7 = Blinklicht
Sicherung § = Bremslicht

Kabina: .
Sicherung | = Augndumleuchts
Sicherung 2 = Scheibanwischer
Sicharung 3 = Gebidss-Heizung
Sicherung 4 = Kabien
Innenbeleuchiung
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BILDTAFEL NR. 65

KABELSATZ, DICHTUNGSSATZE

. TABLE NO. 65 -

K24

CABLE SETS, GASKET K!TS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
itl.-No. Part No, Dimen./Remarks Pieces
' C40 C50

5200 6060 180 16 4b

Z5B. KABELSATZ VOLLST,

MASCHINE
{mit Steckverbindungen)

Hauptkabelstrang
bis Maschine mit
Portalachse

1 1 CABLE SET COMPLETE

1

MACHINE

{compr. plug connect.)
CABLE SET COMPLETE
CAB

{compr, plug connect.)
Main cable set for machines
prior to offset axles

Hauptkabelstrang
Sicherungsdose
Schalter

—1

CABLE SET COMPLETE
CAB

Main cable set

Fuse socket

Switch

H_éuptkz;i)elstrang
7pol. Steckdose
Blinkleuchten hi,

— 1

CABLE SET COMPLETE
CAB

Main cable set

7-pole socket

traffic lights

Fiir Kabelsatz
vorn

Fir Kabelsatz
Scheinwerfer

5201 716285 Z8B. KABELSATZ
KABINE
{mit Steckverbindungen)
* 720794 ZSB. KABELSATZ
KABINE
*714 974 Z23B. KABELSATZ
KABINE
AMP 180900 Steckhiilsengehduse
(4-polig)
AMP 180904 Steckhiilsengehiuse
{6-polig)
AMP 180901 Flachsteckergehduse
(4-polig) }
AMP 163008 .Flachsteckergehause A
{8-polig)
AMP 180906 Flachsteckergehiuse
{6-polig) >
AMP 180904 Steckhiilsengehéuse
{6-polig)
718006 Steckdose DST 21

{(fiir Warnblinkschalter)

F 4

Fiir Kabelsatz
Instrumenten-
brett.

2 2 Socket housing

1
1

for

(4-pole) front

1 Socket housing [cable
{6-pole) set

1 Blade terminal housing
(4-pole) for headlight

ca_tgl_g set

1 Blade terminal
hous. {8-pole)

1 Blade terminal
hous. (6-pole)

T Socket housing
{6-pole)

1 Plugsocket DST
21 (f.warn.lamp
switch) A

for
fdashp.
cable
set

6001 190 02 85

DICHTUNGSSATZE

DICHTUNGSSATZ

fiir 2-Zylinder Motor 6001-2
(best. aus allen Dichtungen
des Motors, mit Simmerringe}

GASKET KITS

— GASKET KIT for

2-cylinder engine 6001-2
(comprising all engine gas-
kets, incl. oil seals)

6001 180 03 85

DICHTUNGSSATZ

fiir 3-Zylinder Motor 6001-3
6001-4, 6001-14

{best. aus allen Dichtungen
des Motors, mit Simmerringe)

— 1 GASKET KIT for

3-uylinder engine 6001-3,
6001-4, 6001-14
{comprising all engine gas-
kets, incl. oil seals)

4700 190 02 85

ZSB DICHTUNGSSATZ

4100 190 03 85

FUR GETRIEBE VORN
UND ACHSE VORN
ZSB. DICHTUNGSSATZ

FUR GETRIEBE HINTEN
UND ACHSE HINTEN

* Ab Maschinen mit Portalachse eingebaut.

1

1

1 GASKET KIT COMPLETE
FOR FRONT GEARBOX
AND FRONT AXLE

T GASKET KIT COMPLETE

FOR REAR GEARBOX
AND REAR AXLE

* Assembled in machines with offset axies.



| Schomnwarler rochls

2 Elgnir Lulthitor-Waurtungsschaler
3 Gluhkerto

4 Thempotaturgebar

S Batlene

6 Oldruckgaber

7 Drehstromgenedaior

8 Schomnvwoudy links

9 Anla'sser

10 Signathorrt

- 11 Tankgarat

12 RichtungswarnBlinkgober

13 Vorwsderstand

14 Sicheringsdose

15 Posifions-Dhinklouchte links

16 Bhnkarachaltor, Harndruckhnop!

P17 Blinkkontrollauchta

18 Blinkxonlrollauchte 1, Anhanger

19 Blinkkanlrolieuchte 2, Anhanger

20 Baltariekantrollauchia

21 Yorgluhkontrolleuchla

22 Molorotkenirollguchle

2] Fernlichlkontrollauchla

24 Fesislalibramskontrolleuchts

25 Positiona-Blinklavchle rechly

26 Xraltsloltverratsanzelger

27 Gluh-Anlad-Schaller

28 Traklormatar

25 Zundhchtachaliar

20 2-pol, Steckdose

31 Elexinig-Ferntharmomeiar

32 Warnhichischattar

33 Bramslichlschalter

34 Starisicharheilsschaller

35 Schiul-Brems-Blinki, rechis

36 Steckdose 7-palig

a7 Kennzeichenleuchts

38 SchiyB-Brems-Blinkl, llnks

39 Fastsleltbrems-Kantr.-Schaltar

40 Wischarmolor

41 Heizung-Geblasamolor

42 Arbeitsscheinwarlar links

43 Kahinan lnnanbelsuchiung

44 Rundumleuchte

45 Schaltar Rundumleuchle

465 Schalter fOr Wischar

47 Schalter fur Heizung-Gebldse

48 Wechsalschalter AbblendlichV
Arbeilsschainweriar

49 Sicherungsdose Kabina

50 Arbeilsscheinwariar rachls

51 Schalles f. Schebenwaschanlage

52 Pymps lar Scheibanwaschaniage

58'Zigarettepnanzindar

W

Maschine:

Sienerung 1 = Warnlichtschaller

Sicherung 2 = Slandlichl rechts

Sicherung 3 = Standlicht links

Sicherung 4 m Abblandlicht/
Arbaitsschainwaerler

Sicherunyg 5= Fernlicht

Sicharung § = Signalhorn/
Zigarettenanzinder/ "
Scheibenwaschanlag

Sicherung 7 = Biinklichl

Sicherung 8 = Bremslich!

Kabine: .
Sicharung 1 = Rundumizuchte
Sicherung 2 = Schaibenwischer
Sicherung 3 = Geblase-Haizung
Sicherung 4 = Kabinen
Innenbalauchlung

grany T’y

43

“Funktion der Elnx.nlnun Sicherungen 5
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BILDTAFEL NR. 65

KABELSATZ DICHTUNGSSATZE

TABLE NO, 65

L 24

CABLE SETS, GASKET KITS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung- Abm./Bemerk. Stiick Denomination
. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
) C40 C50
4100 190 04 85 ZSB, DICHTUNGSSATZ 1 1 GASKET KIT COMPLETE

00098205 20

FUR LENKUNG, HYDRAULIK
KRAFTSTOFFSYSTEM
Loctite 673 {60 cc;m)

Zur Abdichtung
Getrlebe u. Achsen

000 982 05 21
6015 190 03 85

FOR STEERING, HYDRAU-
LICS AND FUEL SYSTEM
Sealing compound 573

(50 cc) for gearb./axles

Zum Kleben von
"Gewindeverbindungen
Danfoss Nr.

Loctite 270 (50 ccm)

DICHTUNGSSATZ FUR 1

DANFOSS LENKUNG 150-4206

Sealing compound ,,Loct:te
270 {50 cc)
GASKET KIT FOR

'DANFOSS STEERING

6015 190 01 85

DICHTUNGSSATZ FUR

LENKZYLINDER

(doppelwirkend)
Dichtungsaustausch
ist nur mit dem ent-
sprechenden Spezial-
werkzeug zuléssig.

UASKETICT-EOR
HY.DRAULIG-RAM
(double-acting}
Replacement of gaskets
only permissible with the
suitable special tools.

6040 190 01 85

DICHTUNGSSATZ FUR

4100 19001 84

ARBEITSZYLINDER
(Heckhydraulik)
Z5B. WARTUNGSSATZ

FUR C 40
{best. aus Teilen 147, 305,
344, 904, 1348)

GASKET KIT FOR
STEERING CYLINDER
(rear hydraulics)
SERVICING KIT CPL.
FOR C 40

(compr. parts 147, 305,
344, 904, 1348)

5200 190 01 84

ZSB. WARTUNGSSATZ

FUR C 50
(best. aus Teilen 147, 305,
344, 904, 1348)

MAINTENANCE KIT
FOR C 50

(comprising parts 147,
305, 344, 904, 1348}

4151 19002 85 DICHTUNGSSATZ CLAAS 2 2 GASKET KIT CLAAS
FUR DOPPELT WIRKENDEN FOR DOUBLE-ACTING
HYDRAULIKZYLINDER HYDRAULIC CYLINDER
ZUR FRONTAUSHEBUNG FOR_FRONT LIFT
4151 190 03 85 DICHTUNGSSATZ BUCHER 2 2 GASKET KIT BUCHER
FUR DOPPELT WIRKENDEN FOR DOUBLE-ACTING
HYDRAULIKZYLINDER HYDRAULIC CYLINDER
ZUR FRONTAUSHEBUNG OF FRONT-HYDR. LIFT
(Zylinder ist am Bodenteil {Cylinder bottom marked
mit der Nr. B. 123017324 B 123017324)
- ___gekenngeichnet) L
000 983 01 35 Sprithdose 0,5 ”(g grau RAL 7015 n. B. Colour spray tin grey 0,5 kg
000 983 05 35 Farbdose 0 5 kg grau RAL 7015 n. B. Tin with grey colour O, 5 kg
000 983 10 36 Farbdose 1,0 ey grau RAL 7015 n. B. Tin with grey colour 1,0 kg
000 983 05 19 Farbdose 0,6 kg elfenbein  RAL 1014 n. B. Tin with ivory colour 0,5 kg
000983 10 19 Farbdose 1,0 kg elfenbein ~ RAL 1014 n. B. Tin with ivory colour 1,0 kg
000 983 50 19 Farbdose 5,0 kg elfenbein RAL 1014 n. B, Tin with ivory colour 5,0 kg
000 983 80 06 Spriihdose 0,6 kg orange RAL 2004 n. B, Colour spray tin orange 0,5 kg
000 983 05 32 Farbdose 0,5 kg orange RAL 2004 n. B. Tin with orange colour 0,5 kg
0009831032 . Farbdose 1,0 kg orange RAL 2004 n, B, Tin with orange colour 1,0 ky
____boo9szsn3z Farbdose ~ 50kg orange ~ RAL 2004 n. B. Tin with orange colour 5,0 kg
023 520 Farbdose 0,6 kg schwarz Spezial n. B. Coulour spray tin black 0,5 kg
023 521 Farbdose 1,0 kg schwarz Auspuffarbe n. B. Coulour spray tin black 1,0 kg
(Special exhaust colour)
115 281 Betriebsanleitung Ersetzt 1 1 Operation manual
__________________ (C 40/C 50) 4100003 03 10 (replacing 4100 003 03 10)
000 1920 01 92 ZSB. WERKZEUGSATZ Sonderzubehdr 1 1 TOOL KIT ASS,

(best. aus Steclschiiissel-

satz 10-27, mit Knarre und
Verlangerung, Gabelschltissel-
satz 6-32, Rohrzange,
Kombizange und 2 Schrauben-
zieher}

{cons. of socket wrench
kit 10-27, with extension,
spanner set 6-32, pliers,
combined pliers, and two
scraw drivers) '
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"BILDTAFEL NR. 70

TABLE NO. 707

- B26

FRONTSCHUTZ RADIATOR GUARD
Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
I1l. No. Part No. Dimen,/Remarks  Pieces
C40 CH50
5234-20 ZSB. FRONTSCHUTZ 1 1 BADIATOR GUARD ASS.
{best. aus den Teilen (cons. of parts 5514 -
5514 - 5520, 5531 - 5538, 5520, 6531 - 5538,
5545) 5545)
5234-76 Z8B. SCHEINWERFER- 1 1 HEADLIGHT GUARD COMPL.,
SCHUTZ KPL. {cons. of parts 5500 - 5505)
__________________ {best. aus Teilen 5500 - 5505) L
6500 5234 166 02 75 Bolzen 012 x 139 2 2 Bolt
5Eb00a DIN319C32 M8 Kugelknopf 1 1 Button
5501 DIN1481-6x20 Spannstift 2 2 Tension pin
5502 0009921201 Druckfeder 2 2 Pressure spring
5503 5234 160 04 91 Zsh, Scheinwerferschutz T 1 Headlight guard ass.,
—_— e inks L L left L _
5503a 5234 160 05 91 Zsb. Scheinwerferschutz T 1 Headlight guard ass.,
rechts right
5504 52341660375 Lagerbolzen ©10x 226 2 2 Bearing bolt
5505 DIN1481-4x14 Spannstift 4 4 Tension pin
9506  DIN933M12x30 8.8 Sechskantschraube _ o 2 2 Hexagonscrew
56C¢" -DIN137B12 Federscheibe 2 2 Lock washer
5506 DIN934M12 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
5511 DIN985M10 Sechskantmutter ss. 4 4 Hexagon nut
5513 DIN933M10x2h 8.8 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
6514 52341600285 Zsh, Frontbiigel _ L _ 1 1 Radiator frameass.
Bb1b  DINS33M12x35 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
5516 5234 166 01 49 Winkel BO x 10 x 152 2 2 Angle
5517 DIN985M12 Sechskantmutter ss. 2 2 Hexagon nut
5518 DIN931M10x45 8.8 Sechskantschraube Ersetzt M10 x 30 4 4 Hexagon screw
e (replacing M10 x 30) L
5519 DIN137B10x18 Federscheibe 4 4 Lock washer "’
5520 DIN834M10 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
4134-71 ZSB. BEFESTIGUNGS- 1 — ATTACHMENT PARTS
TEILE FURC 40 FORC 40 WITH FRONT-
MIT FRONTLADER LOADER
(best, aus Teilen b506 - {cons. of parts 5506 -
5513, bb21, 5523) 5613, 6621,5623)
4134-76 Z5B. BEFESTIGUNGS- Ersetzt 4134-72 1 — ATTACHMENT PARTS
TEILE FUR C 40 fiir neues FOR C 40 WITHOUT
OHNE FRONTLADER Schmutzgitter, FRONT LOADER
(best. aus Teilen b525, (cons. of parts 5525,
5527 - 5530) bh27 - 5530}
(Replacing 4134-72 for
e ____new dirt screen}
5234-93 ZS8B, BEFESTIGUNGS Ersetzt 5234-83 ~1 ATTACHMENT PARTS
TEILE FUR C50 damit Schmutz- FOR C 50 WITHOUT
OHNE FRONTLADER gitter 118 649 FRONT-LOADER
(best. aus Teilen b526a, angebaut werden kana. {cons. of parts 5528a,
_ 5626¢, 5527- 5530) MMMMM 5h26¢c, 5527-5530).
4134-79 ZSB. BEFESTIGUNGS- Typenbenchtlgung — 1 ATTACHMENT PARTS
TEILE FUR C50 5234-84 in FOR C 50 WITH LOADER
MIT FRONTLADER 4134.79 {cons. of parts 5506 -
(best. aus Teilen 5506 - 6513, 5522, 5524)
o 5513,65522,5524)
5521 4134 160 02 62 Zsh. Strebe, rechts 1 — Strut ass,, RH
fiir C 40 mit Lader for C 40 w. loader
bh22 5234 160 02 62 Zsh. Strebe, rechts — 1 Strut ass., RH
fir C 50 mit Lader L for C 50 w. loader _
5523 4134 160 01 62 Zsh, Strebe, links 1 — Strut ass., LH
fiir C 40 mit Lader for C 40 w. loader
bb24 Zsh. Strebe links — 1 Strut ass., LH

5234 160 01 62

fiir C 50 mit Lader

for C 50 w, loader
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"BILDTAFEL NR. 70

TABLE NO. 70

C26

FRONTSCHUTZ FRONT GUARD
Bild-Nr. Bestel{-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick  Denomination
lil. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces

Cc40 C50

5526 4134 160 04 62

Zsh. Strebe, links

~ {fiir C 40 ohne Lader)

Ersetzt Nr,

4134 166 02 16

Bis ca. Mitte 1985,
Im Ersatzfall 5525a.

1 —

Strut ass., LH

for C 40 without loader
{Replacing No. 4134 166 02 16,
Up to mid 1985,
Replace by 5525a).

5626a 114 863 Zsh, Strebe links Ca. ab Mitte 198b 1T — Strut ass., LH
{fir C 40 ohne Lader) for C 40 without loader
____________________________________ _ {uptomid1985)
552bbh 4134 160 03 62 Zsh. Strebe, rechts Ersetzt Nr. 1 — Strut ass., RH
(fir C 40 ohne Lader) 4134 166 02 16 for C 40 without loader
Bis ca. Mitte 1985 (Replacing No, 4134 166 02 16.
Im Ersatzfall 5525¢ Up to mid 1985.
______________________ _ L L Replace by 5525¢} _
5525c 119 040 Zsb, Strebe, rechts Ca, ab Mitte 1985 1 — Strut ass., RH
{fir C 40 ohne Lader) for C 40 without loader
______ . _ _ L L {from approx. mid 1985}
b526 5234 16005 62 Zsh. Strebe, links Ersetzt Nr. — T Strut ass.,, LH
{fur C 50 ohne Lader) 5234 166 05 16 for C 50 Without loader
Bis ca. Mitte 1985 {Replacing No. 5234 166 05 16,
Im Ersatzfall 5526a Up to appr, mid 1985,
___________ __ ____Replace by 6526a)
6b26a 114 B66 Zsh, Strebe, links Ca. ab Mitte 198b — 1 Strut ass., LH
(fur C 50 ohne Lader) for C 50 without |oader
o o e (from appr. mid 1986)
bb26b 5234 160 04 62 Zsb. Strebe, rechts Ersetzt Nr. — 1 Strut ass., RH
(fiir C 50 ohne Lader) 5234 166 05 16 for C 50 without loader
Bis ca, Mitte 1985, (Replacing No, 5234 166 05 16.
Im Ersatzfall b526¢ Up to mid 1985.
________ _ o Replace by 5526¢)
5526¢ 119 041 Zsh, Strebe, rechts Ca. ab Mitte 1985 — 1 Strut ass., RH
) {fiir C 50 ohne Lader for C 50 without loader
fiir neues Schutzgitter) ‘suitable for new screen
e (tromappr. mid 1985)
5527 DIN137B12 ‘Federscheibe 6 6 Lock washer
5528 DIN933M12x35 8.8 Sechskantschraube Ersetzt M12 x 30 4 4 Hexagon screw
ab ca. Mitte 1982 (Replacing M12 x 30
from appr. mid 1982)
5527  DIN333M12x40 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
563u  DIN934M12 ___Sechskantmutter 22 Hexagonnut
5531 5262 16001 28 Zsh. Befestigungswinkel links 1 1 Fixing angle, teft
5532 5262 16002 23 Zsh. Befestigungswinkel rechts 1 1 Fixing angle, right
5533 DIN934M10 Sechskantmutter ca. bis Mitte 1983 4 4 Hexagon nut
5533a DIN934M12  Sechskantmutter ~ ca.ab Mitte 1983 4 4 Hexagon nut o
5634 DIN137B10x18 Federscheibe ca. bis Mitte 1983 4 4 Lock washer
5b34a DIN137B12 Federscheibe ca. ab Mitte 1983 4 4 Lock washer
5535 DIN933M10x30 8.8 Sechskantschraube ca. his Mitte 1283 4 4 Hexagon screw
5h35a DIN933M12x40 8.8 Sechskantschraube ca. ab Mitte 1983 4 4 Hexagon screw
55636 DIN933M12x30 8.8 Sechskantschragbe 4 4 Hexagonscrew
5537 DIN137B12 Federscheibe 4 4 Lock washer
5538 DIN934M12 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
A 060 A B5 ZSB. OBERER LENKER 1 1 UPER LINK ARM ASS
{KWURZ), best, aus Teilen {(SHORT) cons. of parts
5539 - bb42) 5539 - bb42 Special
5539 A 0660117 Gelenkauge (M24) ? Sonderzubehdr 1 1 Ball socket ?eqmp
5540 AZ20 066 A 57 Griffmutter 1 1 Handle nut ment
5541 A 066 A b2 Spannhdlse 150 1g. 1 1 Tension sleeve
5542 A 066 02 17 Gelenkauge (M24L) ) 1 1 Ball socket .
5543 . DIN11023-8 IKlappstecker 2 2 Dowel pin
5644 6058 060 01 11 Zsh. Stecker 19 2 2 Pin ass,
B545 5234 166 01 80 Unterlage 50 x 12 x 96 2 2 Base
Zsh. Knotenkette Ab 1983 1T 1 Chain ass.

6546 000 390 02 04

(f. 5543 und 5544)

(for 5543 and b544)
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BILDTAFEL NR. 70

FRONTSCHUTZ

TABLENQ.70 © = D26
RADIATOR GUARD |

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination
Il No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
A20 060 B 65 Zsb. OBERER LENKER 1 1 UPPER LINK ABRM CPL.
%LANG[ (LONG]
best. aus Teilen 5547 - 5550) (cons. of parts 5547-5550)
5547 AZ20 066 01 17 Gelenkauge rechts 1 1 Ball socket shaft RH
5548_ A20066 AS57 ___ _Griffmutter _1_1_Handle nut _ —_
5649 A20 066 B b2 Spannhiiise 3451y 1 1 Tension sleeve
5550 A20066 0217 Gelenkauge links 1 1 Ball socket shaft LH
5551 DIN125-10,5 4 4 Shim
5552 DIN933M12x30 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
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BILDTAFEL-NR. /1

ZAPFWELLENVERLANGERUNG

4162-1/5262-1

TABLE NO.-77
P.T.0. EXTENSION

4162-1/5262-1

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
Il. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
c40 C50
4162-1 ZSB. ZAPFWELLEN- 1 — P.T.0. SHAFT EXTEN-
VERLANGERUNG KPL, SION ASS. CPL.
FUR C 40 FOR C 40
{best, aus Teilen 56005606, {cons. of parts 5600—5606,
5608, 5610—5613) _ 5608, 5610—5613)
5262-1 ZSB. ZAPFWELLEN- — 1 P.T.0,. SHAFT EXTEN-
VERLANGERUNG KPL. SION CPL., ASS.
FURC 50 FOR C 50
(best. aus Teilen 5600—5605, {cons. of parts 5600—5605,
o 5607, 5609—5613)___ _ _ 5607, 5609—5__6_13)
5600 DIN471-35x1,5 Sicherungsring 1 1 Circlip
5601 0009916347, Abdeckscheibe @35 x 071 x 1 1 1 Cover
5602 DINA72-72x2,5 Sicherungsring 1T 1 Circlip
5603 DING25-6207-2RS Ring-Rillenlager 3BxT72x 17 1 1 Deep-gr. ball bearing
5604 DINZ33M12x40 8.8 Sechskantschraube o 2 2 Hexagon screw L
5605 5262 0770106 Lagargehduse 1 1 Bearing housing
B606 4162 07002 61 Zsb. Zapfwellenver- 038 x 427 1 — P.T.0. shaft extension
langerung fir C 40 ass., for C 40
560, 52620700261 Zsh. Zapfwellenver- (38 x 562 — 1 P.T.O. shaft extension
— langerung fiir C 50 e ass, forC50
5262 070 04 61 Zsb. Zapfwellenver- ?»38 x 562 — 1 P.T.Q. shaft extension
langerung {special version UK for
(Spezialausfiihrung fir C b0}
England, zum C 50)
5608 41620700162 Zsb. Schutzrohr @60 x 398 1 — Protection tube ass.
L filr C 40 forC40 B
5609 52620700162 Zsh. Schutzrohr P60 x 533 — 1 Protection tube ass.
fiir C 50 for C 50
5610 DIN84M6x10 Zylinderschraube 2 2 Cylinder screw
5611 DIN137B6 Federscheibe 2 2 Lock washer
5612 DIN137B12 Federscheibe _ 2 2 Lock washer _
5613 DIN934M12 Sechskantmutter - “‘"’" "7 72 2 Hexagon nut -
5262-4 UNTERSETZUNGS- Sonderzubehor 1 1 REDUCTION GEAR FOR
GETRIEBE Einzelteile bei FRONT P.T.O.

FUR FRONTZAPF-
WELLE

{von 1000 min-1 auf
540 min-1)

Fa. Kugelmann
8921 Rettenbach

Krs. Schongau
Tel. 08860/503
bestellen.

(from 1000 rpm to 540
rpm)
(Special equipment)
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BILDTAFEL NR. 72
FRONTAUSHEBUNG TYPE 4151/3—6
_B1S ca, APRIL 1984

TABLE NO., 72 < T
FRONT HYDRAULICS TYPE 4151/3.6 -

5729 117 525 Fanghaken

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick  Denomination
1 No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
f 0P
-’ “ 23
15 10
i < <
L 4151-3 Z5B, FRONTAUS- Wird ca. ab Okt. 1 — FRONT LIFT FOR C 50
L HEBUNG FUR C 50 1982 durch 4151-5 w. single-acting cylinder
i mit einfach wirkendem ersetzt, (compr. parts on tables
i Zylinder (best. aus Tei- 72,73)
o ender Tafeln 72, 73)
151-5 ~ Z5B. FRONTAUS- Ca. bis April 1984 1T — FRONT LIFT FOR G50
HEBUNG FUR C 50 austauschbar w. double-acting cytinder
mit doppelt wirkendem gegen 4151-7 {comptr. parts on tables
Zytinder {best, aus Tei- 72,74)
e lenderTegfeln72,74)

4151-4 Z8B. FRONTAUS- Wird ca. ab Okt. — 1 FRONT LIFT FORC 40
HEBUNG FUR C 40 1982 durch 4151-6 w. single-acting cylinder
mit einfach wirkendem grsetzt {(compr. parts on tables
Zytinder {best, aus Tai- 72,73)

e lenderTafein 72, 73)

4151-6 £358. FRONTAUS- Ca, bis April 1984 — 1 FRONT LIFT FOR C 40
HEBUNG FUR C 40 austauschbar w, double-acting cylinder
doppelt wirkendem gegen 4151-8 {compr. parts on tables
Zylinder (best. aus Tei- 72,74)

o L _lenderTafeln 72, 74)
5700 0009918447 Scheibe 2566 x69x8 2 2 Shim
5701 000994 84 23 Lagerrohr 26,2x36x 20 2 2 Bearing tube
5702 DINT1023-8 Klappstecker 2 2 Dowel pin
5703 415107001 83 Zsh. Hubhebel 2 2 Hydraulic lever
5704 41510700160  Zsh. Hubhebelfiihrung o e 1 1 Lever guidance _
5705 DINT481-12x60 Spannstift 2 2 Tension pin
5706 000994 48 23 Lagerbuchse 045 x @50 x 50 2 2 Bearing bush
-5707 DIN71412AMS Schmiernippel AMS8 x 1 T 1 Lubrication nipple
5708 DIN11023-8 Klappstecker 4 4 Dowel pin
5709 415107002860 Zsb, Hubhebelfiihrung .~~~ T 1 lever guidance _
5710 4151078 01 26 Stecker P22x73 4 4 Pin
r6711 DIN1481-8x32 Spannstift 4 4 Tension pin
L5712 4151060 05 83 Zsh, Sicherungsplatte 2 2 Protection plate .
5. DING325-10x28 Zylinderstift Ersetzt @10 x 20 2 2 Cylindrical pmteplacmg O
5714 00099201 01 Druckfeder ®95x27x16 2 2 Pressure spring ZEAED .
15715 DIN1481-10x32 Spannstift 2 2 Tension pin
165716 4151060 04 64 Zsh. Unterlenker hnks 1 — Lower link arm left
! fiir C 50 for C 50
15717 4151 060 06 64 Zsb. Unterlenker links ~ 1 Lower link arm left
________ fiir C 40 _ forG40 o
15718 4151060 03 64 Zsh. Unterlenker rechts 1 — Lower link arm right
i fiir C 50 for C 50
15719 4151 060 05 64 Zsb. Unterlenker rechts — 1 Lower link arm right
____________ fir C 40 e forC4O_
| 5720 41517 060 03 33 Zsb. AnschluBplatte aullen rechts 1 1 Mounting plate otuiter right
15721 4151 060 01 83 Zsh. AnschluRplatte innen rechts 1 1 Mounting plate inner right
15722 41510600283 Zsh, Anschiufplatte innen links 1 1 Mounting plate inner left
5723 41510600483 Zsb. Anschlufiplatte aullen links 1 1 Mounting plate outer left
5724 DINT1023-8 I(!appstecker o i L d"’/) ,ﬂ,f/;t, e 2 2 Dowel pin
Jﬁf’/."hr P /’ﬂ(ﬁ'(’

:5 725
SAZE |\ ppt/ e fa & xS odr EF Bis it 1AFE |4 g | s prr

2 Sheiels
5726 4151078 04 20 Lagerbolzen 030« 124 "2 2 Bearing bolt

Wird im Ersatzfall 2 2 Hook
an Unterlenker ge- {when replacing weld part

schweillt, onto lower link arm)
| I



Bildtafel-table-No. 72 a

Frontaushebung Type 4151-7/8
Ab ca. April 1984. Bei C 50 nur
bis FG. Nr. 41150255



BILDTAFEL NR. 7Za

FRONTAUSHEBUNG TYPE 4151-7/8

rAB CA. APRIL 1984

TABLE NO. 72a

FRONT HYDRAULICS TYPE 4151 7/8

RCWA¢

FROM APRIL 1984

an Unterlenker ge-
schweildt,

‘BEI C 50 NUR BIS FG. NR. 41150255 IN C 50 ONLY UP TO CHASSIS NO, 41150255
Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination :
Il No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces _
| " s o
L L\-—n- E; —
< "
4151-7 ZSB. FRONTAUS- Ca. ab April 1984 1 — FRONT LIFT FOR C 60 _
HEBUNG FUR C 50 {compr. parts on tables
{best. aus den Teilen 72a, 74) -
e GerTafem7Zaw74) - __
4151-8 ZSB. FRONTAUS- Ca, ab April 1984 -- 1 FRONT LIFT FOR C 40 __
HEBUNG FUR C 40 {compr. parts on tables
{best. aus den Teilen 72a, 74) .
T _der Tafeln 72au. 74)
15707 000 994 94 23 Lagerrohr 014 278 2 2 Bearing tube .
(25,2 x 38 x 20) —
5702 DIN11023-8 Klappstecker 010 468 2 2 Dowel pin .
5703a 41517 070 02 83 Zsh. Hubhebel 117 027 2 2 Hydraulic lever
5704a 4151070 03 60 __ _Zsb. Hubhebelfihrung _ 117050 11 Leverguidance _
157" DINT481-12x60 Spannstitt 010615 2 2 Tension pin .
57uu 000 994 48 23 Lagerbiichse 014 243 2 2 Bearing bush
(45 x 50 x 50) -
5707 DIN71412AM8x1 Schmiernippel 010 491 1 1 Lubrication nipple
5708 DIN11023-8 ___Klappstecker _ 010468 4 4 Dowelpin T
tS?OQa 4151 070 04 60 Zsh. Hubhebe[fuhrung 117 026 T 1 Lever guidance T
5710a 000 991 60 20 Bundbolzen (22 x 65,5) 023 151 4 4 Collar bolt -
16712 4151 060 05 83 Zsh, Sicherungsp[atte 108 197 2 2 Protection plate -
5713 DING325-10x28 _Zylinderstift __ Ersetzt 9_‘.1_0_239____g__Z_EY_IQ_CiI‘_lC_a_LFﬂrLEEP_LEEIng_—“
‘5714 000 892 01 O1 Druckfeder 014 447 2 2 Pressure spring( ¢ X9 —
¥ (9,5 x 27 x 1,6} -
5715 DINT4A81-10x30 Spannstift 010612 2 2 Tension pin -
- arsetzt DIN1481-10x32 —
5716 4151 060 04 64 Zsb. Unterlenker links 108 180 1 — Lower link arm left —
__________________ fiir C 50 _ e for€80
‘5717 4151 060 06 64 Zsh. Unterlenker links 108 192 — 1 Lower link arm left —
: fiir C 40 for C 40 —_
5718 4151 060 03 64 Zsb. Unterlenker rechts 108 189 1 — Lower link arm right —
fitr C 50 ‘ for C 50 —
5719 4151060 05 €4 Zsh. Unterlenker rechts 108 191 — 1 Lower link arm right —
R __ faurC4o for C 40 L
5720 4151060 03 83 Zsh. Anschlufsplatte 108 195 1 1 Mounting plate outer —
aullen rechts right -
5721 415106001 83 Zsh, Anschlufiplatte 108 193 1 1 Mounting plate inner _
R ___lnnenrechts e right N
5722 4151 060 02 83 Zsh. Anschlufiplatte 108 194 1 1 Mounting pla’te inner ., _
innen links left T
5723 415106004 83 Zsh. Anschiufiplatte 108 196 1 1 Mounting plate outer
aufien links _ left _
5724 DIN11023-8 Klappstecker Zrs f‘?t;;fc- G4/ 2 2 Dowel pin
(070 & &7} ey ET-Twld
7 }"ﬂ? é
SELS | O/ P& Ed~F iy o Sioarrr sl Ll s F e £GP &y
Pl Ld/) é’/?’c’?rj L Sfprcht pmandiv
5726 4151078 04 20 L agerbolzen 108 223 2 2 Bearing bolt
(30 x 124) .
5727 0009919847 Scheibe 023 150 1 1 Shim
- (60,3x63x55 -
57283 41510600185 Zsh, Schutzscheibe 117 021 4 4 Protection plate
5729 117525 Fanghaken Wird im Ersatzfall 2 2 Hook

(when replacing weld
onto lower link arm)




5741 ‘.1 \
ZL 5755
A2 9\

® 5751

5752

Bildtafel — table-No. 72 b



BILDTAFEL NR. 72b
FRONTAUSHEBUNG
AB FG, NR. 41300101

TABLE NO. 72b -
FRONT LIFT

FROM CHASSIS NO. 41300101

Denomination

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick
Ifl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C 50
6730 DIN71412AM8x1 Schmiernippel 1 Lubrication nipple
5731 DIN933M12x45 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
5732 DIN137B12 Federscheibe 2 Lock washer
5733 117178 Zsb. Hubhebel rechts 1 Hydr, lever ass, RH
5734 0009944823  lagerbichse 045 x ®50 x50 2 Bearing bush L
5735 0009949423 Lagerrohr ?252x038x20 2 Bearing tube
5736 5251078 80 23 Hubwelle @45 x 380 1 Hydraulic shaft
5737 117 179 Zsb. Hubhebel links 1 Hydr. lever ass. LH
5738 122686 Zsb. Sicherungsplatte 1 Safety panel ass,
5739 DINB325-10x28 Zylinderstift o 2 Cylindrical pin
5740 000992 0101 Druckfeder ©95x27x®1,6 2 Pressure spring
5741 DIN1481-10x30 Spannstift 2 Tension pin
5742 DIN1481-5x36 Spannstift 2 Tension pin
5743 ¥ 108 197 Zsh. Sicherungsplatte 4151 060 05 83 2 Safety panel ass.
6744 DIN1481-12x40  Spannstift =~ - __ 2 Tensionpin
5745 DIN1481-20x40 Spannstift 2 Tension pin
b746 121 886 Bundbolzen ®30 x 55 2 Collar bott
57 121 844 Zsh, Fanghaken 2 Hook
5745 609006001 34 Zsb. Anhingerschiene Zuhehor 1 Trailer bar ass.
5749 DIN11023-5 _Klappstecker 2 Dowelpin
57560 DIN11623-12 Klappstecker Zubehor 2 Dowel pin
5751 023232 Scheibe P255x @100 x 8 2 Shim
5752 DIN11023-8 Klappstecker 2 Dowel pin
5753 121838 Zsh. Unterlenker rechts - 1 Lower link arm ass. RH
5764 121839 Zsh. Unterlenker links o L 1 Lowerlinkarmass, LH
5755 * 117 187 Zsh. Unterlenker rechts montiert 1 Lower link arm ass.
5756 * 117 188 Zsh. Unterlenker links montiert 1 Lower link arm ass.
5757 * 118 763 Zsh. Abstlitzung rechts montiert 1 Support ass.
5757a 121836 Zsh. Abstiitzung rechts montiert 1 Support ass.
5758 _ 023752 Sechskantmutter I DIN934M20x1,5 ____ 4 Hexagon nut .
5759 118767 Zugstange ®20 x 600 1 Draw rod
5760 DIN127A14 Federring 4 Lock washer
5761 DIN933M14x40 B.8 Sechskantschraube 4 Hexagon screw
5762 DIN233M12x35 B.8 Sechskantschraube 8 Hexagon screw
5763 DIN1T27A12 Federring o 8 Lockwasher o
5764 * 118 761 Zsh. Abstiitzung links montiert 1 Support ass.
57F"~ 121 83b Zsh. Abstiitzung links montiert 1 Support ass.
57 . 117173 . Zsh. Bolzen 63 lang 2 Boit ass.
5765a 121 848 Zsh. Boizen 70 lang 2 Boit ass.
5766 DIN137B8 Federscheibe o 2 Lockwasher
5767 DINS33M8x16 8.8 Sechskantschraube 2 Hexagon screw
5769 117 525 Fanghaken Wird im Ersatzfall 2 Hook

¥ Aushebung ohne Pendelung wurde

an Unterlenker ge-
schweifdt.

{when replaced weld on
lower tink arm)

*Lift without pendulum device assembled
in Swedis version between
No. 41150216 - 41150230,

teilweise fir Schweden eingehaut
von 41150216 - 41150230,



Bildtafel - table - No. 73

Hydraulikzylinder 4151 07001 58 eingebaut bis ca. Okt. 1982
Ab ca. Okt. 1982 ist Hydr.-Zylinder 415107002 58 eingebaut
Zylinder ist mit Filter 00002510 01 austauschbar.

Siehe Bildtafel 74



BILDTAFEL NR. 73

HUBZYLINDER FUR 4151/3-4

BIS CA. OKT. 1982

TABLE NO, 73

126

LIFT CYLINDER FOR 4151/3-4

UP TO APPROX. OCT. 1982

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
Ill. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces

o<

R

o <
65800 * DIN934M10 Sechskantmutter — 4 Hexagon nut
5801 * DIN127A10 Federring — 4 Lock washer

5802 * 4151 070 01 49

Zsh. Halteplatte

5803 * 000 994 12 67
5804 * DIN912M12x30
58056 * 4151 070 01 47

Sicherungsscheibe
8.8 Zvylinderschraube
Zsb. Lagerbolzen

Ca. bis Okt. 1982.
Im Ersatzfall 5902
zus. mit Teilen 5905,
5907, 5906, 5908,
5900, 5843, 5844.

— T Retaining plate
(up to appr. Oct. 1982,
For replacement 5902 tog.
w, parts 5905, K907, 59086,
5908, 5900, 5843 5844 )

Ersetzt Federring

Ca. bis Okt. 1982,
Im Ersatzfall 5905
zus. mit Teilen 5902,
5907, 5906, 5908,
5900, 5843, 5844,

— 2 Locking tab

— 2 Cylinder screw

— 1 Bearing boit ass.
{up to appr. Oct. 1982,
For replacement use part
5905, tog. w. 5902, 5907,
5906, 5908, 5900, 5843,
5844.)

5.  DIN127A12
5807 * DIN933M12x40
5808 * DIN933M10x30

Federring e

8.8 Sechskantschraube
8.8 Sechskantschraube

— 2 lLock washer
-- 2 Hexagon screw
— 4 Hexagon screw

5809 023417 Schaltknopf Ersetzt Nr. 1 1 Selector button
_ e 000 999 06 02 _____(replacing No. 000 999 06 02)
5810 0000700231 Zsb. Hebel 11 B.Nr. 414.17.144 1 1 Lever ass. I
5811 DIN1436-6x18x22 Bolzen 1 1 Bolt up to
{6h 11 x 18 x 22) Bis Frilhjahr 1984 spring 1984
5812 DIN126-6,6 Scheibe 2 Stiick montiert T 1 Shim 2 pes,
E813 DIN94-1,6x12 Splint o L 1 1 Split pin assembled
5814 0000700379 Zsb. 3/3 Wegeventll Bucher Nr, 1 1 3/3-way valve ass.
: LAQG P3BA-M0O6
5815 023424 Senkdrossel Ab 1984 1 1 Throttle valve
000 190 03 83 Zsh, Reparatursatz Bucher Nr. 4512 1 1 Repair kit ass.

L fir 3/3 Wegeventil _for 3/3-way valve
5816 000 997 25 09 Ringdichtung B12x 08 x 2 2 2 Ring seal
5817 00099706 29 Ringdichtung @8x05x1,5 1 1 Ring seal

5818 00099008 89

Gerade Einschraub-
verschraubung {mit
Teilen 5819, 5820)

58:u 000990 18 57
5820 000 990 18 56
5821 000 990 03 84

5822 000078 16 89

5823 * DIN127A12

5824 * DIN933M12x40
5825 * DINI35M12x55
5826 * 415617 070 02 47

Profilring
Uberwurfmutter
Winkelverschraubung
{mit Teilen 5819, 5820)
Druckschlauch

Federring

8.8 Sechskantschraube
8.8 Sechskantschraube
Zsb. Lagerholzen

M18x1,5/M14x1,5

1 1 Straight screw union
(compr. parts 5819, bR20)

743 107
M14 x 1,5

®8 x 1730

2 Wedged ring

2 Lock nut

Angle screw union
{(compr. parts 5819, 5820}
1 Pressure hose

- N N
—

Ca. bis Okt. 1982,
Im Ersatzfall 5926
zus. mit Teilen 5906,
5907, 5925, ©843,
5844,

5827 * 4151 078 02 39

Zwischenplatte

* Ca. bis Okt. 1982, Neue Ausfiihrung
4151-5, 4151-6 siehe Tafel 74,

50 x 15 x 80

4 Spring ring

Hexagon screw

— Hexagon screw

— Bearing holt ass.

For replacement use part 5926,
tog. w, 5206, 5907, 5925,
5843, 5844.)

S NN R -
[

1 ~ Interm. plate

* Until approx. Oct. 1982. New design.
4151-b, 4157-6 see on table 74.



Bildtafel — table ~ No. 73

Hydraulikzylinder 4151 07001 58 eingebaut bis ca. Okt. 1882
Ab ca. Okt. 1982 ist Hydr.-Zylinder 415107002 58 eingebaut
Zylinder ist mit Filter 000 0251001 austauschbar.

Siehe Bildtafel 74



BILDTAFEL NR. 73
HUBZYLINDER FUR 4151/3-4
BIS CA, OKT. 1982

TABLE NO. 73
LIFT CYLINDER FOR 4151/3 4
UP TO APPROX. OCT. 1982

J26

Bifd-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
I, No, Part No, Dimen./Remarks  Pieces

Q<

g
5828 000995 67 66 Rohrschelle 1 1 Pipeclip
5829 000990 1856 Uberwurfmutter M14 x 1,6 1 T Lock nut
5830 000990 1857 Profilring 08 1 1 Profile ring
5831 DINA71-25x1,2 Sicherungsring _ 1.1 Cirelip

*0 415107001 58

ZYLINDER VOLLST.
{best. aus Teilen b832—

Z5B. HYDRAULIK- ~

"1 1 HYDRAULIC CYLINDER
ASS. CPL, (cons. of parts
58325835, 5839—5844)

" Ca. bis Okt. 1982,
Austauschbar gegen
Zylinder 5934

5835, 5839-5844) (Tafel 74) (Till appr. Qct. 1982).
Interchangeable w. cylinder

—_ —_ - . 5934 (table 74) _
5832 DIN71412AMS8 Schmiernippel AMS x 1 2 2 Lubrication nipple
5833 *000 993 4155 Blindstopfen fir @8 1 1 Blanking plug
5834 *3580 070 80 58 Zsb. Hydraulikzylinder Bis FG. Nr...... T 1 Hydr, eylinder ass,

Stutzen nach vorne.

582" *AG35 070 A 57 Zsh. Kolbenstange P45 x 949 1 1 Piston rod ass.
b8b. DIN4T71- 22x1 2 Sicherungsring ‘ 2 2 Circlip
5337 000 991 27 47 Scheibe ®22,7x32x1 n. B. Shim
5838 4151078 03 20 Lagerbolzen ©22x80 1 1 Bearing bolt
5839 *000 997 65 09 Ringdichtung ®51x57x3 1 1 Ring seal
5840 *AG3b 078 A 52 Zylinderkopf _ 1 1 Cylinder head L
5841 *000 997 45 03 Nutring @4bx53x8 1 1 Ring nut
5842 *(00997 45 22 Abstreifring @45 x 53 x 7 1 1 Scraper seal
5843 DIN417M6x20 Gewindestift mit 2, Ca. ab April 1 1 Stud
5844 DIN934Me6 Sechskantmutter 1981 1 1 Hexagon nut
5845 DIN934Ms Sechskantmutter }Ab Friihjahr 1T T Hexagon nut } up to
5846 023250 Sechskantschraube 1984 1T 1 Hexagon screw ¢ spring 1984

{selbstsichernd)

* Ca. bis Okt. 1982. Neue Ausfiihrung
4151-5, 4151-6 siehe Tafe! 74.

0 Die Ausfithrung Type 4151-3 bzw. 4151-4
{eingebaut bis ca. Okt.1982) kann in Sonder-
fillen auf doppelt wirkende Ausfilhrung um-
gebaut werden. Dazu sind folgende Teile er-
forderlich:

C 40: Bagsatz 4180-12
mit Teilen 5900—5908, 5934.
C 50: Bausatz 4180-12
mit Teilen 5904, 5906, 5907,
925, 5926, 5334.
Fiir Palstift 5904 in der Olwanne Bohrung
®14, 17 tief bohren.

{self-lock)

* Until approx. Oct. 1982. New design
4151-5, 4151-6 see on table 74.

O |n special cases, the versions type 41571-3 resp. 4151-4
(fitted till approx. Oct. 1982} can be modified to
double-acting version. For this purpose, the follow.
parts are required:

For C 40: Kit 4180-12 with parts 59005908, 5934.
For C 50: Kit 4180-12 with parts 5904, 5906, 5307,
5925, 5926, K934,

Bore hole of 14 dia., 17 mm deep in oil sump to hold

set pin 5904,



FRdy, 5830 |
Y ',\\\\Stn-

i ;a ‘Qf{‘.,.':;

N
5829 ‘\\"\‘.\‘::_\,\
\\"‘\'\: S~ ~. .
5822 "W ¥

Hydr. Zylinder eingebaut ab ca. Okt. 1982
ersetzt Holderzylinder (Bildtafel 73)
Teilweise wird ein Hydr. Zylinder der Firma
Bucher eingebaut. Die Zylinder sind am
Bodenteil mit Nr. B 123 017 324 markiert

Bildtafel —table = No. 74



BILDTAFEL NR. 74
‘HUBZYLINDER FUR 4151-5/- 6/ 7/ 8
AB CA OKT. 1982

CH0BIS FG. NR. 41150255

. TIFT CYLINDER FOR 4151- 5/6/718
"EROM APPR. OCT. 1982

TABLE NO. 74 -

CB0 UP TO CHASSIS NO. 41150255

K26

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination
. No. Part No, Dimen./Remarks  Pieces
Cbs0 C40
o
K
o b
< <
5809 023417 Schaltknopf Ersetzt Nr. 1 1 Selector button
000 999 06 02 (replacing 000 999 06 02)
5810 000 070 01 31 Zsb. Hebel | E.Nr. 0000700231 1 1 Leverass. |
5811 DIN1436-6x18x22 Bolzen Bis 1 1 Bolt up to
(6h 11 x 18 x 22) Frithjahr 1984 spring 84
65812 DIN126-6,6 Scheibe 2 Stiick 1 1 Shim ( 2 pcs.
5813 DIN94-1,6x12 Splint. montiert _ T 1 Split pin assembled
5814 0000700379 Zsh, 3/3 Wegeventll Bucher Nr. 1 1 3/3-way valve ass.
- _ (fir einfachw, Zyl.) LAO6 P3BA-MO6 (for single-acting cyl.)
000 190 03 83 Zsb, Reparatursatz Bucher Nr. 1 1 Repair kit cpl.
i fiir 3/3 Wegeventil 743107 for 3/3-way valve
bg1s 023424 Senkdrossel Ab 1984 1 1 Throttle valve
5817 000 997 2509 Ringdichtung 012x®8x?2 2 2 Ring seal
58, 0009970629  Ringdichtung 08 xW0bx1b 1 1 Ring seal
5818 0009980 08389 Gerade Einschraub- M18x1,5/M14x1,56 1 1 Straight screw union cpl.
verschraubung kpl.
5819 000990 18 57 Profilring 08 2 2 Profile ring
5820 000990 1856 Uberwurfmutter M14x 1,5 2 2 Locknut
5821 0009900384 Winkelverschraubung kpl. 1 1 Angle screw union cpl.
5822 000078 1689 Druckschlauch ®8 x 1730 lang 1 1 Pressure hose
5828 000 9985 67 66 Rohrschelle 1 1 Pipe clip
5829 0009901856 Uberwutrfmutter M14x 1,56 1 1 Lock nut
5830 000 950 18 57 Profilring @8 1 1 Pretile ring
5832 DIN71412AM8 Schmiernippe! __AMBx1 1 1 Lubrication nipple
5836 DIN471-22x1, 2 Sicherungsring 2 2 Circlip
5837 000 991 27 47 Scheibe 0227 x32x1 n. B. Shim
entfallt ab ca. April 1984
5838 4151078 03 20 Lagerbolzen %22 x 80 1 1 Bearing bolt
bis ca. April 1984
— __ __ __ fir 4151-5/6 e —
5838a 415107805 20 Lagerbolzen (@22 x 67) ab ca. April 1984 1 1 Bearing bolt
{117 229) fiir 4151-7/8
5¢ - DIN417M6x20 Gewindestift mit Z. Ca. ab April 1 1 Stud
58+ DIN934Mb Sechskantmutter 1981 1 1 Hexagon nut
5845 DINS34M6 Sechskantmutter 1 1 Hexagon nut
5846 023 250 Sechskantschraube selbstsichernd 1 1 Hexagon screw L
5900 DIN934M12: Sechskantmutter —4 Hexagon nut
5901 DIN127A12 Federring — 4 lLock washer
5802 41510700248 Zsb, Halteplatte Bis ca. April 1984 — 1 Retaining plate ass.
fir 4151-6
5902a 4151 07003 49 Zsh. Haiteplatte Ab ca., April 1984 — 1 Retaining plate ass.
_ (117 025) _ fur4151-8 e
5904 DIN1472-14x32 Paftkerbstift 1 1 Grooved set pin
b905 4151 07004 47 Zsh. Lagerbolzen - 1 .Bearing bolt ass.
5906 0009801261 Sicherungsmutter M12 4 4 Lock nut
5907 DIN939M12x30 Stiftschraube 1 3 Stud
5907a DIN939M12x40 Stiftschraube _ 1 1 Stud _
5908 DIN933M12x40 Sechskantschraube — 4 Hexagon screw
*4180-12 ZSB. BAUSATZ Sonderzubehor 1 1 KITOF DQUBLE-

DOPPELT WIRKENDE
ZYLINDER (best. aus

Teilen 5914, b818, 5321,

5822, 5829, 5830, 5935)

*Teilweise wird ein Hydr. Zylinder der Firma
Bucher eingebaut, Bucher Nr. 414.91.00.45,
Dieser Zylinder ist am Bodenteil mit der
Nr. B 123 017 324 markiert. Fiir diesen
Zylinder ist Dichtungssatz 41571 190 03 85

erforderlich.

ACTING CYLINDER
{compr, parts

5914, 5818, 5821, 5822,
5829, 5830, 5935)

*Some machines have a cylinder make ,,Bucher”
No. 414.91.00.45, which is marked at the
bottom with No. B 123 017 324,

For this cylinder the gasket kit 4151 190 03 85

is required.
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Hydr. Zylinder eingebaut ab ca. Okt. 1982

ersetzt Holderzylinder (Bildtafel 73)

Teilweise wird ain Hydr. Zylinder der Firma

Bucher eingebaut. Die Zylinder sind am

Bodenteil mit Nr. B 123 017 324 markiert Bildtafe! —table — No. 74




BILDTAFEL NR. 74

HUBZYLINDER FUR 4151.5/-6/-7/-8

TABLE NO. 74 ’
LIFT CYLINDER FOR 415

L 26

15/6/7/8

" AB CA. OKT. 1982
C 50 BIS FG. NR. 41150255

FROM APPR, OCT. 1982

CE50 UP TO CHASSIS NO. 41150255

. Bild-Nr. Bestell-Nr.
I, No. Part No.

5914 0000700479

© 000 190 04 83

- 6925 DIN939M12x50

- 5926 4151070 03 47
5926a 4151 07005 47

Benennung Abm./Bemerk, Stiick Denomination
Dimen./Remarks  Pieces
Ch0 C40
o
T, e,
0w
0 1o
g
Zsb. 4/4 Wegeventil LAOG P4LK-MOG 1 1 4/4-way valve ass,

(nur fiir beidseitig ange-
schlossene Zylinder)

Zsh. Reparatursatz Bucher Nr. 11
fiir 4/4 Wegeventil 743106 - i
Stiftschraube ) _

Zshb. Lagerbolzen Bis ca. April 1984 1

fiir 4151-5
Zsb. Lagerbolzen Ab ca. April 1984 1T —
{117 024) _fiir 4151-7

{(for two-way connected
cylinders only)

Repair kit cpl.
for 4/4-way valve

Bearing holt ass.

Bearing bolt ass.

" ZSB. HYDROZYLINDER C. Nr. 079 368, 0 11

© 5934 * 4151 070 02 58

DOPPELT WIRKEND
{(CLAAS-ZYLINDER)

EINZELTEILE FOR
ZYLINDER 5934
{CLAAS-ZYLINDER)

*4151 190 02 85

ZSB. DICHTUNGSSATZ 11

ZYLINDER 5934

HYDRAULIC CYLINDER
ASS. DOUBLE-ACTING
(CLAAS-CYLINDER)

IND]V. PARTS FOR
CYLINDER 5934
{CLAAS- CYLINDER)

GASKET KIT FOR
CYLINDER 5934

079 372.0 Zsh, Kolbenstange {76) 1 1 Piston rod ass. (76)
079 375.0 Kolben (76) 1T 1 Piston {76)

____079376.0 Zylinderkopf {76) _ _ _ 1 1 Cylinder head (76}
683 269.1 Drahtring (76) 1 1 Wire ring {76}
DIN1481-6x20 Spannhiilse 1 1 Tension sleave

5935 * 000 990 15 89 Einschraubstutzen 238 665. 0 1 1 Screw socket

5945 215193.0 Buchse EG22/28 x 28 1 1 Bush

5946 DIN7603A12x15,5CU Dichtring e T 1 Sealing ring _

5347 0000251001 Filter M12 x 1,5 1T 1 Filter

5948 000 995 06 67 ‘Befestigungsschelie 20x1,6x80 T 1 Fixing socket

5949 4151 160 07 26 Zsh. Abdeckblech 117 035 1 1 Cover plate

e~ DIN137B8 Federscheibe 010 063 3 3 Lock washer

55_ . DIN933MBx16 8.8 Sechskantschraube 011 509 3 3 Hexagon screw

* Teilweise wird ein Hydr. Zylinder der Firma
Bucher eingebaut, Bucher Nr. 414.91.00.45.
Dieser Zylinder ist am Bodenteil mit der
Nr. B 123 017 324 markiert.

Fiir diesen Zvlinder ist Dichtungssatz

For this cylinder the gasket
is required.

4151 190 03 85 erforderlich.

* Some machines have a cylinder make
Bucher’” No. 414.91.00.45,
the bottom with No. B 123 017 324.

which is marked at

kit 4151 190 03 85
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"BILDTAFEL NR. 74a

HUBZYLINDER FUR FRONTAUSHEBUNG
AB PORTALACHSE

*C50AB FG. NR.413 00101

TABLENO.74a ' M 26

HYDRAULIC CYLINDER FOR FRONT
LIFT. FROM INTRODUCTION OF
ELONGATED AXLES

*C50 FROM CHASSIS NO. 413 00101

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
ll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C 50
5809 (23417 Schaltknopf Fir @10 28 x 45 1 Selector button
5810 020531 Zsb, Hebel | E. 000070 02 31 1 Lever ass. |
{n. rechts gebogen) ca, ab Ende 1987 (with righthand bend)
‘ (from appr. end 1987)
| 5811 DIN1436-6x18x22  Bolzen 6h 11 x 18 x 22 1 Bolt
{ 5812 DIN126-6,6 Scheibe 1 Shim
i 5813 DIN94-1,6x12 Splint T Split pin
i 56814 0000700379 Zsh. 3/3 Wegeventil Buchernr. ‘ 1 3/3-way valve ass.
‘ (fiir einfachw. Zyl.) LA 06 P3BA-M06 {for single-acting cylinder)
Ab Gerdtenr. 1216 138 from implement No,
L o e mit Feinsteuerung. 1216 138 w. precision control.
000 190 03 83 Zsb. Reparatursatz Buchernr, 1 Repair kit complate
fiir 3/3 Wegeventil 743 107 for 3/3-way valve
b81b 023424 Senkdrossel 1,0 mm 1 Throttle valve
5316 000997 2509 Ringdichtung P12 x B8 x 02 2 Ring seal
5 00099706 25 Ringdichtung P8x@Obx @15 1 Ringseal _ _
1 B818 (009900889 Ger. Einschraubver- fir 8 M8x 1,6 1 Screw union, straight
schraubung kpl. complete
5818 0009901857 Profilring ©8 1 Profile ring
b820 0009901856 Uberwurfmutter M14 x 1,6 2 Lock nut
5821 0009900384 Einstellb, Winkelver- 2 Adjustable screw union
o schraubung kpl. complete
5822 000078 16 89 Druckschlauch ®8x 1730 1 Pressure hose
5828 00099567 66 Rohrschelle 1 Pipe socket
5829 000990 18586 Uberwurfmutter M14x 1,5 1 Lock nut
5830 0009201857 Profilring @8 ‘ 1 Profile ring
5832 DIN71412AM8 Schmiernippel 8x1 1 Lubrication nipple
5843 DIN417M6x20 Gewindestift 1 Stud
5844 DIN934M6 Sechskantmutter 1 Hexagon nut
5845 DIN934M6B Sechskantmutter 1 Hexagon nut
5846 023250 Sechskantschraube 1 Hexagon screw
5904 DIN1472-14x32 Pakerbstift ___ Taper pin o
4180-12 Z3B. BAUSATZ .1 KITFOR DOUBLE-ACTING
FUR DOPPELTWIRKEN- HYDRAULIC CYLINDER

‘DEN HUBZYLINDER
. {best, aus Teitlen 5818,

5821 2 x, 6822, 6829,

5830, 5914, 5335)

{cons. of parts 5818,
5821 2 x, 5822, 5829,
5830, 5914, 5935)

5914 000 070 04 79 Zsb. 4/4 Wegeventil
(fiir 4180-12)
000 190 04 83 Zsh. Reparatursatz

(fiir 4/4 Wegeventil)

Buchernr. 1 4/4-way valve compl.

LAOG PALK-MOB {for 4180-12)

Buchernr. 1 Repair kit complete
_ 743106 {for 4/4-way valve)

DOPPELTWIRKEND.
(CLAAS-ZYLINDER)

EINZELTEILE FUR
ZYLINDER 5934
(CIaas-Zy_Iinder)

4151 190 02 85 ZSB. DICHTUNGSSATZ
ZYLINDER 5934

079 372.0 Zsbh. Kolbenstange (76)

079 375.0 Kolben (76)

079 376.0 Zylinderkopf (76}

683 2591 Drahtring {76)

DIN1481-6x20 Spannhiilse

* Fiir Schweden wurde diese Version schon
ab FG. Nr. 41150216 - 41150230 eingebaut.

5934 4151 070 02 58 ZSB. HYDROZYLINDER C. Nr. 079 368. 0 1 HYDRAULIC CYLINDER

ASS. DOUBLE-ACTING
(CLAAS-CYLINDER])

iINDIV. PARTS FOR
CYLINDER 59234
(Claas-Cylinder}

1 GASKET KIT FOR
CYLINDER 5934
Piston rod ass. (76)
Piston (76)
Cylinder head (76}

Wire ring (76)
Tension sleeve

— et |l )

* In Sweden version assembled from
chassis No. 41150216 to 41150230.
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BILDTAFEL NR. 79

FAHRERSITZ,FEDERELEMENT

TABLE NO. 79
DRIVER SEAT

B 30

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick  Denomination
{l. No. Part No. Dimen./Remarks  Pigces
€40 C50
6055 160 04 17 Z5B. FAHRERSITZ TS-1 € 50 ca. bis 1 1 DRIVER SEAT ASS,
{best. aus Teilen Herbst 1983 {cons. of parts 7901,
7901, 7502—-7937) C 40 ca, bis 7902-7937)
Herbst 1983 C b0 until autumn 1983
______ — . - _ L austauschbar €40 until autumn 71983
6055 160 08 17 ZSB. FAHRERSITZ U 2 C 50 ca. ab 11 DRIVER SEAT ASS.
{best. aus Teilen Herbst 1983 (cons. of parts 7901a—
7901a—7937) C 40 ca. ab 7937}

Herbst 1983

C 50 from autumn 1983
C 40 from autumn 1883

7901 6055 160 05 17 Sitzschale Bis Herbst 1983 1 1 Seat (up to autumn 1983)
austauschbar
7901a 6055 160 10 17 Sitzschale Ab Herhst 1983 1 1 Seat {from autumn 1983)
7902 6055 163 02 29 Gleitschiene mit Griff B. Nr. 81939 1 1 Slide rail
Bis Herbst 1983 {until autumn 1983)
7902a 6055 163 05 29 Gleitschiene rechts B. Nr, 81913 1 1 Slide raif, right
e e Ca,abHerbst 1983 _({fromautumn 1983)
79037 - 6055 163 01 29 Gleitschiene links B. Nr. 81840 1 1 Slide rail, left
790 . DIN127A8B Federring 4 4 Lock washer
7905 8001004-BS Linsenschraube M8 x 15 4 4 lenthead screw
7906 8001004-BS Linsenschraube M8 x 15 4 4 Lenthead screw
7907 DIN1Z7A8 Federring L 44 Lock washer
7908 6170005 -BS Zwischenstik 4 4 Spacer piece
7909 5349049 -BS Schraube 1 1 Screw
7910 70130 -BS Feder 1 1 Spring
7911 658981 -BS Knopf _ _118Button
7912 6055 160 02 81 ZSB. FEDERELEMENT  B. Nr. 900644 1 1 SPRING-LOADED
h {mit Teilen 7922—7924, SUSPENSION :
o 7933) (w. parts 7922—7924, 7933)
7913 5351117 -BS Schraube 1 1 Screw
“7914 56631 _ -BS Griff e _ 11 Handle
7915 57614 -BS Zahnrad 1 1 Gear
7916 55814 -BS Halterung 1 1 Fixture
7917 70337 -BS Abziehhild 1 1 Decal
7918 58978 -BS Anzeige 1 1 Indicator
7919 576265 -BS Stopfenende L 11 Plugend
7920 58629 -BS Anschlag 2 2 Limitstep
79 80940 -BS Abziehbild +/— 1 1 Decal
7922 73829 -BS Fingerschutz 1 1 Finger protection
7923 8005042 -BS Stopfen 10 10 Plug
7924 73985 -BS Ring Entfalitab..... 11 Ring L
7925 58975 -BS Schieber ‘ 1 1 Slide
7926 57864 -BS Anschlag 1 1 Limit stop
7929 58902 -BS Dampfer _ 1 1 Shock absorber
7930 5358006 -BS Seegersicherung Bes #6. v ool 2 2 Circlip
I Ersedededl
. L R ELL X N |
H930a F3920-85  Sicherargssieide  HEFS Wr ... T 22 Starlscl VWesher
Y31 EY 225 Deimpfer-SEfF Bis 6. M L. 1R Buffer staed
' o Iy Epgetefall
N e 3300 @ 43
’?ﬁfa -’!fzg_m&mﬁs Betmol bl zen b T Mr |, 22 Collay beld
7932 535%029-835 Spanns bt Bl 76, Mrooon e, 2L Tension pin
e grsae?’gfalf
. 1930e w 33374 7
7933 73986 -BS Halteschelle 1 1 Fixingsocket
7934 DIN933M8x25 Sechskantschraube 8 8 Hexagon screw
7935 DIN137B8 Federscheibe 8 8 Lock washer
29_3’_5_5353’_(}22#%__ Sicherungsscheibe L L 1 1 Locking tab o
7937 56613 -BS Zwischenstik 1 1 Spacer piece
7938 6055 163 01 38 Sitzauflage 40 x 5 x 270 2 2 Seat base
— g . e = A e A Y P o BN 4 D AN v 10 v 17N D ) Qant lhaoep
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BILDTAFEL NR. 81

KABINE - FAHRERHAUS

BIS FG. NR, C 50 41150255

TABLE NO. 81

CAB - DRIVER CAB

- Cc30

UP TO CHASSIS NO. C 50 41150255

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
Ili. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C5O
6055 160 02 95 £SB, KABINE VOLLST, 114603 1 1 CAB COMPLETE
{(best. aus den Teilen {comprising parts of
der Bildtafeln 81—88) tables 81—88)

8001 3714700 -ED Zsh. Fahrerhaus 1 1 Driver cab
8002 79997-3960 - ED _Kantenschutzprofil 3960 lang 2 2 Edge guard
8003 DIN933M12x30 " Sechskantschraube 78126 -ED 2 2 Hexagon screw
8004 DIN9021A13 Scheibe 78579 -ED 2 2 Shim
8005 80683-ED Gummischeibe 2 2 Rubber plate
8007 6055 16107 19 Kotfligelverbreiterung 80 x 900 1g. 2 2 Fender extension
8008 57024 -ED Lasche 2 200 x 40 6 6 Shackle
8009 84268 -ED Pop-Niet 2 12 Rivet
8010 DIN931M12x90 8.8 Sechskantschraube 2 2 Hexagon screw
8011 6055 16101 32 Anschlaghiige! . B0x8x98 2 2 Limit stop
8012 DIN933M10x25 Sechskantschraube 4 4 Hexagon screw
8013 6055 163 0152 _ Megi-Konus _ _ _ 2 2 Megi-cone L
8014 DIN137B810x18 Federscheibe 4 4 Lock washer
8015 DIN934M10 Sechskantmutter 4 4 Hexagon nut
8016 0009919247 Scheibe 13x40x5b 2 2 Shim
801 6055 160 07 46 Zsh. Konsole re. 1 1 Support ass. right
801y 60551600846  Zsh. Konsole Ii. o L 1 1 Supportass. left
8020 DIN137B12 Federscheibe 2 2 Lock washer
8021 DIN934M12 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
8022 0009916447 Scheibe 0251x 060x3 4 4 Shim
8023 0009920195 Buchse (Konus) 030 x 052 x 24 4 4 Bush {cone)
8024 00099467 23 _ Distanzrohr _ 0251x®30x42 2 2 Spacertube
8025 6010 061 03 34 Quertrager 1 1 Transverse support
8026 DIN933M12x20 Sechskantschraube {unten) 2 2 Hexagon screw
8026a DIN933M12x25 Sechskantschraube {oben) 2 2 Hexagon screw
8027 DINT37812 Federscheibe 4 4 Lock washer
8028 117 349 Halter Wird an Kabine n. B. Fixture

nachtriglich (beim
Bedarf von Abrei3-
kupplungen} ange-
schweilt,

(is subsequently fitted
on cab if tear-off
clutches are required)
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BILDTAFEL NR. 82

KABINE - FRONTSCHEIBE, WISCHER

BiS FG. NR. C 50 41150255

TABLE NOQ. 82

CAB - WINDSCREEN, WIPER

UP TO CHASSIS NO. C50 41150255

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
lll. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 CHO
8101 83570-ED Z5B. WISCHERMOTOR  Bis Ende 1986 1 1 WIPER MOTQOR CPL.
KPL. nicht mehr liefer- Up to end 1986. No
bar. Im Ersatzfall longer available. Replace
8107a zusammen by 8101a together with
o L _ _ mit 8124-8128. 8124-8128).
8101s B3684-2p Z5B. WISCHERMOTOR  Ab Ende 1986 1 1 WIPER MOTOR ASS.
KPL. COMPL. (from end 1986}
8103 B83626-ED Zahnscheibe 1 1 Corrugated washer
8104 79468-ED Sechskantmutter Mi2 1 1 Hexagon nut
8105 83625-ED Kappe 11 Cap
8106  83516-ED __ Wischerarm 11 Wiperarm
8107 83515-ED Wischerblatt 1 1 Wiper blade
8108 83971-ED Frontscheibe 1 1 Windscreen
8109 80154-3000-ED Fassungsprofil 3000 lang 1 1 Socket profile
8110 84176-ED Spritzdiise 1 1 Spray nozzle
8111 82585-380-ED Wasserschlauch 390 lang T 1 Water hose
8112 79939-ED Kabelmuffe 1 1 Cable sleeve
811° B82576-200-ED Kantenschutz 200 lang 2 2 Edge guard
811.. . 80154-830-ED Fassungsprofil 830 lang 2 2 Socket profile
8115 83974-ED Vorbauscheipe 2 2 Window o o
714625-ED ZSB. FRONTBLECH LI, 1 1 FRONT PLATE ASS. LEFT
{best. aus den Teilen {comprising parts
8116 - 8118) 8116 - 8118)
714626-ED Z5B. FRONTBELCH RE. 1 1 FRONT PLATE ASS. RIGHT
(best. aus den Teilen fcomprising parts
L 8116, 8117 und 8123) 8116,8117and 8123)
8116 82487-270-ED Klebeband 270 lang 2 2 Adhesive strip
82487-85-ED Kiebeband 85 lang 4 4 Adhesive strip
8117 82586-105-ED Dichtprofil 105 tang 2 2 Sealing profile
8118 714631-ED Zsh, Frontblech !i, T 1 Front plate ass. left
8118a 714632-ED Zsb. Frontblechye. 1 1 Front plate ass. right
8119 DIN9021B6,4 Scheibe 78572-ED 8 8 Shim
8120 DIN127A6 Federring 79101-£D 9 9 Lock washer
8121 DIN933M6x18 Sechskantschraube 78017-ED 4 4 Hexagon screw
8121a DIN933M6x12 Sechskantschraube 78121-ED 4 4 Hesxagon screw
8122 DINS34M6 ___ Sechskantmutter 5 6 Hexagonput
8123 DIN7981-4,8x13 Linsenblechschraube 78188-ED 4 4 Lenthead screw
812 717861-ED Kabelsatz T 1 Cable set
812» 717862-ED Schalteraufnahme 1 1 Switch socket
8126 82680-340-ED Kanteschutz 1 T Edge guard from
’ {340 lang) Ab Ende 1986 {340 long) end
8127 83683-ED Kippschalter 1 1 Toggle switch 1986
8128 83658-ED Einsatzsymbol 1 1 Symbol {windscreen

1Scheibenwischer)

wiper in action) J
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- BILDTAFEL NR. 83.

| KABINE - TURE, SEITENSCHEIBEN

C 50 BIS FG. NR. 41150255

TABLE NO. 83

CAB - DOOR, SIDE WINDOWS

. E3

C5H0 UP TO CHASSIS NO.

41150255

Bild-Nr. Bestell-Nr, Benennung Abm./Bemerk. Stick Denomination
lIf. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 €50
7147950-ED Z258B. TURE LI, KPL, 1T 1 DOOR ASS. CPL., LEFT
{best. aus den Teilen (comprising parts
8202 - 8205, 8208, 8209, 8202 - 8205, 8208, 8209,
8224, 8225, 8230 - 8233, 8224, 8225, 8230 - 8233,
8236 - 8242, 8248, 8251, 8236 - 8242, 8248, 8251,
________________ 8252) _ _ 8252)
7147960-ED Z3SB, TURE RE, KPL. T 1 DOOR ASS. CPL., RIGHT
{best. aus den Teilen (comprising parts
8201 - 8205, 8208, 8209, 8201 - 8205, 8208, 8209,
8225, 8230 - 8233, 8225, 8230 - 8233,
8236 - B242, B248a, 8251, 8236 - 8242, 8248a, 8251,
: 8252 8252)
- 8201 714602-ED Zsh. Tlre re. 1 1 Door ass,, right
- 8202 DIN934M8 Sechskantmutter 79458-ED 2 2 Hexagon nut
L 8203 79103-ED Sicherungsscheibe 8 2 2 Lock washer
| 8204 82486-ED Gummi-Uberzug 2 2 Rubber coating
8205_ s25: 992 ____ Kugelzapfen — ¢ Epp FY107 . .22 Sphericalpin _
| 820Ep. w254 B2 Kugelkopf Edrr §4 78 . 2 2 Spherical button
-1 826 84107-ED Gasfeder 2 2 Gas spring
| 8207 23584 Sicherungshiigel biy 4825 590 4 4 Safety bracket
| 8208 84232-ED Riickspiegel 2 2 Rear-view mirror
8209 84233-ED Spiegelhalter kpl. Bh e £I wichf 2 2 Mirror fixture cpl. _
Ll YA Y - L
e E/Wﬁ?@l!ﬁ
FEL LS ey
A26 58 &
8224 714601-ED Zsh, Tire i, 1 1 Door ass., left -
| 8225 80154-2460-ED Fassungsprofil 2460 lang 2 2 Socket profile _
8227 B3045-ED Schigbescheibe 2 2 Slide window —
[ 8228 83046-ED Scheibe fest 2 2 Firm window .
3228 33 075-FD [ fels feg V- Beriehl gung £.12 2 Centre raif
FARILA
§7 254 B rsterncliehturc 2 2 8rpsh  seud
8230 83973-ED Z5B. SCHIEBEFENSTER L1. 1 1 SLIDE WINDOW COMPL. _
KPL. (best. aus den Teilen LEFT ({(comprising parts
8227 - 8229 und 8227 - 8229 and B
8231 - 8233) 8231 -8233)
8230a 83972-ED ZSB. SCHIEBEFENSTER RE. 1 1 SLIDE WINDOW COMPL,
: KPL. {best. aus den Teilen RIGHT ({comptising parts —
8227 - 8229 und 8227 - 8229 and -
8231-8233) ____8231-8233) -
8231 B84108-ED Griff 2 2 Handle
8232 DIN9021A4,3 Scheibe 2 2 Shim o
82721 DIN9TM4x12 Linsenschraube 2 2 Lenthead screw -
822’- = DIN933M8x15 Sechskantschraube 78108-ED 4 4 Hexagon screw -
8236 B4190-ED Druckknopfgriff 2 2 Press button grip -
8237 B84192-ED Unterlage klein 2 2 Base, small o
8238 84191-ED Unterlage groB 2 2 Base, large —
8239 DIN7985M6x12 Linsenschraube 78256-ED 2 2 Lenthead screw —
8240 B84153-ED Drehfallenschlof L. 1 1 Turning lock left —
8240a 84154-ED ____ Drehfallenschiof re. 1 1 Turning lock right —
8241 DINS65M6x30 Senkschraube 78273-ED 4 4 Countersunk screw —
8242 DIN7985M6x20 Linsenschraube 78323-ED 4 4 Lenthead screw —
8243 714651-ED Zsh. SchlieRboizen 2 2 Locking bolt ass. —
8244 DIN127A8 Federring 79057-ED 4 4 Lock washer —
8245 DIN9021A8,4 Scheibe B 78575-ED 8 8 Shim —
8246 B3970-ED Seitenscheibe 2 2 Side window —
8247 80154-1920-ED Fassungsprofii - 1920 lang 2 2 Socket profile —
8248 716051-ED Dirmmstoff |, 610 x b60 1 1 Sound absorption kit LH __
8248a 716052-ED Dammstoff re. 1 1 Sound absorption kit RH __
g249  714664-ED Ablaaefach 1 1 Board



[IULTB L, WK EF

HDBLALE = T i} AT TR RS

80 TRy w5 AR e SOPSS

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
ll.No. PartNo. Dimen./Remarks Pieces
1 _____ _ | o sk
8250 DIN7981-4,8x13 L.insenblechschraube 78188-ED 2 2 Lenthead screw
8251 82308-ED VerschluRstopfen 2 2 Sealing plug
8252 DIN934MB Sechskantmutter 79460-ED 2 2 Hexagonnut
8253 84267-ED Schiiissel 2 2 Key
FAEH FyAgl- ED iRt e rr et ¥ 2 2
SZ4 FE3 Zs5ds 5'[);}1«37 Ll LAy - 7
(hoilimen § Tenfein F255
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BILDTAFEL NR. 34

KABINE - HECKSCHEIBE, RUCKSTRAHLER

TABLE NO 84

BIS FG. NR. C50 41150255

F 30

CAB - REAR WINDOW, REAR REFLECTORS

UP TO CHASSIS NGO, C 50 41150255

Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
1. No, Part No. Dimen./Remarks  Pieces
C40 C50
8301 80154-3100-ED Fassungsprofil 3100 lang 1 1 Socket profile
8303 B83975-ED Z5B. SCHIEBEFENSTER 1 1 SLIDE WINDOW REAR
KPL. CPL.
(best. aus Teilen 8304-8300})¢, J55 % } (compr. 8304-8309)
8304 83049-ED Scheibe (feststehand) 1 1 Window (fixed)
8305 B3050-ED Dichtleiste 1 1 Sealing rail
8306 83048-ED Schiebefenster 1 1 Slide window
8307 84108-ED Griff kpl. 1 1 Handle compl.
8308 DINS021A4,3 Scheibe 1 1 Shim
2309 DIN91TM4x12 Linsenschraube 1 1 Lent screw
8311 DIN72577A7 __Steckdose (7-polig) 1 1 7-pole socket
8312 DIN84Mb5x28 thnderschraube verz. 78263-ED 3 3 Cyl. Screw
8313 714 758.0-ED Lampenhalter 84 x 236 1 1 Lamp fixture
8314 DIN934Mb Sechskantmutter 79460-ED 2 2 Hexagon nut
8315 DIN127A6 Federring 79101-ED 2 2 Lock washer
8316 DIN933M6x18 Sechskantschraube 78017-ED 2 2 Hexagonscrew
8317 0001801156 Kennzeichenleuchte 7 1 Licence plate light
{mit Teit 8319) (w. part 8319)
831 . DIN72601-12VEWL  Glihlampe - 80b24-ED T 1 Bulk
8319 DIN7985M4x30 Linsenschraube m.K, 2 2 Lenthead screw
8320 000 996 04 20 Rickstranler 2 2 Rearreflector
8321 DIN34MAx16 Zylinderschraube 78173-ED 4 4 Cylindrical screw
8322 0009571214 Gummitiille 2 2 Rubber socket
8323 0001800221 SCHLUSSLEUCHTE L1, 1 1 REAR REFLECTOR CPL.
KPL. {mit den Teilen {compr. 8327 and 8328)
_ 6327 und 8328) —
8323a 00018004 21 SCHLUSSLLEUCHTE RE. 1 1 REAR REFLECTOR RH
KPL. {mit den Teilen {compr. 8327 - 8328)
8327 und 8328)
8324 DIN72601-12V21WR Gliihlampe Form RL 83593-ED 4 4 Bulb
8325 DIN72601-12V10WG Glihlampe Form G~~~ _ 22Butb
8327 V124-1574 Dichtring 2 2 Sealing ring
8328 025079 Leuchtenhaube Li. J.Nr. EBBS215L 1 1 Lamp screw left
8328a 025080 Leuchtenhaube RE. J.Nr. EBBS215R 1 1 Lamp screw right
8329 DIN84Mbx12 Zylinderschraube verz. 78262-ED 4 4 Cylindrical screw
33230 DIN9B5M4 Sechskantmutter 79461-ED 4 4 Hexagon nut
e (selbsts.) e _ _(selflocking)
833.  DINSSEMS Sechskantmutter 79433-ED 4 4 Hexagon nut
(selbsts.) (selflocking)
8333 DIN934Mb Sechskantmutter 79451-ED 3 3 Hexagon nut
2334 79112-ED Schnorr-Sicherungsscheibe ©5 3 3 Lock washer
8335 83226-ED Fithrungsleiste T 1 Guide raie
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'BILDTAFEL NR. 85
| KABINE - DACH RUNDUMLEUCHTE
'C 50 BIS FG. NR. 41150255

TABLE NO. 85 G 30 ;

CAB - ROOF - ROTATING BEACON
C50 UP TO CHASSIS NO. 41150255

[ Bild-Nr. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stlick Denomination
Ai. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces
| C40 C50
84071  713561-ED Zsh. Dachluke 1 1 Roof hatch ass.
8402 ¥43 253D Dammstoff ws, 655 x 520 1 1 Sound absorpt. kit
8403 84107-ED Gasfeder . 2 2 Gas spring
18404 4354 Sicherungsbiigel DI #1805 $70 4 4 Safety bracket
'8405 a5 292 Kugelzapfen B B 0T 2 2 Sphericatpin
(8406 79103-ED Schnorr- S;cherungsschelbe 8 2 2 Lock washer
8407 DIN934AMS Sechskantmutter 79458-ED 2 2 Hexagon nut
(8408 84128-ED Schaltknopf T 1 Selector button
-8409  DIN934M6 Sechskantmutter 79460-ED 1 1 Hexagon nut
8410  DIN127A6 __Federring __79101-ED 1.1 Lockwasher
8411  713b6863-ED Biige! 20x 76 1 1 Bracket
8412 82446-ED Schutzkappe 1 1 Protection cap
8413 62514-ED Feder 1 1 Spring
8414 84020-ED Bolzen 1 1 Bolt
| 8415 000 182 80 92 Lichtscheibe (Hetla) Hella 9EL 854912- 1 1 Light diffuser

* Bis ca. Mai 1983 waren die Rundumleuchten *

feststehend. Beim Austausch des Daches sind

diese klapphar und es miissen die Teile

8447 - 8451 mitbestellt werden,
** Vereinzelt wurden beim C 40/C 50 . X
NIOX Halogenscheinwerfer Best. Nr. 83601
eingebaut. Halogenlampe H3 Best, Nr,
DIN72601-12V55WH3,

_____ {mit Dichtung) o1 {with gasket)
o 025 422 Lichtscheibe {Caobo) , T 1 Light diffuser
;;H’JZS 425 Lichthaube {AEB) AEB Nr. 1 1 Light cap
I ' 590/595 gelb N
18416 @ DIN72601-12V45WU Glilhlampe Helia Nr. T 1 Bulb .
86 A 002 074-121 )
025 426 Lampe H1 12V bbW T 1 Bulb
(filr Cobo u. AEB Leuchte) L L L
4 f%” G434 -7l 788 RUVPu M HENY -] Zubehor ab #4551 1
LE Q’C ré“// = ft?!f:‘f:}) ?éa‘:é‘r"})a!?ﬁ Folie gerien-
{best, aws Runolumbenn- mdly
Lewclie mit blahlampe)
©+ 021918 Z5B, RUNDUMKENN- Hella 1 1 ROTATING BEACON
LEUCHTE {mit Lampe) (with bulb)
G* 121188 Z5B. RUNDUMKENN- Cobo 1 1 ROTATING BEACON
LEUCHTE {mit Lampe} (with bulb)
4 vt SRR N BHIVHEENN oo S B et Jee--ROTATFING-BEABON—=
I et ER) S HFE={mit-lzampews -Wa(aW'i'ehnwab*}mw '
| 8418 79941-2500-ED Kantenschutzprofll 2500 lang 1 1 Edge guard profile
8419 & 024 269 Treibriemen : Hella Nr. 2 2 Belt
§ {flir Hella Leuchte) 9 x R 854 840-001
8420 DIN934M4 Sechskantmutter 79465-ED 4 4 Hexagon nut
8421 6060 180 01 65 Blink-Positions-Leuchte 83585-kD 2 2 Pos. blinker light .
8422 DiN72601-12V5WL  Glithlampe Form L 80524-ED 2 2 Bulb
78423 DIN72601-12V21WR  Gliihlampe Form RL 83593-ED 2 2 Bulb
—B8424  9EL11b003-2% Glas v, Fa, Hella 2 2 Glas
-84257—3E3069831-001 Streuscheibe v, Fa. Hella 2 2 Diffusing glass
-8426""DIN72601-12V35W _ Glihlampe FormB_ 2 2 Bulb _
~8428**000 180 80 01 Scheinwerfer kpl. Hella 18B001427- 22 Head]lght compi.

007

Until May 83 production the rotating beacons were
firmly assembled. When replacing the roof these
are collapsible which necessitates in addition parts
8447 - 8451,

Some C 40/C 50 are provided with N10O X Helagon
headlights, Ref. No. 83601,

Halogen lamp H3 part Ref. No.
DIN72601-12V55WH3.

Hh 2987 wired vwr nloeck WER Ronelem -

: iy . . £
honn ek 2 anaeporee




TABLE NO. 85 L
CAB - ROOF - BOTATING BEACON
C 50 UP TO CHASSIS NO. 41150255

BILDTAFEL NR, 85
KABINE - DACH, RUNDUMLEUCHTE

“H 30

€50 BIS FG. NR. 41150255

\
. Bestell-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
PartNo. Dimen./Remarks Pieces
_ | \. Clto ¢J0
DIN137B14 Federscheibe 2 2 Lock washer
DIN934M14x1,5 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
714646-ED : Zsh. Dach B _ 1 1 Roofass. _
79920-ED Kantenschutzprofil 1 1 Edge guard profile
78242-ED Flachrundschraube M8 x 25 4 4 Flathead screw
DIN127A8 Federring 4 4 Lock washer
DIN934MB Sechskantmutter 79458-ED 4 4 Hexagon nut
, 9GH096532-00 Gummistopfen 63731-ED 11 ]Rubber plug
8437 8JB85b0434-01 Steckdose v, Fa, Hella 1 1 Socket
8438 80187-ED Kabelmuffe T 1 Cable sleeve
8439 FMEFEI-E Dammstoff Ws. 45 x 550 2 2 Sound absorpt. kit
8440 Fq4 Fé6- 2D Dammstoff ws. 295 x 760 1 1 Sound absorpt, kit
8441 a4 974 - &£ Diammstoff ws. 100 x 760 . 1 1 Sound absorpt. kit
8442 66811-ED Scharnierstift 2 2 Hinge stud
8443 025 430 Sicherungsscheibe DI 6798 - % 2 2 Lock washer
8444 DIN7981-4,8x13 Linsenblechschraube 78188-ED 4 4 Lenthead screw
8445 713734-ED Declcel 70 x 70 2 2 Cover
8446 DIN7985M4x10  Linsenschraube L 78259-ED 4 4 Lenthead screw
8447 * DIN933M8x30 Sechskantschraube 78165-ED 1 1 Hexagon screw
8448 * DIN125-8,4 Scheibe 78547-ED 2 2 Shim
8449 * 715797-ED Zsb, Aufsteckrohr 1 1 Pipe ass.
8450 * 80521-ED Reibscheibe 1 1 Shim
8451 * DIN985MS  Sechskantmutter _____79459-ED__ 1 1 Hexagon nut
5234-88 ZSB. ARBEITSSCHEIN:  Sonderzubehor 1 1 SPECIAL HEADLIGHT
WERFER HINTEN Bosch oder Gabel REAR
{best. aus nachfolgenden {cons. of the following
«J— Teilen): parts}:
023683 Zsb, Scheinwerfer 1 1 Headlight ass.
012 032 KFZ.-Glihlampe 12V 21W RL 1 1 Bulb
L 118 427 ____Halter . 180x130x3 1% Fixtuwee
DIN933M8x20 10.9 Sechskantschraube ] 2 2 Hexagon screw
{Ersetzt M10 x 20) {replacing M10x20)
DIN934M8 Sechskantmutter 2 2 Hexagon nut
{Ersetzt M10) B Befestigungsteile fiir (replacing M10)
DIN13788 Federscheibe Halter am Dach 2 2 Lock washer
(Ersetzt B10) (repiacing B10)
DIN12bAS 4 Scheibe 2 2 Shim
______________ (Ersetzt A10,5) 2 _{replacing A10,5)
DIN72801-12V1,2W  KFZ-Glilhlampe Ei . 11 Bulb
(Form W) ir Tastenkipp-
023 747 Symbol griin schatter 1 1 Symbol, green
023745 Tastenkippschalter 1 1 Key switch
* Bis ca. Mai 1983 waren die Rundumleuchten * Until May 83 production the rotating beacons were
feststehend. Beim Austausch des Daches sind firmly assembled. When replacing the roof these
diese klappbar und es miissen die Teile are collapsible which necessitates in addition parts
' 8447 - 8451 mitbestellt werden. 8447 - 8451.
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BILDTAFEL NR. 86
KABINE - ZIGARETTENAN

C 40 ) C5D

ZUNDER

SCHEIBENWASCHANLAGE

C50 BIS FG. NR. 41150255

TABLE NO. 86

CAB - CIGARETTE LIGHTER

WINDOW CLEANING SYSTEM

UP TO C 50 CHASSIS NO. 411560255

Bild-Nr., Besteli-Nr. Benennung Abm./Bemerk. Stiick Denomination
. Hl. No. Part No. Dimen./Remarks  Pieces-
C40 C50
84184-ED ZSB, WASCHANL AGE 1T 1 WINDOW CLEANING
{(best, aus den Teilen SYSTEM COMPL,
8501 - BEO3) {compr. parts 8507 - 8503)

8501 103283-SW Pumpe 83639-ED 1 1 Pump

8502 197306-SW  Wasserbehilter 83641-ED 1 1 Water tank

8503 196390-SW Halter 83640-ED 1 1 Fixture

86505 79920-800-ED Kantensc